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W s T E P

Rzecz dzieje sie w Tatrach.

Woycieczka z Zakopanego do Szmeksu wodzkami goral-
skimi. — Czterech mezczyzn, cztery panie.

.Popas w jaworzynskiej karczmie, popas— dwudniowy.

Deszcz leje jak z cebra. Lat wczoraj od potudnia przez
dzien caty, ustat w nocy, leje teraz od rana. Wyruszy¢
w dalszg droge niepodobna.

Zerwat sie wiatr i dzwoni nawainicg w szyby. Okna
Zle zaopatrzone; przez szpary ram nieprzystajacych do fu-
tryny, przecieka woda, rozlewa sie po przymurku, kapie na
podtoge. Po nierdwnych deskach podiogi, nieutoZzonych
wedlug wagomiaru, sgczy sie strumyczek coraz dalej; to staje
sie coraz szerszym, nati-afiwszy najaka$ przeszkode, to wzbiera
i toruje sobie przejScie miedzy sosnowemi sekami — i wije
sie tak wezykiem niepostrzezenie, az..

Az co? Az natrafit na jaka$ przeszkode, olbrzymia dla
siebie — cho¢ w rzeczy samej maluchng, przeszkode wsze-
lako nieprzeparta dla jego pradu, a nie chcac zmienia¢ wi-
docznie kierunku, zamiast jg omingé... wsigka¢ w nig zaczat...

Co to byto?... Byt to, powiem bez ogrddki.... prune-
lowy bucik $licznej pani Katarzyny, najmilszej towarzyszki
naszej niefortunnej wyprawy.

— Fe, fe! — i pani Katarzyna skoczyla, jak spto-
szona sarneczka, na $rodek izby, a catle nasze towarzystwo
podrézne, milczace i skwaszone niepogoda, wybuchneto na-
gle pustym S$miechem.
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— Moglby$ pan przeciez uwaza¢, panie Wiadystawie!
zwrocita sie pani Katarzyna, z wyrzutem pot-seryo, pot-zar-
tem, do milodego, przystojnego szatyna, ktory zamiast za-
wtorzy¢ naszej wesotosci, dziwnie tg przygodgq mtodej wdowki,
zdawat sie zaklopotanym.

— Ja pani?... Prawdziwie...

— ,Prawdziwie...“ — powtorzyta, wydrzezniajgc pani
Katarzyna. — A przeciez widze, 2ze pan ciggle patrzysz
w te strone, na nurty tego uroczego ruczaju. Mogte$ .mnie
pan przestrzedz!

| tu przytupneta maluekng nézka, — nie wiem, czy
chcac wode otrzepa¢ z bucika, czy tez, aby wiecej powagi
doda¢ swoim wyrazom. Wiadystaw stat zdekoncertowany,
jak student, ktory lekcyi zapomniat.

— Czemuz pan nie nie mdwisz? — pastwita sie nad
pokonanym poetg wddéwka. — Czy pan wiersz jaki ukia-
dasz o tym ruczaju?

— Nie, pani— wtracitem. — On oniemiat ze szcze-

$cia.

Wiadystaw gorzko sie usmiechnat; jak wszyscy bowiem
zakochani poeci, nie chciat uwierzy¢ swemu szczesciu,
0 ktérem juz wiedziatlo cale kapielowe towarzystwo szcza-
wnickie i polowa gosci w Zakopanem, na Krupowkach
1 Kasprusiowej. On jeden nie wiedziat, Ze jest kochany.

— ,Ze szczescia?.." — powtdrzyla z udanem zdzi-
wieniem pani Katarzyna, suszac nie bez kokieteryi swojg
nozke przy kominku, na ktdrym kazalismy zapali¢ ogien.

— Tak. Czuje sie zaszczyconym niespodziewanie wy-
sokim urzedem, ktéry$ mu pani powierzy¢ raczyla.

— Ja? jakim Urzedem?

— Pilnowania bucika pani.

Pani Katarzyna pokrasniata, jak czternastoletnie dzie-
wcze. Wiadystawowi zaswiecity sie oczy, jak wiejskiemu pa-
choleciu, na widok czerwonego jabtka.



— | panu nadam urzad — zwrGcita sie do mnie z prze-
kasem. — Dopoki deszcz nie przestanie pada¢ i nie wyru-
szymy z tej kkrczmy, bedziesz pan bozkiem... milczenia.

— Momusem? czy moze Momusem Zotkowskiego?

— Nie, milczacym.

— Ha, i milczenie czasem jest wymownem — odrze-
ktiem. — Ot, naprzykiad...

Wiadystaw skoczyt nagle ku kominkowi:

— Na Boga, pani sie zapalisz!

— Aa, przeciez pan spostrzegte$! Nie boj sie pan —
ja nie ze stomy.

Wiadystaw westchnat.

— Stomiany ogien predko sie zapala, predko gasnie—
dodatem — ale..

— Pan zapominasz, ze jestes Bozkiem Milczenia.

— Rezygnuje z tego urzedu, podaje sie do dymisyi!
Kt6z bedzie mowié, jak ja zamilkng? Wszyscy panstwo da-
liscie sobie hasto milczenia. Ghucha cisza. Stychaé tylko
ciosy wymierzane przez panig na bezbronnych i jeki ran-
nych. .. Ja jeden mam odwage mowi¢ jeszcze wobec grozy
potozenia... Czy i panie takze kazg mi milcze¢ ? — dorzu-
citem, zwracajgc sie do reszty towarzystwa.

— Nie, nie! — zawotaty chorem, urocza lwowianka,
pani Wanda, nadobna warszawianka, pani Teofila i jej sio-
stra, pani Leonowa, najznakomitsza w tym sezonie turystka
tatrzanska.

— Nie, nie! — powtdrzyt zachryptym glosem srodze
zakatarzony pan Leon, ktory z nudow grat z panem Hiero-
nimem w chapanhe

— Ho, nie! — zahuczat basem p. Hieronim.

— Czy tak? pieknie! Wszyscyscie panstwo przeciwko
mnie? dziekuje!— zaszczebiotata, oddajac gleboki ukiton to-
warzystwu, pani Katarzyna. Nec Hercules. .. panie Wiady-
stawie, jak to sie mowi ? v

— Nec Hercules contra plures.



— Tak, tak. Plures. Ale przyznajcie panstwo, ze kfo
nas namowit na te niefortunng wycieczke do Szmeksu, za-
stuguje na jaka$ kare?

— Czy zastuguje na kare? Sadz pan, panie Wiadysta-
wie ! — odpartem w wiasnej obronie.

— Pan nie masz gtosu, panie kwatermistrzu! (tak
mnie tytutowata pani Katarzyna w ciggu tej wycieczki). Dwa
dni siedzie¢ w Jaworzynie! w takiej Jaworzynie! i nie modz
sie ruszy¢ ani naprzdéd, ani z powrotem do Zakopanego . ..
ah, to okropne!

— Takie nudy! — uzalata sie pani Leonowa.

— Nam nie nudno w towarzystwie pan! — odezwat
sie jej matzonek z afektowang galanterya.

— A jednak grasz serce w chapanke. Juz to nie do-
wodzi, aby$ sie bardzo bawit.

— Badzmy szczerzy moi panstwo — rozsadzita pani
Teofila, ale i w najmilszem towarzystwie trudno sie tu do-
brze bawié. A jeszcze na domiar jutro Swieto i nie bedzie-
my w kosciele.

— | na nieszczescie nie wzietySmy z sobg ani ksig-
zek, ani robotki! — odezwata sie pani Wanda przeciggtym
Iwowskim akcentem.

— Nawet talii kart preferansowych dosta¢ moscidzieju
niemozna! lamentowat basem jej dilugowasy matzonek, pan
Hieronim: tylko moscidzieju te faroAt wegierskie z obrazkami.

— A co za jedzenie madziarskie! —dorzucit p. Leon
kichajgc. Wszystko z papryka,! usta wykrzywial... 1 kichnat
raz jeszcze. >

— Widzisz pan! — zakonkludowata wdowka, obraca-
jac sie ku mnie: wywiozte$ nas pan z Zakopanego, gdzies-
my sie nienajgorzej bawili, przyjechaliSmy tu wczoraj prze-
moknieci do nitki, -siedzimy dwa dni w tej jaskini, kichamy
bez przestanku, papryka wykrzywia nam usta, nudy koron-
ne, nie wzietySmy z sobg ani szydetka do haftowania, ani
igietki, ani drutébw do robienia ponczochy, ani Ztotego Oka-



rzyka, ani kart preferansowych... a to wszystko winnismy
panu, panu, i jeszcze raz panu!... aaa i panskiemu przy-
jacielowi panu Wiadystawowi. ..

— Mnie? — ttomaczyt sie Wiadystaw. Wszakze ja
przestrzegatem, ze bedzie burza!

— | po dwakro¢ wieszczu, sprawdzito sie twoje pro-
roctwo ! — dorzucitem. Nawatnica na dworze, a gromy pa-
dajg w pokoju. ..

— A wiec za kare wymyslcie panowie jaka zabawe.

— Nic tatwiejszego! — odrzektem. Proponuje zatem,
bawmy sie.. . bawmy sie.. .

— W co?

— W chowanego:' ot np. pani sie schowa, a pan Wia...

Smiech og6lny i wykrzyki oburzenia pan nie dozwolity
mi dokoriczyé.

— A potem pan Wiadystaw sie schowa, a ..

Nie $miatem ~dokoriczy¢, bo pani Katarzyna tak na
mnie spojrzata, jakby na prawde miata sie pogniewad.

— Nie? a wiec... w kotka i myszke? — i spojrzatem
na panig Katarzyne. — A moze w pierscionek?

— Eh! céz to, pan nas inasz za dzieci?

— Bron Boze! Co6z powazniejszego jak pierscionek!
Nie sadzisz Wiadystawie?

— Datbys, pokdj .. szepngt Wiadystaw,, widzac , ze
jego ubostwionej te zarty nie w smak ida.

— A wiec rozprawiajmy o0 przyczynach psucia sie
kartofli, o roszeniu Inu, o robieniu pudrety....

— Fe, fel

— Pan Leon zaspiewa nam te arye z Fausta, ktdrags-
my styszeli na Miodziusiu. Nucit jg wczoraj wyjezdzajac
z Zakopanego. o

W odpowiedzi pan Leon kichnat trzy razy raz po razu.

— Pani bedziesz przebigra¢ po stole palcami, uda-
jac, ze grasz na fortepianie, a my bedziemy udawac,
ze tanczymy...



— Ach! gdyby tu byt fo&Spian — mech leje deszcz
caly tydzien! — odezwal sie muzykalny pan Leon. | zre-
cznie podbiwszy ,.chapanke®, Sciggnat kilkanascie centow ze
stotu.

— Gdybys pani grata to preludyum Szopena — rzekt
Wiadystaw — moznaby lata przemarzyé.

— Lata? ile lat? — zasSmiata sie wddwka.

— Wiecznos$¢ cata! lle razy o tem preludyurn pomy-
Sle, zdaje mi sie, ze stysze panig grajagca. Nie zdaje mi
sie, ale shysze.

— Hu! hu! zasmiat sie grubym glosem pan Hiero-
nim : przez imaginacye na koronacye!
¥ - Ale Wiadystaw patrzat znaczagco w oczy pani Kata-
rzyny. Z tem preludyum szopenowskiem aczyto sie widocz-
nie jakie$ wspomnienie mite dla obojga, bo i pani Katarzy-
na zartowaC przestata.

— Czytajmy moze co — zaspiewala po lwowsku pani
Wanda.

— Kiedy nic nie mamy — odparta wdowka, otrza-
sajgc sie z zadumy. Czy nie masz pan an: jednej ksigzki
w tym swoim duzym kuferku, panie Wiadystawie ?

— Mam kilka ksigzek naukowych polskich, ktoéreby pa-
nie nie zabawity — i mara Szekspira, ale w oryginale,
a panie,po angielsku nie czytajg.

— | pocéz pan tyle ksigzek z sobg wozisz?

— Wszak pani wiadomo, ze ze Szmeksu miatem po-
jecha¢ na kilka tygodni do mej ciotki, zameznej w Wegrzech.

— A powiesci pan jakiej nie masz?

— Zadnej — odrzekt Wiadystaw — i dodat po chwili
wahania: chyba mojg witasng, nieskofczona.

— Wiasng? jakto? pan piszesz powiesci? A to dawaj
pan, daj ja pan zaraz! — z nietajong radoScig zawotata pani
Katarzyna, klaszczac w rece i rumienigc sie po same oczy.

Wiadystaw spojrzat na nig i snadz zrozumiat, ze nie
jest jej obojetnym, bo takze poczerwieniat na twarzy i jak



dziecko poskoczyt do swego kuferka, szczeSliwszy, niz gdy-
by mu za powies¢ ztote wyptacono honoraryum.

Scena ta byta w rzeczy samej bardzo $mieszng. Pan
Hieronim zasmiat sie grubym glosem, zawtorzyt mu pan
Leon, pani Leonowa; pani Wanda chichotata najszczerzej,
a pani Teofila przez zbytek delikatnosci ttumita $miech, jak
mogta. Na mojej twarzy widocznie osiadt jakis dwuznaczny
wyraz , ktory najsrozej rozgniewat panig Katarzyne, bo pie-
kna wdowka, ktorej smiechy nie razity, spojrzawszy na
mnie, przegryzta warge i z kwasng minkg usiadta w fotelu.
Widocznie czula sie srodze skompromitowang i postanowita
sie zemséci¢ — ale czy na mnie, czy na Wiadystawie, tru-
dno bylo odgadnag¢. Zakochane panie, za wszystkie przy-
krosci, ktore im Swiat wyrzadzi z powodu ich mitosci, zwy-
kly sie mscic na tym, ktéry im najmilszy: moglto sie za-
tem skrupi¢ tym razem na Wiadystawie za us$miech ironi-
czny, dostrzezony na mojej twarzy.

| stato sie tak w samej rzeczy.

Wiadystaw roztozyt gruby plik papierow na stole i
zapytatk:

— A wiec, pozwalacie parnstwo ?

— Prosimy! prosimy!

— Stuchamy — dodata pani Katarzyna obojetnie,
ukfadajac kaprysno-znudzong minke do Zle niby ukrytego
ziewniecia. | oparta sie o porecz fotelu, jakby czynigc przy-
gotowania do drzemki.

Panie zasiadty na kanapie, ja blizej kominka. Pan
Hieronim zgarngt do Kkieszeni kilkadziesiat centdw wygra-
nych w ,chapanke“ od pana Leona, ktory z biala o kra-
ciastych brzegach chustkg przed nosem, przygotowywat sie
do stuchania. Obaj usiedli przy kragtym stole.

Wiadystaw zaczat czytac.

— ,Szeroky, topolami wysadzang drogg pomykaty
Zwawo racze taranty, ciggngc nowiutka, eleganckg karyolke.
W powozie dwoch mezczyzn. Starzec ogorzalej twarzy, o po-



}

oranern brézdami czoto, brwiach Itrzaczystych i sumiastych,
siwych wasach, z po-za ktdrych smetny, a dziwnej tagodno-
sci wychylat sie usmiech. Obok niego przystojny, moze dwu-
dziestoletni miodzieniec, z wyrazem twany, ktory mimo
zdrowej jego cery i krepej postaci dozwalat sie w nim do-
mysla¢ poete, muzyka lub marzyciela. — Obaj podrdzni
w zywej przed chwilg pograzeni rozmowie, rozhiegac sie
teraz zdajg myslami. Milodzian z wzrastajgcem roztargnie-
niem stucha wywodéw towarzysza, spoglada po raz dziesia-
ty na zegarek i nagli furmana do pospiechu. Zdata, po
nad gestym klgbem drzew ogrodowych, rysuje sie na niebie
coraz wyrazniej starozytna baszta wartynieckiego dworu. —
W szerokich jej oknach potyskuje odblask zachodzacego
storica.

— ,M¢j drogi, rzekt starzec, konczac przerwane
uwagi — mylisz sie. Honor i uczciwos$é¢, to dwa odre-
bne Swiaty, ktére nie wiele majg zasad wspolnych, a cze-
stokro¢ wykluczajg sie nawzajem. Uczciwo$¢ nie wzbrania
znie$¢ pokornie najwigkszej obelgi, stchérzy¢, albo sie na-
razi¢ na ublizajace posadzenie o tchorzostwo, biagaé o li-
tos¢, zebra¢ wsparcia. Owszem, niekiedy uczciwos$¢ tego
wymaga od nas.... A honor? honor nie stoi na przeszko-
dzie uwiedzeniu niewinnej dziewczyny — przeszkadza tylko
ozenieniu sie z nig, jesli jest biedna i bez nazwiska; honor
pozwala zbatamuci¢ cudza zoneg, byle tylko potem zabi¢ meza
jesli sie o tern dowie i osieroci¢ dzieci. Wolno zgra¢ do

i nitjki niedoSwiadczonego miokosa, chocby sobie potem zroz-

paczy miat zycie odebra¢. Zastrzeli¢ komu w pojedynku syna
jedynaka za bagatelng obraze — to surawa honorowa. Ty-
sigce rzeczy "honor kaze, ktorych uczciwo$¢ zabrania. ...
Twoj kuzyn n. p.

— ,,Z okna baszty kto$ chustkg ku nam powiewa —
przerwat miodzieniec. — Jesli sie nie myle, to panna Klau-
dya. ... Ale nie! to nie ona.

— ,,Ktozby to mogt byc?
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~Zwawiej pomknety konie. Z po-za bzéw i jaSminow
przegladajg diugiem pasmem biate mury, zbudowane z gru-
zO6w i na gruzach obronnego niegdy$s zamczyska.

,Oto zajechali przed brame. Zeskoczyt lekko miodzie-
niec i podat starcowi ramie. Nikt ze stuzby sie nie zjawitk.
Weszli obaj do sklepionej wysokiej sieni, przybranej $wia-
tecznie w dywany i kwiaty.

»,Zanim tam za nimi sie udamy, winniSmy poprzedzic¢
opowiadanie nasze kilkoma stowy o starozytnym dworze
wartynieckim, odwiecznej dawnego rodu siedzibie, ktdra
gtdwng powiesci naszej bedzie widownia.

»,Od zachodu, tam, gdzie niegdys fosy i waly...”

— Co pan robisz, panie Wiadystawie! — zawotlata
nagle pani Katarzyna / ob’rzeniem. Wszyscy z nieudanem
zdziwieniem spojrzeliSmy na nig. Siedzac przy kominku ,
a wiec w niejakiem oddaleniu od stotu, przy ktérym odby-
wata sie ta scena, mogtem calg snadnie objgé oczyma. Wi-
dziatem dobrze co sie dzialo nad stotem i co sie dzialo
pod stolem i nic takiego nie dostrzegtem, coby piekng
wdowke do takiego upowazni¢ mogto wykrzyku, Wstatem
i zblizytem sie z ciekawoscig do towarzystwa.

— Co pan robisz? — zawolata raz jeszcze z emtaza.
mCo to jest, co pan czytasz?

— Moja powiesc.. .

— Alez to wiem! Ja sie pytam, zkad pan jg zacza-
te$ czytac?

— Od poczatku.

Pani Katarzyna rozesmiata sie z calego gardia dzwie-
cznym ale nieszczerym jakim$ $miechem.

— Od poczatku? Niepodobnal... Kt6z powies¢ czyta
od poczatku! Powies¢, powiesé! i od poczatkul... Tego je-
szcze nie styszatam nigdy....

| znowu pustym zadzwonita $miechem.

Pani Wanda byta zgorszong. Pan Hieronim wzruszyt
ramionami. Pan Leon mrugat na zone znaczaco.
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— Zkadze pani kazesz mi.zacza¢? — zapytat z cier-
pliwoscig baranka Wtadystaw, na ktérym jednak widocznie
ta przerwa nienajmilsze wywarta wrazenie.

— A w iluz tomach ta powie$¢ panska? — zapytata
z ironig wddowka.

— Miata by¢ w trzech.

— Aaa, w trzech. Powie$¢ w trzech tomach czytaé

v sie zaczyria od drugiego tomu — a pierwszy idzie pod pla-
cki, albo do kominka. ...
>Ny Do ... kominka? — powtorzyt Wiadystaw nerwo-

wynLjarim$ gtosem. Zwingt w rulonik kilka zeszytow swego
rekopismu i nie wstajgc z krzesta, rzucit w ogien.

Zywszy buchnat ptomieni — ale zanim zdotat ogarnaé
rzucone mu na pastwe papiery , zerwala sie z fotelu pani
Katarzyna i jednym skokiem byta juz przy kominku, a dro-
bnemi raczkami ratowata szczatki rekopismu.

Stato sie to wszystko tak nagle, ze zanim zdotalismy
pospieszy¢ jej na pomoc, trzymala juz w popieczonych ra-
czetach plongce zeszyty, starajac sie ogien dtoAmi przy-
dusié.

Wiadystaw pierwszy byt przy niej, wyrwat jej z rak
papiery i rzucit na ziemie, a sam, trzymajagc jej drobne
ragczki, przypatrywat sie popieczonym i osmolonym palusz-
kom i catowal' je bez ceremonii. Kie bronita mu tego pani
Katarzyna w pierwszej chwili pod wplywem niezwykiego
wzruszenia czy bélu. Lecz nagle ujrzata rekopis ptongcy na
podtodze, wyrwata rece z rgk Wiadystawa i zawotala z nie-
ktamanym przestrachem :

— Przydepcz pan! przydepcz !

Przydeptatem dogorywajgce szczatki i ugasitem doga-
sajacy ogien. Jak to zwykle bywa na partykularzu, straz
pozarna przybyta zapozno.

Pani Teofila, pani Wanda, pani Leonowa, otaczaly
juz bohaterke, ogladajac jej osmolone raczki. Jedna radzita
bawetng owingé, druga w zimnej wodzie potrzyma¢, trzecia



rece mocno namydli¢ i da¢ im tam wyschng¢ z mydlinami.
Wiadystaw jednoczes$nie zdesperowany i szcze$liwy, rozgla-
dat sie z niepokojem po pokoju, stuchajgc tych sprzecznych
ordynacyj i szukajgc nadaremnie skuteczniejszego jakiego
Srodka. Chciatl wreszcie posyta¢ po arnike do najblizszego
miasteczka. Pan Leon dowodzit, ze najlepiej posmarowaé
oliwg albo tojem, przypomniat takze studenckie na oparze-
nie lekarstwo — umacza¢ palec w katamarzu. Pan Hiero-
nim nie nie moéwil, rece trzymatl w kieszeniach, chodzit po
izbie od kata do kata, usmiechat sie ironicznie, fatdujgc czoto
w poprzeczne brozdy i wzruszat ramionami.

— Alez nic mi nie jestl — protestowata ochtongw-
szy z pierwszego bolu pani Katarzyna. Zareczam panstwu,
ze zaledwie troche sobie palce popiektam. To nic.... Ale
obaezmy tez, czySmy co uratowali?

— Niewiele pani — odrzeklem. — Kilka kartek spa7
lonych tylko do potowy, reszta nie zda sie nawet i ,,pod
placki*.

Z wyrzutem spojrzata na mnie pani Katarzyng za to
ztodliwe przypomnienie jej wiasnych wyrazéw.

— Alez panie Wiadystawie — rzekta, obracajgc sie
do autora spalonej powiesci — czy godzi sie by¢ takim sza-
leAicem ! prace witasng rzucaé w ogien! Gniewam sie, na
seryo gniewam sie na pana. ... Nie, prawdziwie, nigdy panu
tego nie daruje...

| podata mu reke przy tych wyrazach, ktdrg on do
ust swoich przycisnat.

Cos, niby fezki, zablysto w jej siwych oczach.

— Nie mozna, widze, z panem zartowac.... Pan wszy-
stko bierzesz tak seryol... — rzekla cichszym glosem.

— Kazde stowo pani bra¢ bede zawsze na seryo.

— Wiec cofam wszystko, com kiedy przykrego po-
wiedziata — rzekta jeszcze ciszej. — Tego wszystkiego —
szepneta — nie bierz pan na seryo!
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— A to — zapytal rownie cicho Wiadystaw — co
mnie napetnito szczeSciem i nadziejg,... czy moge bra¢ na
seryo ?

— Mozesz pan!— odrzekila ledwie dostyszalnym sze-
ptem i wymykajac szybko osmolong raczke z jego dioni.
wiozyta jg do garnuszka z wodg, ktéry tymczasem przynio-
sta pani Teofila.

Ja i pan Leon mamy dobry stuch. Nie uszty nam
ostatnie polgtosem wyszeptane stowa rozmowy. Co sie nie
dostyszato, nie trudno byto sie domysleé.

— To zdaje sie koniec powiesci ? — szepngtem na
ucho panu Leonowi.

Pan Leon kichnat jak z pistoletu.

ZasiedliSmy przy stole.

Wiadystaw zaczat czyta¢ Tom Drugi.



TOM DRUGI.

Pogtoska, puszczona w obieg w tak zreczny sposéb
przez Ignacego, chciwie pochwycona i kolportowana przez
miodziez prdzniaczg i stare dewotki, rychto rozeszta sie od
dworu do dworu po catej okolicy. Nic sie szybciej nie roz-
szerza od skandalicznej wiesci. Opowiadano sobie o0 niej
zrazu na ucho, pod sekretem; po Kkilku dniach méwiono
juz gtosno, uzupetniajgc jg rozlicznemi barwnemi komenta-
rzami. Nikt sie nie znalazt, ktoby rzecz podat w watpli-
wosC. Zrddto, z ktorego wiesé pochodzita, zdawato sie usu-
waé mozliwo$¢ przypuszczenia, aby rzecz byta zmyslona.

Major, nie zyjac prawie z nikim z calego sasiedztwa,
nie wielu liczyt zyczliwych. Odosobnienie sie jego, przypi-
sywano dumie milionera, chociaz ta duma i nieche¢ do
okolicznej szlachty, inne wcale miata zrédto. Badz co badz,
nie lubiono go, a wiec cieszono sie skrycie nieszczesciem,
ktére miato go dotkna¢. Byli nawet tacy, ktorzy jawnie ob-
jawiali swe zadowolenie.

Nie czekano dtugo na dalsze wiesci — a opinia po-
czytata je za stwierdzenie pierwszej. Bryczke cwatem pe-
dzacg po lekarza, widziatlo cale sgsiedztwo, byt bowiem
tego dnia targ 'W miasteczku. Dowiedziano sie 0 nagtem
niebezpiecznem zastabnieciu majora. Atak paralityczny. wy-
ttbmaczono sobie tatwo tym gromem, ktory spadt na gtowe
starca. W tej mierze miano poniekad stusznosc.

Tymazasem poczciwy doktér Czarka siedziat przy jego
fozu, nie szczedzac staran lekarskich, a w chwilach wypo-
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czynku, tamat sobie gltowe nad rozwigzaniem trapigcej za-
gadki, ktora go doszta przed kilku dniami, a ktdrej radby
nie dat wiary. Przesuwat dionig po zmarszczkach swego
czota, bebnigc po niem zlekka palcami, to znowu ogryzat
paznogcie i chwytajgc w dwa palce dolng warge, wyciggat
ja naprzod, zwyklym gestem zakiopotania.

Chory zdawat sie spa¢ ciggle snem niespokojnym.
Stan, w jakim sie znajdowal, do snu podobny, nie byt je-
dnak snem, nie byfa to drzemka, byto to jakie$ potowiczne
odurzenie wiadz duszy, nie przeszkadzajace jednak pewnej,
acz niewyraznej $wiadomosci tego, co sie kolo niego dziato.
Niekiedy zdawato sie, ze umyst jego na chwile cala odzy-
skuje przytomnos$¢; otwierat wtedy oczy, powiédt niemi po
twarzach osob, ktére go otaczaly i wymowiwszy z najwie-
kszem wysileniem kilka wyrazow, Swiadczacych, ze obec-
nych poznaje i ze $wiadom swego stanu, usypiat napowrdt,
budzac sie za najmniejszym szelestem i powtarzajagc dopiero
co wymoéwione stowa.

W tej chwili jednak oddech byt lzejszy. Klatka pier-
siowa w regularnych odstepach podnosita sie i opadata. —
Major spat teraz snem rzeczywistym.

Stary lekarz, cicho, na palcach wyszedt do drugiego
pokoju, W progu skinagt rekg na Klaudye, ktora kryjac sie
przed chorym, za kotarg stata zaptakana.

— Uspokdj sie pani — rzekt potgtosem — no, lepiegj
jest widocznie i zdaje mi sie, ze to zle przeminie. Kilka-
nascie lat temu, kiedy matka pani skonata, byt taki sam
atak paralityczny, no i uratowaliSmy pani ojca — i byt
zdrow az do dzi$ dnia.... No, ale opowiedzze mi pani te-
raz, jak sie to dzisiaj stato?...

Klaudya zaczeta opowiadanie od chwili, gdy przywo-
tana do ojca, pastata go stojacego na Srodku pokoju, bla-
dego, z twarzg strasznie przekrzywiong — jak groznie ku
niej wyciagnat reke i wymdwiwszy kilka stow niezrozumia-
tych upadt bezprzytomny.



15

— Psst! psst! — przerwat lekarz. — Nie méw pani
tak gtosno. Przekonatem sie, ze chory dobrze styszy. —
Chodzmy raczej do salonu, bo musze z pania, dhluzej po-
mowic.

— A kto6z bedzie przy ojcu?

— Jest tam Jedrzej; gdyby czego potrzeba, to mnie
zawota.

— Zajrze jednak na chwile...

— Nie chodz pani! Nie chodz pani tam wcale i nie
pokazuj mu sie nawet, bo widok pani widocznie go bardzo
irytuje. Styszata$ pani przeciez, jak wybetkotat trzy razy:
»,£0dzig precz!l... todzig precz!“

Klaudya przycisneta reke do serca, ktore jej pekato z bo-
lesci. Sitg woli przyttumione tkanie jekiem jakims$ odezwato
sie gluchym. Dr. Czarka wzigt jg pod ramie i wyprowadzit
do salonu.

— Tu sie pani wyptacz, wysztoehaj. | ja bede pfta-
ka¢ z panng Klaudya, no, bo to dwadzieScia siedm lat, jak
tu jezdze do Wartyniec. Ja wasz stary i najlepszy przyja-
ciel. ... Ale lekarz musi wiedzie¢ wszystko, aby wiedzial, co
radzic. No, musi mi panna todzig prawde, calg prawde
powiedzie¢. Przed lekarzem nie ma tajemnicy.

— Cb6z mam panu konsyliarzowi powiedzie¢ ?

— Wszystko. Aby chorobe usung¢, trzeba zoac przy-
czyne. Lata causa tollitur efectus... Co tu u was takiego
zaszto ? Kilka tygodni tu nie bytem i niczego nie moge sie do-
mysle¢. Co sie tu stato? Czemu ojciec wota: ,,Lodziuprecz“?

— Alez ja mysle, ze ojciec nieprzytomny....

— Hm, hm, nie, nie. On méwi¢ nie moze, no, bet-

kocze, prawda, n6, lewa noga, lewg reka — nic ... ale
on ma przytomnos¢, ma! On nie majaczy, gdy moéwi : Lo-
dziu precz. Nie,' nie. ... No, jak panna todzig nie powie

staremu doktorowi Czarce, ktéry jg pierwej miat na rekach

od ojca i matki... no, to bedzie zle!l Doktér nie bedzie
wiedziat co robi¢ i fnis — no!
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— Przysiegam panu na pj-mie¢ matki mojej, ze nie
wiem, nie przypuszczam nawet, jakaby ojciec mogt mieé
przyczyne niezadowolenia.... Chyba jaka niegodna plotka...
Wczoraj wieczor jeszcze ojciec ze zwyklg czutoscig usciskat
mnie na dobranoc i dtugo mnie piescit. ...

Rzesistg strugg poptynety tzy po jej twarzy.

— A no, no, no, to wierze. Ale kto byt dzi$ rano
u ojca? Ekonom, gumienny, lesniczy, urzednik jaki, ksigdz?
kto z obcych moze?

— Byt ekonom, ale ojciec nie gniewat sie na niego.
Byt takze z pozegnaniem pan lIgnacy, ktéry wczoraj wie-
czor do nas przyjechat.... Chyba on?... W samej rzeczy
zastabt ojciec wkrdtce po jego odjezdzie. Ale pan Ignacy,
jak mi mowiono, zaledwie kilka minut bawit u niego. .
z poczty przyniesiono takze rano jaka$ przesytke... moze
ojciec list jaki nieprzyjemny otrzymat....

— Czy pan Brwicki stara sie o reke pani?

Blada, sptakana twarz Klaudyi, oblata sie rumiencem.

— O ktérym Brwickim pan méwisz ?

— O panu Ignacym.

— Oh! nie!... Ojciec go nie lubi, przyjmuje go tyl-
ko przez pamie¢ na przyjazn, ktéra go wigzata z ojcem p.
Ignacego___

— A jednak w catej okolicy méwig, ze p. Brwicki...
stara sie.

| bystro w oczy dziewczecia wpatrywat sie lekarz.

— Moze moéwig o panu Aleksandrze? — zapytata i
znowu rumience zjawity sie na jej twarzy.

— Nie — nie. Pan Aleksander bardzo miody jeszcze,
za miody! To o panu Ignacym mowig.

— To dziwne!
— | wiem autentycznie, ze sam pan Ignacy moéwit
0 tym zwigzku, jako o rzeczy . m no, skonczonej. ... Mowit,

ze panna Klaudya... no, mowit, co mu $lina do ust przy-
niosta. ...



— Co mowit? co? — ztwotala, zatamujac rece.—Ob!
rozumiem! domys$lam sie ! Powiedz pan, powiedz !

Doktér zrobit dwuznaczna mine.

— Co wiecej mowit? na Boga! ja musze wiedzie¢, ja

powinnam wiedzie¢ wszystko!... Mow pan, zlituj sie!.. .
Ach! to on, to pewnie on winien tej chorobie ojca.... On
dzi$ rano musiat mu to samo powiedzie€. .. . Przestrzegat

mnie, a ja nie chciatam stucha¢! Mdéj Boze, moj Boze...
— Kto? kto panig przestrzegat? nic nie rozumiem!—
pytat zaniepokojony lekarz.
Ale ona twarz ukryta w obie dionie, ikajac bolesnie.

— Panno Klaudyo — rzekt lekarz po chwili milcze-
nia, z catym spokojem. | pochwycit ja za reke, jakby szio
0 zbadanie pulsu. — Postuchaj mnie panno Klaudyo! —

mowit dalej tonem serdecznym, ojcowskim.

Ockneta sie, przestata plakac.

— Matki nie masz oddawna, ojciec $miertelnie chory,
no, ja mam nadzieje, ze jeszcze go uratujemy, ale w kaz-
dym razie choroba ciezka — dlugo potrwa.. . a tymczasem
panno Lodziu, jestes jak sierota, nie masz nikogo. — Ja
mam lat 62 i doktér wasz jestem, a przyjaciel wasz szczery
przeszto od Cwieré wieku. — Tu co$ w tern wszystkiem
jest, no, aja nie wiem co. Ten paraliz, ten nagly gniew
ojca na panig, ktora kochat i piescit jak bdstwo jakie, ta
rozpacz pani w tej chwili... to gadanie pana Ignacego....
Powiedz-ze mi pani, wyznaj mi wszystko szczerze jak na
spowiedzi! Sama sobie nie poradzisz, nikt ci nie poradzi —
chyba ja jeden, stary wasz przyjaciel — a ja widze, ze tu
potrzeba co$ radzie ztemu... ze tu oprocz choroby ojca,
jeszcze jakie$ inne grozi ci niebezpieczenstwo.... Zaufgj-ze
staremu i powiedz wszystko!

— Powiem panu... bo w tern wszystkiem jaka$ stra-
szna tajemnica... ja nic nie rozumiem .. wierzaj mi pan!..
przysiegam panul... W glowie mi sie¢ mieszal...

| Obie dtonie przycisneta do czota. Nie mogta mowic dalej.

2



Doktér Czarka nalat szklanke wody, siegngt do kie-
szonki swej szafirowej, aksamitnej kamizelki w bronzowe
palmy, wyjat malutkg ciemng flaszeczke, potrzast nig w reku.
wyjat korek i zwilzyt nim brzegi szyjki z jednej strony.

— Jedna, dwie, trzy, cztery... potglosem liczac,
nakapat dwanascie kropel do pét szklanki wody i dal wypic
Klaudyi.

— No, a teraz stucham pani.

Klaudya milczala jak bezprzytomna. Starzec patrzat na
nig z wspodtczuciem.

— No... no.. . pani mogta$ nie wiedzie¢. .. moze
pani jeszcze nie wiesz, co to za cztowiek —ten p. Ignacy.
To cztowiek... no, zty, zly i basta.. . utracyusz, rozpust-
nik, klamca, uwodziciel, komedyaot.... Kto swego nie sza-
nuje, nie poszanuje cudzego. A kto drugich z mienia ob-
dziera, ten lekkiem sercem obedrze z dobrej stawy i zycia
pozbawi: szuler i pojedynkarz, to jakby ztodziej i zbdj....
Ale pani o jego zyciu nie styszata$..', pani jestes mioda...
to wszystko ttémaczy. MOw pani, méw Smiato! Ja nie je-
dne takg historye serca znam. Ja pani nie bede miat za
Zte. . ..

Klaudya spojrzata nan zdziwiona. Widocznie nie rozu-
miata wcale do czego doktér zmierzat.

— O06zbys mi pan mogt mie¢ za zte? Wszak mowi-
ftam panu, ze nie wiem i domysla¢ sie nawet nie moge po-
wodu gniewu ojca. Po tem tylko, co$ pan wspomniat, ze
pan Ignacy wygaduje, domys$lam sie znaczenia stow, ktore
wczoraj z ust jego styszatam. ... Ale c6z on ojcu mogt po-
wiedzie¢ ?

— Opowiedz-no pani naprzéd, co on tobie powiedziat.
Ale dostownie! dostownie! Nic mi pani nie taj... bo ina-
czej nie zaradzimy ztemu.

— Wszystko panu opowiem, wszystko !

Zadane przez lekarza, silnie podniecajgce krople , za
czely widocznie dziataé. Znekana, omdlewajgca prawie pod



wpltywem ciezkiego strapienia, zaczeta sie zwolna ozywiac ;
na twarz jej, przerazajgcej bladosci , zwolna wystepowaty
kolory. Mowita coraz predzej i jakby pod wplywem jakie-
gos$ upojenia, gtos jej i stowa przybieraty niezwykig dla
dziewczecia energie.

— Wiesz pan, jak mdj ojciec polubit pana Aleksan-
dra. Otéz pan Aleksander temu dwa miesigce oSwiadczyt
sie 0 moja reke.... Ojciec go wySmiat, powiedziat mu, ze
za miody na konkurenta, a ja za mioda, aby mnie wydat
za maz. Zabronit mu odtad bywaé u nas czeseiej jak raz
na kwartat. — ,Za dwa, trzy lata, obaczymy“ — powie-
dziat mu i pocatowat w czoto.

Rumieniec osiadt na twarzy Klaudyi. Po krdtkiej prze-
rwie, mowita dalej:

— Od chwili, kiedy pan Aleksander przestat u nas by-
waé , przyjezdzat tern czeSeiej pan Ignacy — a w obec
mnie zmienit zupetnie swoje postepowanie. Nie wystepowat
wprawdzie jako konkurent, ale zachowanie sie jego byto
wiecej, niz dziwne. Starat sie zawsze spotka¢ sie ze mng
sam na sam. Kilka razy zaczat ze mng rozmowe o Aleksan-
drze — ale w taki sposéb, ze musiatam przerwac... Mowit
raz o nim z ojcem, nie wiedzgc, ze ja sie znajduje w dru-
gim pokoju. Nie rozumiatam dobrze co opowiadat, ale tyle
wiem, ze zle o nim mowit, a ojciec $Smiat sie glosno i powta-
rzat: ,To nic, to nic, wyszumi sie“. Ale w koricu rozgniewat
sie ojciec i zawotak: ,To nieprawda, temu nie wierze“
i zgromit go surowo, ze krzywde czyni bratu ... bo pan Ale-
ksander, to jego brat stryjeczny.

— A ¢0z na to pan Ignacy?

Klaudya opowiedziata znane nam zakonczenie podstu-
chanej rozmowy. Dostownie powtdérzone wyrazy, dla niej
niezrozumiate, daly wiele do myslenia poczciwemu dok-
torowi.

— A z panig nie mowit? — rzekt po chwili.
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— Odjechat. Za trzy dni wrdcit, jakby wecale nic nie
zaszto, w zlotym humorze. Po objedzie jednak, gdy ojciec
na chwile zostawit nas samych, przystgpit do mnie z za-
perzong twarzg i rzekt z gorgczkowym pospiechem :

— Musze z panig poméwi¢ sam na sam. Idzie tu
0 szczescie pani — i 0 pani honor!

— Poméw pan z ojcem moim — odrzektam spokojnie.

— Ojcu tego powiedzie¢ nie moge.... Jestem stowem
zwigzany. Nie moge.

— A wiec méw pan, jesteSmy sami.

— Krotko rzecz powiedzie¢ sie nie da. Daj mi pani go-
dzinke czasu. Naznacz mi pani miejsce, gdzie bede z nig mogt
pomowic¢. Badz pani odwazng! To sg straszne, straszne rze-
czy! Zycie moje z rozkosza dam w ofierze, aby ocali¢ do-

bre imie pani — ale prosze, zaklinam, daj mi pani godzi-
ne, pot godziny!... Pierwszy i ostatni raz w zyciu! Na
honor!

— | ¢6z mu pani odpowiedziatas ? — zapytat doktér

surowo, Sciagajac swe geste, siwe brwi.

— Na mnie to zrobito wrazenie jakiej$ ukartowanej
intrygi — tak, jakbym powies¢ jakg czytata lub dramat.—
Patrzatam na niego, jak na komedyanta — ale mimo to,
trzestam sie cata ze strachu. Zapytatam go, co tak okro-
pnego zaszto? co mojej dobrej stawie grozi?

— Dowiesz sie pani, niestety! — odpowiedziat. Oh!
gdyby mozna zatai¢ to przed tobg! oszczedzi¢ ci tej bole-
Sci ! Ale musisz, musisz sie dowiedzie¢ — i to dzis, dzi$
koniecznie ! to ostatnia pora!

— | zezwolita$ pani? — no, no, powiedz! — pytat
doktér z udanym spokojem.

— Zawahatam sie.... — W ogrodzie, w lipowej ulicy,

rzekt — po wieczerzy, jak ojciec sie potozy, a pani pojdziesz
do siebie. Ja dam pani znak , skoro sie przekonam, ze ni-
kogo nie ma juz w ogrodzie......

— A to totr — mruknat doktér pod nosem.
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— Nie, to niepodobna! — odrzeklam mu stanowczo
i zaczetam sie $miac.
— Zawierz mi pani cho¢ raz! — btagat coraz natar-

czywiej. A po chwili, widzac, ze sie zdecydowac nie moge,
dodat jeszcze: tu i o ojca pani idzie! o jego dobrg stawe!
chyba pani ojca nie kochasz!

— Czy panski kuzyn wie o'tem ? — zapytatam.

— Oles? — zasyczal z wsciektoscig. — Oles? o gdy-
by nie on! | on takze ofiarg! nieszcze$liwy... ale on ciez-
ko tu zawinit!'—Spojrzatam na niego z pogardg.—Pan wiesz,
panie konsyliarzu, jaki to zacny cztowiek, pan Aleksander.
Juz bylam pewng, ze te strachy i pogrdzki pana lgnacego
sg niegodng komedya. Chciatam wyjs¢ z pokoju. Chwycit
mnie za reke :

— Przekonasz sie pani. Ztoze pani dowody!

— Pu$¢ mnie pan! — zawotatam z gniewem. — On
trzymat mojg reke z calej sity.

— Pus$¢ mnie pan, bo zawotam ojcal!...

Zabrakto Klaudyi gtosu — nie mogta moéwi¢ dalej. Po
wrazeniu, jakie przypomnienie tej sceny w niej budzito ,
mozna sie bylo domysle¢, jakg przebyta chwile.

— Pu$¢ mnie pan, bo zawolam ojca — powtdrzyta

raz jeszcze. — Puscit mi reke i zapytal zimno, mierzac
mnie oczyma:

— Wiec nie?

— Nie!

— Ha! bedziesz pani tego zatowaé! — szepnat cicho
strasznym jakim$ gtosem. — Chwycitam za klamke od sa-

lonu. Poskoczyt za mng jak tygrys, zatrzymatl mnie we
drzwiach, rece ztozyt jak do modlitwy:
— Przebacz mi pani! przebacz! Ja sam nie wiem co

moéwie — bo szaleje! Ale ja panig uratuje — nawet wbrew
twej woli ... przysiegam! — uratuje! — i jakby pasujac
sie sam ze sobg przez chwile, zgrzytngt zebami i rzeki:

bo ja panig kocham!...



Na dzwiek tego stowa ,kocham®, wymowionego przez
siebie, zadrzata Klaudya. Blado$¢ $miertelna pokryta jej
lica. Ostatkiem sit dokonczyla opowiadania:

— Ach! pan nie wiesz, -panie konsyliarzu, jak on to
strasznie powiedziall Straszny byt, oczy mu zaczerwieniaty,
zacis$nietg piescig uderzyt sie w czoto. Ucieklam co tchu i
biegtam korytarzem, jakby zty duch za mng gonit, az do
baszty, do mego pokoju....

— | nie méwitas pani z nim potem? — zapytat do-
ktér z wypogodzonem czotem.

— To byla ostatnia nasza rozmowa. Przy -wieczerzy,
jakby nie zwazajagc na mnie, wyciagngt ojca na opowiada-
nie o jego kampaniach, a dzis rano przyszedt do niego z po-
zegnaniem , zabawit tam tylko kilka minut i pojechat....

Wyczerpawszy sity opowiadaniem, bezwiadnie Klau-
dya opuscita rece. Glowa jej zwista na oparcie kanapy,
szeroko rozwartemi oczyma patrzyla na starego przyjaciela ,
wzrokiem przerazenia. WpOt przetwartd usta zdawaly sie
szepta¢ stowo: Ratunku!...

Doktér Czarka, w ciggu jej opowiadania to potrzasat
gtowa, to brwi Sciggat. tart czolo dionig, to znowu wycig-
gat dwoma palcami dolng warge i od czasu do czasu po-
wtarzat swoje przystowiowe: no, no! Gdy Klaudya skonczy-
fa, milczat chwile, wpatrujac sie w jej twarz z wspotczu-
ciem, a potem machinalnie pochwycit jg za reke, jakby szu-
kat pulsu.

— No, no!teraz to wiem juz, wiem! domyslam sie wszy-
stkiego!... To caly plan totrowski — cafa intryga! Te nik-
czemne basni, ktore puscit w obieg... i tam i w miaste-
czku i w calej okolicy... no, zapewne i ojcu nabajat co$
podobnego.... Obawy moje byly stuszne... A z panig chciat

sobie inaczej poradzi¢, aby sie bajka prawdg stata. ... No,
szczescie! szczescie! ze$ pani byta roztropng ... nad wiek!
nad wiek!... No, no, ale ludzie wszystkiemu wierzg! Tak

rzeczy zostawi¢ nie moznal
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— C&z trzeba robie?

— Krewnych blizkich tu nie macie. ..

Zadumat sie starzec.

— Ha'!— rzekt po chwili, napisz pani do pana Ale-
ksandral On miody, ale roztropny. On do swojej sie uda
rodziny. Rodzina Brwickich tak liczna i uczciwa. Oni wszy-
scy stang po jego stronie, zmuszg pana lgnacego, aby od-
wotal. Pisz pani $miato.

— Nie panie. Aleksander nie czekajgc na krewnych,
wyzwatby Ignacego.

— Hm! hm. | to prawda. Gotéw wyzwaé bez namy-
stu — a ten fotr jaskotki strzela w locie z pistoletu.

Dreszcz tajemny przebiegt biedng dziewczyne,

— A gdyby do sasiadow sie uda¢ o pomoc ? — za-
pytata.

— Nie, nie. Ojciec pani mato z kim tu zyje, a Igna-
cy petno ma znajomych i przyjaciét. Pije z nimi, poluje,
ugania z chartami, daje sie zgrywa¢ w faraona... no, boja
sie g<Tzresztgjak djabta. Nie mieliby odwBgi wystapi¢ prze-
ciw niemu.’

— Coz wiec robié? co robi¢! — wotata rozpacznie.

W tej chwili stary Jedrzej zjawit sie we drzwiach:

— Jasnie pan znaki jakie$ daje, podobno wota pana
konsyliarza.

Dtugo przechadzata sie Klaudya po swoim kragtym
pokoiku, wazac w srodze strapionej gtowce rdézne plany i
projekty ratunku. Przy Swietle przy¢mionej umbrelkg lampy,
jak cien przesuwata sie jej wiotka postaé w popielatej su-
kience, bo i krokéw jej, to powolnych, to spieszniejszych,
stycha¢ nie bylo na wystanej wzorzystym kobiercem po-
sadzce.

Skotatana mysl jej ulatala od planu do planu, a na
zadnym zatrzymac sie nie mogta. Klaudya chciata je zwazy¢
na szali rozsadku i wybor miedzy niemi uczyni¢, lecz za-
dnego dosnué¢ nie mogta do konca; rwata sie ni¢ splatana



i z kazdego wezetka wysnuwaty sie inne i zndéw inne nici,
a kazda platata sie i rwata. .. Rozwaga rozpadata sie w bez-
ksztaltne okruchy wyobrazen, w fantastyczng rozwiewata sie
mrzonke.

Cicho uptywato jej dotad zycie w ojcowskim domu .
tak cicho, jak ptynie spokojny strumyk po btoni. rozma-
wiajacy tajemnym szmerem tylko z kwiatkami, chylacymi
ku niemu swe gtdwki, lub z wiesniacza chatka, przeglada-
jaca sie zazdrosnie w jego przezroczu, lub z cmentarng nad
brzegiem mogitka. Nagle przepas¢ otwiera sie u stdép nie-
szczesnej dziewczyny: czyz dziwna, ze w tej przepasci du-
sza jej jak strumyk w drobne rozpryska sie krople?

W tym pokoju, tak artystycznie ozdobionym, a pet-
nym przer6znych kosztownych gracikéw, z ktorych kazdy
faczyt sie z wspomnieniem jakiejs pieszczoty ojcowskiej, sa-
motna teraz jak ptasze w klatce, rozbija sie w myslach.
petnych obaw i niepokoju. Nie wolno jej pielegnowac teraz
niebezpiecznie chorego ojca — on jej widoku nie znosi.
Zjawit sie duch zly, wrT postaci Ignacego, a ojcowska mitos¢
jak czarem zmienita sie¢ w gniew jaki$ straszny, tern stra-
szniejszy , iz to gniew bez stdw, gniew, ktoéry on z sobg
moze do grobu poniesie...

Chciato poczciwe dziewcze. mimo oporu dra Czarki ,
za drzwiami ojcowskiej sypialni przeczuwa¢ noc te straszng
po dniu tak strasznym, ale opuscity ja sity i czujac sie bli-
ska omdlenia, data sie odprowadzi¢ do swego pokoju i przy-
rzekta staremu przyjacielowi, ze sie uda na spoczynek. On
bedzie za nig czuwat przy ojcu wraz z poczciwym kreden-
eerzem Jedrzejem, niegdy$ towarzyszem broni majora. —
W przedpokoju cata stuzba kolejno przez noc calg bedzie
na wezwanie. Gdyby ojcu miatlo by¢ gorzej, dr. Czarka
obiecat Klaudye kaza¢ zbudzié. A wiec moze by¢ spokojng
choé w tej mierze. Znuzenie przemaga, trzeba sie snem
pokrzepic.
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Uklekta pod wizerunkiem ukrzyzowanego, wyrzezbio-
nym misternie z stoniowej kosci, a wiszacym na przymurku
alkowy, gdzie sie kryje jej biate tdzeczko. Nizej pod Chry-
stusem, wiszg trzy wizerunki oséb dla serca jej S$wietych:
dwa kobiece portrety, a pod niemi portret ojca. Te dwie
niewiasty — to matka, po ktorej niewyrazne tylko zostato
jej w duszy wspomnienie, a druga—to nauczycielka a opie-
kunka miodosci, ktérej winna co najmniej tyle, ile matce-
rodzonej. Pustka stoi po niej przylegty do pokoiku Kilau-
dyi salonik. Panna Roza wihasng chorg pojechata pielegno-
wac¢ matke i od roku blizko nie wraca. Ach! jakze jej bez
niej samotnie i nieporadnie na Swiecie!

Najciezszy smutek i cmentarna nawet zaloba znajdzie
stowa modlitwy, lecz nie znajdzie jej nigdy serce peine nie-
pokoju i napojone gorycza.

tzy nie przyniosty jej ukojenia, na chwile tylko uko-
tysane serce, po skoriczonej modlitwie gwattowniej jeszcze
zakotatato na trwoge : ,,A gdyby ojciec umierat w tej chwili?
Spiesz! spiesz!* wotato co$ za nig — a ona biegta dhugim,
ciemnym korytarzem patacu, az do drzwi ojcowskiego mie-
szkania.

Uchylita je z cicha i weszta do przedpokoju. Stary
doktér ustyszat jednak wschodzacg i wysunat sie na palcach
z pokoju chorego.

— Aj! aj! jeszcze$ pani sie nie potozyta ?

— Jak teraz ojcu?

— Znacznie lepiej. Wiadza w lewej rece powraca,
mowa wyrazniejsza.

— Bogu dziekil... Strach mnie jaki$ ogarnat i mu-
siatam tu przybiedz.

— No, nol.idz-ze pani juz spac!

Klaudya wrdcita do siebie tg samg droga; w korytarzu
cicho i ciemno jak w grobie — ale jej tam nie straszno
teraz. ,,Ojcu lepiej! lepiej! lepiej j“—powtarzata sobie w du-
szy i caly dalszy watek nadziei wysnuwata z tej mysli. Oj-



ciec wyzdrowieje — a z wyzdrowieniem jego, wszelkie te
ciezkie strapienia, na ktore nie moze znalez¢ rady, zniknij
w jednej chwili. On jg wystucha wtedy, przekona sie, ze
niestusznie jg obwiniat jjeszcze bardziej wtedy jg ukocha...
Ignacemu ojciec dom zamknie na zawsze... a za trzy ty-
godnie kwartat sie juz konczy rozigki: On, on przyjedzie !

Weszta do swego pokoiku, lecz zamiast sie rozebraé
i do snu utozyé, z nowemi myslami i milszemi planami
nowy zaczela spacer od Sciany do Sciany.

*

Duszno jej bylo w pokoju. Otworzyla okno. Chiodem
nocnym owiat jej skronie wietrzyk, niosagc z sobg upajajaca
won roz i jasmindw, ktore gestym klgbem otaczaty baszte.

Zkad ta wiadza upajajaca w tych niedojrzanych okiem,
niewidzialnych nawet pod szkiem mikroskopu drobnych pyi-
kach kwiatowej woni, ptynacych z podmuchem wietrzyka
po fali powietrznej ? Nie dociekli tego fizyologowie i nie ry-
chto docieka.

Te niedostrzegalne atomy poteznym czarem owiewajg
nas dokota — jak duchy. Medrzec zadumany nad Kksiegg
asceta zagtebiony w poboznem marzeniu o nieziemskich rze-
czach, rycerz w stalowym pancerzu i z duszg jak stal har-
towng, prostak, nie wznoszacy si¢ myslg i uczuciem nad
najzwyklejsze zycia potrzeby, wszyscy czujemy ich wiadze
nad sobg i jak potedze pie$ni, tak i tych duchow potedze
nikt sie z nas oprz°¢ niezdolny.

Jak elfy, grajace w Swietle ksiezyca na niewidzialnych
arfach eolskich, tak te legiony kwiatowych demondéw wzla-
tujg z czarownych swych mieszkan i o nerwy czlowieka,
jakby o struny lutni uderzajg skrzydtami. Pie$n inng S$pie-
wa kazdy kwiat. A chociaz to pieSA z jednego niby ztozona
tonu, ten ton catg w duszy cziowieka wywota melodye. —
Inng réza, inng fiotek, lilia, jasminy, bzy, las sosnowy
i lipa. Wsrdd gwaru $wiata, lub wérdd nattoku mysli i uczué
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gwattownych, nie czujesz czesto ich czarownej potegi, tak
jak we wrzawie bitwy, wsrdéd huku strzatéw, styszysz tylko
bebny wojskowej orkiestry, lecz gtuchniesz na dzwieki mu-
zyki. Ale idZ przed stofica wschodem, potsenny jeszcze, nim
Swiat sie przebudzi, lub w noc cichg, gdy wszystko sie do
snu ulozy i w wihasnem twem sercu ucichnie wrzawa uczué
i mysli, idZ wtedy i up6j sie wonig codzied innego kwiatu
a uczuje twa dusza, ze codzien pod innego demona jest
wiadza.

Upojona wonig, rozmarzona, bigdzita Klaudya niebie-
skiemi oczyma po zasianem gwiazdami niebie. | na chwile
uleciata z jej mysli codzienna troska, uciszyla sie burza,
ktéra od rana tak gwaltownie szarpala jej tonem.

Zapomniata na chwile surowa twarz ojca, ktory po-
stradawszy mowe, groznemi oczyma tem bole$niejszym ra-
nit jg wyrzutem, ze niezrozumiatym i niezastuzonym. Za-
pomniata owa poszarpang namietnosciami, dzikg a wstretng
twarz Ignacego, szepczacego jej stowa mitosci. Innem uczu-
ciem, jakby strumien przejrzysty, szeroki, ptyneta jej du-
sza pragdem wspomnienia w rajska, niby ziemska, a zaziem-
skg dziedzine.

Dwa razy w zyciu z ust mezczyzny to stowo ,kocham1,
styszata. O jakze inaczej brzmiat w ustaeh Olesia len wy-
raz! Nie ona pokrasniata, pokrasnieli oboje przy tem sto-
wie. Przysieglaby, ze on je po raz pierwszy wymowit w swem
zyciu kobiecie. | nie przysiegtaby krzywo.

On moéwigc ,kocham*“, wiedziat juz dobrze, ze jest
kochany i jakg otrzyma odpowiedz. A ona, ustyszawszy to
stowo z ust jego, nie zdziwita sie wcale. Zdziwita sie tyl-
ko, ze to tak stodko, ze to stodziej stysze¢, niz marzyta...

Tak stodko... a jednak i strasznie jako$ przy tem
w duszy dziewczeciu! A co dziwne, oh, to juz najdziwniej-
sze, ze to tak trudno jej bylo to samo mu stowo powtorzyé.

O teraz, teraz, miataby wiecej odwagi, niz wtedy,
tam — tam, w dzieA pozegnania, w tej alei lipowe;j.
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Pocatunek?... ach, nie, nie! 0 tem chciataby zapo
mnie¢. To moze byt grzech!... O! to pewnie grzech by#...
Ten catus wpadt w jej dusze jak co$ obcego, jak kamien
rzucony na gtadka szybe jeziora... wszystko sie zmacito na
chwile... fal narobito sie mnostwo na krysztalowem prze-
zroczu.... Czuta ten catus nie na ustach tylko, lecz w ka-
zdej kropelce krwi — wszedzie, wszedzie, az w paluszkach !
To byt blask jakis wielki w oczach , dzwiek jakis w uchu ,
upojenie jakie$ niewystowione, jakby kto sie wonig rozy
upoit — omdlewat — umierat.

O gdyby on byt tu... tam w tym cieniu lip! Skrzy-
diaby jej urosty , z okna swej baszty na skrzydiach zlecia-
faby ku niemu... nie tak jak Aldona, ktéra na prosby
Konrada zstapi¢ z swej wiezy nie chciata. O! Aldona me
kochata tak, jak ona kocha!...

A gdyby on chciat znowu catusem zaktéci¢ jej spo-
kéj ?... Nie, on dobry, on widziat wtedy fezki w jej oczach,
onby tego po raz drugi juz nie zrobit. ...

Och, gdyby on tu by#!

Westchneta.

Szmer jaki$ ustyszala za soba.

Odwrocita sie ku drzwiom — i do wielkiego krzyku
przerazenia podniosto sie jej tono. Lecz, jakby na widok
czego$ nad wyraz strasznego, krew lodem Scieta sie jej
w zylach. Zdretwiata, niezdolna do wydania gtosu.

Za nig, 1z blyszczacemi zlowrogo siwemi oczyma i
usmiechem satyra na ustach, stat Ignacy i gtadzit spokojnie
rudg swa brodke....

Ale chwilke tylko. chwilke tak krdtka jak mgnienie
btyskawicy widziata go z tym usSmiechem i z temi oczyma.
Zaledwie jg ujrzal, ruchliwe rysy jego twarzy jakby trgcone
tajemng sprezyng, przybraly inny wyraz, inny i znowu inny.
Burza zmarszezkow, jakby fal, pchnietych sitg gwattownego
wichru, przeptyneta przez te twarz rumiang, rysujac ja
w najrozmaitszych kierunkach.
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— Nie chciata$ pani da¢ mi rendez-vous w ogrodzie—
rzekt wreszcie nieSmiato z klamanym jakim$ spokojem, sta-
rajac sie ubarwi¢ glos swodj tonem bolesnej wymowki, z po
za ktorego przebijata sie niedwuznacznie ironia tryumfatora.

— Nie chciatas.... Musiatem innej szuka¢ drogi__
Przebacz mi KlaudyolL. Ja cie¢ ratowa¢ musze! Whrew twej
woli nawet!... Choébym zyciem przyptacit!... Ja cie ko-
cham !...

Ugiat przed nig kolano i pochwycit jg Smiato za reke.

Czy na te wyrazy, czy na to dotkniecie, ockneta sie
Klaudya z otretwienia.

— Co to znaczy ? — zawoftata z oburzeniem, wyry-
wajac reke z jego dioni: — Jak pan $miesz tu wchodzié?...
Karolino!l... Marysiul!...

| zerwata sie ku drzwiom.

On powstat z ziemi i droge jej zastapit z uSmiechem
pobtazania, z jakiem sie zatrzymuje rozswawolone «dziecko.

— Wyjs¢ pani ztad nie dozwole — a stuzacych niech
pani nadaremnie nie wota. Spia.

Klaudya nie przestawata z catej sity wota¢ na stuzaca
i pokojéwke. Od garderoby pokoj jej tylko drzwi parapeto-
we oddzielaty.

— Spig — powtorzyt dobitnie Ignacy — i nie obu-
dzg sie. . Za sto dukatdw i najprzywigzansza panna stuzaca
twardym snem usng¢ potrafi — a Maryska za dziesiec.

— To nikczemnie! podtym pan jestes!... Pus¢ mnie
pan!...

| chciata sitg do drzwi sie dostac.

Ignacy klucz w zamku obrocit i schowat do kieszeni.

— Badz pani rozsadng — rzekt stanowczo. — Jam
silniejszy. Sigdz pani i postuchaj.

Odprowadzit jag do kanapy i posadzit.

Klaudya zaprzestata oporu. Wzrokiem wzietej w nie-

wole krélewnej patrzata mu prosto w oczy. Usta jej drzaty
jak w febrze.



— Czego pan chcesz? — zapytata z dziwng odwaga.

— Chce cie ratowaé, Klaudyo!... Kocham cie!

W blyszczacych gniewem jej oczach fatwo byto wy-
czyta¢ odpowiedz: pogarde.

— Tak, kocham cig, szalenie, namietnie! A ty mnie
nienawidzisz....

— Nienawidze, pogardzam.

— Ale mnie bedziesz musiata szanowa¢, gdy sie do-
wiesz, eo mnie zniewala do tego kroku... do tego nocnego
napadu, jesli chcesz, na ktéry jednak nigdybym sie nie
odwazyt, gdyby tu nie o ciebie szto, o twoj honor, o twoje
szczescie....

— Mo¢j honor ! moje szczeScie! — powtorzyta z ironia.

— Bo ja cie czcze, Klaudyo, jak aniota—jak Swieta...

I dodat po chwili milczenia:

— Cho¢ ty nie aniot juz — i nie Swieta!...

Zakryt oczy obiema dionmi, jakby miat ptakac. Przez
szpary miedzy palcami patrzat na Klaudye, ktorej blada
twarz karmazynowym pokryta sie rumieficem. Przypomniata
sobie catus skradziony w ogrodzie.

A na widok jej pomieszania, z umystu rzucone przez
niego posadzenie, w rzeczywiste wzrastato podejrzenia.

— Wiem o wszystkiem! — rzekt gtosem, jakoby ttu-
mionym od tkania, wydobywajgcego sie z piersi. | nagle
zmieniajgc postawe, piesci zaci$niete podniost z wsciektoscig
w gore i zaryczak

— Ha, ten nikczemnik!... Jakto? | pani mu dotad
wierzysz ? Jeszcze go kochasz !

— Kogo? o kim pan mdwisz ? — drzagcym wyszeptata
gtosem.

— Poco6z sie pytasz Klaudyo!... Biedna! ty wierzysz
mu jeszcze, ty sadzisz dotad jeszcze, ze Ole$ cie kocha ...
ze to mitoscig bylo, co bylo z jego strony najstraszniejsza
zbrodnig!..



— Zbrodnig? — zapytata, mierzagc go przez chwile
wzrokiem pelnym oburzenia. Ale nieszczesny pocatunek
w lipowej alei, znowu jej zywo stangt w pamieci. Eumie-
nita sie na przemian i bladta. Wszak sama nazwata poca-
tunek ten ,,grzechem®, ale zbrodnig? nie, nie pomyslata ni-
gdy, aby go kto ,zbrodnig“ mogt nazwac!

A Ignacy mowit dalej:

— Ty$ pau zawierzyfa!... Krok po kroku ... dzien po
dniu... coraz bardziej zblizat sie do ciebie... osnut cie jak,
pajak zdradziecka sieeig, miodowe stowka kiadt ci w uszy,
ukotysat cie i us$pit twojg czujnos¢.... Jedna chwila stabosci...

Ignacy cedzit stowo =za stowem, patrzac jej w oezy .
ktore ona teraz spusci¢ ku ziemi musiata. ,,Zkad on wie
o tern?" dreczace cisneto jej sie na mysl pytanie. | jedne tyl-
ko mogta znalez¢ odpowiedz: Oles, tylko Oles maégt wydaé
te serca najskrytszg tajemnice.... Oh! to bolesne, to nad wszel-
ki wyraz bolesne! | przed kim jg zdradzi¥! przed Ignacym!

Bystrym wzrokiem $ledzit Ignacy widoczne jej pomie-
szanie, jej rumience, kazde drgnienie powieki. Zdawato mu
sie teraz, ze dla jego podejrzen nie ma prawie juz watpli-
wosci. Powzigt je przed chwilg i miat juz nieledwie pe-
wnos¢, ze sg prawdziwe. Ktoby spojrzat teraz na jego twarz
wyrazista, w jego duze, siwe oczy, widziatby, ze w nim sie
odbywa walka sprzecznych jakich$ namietnosci. Ale jakich ?
Tegoby nawet nie dociekt, ktoby w gigb duszy mu zajrzat,
tak tam te straszne zapasniee w walce byly z sobg splatane.
Nakoniee chtod jaki$, jakby chtéd spekulanta rozlat sie po
jego twarzy, kontorsye zazdrosci czy nienawisci ustgpity
miejsca jakowemus$ zadowoleniu, snadz, w duszy mu blysta
mys$l: Kiedy tak, to mi sie dlugo opiera¢ nie bedzie....

— Pobawit sie tobag, pochwalit sie przed ludzmi,
i porzucit.. . (zawotat z emfazg), ale ja nawet upadtg podniose
i uratuje!...

| spojrzat na nig takim wzrokiem, jakby trzymat
w reku szale i zycia i Smierci.



— Pobawit sie? porzucit? upadia? — powtdrzyta
Klaudya glucho sama do siebie, .jak uSpiona powtarza sto-
wa magnetyzera. Porzucit?... i ockneta sie z tego snu na
dzwiek tych wyrazow. Kto? on? Oles, porzucit?... Nigdy!
nie, to nieprawda!

| calg nagle odzyskata przytomnosc.

— To falsz! — zawotata gtosno i z dumg podniosta
czoto: to wszystko nie prawda! Milcz pan — bo obrazasz
mnie i jego!... MGj ojciec nie jest mu przeciwny. Nie ma
w tem zbrodni, ze sie kochamy!... Chcesz .pan wiedzie¢ ?
dochodzisz pan? A wiec powiem, ze go kocham, kocham
z duszy cafej i bede jego zong... jego, albo niczyjal!...

Przesliczng byla w tej chwili. z ptomieniejacemi za-
patem oczyma. Ostupiat zrazu Ignacy w obec tak nieprze-
widzianego zwrotu, rychto jednak odzykat przytomnosé
i rzekt spokojnie :

— Jego zong by¢ nie mozesz Klaudyo.

— Jakiem prawem mowisz pan ze mng o tem ? jakiem
prawem mowisz pan do mnie ,,Klaudyo“? Czego pan chcesz
odemnie? Styszate$ pan, ze kocham pana Aleksandra. Na
tem wszelka miedzy nami w tym przedmiocie koriczy sie
rozmowa. Teraz pan wyjdz ztad!

Ignacy usmiechnat sie dobrotliwie.

— Jego zong by¢ pani nie mozesz... powt6rzyt, kia-
dac przycisk na kazdem stowie.— Nie mozesz... wedtug
praw boskich i ludzkich!

Spojrzata na niego zdziwiona, jakby pytajac o przyczyne.

— Nie chciatbym ci zrani¢ serca tak bolesnie, Klau-
dyo ... i dorzucit z westchnieniem : ale musze! Po to tu
przyszedtem niestety!... Musze calg odstoni¢ ci prawde....
On nie moze by¢ mezem twoim, bo on jest. ..

I znizajagc ton glosu, dodat po chwili milczenia:

— Bo on jest... bratem twoim Klaudyo....

Ostupiatym spojrzata na niego wzrokiem, jakby nie-
zrozumiatym przeméwit do niej jezykiem.
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— Sa listy twojej matki. ...

— Matki ? mej matki!

Zwrocity sie jej oczy mimowiednie na portret matki,
wiszacy na S$cianie, jakby od niej zadala zaprzeczenia oszczer-
stwa. Znata jg tylko z portretu.

— Czytalem je. Bedziesz je pani czytata.... Bo ci
przysiegam, ze je wydostane z tych rak, w ktérych byé
nie powinny! Choéby kosztem zycia !

— W czyim sg reku? — zapytala niespokojnie.

— Ale mojag by¢é musisz Klaudyo! — dokonczyt
Ignacy.

Promykiem $wiatta w ciemng otchtan — tak padly te
stowa w dusze Klaudyi: mary, ktére jg trapity , rozwiaty
sie jak utwér wyobrazni.

— To kiamstwo! to potwarzna mojg matke rzucona!...
On nie jest moim bratem! nie!

— Nie? — odrzekt najspokojniej Ignacy. — Maogt-
bym panig jego wiasnemi listami przekona¢, w ktorych cie
siostrg nazywa.... Znasz pani jego pismo?

Klaudya zawahata sie z odpowiedzia.

— Znam — odrzekta po chwili. Znala je zaledwie
z widzianego raz jeden listu, ktdry jej ojciec dat przeczytac.

Co$ naksztatt przelotnego blysku przemkneto po twa-
rzy lgnacego.

Wyjat z zanadrza kilka listow i jeden z nich potozyt
przed nig na stole.

— Czytaj pani.

Zatozyt ramiona na piersi jak bohater i czekat, $ledzac
oczyma wrazenia na twarzy Klaudyi. Pale drobnych zmarszcz-
kéw przesuwaly sie po jego twarzy, jakby na jeziorze po-
ruszonem od wichru.

Pochwycita list jej podany, zblizyta do lampy i po-
znata znane jej pismo Aleksandra. Tak, to jego pismo!
Znata je z listu, pisanego do jej ojca. Tak, to jego pismo.
Chciata czyta¢, ale rece jej drzaty, szeleSciat papier w jej

3
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drobnych palcach , niewyrazne litery skakaty i mienity sie
jej w oczach.

— A wiec on wie? — zapytata smutnie.

Wypogodzita sie twarz Ignacego.

— W biurku swego ojca sam znalazt listy nieboszczki
pani majorowej.

— Ah! a wiec te listy w jego, w jego reku! — sze-
pneta Klaudya takim gtosem, jakby chciata mowi¢ o jakiems
wielkiem szczesciu.

Usmiech szyderczy przesliznat niepostrzezenie po ustach
Ignacego. '

— Czytaj pani.

tzy kroplami padaly jej z oczu, przez te fzy zaczela
czytac :

W liscie staty nastepujagce wyrazy:

Kochany Ignasiu!

Naprézno przypominasz mi o terminie. Wszelkiemi
drogami staratem sie o pozyczke — ale nadaremnie. Za
kilka tygodni zlicytujg m6j i matki majatek, a o oddaniu
Tobie i zaptaceniu innych honorowych dtugéw nie ma mowy.
Matka znajdzie u krewnych przytutek — a ja sobie w teb
palne. Daje ci tu na piSmie na to najSwietsze stowo. Wi-
nienem to nazwisku, ktére nosze, winienem to zresztg so-
bie samemu.

Nieszczescie, w ktore samochcac wpadiem, nalezy od-
pokutowa¢. Wiem o tern i krwig wiasng zmyje te falszywe
podpisy, ktorymi sie chcialem ratowa¢. Co mi najbole$niej-
sze, to ta mysl, zem Ciebie, mdj poczciwy bracie zruj-
nowat.

Przebacz mi i nie przeklinaj mojej pamieci! Zadajac
od ciebie tak wielkiej ofiary majatkowej , ktorej mi wielko-
dusznie nie miale$ serca odmodwié, czynitem to w dobrej
wierze i z tg pewnoscig, ze wkrétce z posagu Klaudyi diug
moéj zwrdce. Ona mnie kocha, a Major mi zawsze byt przy-
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chylny, odwlekat wprawdzie nasze potaczenie, ale gdybym
ja nawet wykradt z domu rodzicielskiego, ttémaczytby to
sobie tylko mojg mitoSeig, nie posadzajac o inne pobudki
i datby sie z fatwoscig przebtaga¢. Liczylem na to i nie
wahatem sie zazada¢ Twej pomocy.

Dzi$ stojg rzeczy calkiem inaczej. Po owem nieszcze-
snem odkryciu, ktérego Ty i Seweryn byliscie Swiadkami,
po znalezieniu listow Majorowej w kryjéwce biurka $. p.
mego ojca, nie moge juz mysle¢ o zaslubieniu Klaudyi. —
Wyznaje ci ze wstydem, ze “przebywatem ciezkie walki
z samym soba, w ktorych, nieraz przychodzita mi mysl, aby
listy te odda¢ na pastwe ptomieniom... i cate odkrycie pu-
§ci¢ w niepamieé. Ale nie! gtos natury przemdgt we mnie.'
Burzyta sie we mnie krew moja i whosy stawaty na glowie
na mys$l kazirodczych zwigzkéw z rodzong siostrg. Ocalit-
bym moze tg zbrodnig siebie, mojg matke, Ciebie i kilku
jeszcze zacnych ludzi od ruiny majgtkowej, a nadto honor
mdj i naszej rodziny — ale.. . to nad sity, nie moge! —
Czuje, zebym oszalat, stajac z nig przed oftarzem. Seweryn
grozi mi wiec bez potrzeby, ze, zanimby dopuscit do tego
zwigzku zbrodniczego, raczej wszystko wyda. Popetnitem
moze nikczemno$¢ ratujgc sie od wierzycieli w tak lekko-
myslny sposéb, ale zhanbi¢ wiasng siostre, to byloby wie-
cej niz nikczemno$¢é. Tegom niezdolny.

Klaudya mojg by¢ nie moze: wiem o tern.

Klaudya bedzie twojg, modj poczciwy bracie! Wstret,
jaki ma do ciebie, to tylko panienskie urojenie. Wstret ten
ustatby moze od razu, gdyby sie dowiedziala, Ze ja bratem
jej jestem. Ale ja nie mam odwagi tego jej powiedzieC.

Oh! chron mnie Boze! aby mi nie przyszta pokusa
widzenia sie z nig jeszcze ! bo mdgtbhym przy niej zapo-
mnie¢ o wszystkiem i uledz zbrodniczemu zmystéw sza-
lenstwu. ...

Ona bedzie twojg! Mysl ta powinna mi by¢ pociecha,
bo wiem, ze siostra moja bedzie z tobg szczeSliwa, szcze-
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$liwszg, nizby mogta by¢ ze mna. Ja nie umiem tak kochac
jak tyi:. namietnie i wiernie az do szalenstwa. Znasz mdj
stosunek z Walerkg i Cesig i “iesz jaki jestem. A jednak
przyznaje ci: gdy pomysle, ze ona twojg bedzie —zazdros¢
mnie pali, jakbym piekto miat w sobie.

Ty$ mnie wprowadzit w dom Majora. Wiedziatem, ze
kochasz szalenie Klaudye, ze Major ci sprzyja, Ze ci sie szcze-
Scie uSmiecha. Wiedziatem o tern wszystkiem, ajednak zawro-
citem glowe biednej dziewczynie, a zaufanie, jakie Major
miat do ciebie, podkopatem nikczemnie. Srogo jestem ukarany.

Czuje teraz calg szlachetno$¢ Twego postepowania. —
Widzac, ze Klaudya ku mnie sie skiania, usungte$ sie,
aby nie by¢ zawadg jej szczesciu, chociaz ci serce z bolu
pekato. llez ja wyrzadzitem krzywdy wam obojgu!

Niech ci to mitos¢ mej siostry wynagrodzi! To moje
ostatnie pragnienie!

Przebaczcie mi! zapomnijcie! Od dzi$ za sze$¢ tygodni
ja bede juz w grobie. — Klaudya bedzie Twojg. — Badz
szczesliwy!

Twoéj przywigzany krewny
Aleksander.

Nie bedziemy sie starali wypowiedzie¢, co sie dziato
w sercu Klaudyi przy czytaniu tego listu. Za stabe nasze
piéro do wyrazenia tak wielkiej boleSci. Szlochaniem prze-
rywata ciche czytanie, w ktérem kazdy wyraz zaprawny
byt dla nigj trucizng, w ktérem kazde stowo zabojczym
byto dla niej ciosem.

— Katuj go pan!—wyjgkata wreszcie zaledwie zrozu-
miatym gtosem, wyciggajac ku Ignacemu reke.

Ignacy nie pochwycit tej reki. Stat nieporuszony.

— Katowac¢ ? — rzekt nakoniec: — Ale jak ? Odda-
tem mu caly m6j majatek. Nie ma ratunku — tylko jeden.
Zostan mojg zong Klaudyo — a twoim posagiem wykupie
zycie twego brata.



— Zostane.. . odpowiedziata bez namystu,

Pochwycit jej reke i catowat z zapatem. Ona zadrgne-
fa, ale sie nie bronita.

Przycisnat reke jej do swoich oczu, jakby chciat, aby
na niej fzy jego poczuta. Ale oczy miat suche. Wargi mu
tylko ptonety namietnoscig, jakby zarem napetnione.

Wtem kroki jakies daly sie stysze¢ na korytarzu.. .
blizej i blizej, tuz pod drzwiami pokoju. U drzwi zatrzy-
mat sie nagle idacy....

Klaudya struchlata.

Chmura gniewu przewrzata po twarzy lgnacego, fal-
dujac jg w najrozmaitszych kierunkach. Lecz snadZ przypo-
mniat sobie, Zze drzwi na klucz zamkniete, wnet wygtadzit
czoto i tylko wymownym ruchem reki nakazat Klaudyi mil-
czenie — na wpdt blagajac, rozkazujac na poty.

Przed chwilg bytaby Klaudya przechodzacego koryta-
rzem witala jak zbawce i wolala go na pomoc, teraz tru-
chlata na mysl, ze kto$ przeszkodzi¢ moze rozmowie. Wszak
tu szto o zycie ukochanego. Eeka jej w reku Ignacego drza-
ta konwulsyjnie.

— Ej, ej, panno Lodziu! — odezwat sie za drzwia-
mi doktor Czarka. — Jeszcze nie $pisz, jeszcze nie zgasitas
lampy!

Ignacy zdmuchnat lampe copredzej.

— Czy$ pani nie chora ? pytat doktor.

— Nie... wyjekta z trudnoscig Klaudya.

— Ale ptaczesz.. . stysze to w twoim gtosie. No, no,
uspokoj sie, ojcu lepiej, znacznie lepiej. Postatem po inne
lekarstwo.

Stycha¢ bylo oddalajgce sie kroki doktora — a po
chwili zamkniecie drzwi na koricu korytarza.

— Co majorowi ? — zapytal wreszcie Ignacy, przery-
wajgc milczenie.

— Paraliz__
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— Paraliz! — powtérzyt Ignacy gtosem, w ktdrym
czu¢ byto, ze mitej doznat niespodzianki. Ciemnos¢ nie
dozwalata widzie¢ wyrazu twarzy.

— Tak, dzi$ rano zachorowat... po rozmowie z pa-
nem — rzekla Klaudya, usuwajac sie na drugi rog kanapy,
na ktorej zasiadt byt przy niej Ignacy, trzymajac ciagle jej
reke w swych dtoniach rozpalonych i szorstkich.

— To pan sprawite§! — rzekla surowo. A na wspo-
mnienie chorego ojca i chwil dzi$ rano przebytych przy
jego tozu, obudzita sie uspioua odraza do Ignacego i wszy-
stkie uzasadnionych podejrzen straszydia.

— Ojciec strasznie zagniewany na mnie, obecnosci

mej nawet nie znosi — a domysli¢ sie powodu nie moge...
Co pan z nim moéwite$ dzi$ rano? moéw pan!
— Nic, nic wcale.... O obojetnych rzeczach stow

kilka. .. . Pozegnatem sie tylko... . Taki byt uprzejmy dla
mnie, w wybornym humorze. Nie pojmujel... Aha! to moze
Ow nieszczesny list, ktdry przyniesiono, gdy sie z nim ze-
gnatem. ... Zdaje mi sie, ze poznatem na kopercie pismo
Aleksandra! ... Ale cézby w tym liscie by¢ mogto?

— List? od Aleksandra? — powtorzyta w zamysleniu
Klaudya.

— Nie tra¢my czasu, Klaudyo, na préznych domy-
stach. Zabierz co ci najpotrzebniejsze i jedzmy. Do ucieczki
wszystko gotowe. Za stodolg czeka moj powoz. Nad ranem
bedziemy w parafii, gdzie sobie zjednatem wikarego, ktéry
nam da $lub — a jutro...

— Co?... ucieka¢! Po co? — zapytata Klaudya z nie-
udanem zdziwieniem.

— Jak to? czyz sadzisz, ze major zgodzitby sie na
nasz zwigzek?... Nigdy! On cie przeznaczyt dla Olesia, a
mnie nie cierpi. A zreszta: zwaz tylko, czy tu mozebna
zwiokal...

— Czemu? — zapytata gtucho.



39

— Nie pojmujesz pani? Najprzéd dla samych juz tych
pogtosek, ktore cie kompromitujg w najwyzszy sposob....

— Wiem .. . styszatam... To pan je rozpuscites!
Zawahat sie chwile, rychto jednak odzyskat przy-
tomnosc.

— Tak jest! jal... Przyjaciele Olesia opowiadali cate-
mu Swiatu szczegoly waszych schadzek, ktoremi sie im po-
chwalit. Dzi$, gdy jego zong by¢ nie mozesz, nié pozosta-
wato mi nic innego dla ratowania twej dobrej stawy, jak
rozgtosi¢, ze te szczegéty nie Olesia, ale mnie sie tycza,
ze jeste$ mojag Klaudyo !

— Moj Boze! moj Boze! — jekta nieszczesliwa.

— O twoj honor idzie!... Ale i o Olesia zycie. Wszak
wierzyciele czeka¢ nie bedg, a Ole$ za sfalszowanie weksli
pociaggniety do odpowiedzialnosci, waha¢ sie nie bedzie : za-
strzeli sie.... Tu trzeba, abysmy byli po Slubie, zeby posa-
giem rozporzadzi¢ mozna.

— Ja sie pisemnie posagu wyrzekne, na zaspokojenie
jego wierzycieli.

— Jeste$ matoletnia.

— A wiec wystarczy pisemne moje os$wiadczenie, ze

pojde za pana ... do roku. Niech cho¢ rok poczekajg je-
szcze.

— Niepodobna.

— A jesliby ojciec nie chciat wcale wyptaci¢ mi posagu?

— Jedli nie umrze, to da sie przeblagaé. A ja& nas
bedg widzieli pobranych, to i kredytu nie odmoéwig.. ..
Chodz Klaudyo, czas leci !

Pochwycit jej rece gwaltownie i obsypat pocatunkami.

— Nie, nie! ja tak odjezdza¢ nie moge. Ja nie moge
porzuca¢ ojca w tej chwili — chorego, umierajgcego, za-
gniewanego na mnie....

— Alez to nie twdj ojciec!

— Oh! to zawsze mo¢j ojciec! On jak cérke mnie ko-
chal! Tern wiecej jestem mu winna, jesli cudze wychowat
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dziecko, jeslim jego pieszczoty i dobrodziejstwa odbierata,
nie majac prawa do tego... oh! biedny mdj ojciec! Nie,
nie, ja go teraz opuszcza¢ nie moge!

— A wiec wydajesz pani wyrok $mierci na Olesia?

— Nie! nie!... Pdjde za pana. panie Ignacy—przy-
siegam — ale go pan ratuj!

— Ja go uratowa¢ nie moge bez pomocy pani! Jedz
Klaudyo ze mna, jedz natychmiast, poki czas!

Ztozyt przed nig rece blagajgco:

— Cazas leci! za chwile moze nam kto przeszkodzi¢ !
Na Boga, Klaudyo, ty bedziesz winna $mierci jego... i mo-
jej, bo i ja takze tu u nog twych sobie moézg roztrzaskam,
jesli mnie z niczem odprawisz.... Po co mi wtedy zy¢!

| ostentacyjnie wyciggnat z kieszeni pistolet, jakby sie
chciat przekona¢, czy go ma w pogotowiu.

— Nie, nie zadaj pan odemnie tego, czego uczynic
nie moge... wtej chwili. Ja bede twojg zong, panie Igna-
cy — mowita tkajagc — na wszystko najSwietsze, na imie
mej matki przysiegam, ze nie cofne danego ci stowa. Ale
dzi$? dzi$ mi niepodobna opusci¢ ten dom... mego ojca...
wszystko...

— Dzi$, za godzine, przeminie chwila sposobna, a
jutro moze juz nie wrdci — i wszystko stracone! Nie, Klau-
dyo, ty musisz, musisz jecha¢ — zaraz!

I pochwycit jg za ramie, jakby chciat ku drzwiom
prowadzié.

— Jutro.. . pojutrze... gdy mu bedzie lepiej, do nog
mu sie rzuce, czotem bede bi¢ o podtoge, wiosami ziemie
zamiata¢ — i ubtagam, aby oddat mdj posag Aleksandrowi...
Wszystko mu powiem....

— Wszystko ? — z ironig zapytat Ignacy — ha, to
powie: idZz za niego. Céz wtedy powiesz mu Klaudyo? Nie
moge, bo to méj brat?

— Ja powiem... powiem, ze$ to pan w niebezpie-
czenstwie, ze to ja pana chce ratowac... ze ja pana.. .
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— Ze mnie pani kochasz? nieprawdaz? Cha, cha!
temu stary nie uwierzy. — A chocby uwierzyt, nie dalby
mi ciebie. A na md¢j ratunek, nie wydatby i groszal Nie
tudz sie pani naprézno takiemi planami. Jedna tylko droga
i jeden S$rodek ratunku — chodz!

— A jak sie jutro dowie ojciec 0 mojej ucieczce... on
umrze.

— Nie bdj sie Klaudyo. Jutro mu nie powiedza. —
A potem powiedzg, ze$ chora, a potem... eh! kiedy dzi$
rano nie umart, to juz chyba nie umrze.... A zresztg, co
ci do niego! czy to twdj krewny? ojciec? brat?

— A jak on sie dowie? co on wtedy powie? 0 co
on mnie posadzi?... On bedzie mng pogardzal!

— Kto? Oles? Alez on sam chce tego oddawna. On
wie dobrze, ze to jedyny sposéb, aby wyszedt cato z tej
matni. Sam mi pierwszy zaproponowat, abym cie wykradt,
lub porwat... To jego plan!

— Co? on?... to nieprawda!... zawotata Klaudya, za-
tamujac rece.

— Nie wierzysz ? jakto ? znowu nie wierzysz ? Dobrze
wiec! kiedy chcesz, to czytaj drugi jego list....

| pocierajac zapatki, usitowal zapali¢ Swiece, stojaca
na biurku. Przez okno otwarte dmuchat wietrzyk silniejszym
przeciggiem i gasit zapatke po zapatce, zaledwie ptomyk
na ktérej zabtysnat. Przy tych blyskach jaskrawego $wia-
tetka, twarz Klaudyi, przerazajacej bladosci, goraczkowem
jakiem$, nienaturalnem jasniata zyciem; drgaty w niej ner-
wy, jakby mierzonym na takty pradem elektrycznej targane
maszyny.

Na rumianej twarzy Ignacego osiadt spok6j mysliwca,
pewnego swej zdobyczy ; wpOt-przetwarte usta, chionety
chciwie powiew wietrzyka, nasycony wonig jaSminu, a po-
$rod czerwonych warg, wzdetych jakiem$ rozkosznem zado-
woleniem , szeregiem ostre, biate, Swiecity zeby.
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— Nie chciatem pokaza¢ ci tego listu — méwit on,
rzucajagc na dywan przygast" zZkjoatke — bo nie chciatem
nielitosciwie depta¢ twoich ideatow, zniweczy¢ szacunku twego
dla niego___

Zapalit Swiece, a postawiwszy jg przed Klaudyg, wy-
jat list z pularesu i podat.

— Szanowa¢ chciatem uczucia twoje, oszczedzi¢ ci
bolesci... i przemilcze¢. Zmuszasz mnie, abym calg ci wy-
jawit prawde. Chcesz? czytaj !

Machinalnie zapalit cygaro i w zamysleniu zmierzyt
kilkakrotnie pokoj i alkowe wielkiemi krokami, rzucajgc od
czasu do czasu przelotne na czytajaca spojrzenie, jakby $le-
dzit wrazen, jakie wyrazy listu na nig wywierajg. Nakoniec
usiadt w alkowie na jej biatej poscieli i w nawpot lezacej
postawie opart gtowe na poduszkach, geste kieby dymu
wydmuchujac w powietrze. ,llez to ceregieli ztg dziewczy-
ng!*“ zdawat sie myslec.

Klaudya chciata czytaé — nie mogla. Lewa reke ci-
sneta gwattownie do serca, bo serce pekato z bolesci, pe-
katlo od przeczucia tresci tego listu.

— Dziwna rzecz, dziwna prawdziwie '—mowit Ignacy
pétgtosem, jakoby to sam do siebie: ze czlowiek tak szla-
chetny, jakim byt Ole$, tak znikczemnie¢ moze, tak upasé
nisko... ztchoérzostwa"przed $miercig ! Niedawno temu wo-
latby byt zging¢, niz sie spodli¢. A teraz! a teraz'!

Klaudya list czytala. lgnacy z wygodnej swej pozycyi
rzucat od czasu do czasu dalsze filozoficzne refleksye w ksztal-
cie komentarza. y

— Vogue la galére! powiedziat sobie Oles, mam w bio-
cie siedzie¢, to po uszy __ Ha, ha! nie przebierat w $rod-
kach, aby mnie zmusi¢ do tego szalonego' kroku. ... Matko
Boska!... C'est vraiement incroyablel... Ofiarowanej ustugi
i listu rekomendacyjnego do pani oczywiscie nie przyjatem...
Zal mi pani serdecznie, ze to czytasz... wstyd mi, zem to
pani dat. ... | to Brwicki? — mocny Bozel...,, Ha! z jedne-
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go drzewa... A uwazaj pani zakonczenie... C'est exceptionel-
lement fort... jakby z francuskiej, powiesci... Gdyby to w po-
wiesci byto, powiedzianoby, ze przesadzone...

List Aleksandra byt nastepujacej tresci :

»Trzy listy pisatem do ciebie i zostawite$ je bez od-
powiedzi. Odrzuciwszy mojg propozycye dla dziecinnych po-
wodow, raczysz mnie teraz lekcewazy¢. Myslate$S moze, zem
juz sobie w teb strzelit, tak, jakem to w chwili zwatpienia
zapowiadat. Strzez sie! ja jeszcze zyje i umiera¢ wcale nie
mys$le za miodu dla gtupiej opinii waszego Swiata.

wa chce zy¢. Mnie sie od zycia wiele jeszcze nalezy.
Miodos¢ jest piekna, Swiat tak piekny i pieknych dziewczat
jeszcze dosc.

Nie mam zresztg powodu rozpacza¢ nad mojem poto-
zeniem , kiedy S$rodki ratunku dotad nie wyczerpane. Chcia-
tem sie z Klaudyg ozeni¢, mimo tego problematycznego bli-
skiego pokrewienistwa naszego. OswiadczyteS mi uroczyscie,
ze tego ,kazirodczego“ zwigzku nie dopuscisz. Seweryn to
samo mi napisal. Dobrze wiec, niech tak bedzie.

Zrobitem ci wtedy propozycye, aby$ Klaudye ty wy-
kradt a mnie odstapit polowe jej posagu. Odpowiedziates,
ze ,nie mozesz gwalci¢ jej woli, bo jg kochasz“. Bezrozum-
ny idealizm!

Jesli myslisz, ze ci jg major sam da za zone, to sie
grubo mylisz. On takiego zieoia za zadng cene nie zechce,
jakim ja cie przed nim odmalowatem. Jesli jej nie wykra-
dniesz, to jej nie bedziesz miat — a ona bez mego listu
wykras¢ ci sie nie da.

Podpisz deklaracye, ze potowa posagu do mnie nalezy,
a odwrotng poczta bedziesz miat list do Klaudyi, ktéry po-
skutkuje. Bedzie myslata, ze jg wykradasz dla mnie i— po-
jedzie z tobag chocby na-koniec $wiata. Propozycye te po-
wtarzam ci po raz czwarty i ostatni. Ale tym razem, zare-
czam ci, ze to zrobisz i zdecydujesz sie ja wykras¢ mimo
catego twego idealizmu — i to nawet wiasnie z powodu
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tego idealizmu i twojej ku niej rycersko-poetycznej mitosci.
Teraz, jesSli ja kochasz, to jg wykradniesz. Stuchaj! rozgto-
sitem w calej okolicy o twoim z nig romansie, ktory mnie
zniewolit do odestania pierscionka, o waszych ponocnych
rendez-vous w ogrodowej altanie i t. p. i tak mi sie udato,
ze juz drugi tydzien o niczem tutaj nie mowig, tylko otym
skandaliku. Opowiadajg nawet... ale zostawiam ci te przy-
jemnos$¢, aby$ sam sie o szczegdtach dowiedziat.

Moze ci sie to postepowanie moje nie podoba — choé
do twego dobra zmierza. Twoja wina, ze§ mnie do tego
zmusit niedorzecznym uporem swoim. A wszak pisatem ci,
ze ,cztowiek w niebezpieczenstwie, ktory zachowaé chce
zycie, straszny jest i do wszystkiego gotow, a zadnym nie
ulega przesagdom i skruputom.

Teraz wykradaj ja mazgaju i zen sie z nig copredzej,
jesli nie chcesz, aby twoja panna przepadta w opinii $wia-
ta, a ty, aby$ byt uwazany za ostatniego totra. — Ale listu
mego do niej mie¢ nie bedziesz, dopdki nie podpiszesz de-
klaracyi, ktorej zadatem.

Masz jeszcze blisko miesigc czasu na przygotowania,
udato mi sie bowiem przedtuzy¢é termina za wplywem ad-
wokata, u ktérego zastawitem pakiet’listbw nieboszczki ma-
jorowej do mego ojca pisanych. Adwokat moj zna sie na
ich wartosci i wie o tern, ze sam major datby za nie nie-
mato. Wykup je copredzej, albo mu je sprzedam.*

Aleksander.

Zaczynajac czyta¢ fatalne to pismo, rzesistemi Klau-
dya skropita je tzami. Sciskato sie jej serce w tonie, reke
przyciskata do serca, aby nie pekto. Pierwszych kilka uste-
pow wzmagato tylko jej bol; ciche tkanie wydobywato sie
z piersi, oddechu jej brakto, ¢mito sie w oczach, mysli ma-
city sie w glowie. Wie$¢ o zgonie ukochanego z wiekszg
przyjetaby odwaga, niz wies¢ o jego moralnym upadku. —
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Kazde stowo $miertelnym byto dla niej ciosem, stokro¢ stra-
szniejszem bylo od S$mierci. Szalona rozpacz, boles¢ bez gra-
nic szarpaly jej dusza,. ,A wiec on mnie nigdy nie ko-
chal! — powtarzata w mysli: ,,a wiec on, on, ten moj
ideat szlachetny — on nie zyt nigdy; ten, ktéregom ko-
chata, nie istniat wcale na Swiecie. On byt tylko mojem
urojeniem! mrzonka!*

I nie wierzyta sama sobie, oczom swym i $wiadomo-
§ci, czy to sen tylko straszny — ten list i ta scena pono-
cna, czy to jawa od sennych widziadet straszniejsza. Ciem-
no jej w oczach. Juz nie rozeznaje liter tego pisma, nie
widzi nic przed sobg, nie wie, gdzie jest, co sie z nig
dzieje.... Czuje tylko, ze zamiera w niej zycie, ze wszystko
dla niej sie konczy.

W oczy zajrzata jej Smier¢. Nie, nie, ona nie chce
umiera¢. ,Swiat tak. piekny* — pisze Oles... ,Swiat tak
piekny —a pieknych dziewczat jeszcze dos$¢...“ Dreszcz zi-
mny przebiegt jg cata, ocknela sie, czyta... nie doczytata
jeszcze do potowy....

Palgc cygaro, spogladat na nig Ignacy, nie ruszajac
sie z miejsca; poprawit sobie tylko poduszke pod gltowg
i spokojnie oczekiwat decyzyi. Nie watpit, ze list podany
Klaudyi najlepszy wywrze skutek. ,Jes$li rozsadek w nigj
przemoze — pomys$lat — to pojdzie ze mng. Jesli nerwy,
to zemdleje i tatwo bedzie jg wynies¢. Tak, czy tak, za-
wsze dobrze bedzie“.

Usmiechnat sie. Po chwili spojrzat na zegarek. ,Ho !
ho! czas leci! Trzeba bedzie skoriczy¢ juz te ceregiele pa-
nienskie. “ Zaczat niecierpliwie szarpa¢ jedwabne frezle ja-
sno-niebieskiej( kotderki.... Zadumat sie... Popi6t z cygara
upadt na biatg posciel. Otrzast go. Po chwili jednak jaki$
koncept niezwykly przyszedt mu do gtowy: usSmiechnat sie
z zadowoleniem i po poscieli dziewczecej pootrzgsat wiecej
popiotu. Zostawial $lady bytnosci swej, ktdreby Swiadczyty
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o poufatym jego =z Klaudyg stosunku, nie dozwalajgcym
powatpiewac, iz dobrowolnie z nim poszia.

A ona czyta. Czyta i pierwszej nawet stronnicy listu
doczyta¢ nie moze. Oczom nie wierzy wiasnym, przytomno-
Sci wiasnej, sily ja opuszczaja, omdlewaja rece, a list, ktéry
w nich trzyma, wydaje jej sie tak ciezkim, tak ciezkim,
ze go utrzymaé nie moze. ...

Ockneta sie znowu. Nie, trzeba skoniczy¢! Przetarta
oczy. Krew jej do glowy uderza, bija gwaltownie pulsa.
Oparfa sie piersiami o stot , glowe podparta rekoma, zwie-
sita czoto nad listem — czyta. Wietrzyk od okna podmu-
chem ja rzezwi, omdleC jej nie daje....

Ach, jaka won jasminu. ...

Taki sam wietrzyk wiatl, won taka sama rok temu
rozlewata sie¢ w powietrzu owego wieczora, gdy on jej rzekt,
ze ja kocha nad zycie, nad wszelkie mysli i marzenia swo-
je, — ze gdyby ona, jej posta¢, jej dusza snem byta, onby
ten sen nad catg ukochat rzeczywistos¢ Swiata.

| rzekt jej wtedy, ze odkad jg kocha, pokochat wszy-
stkich ludzi, caty Swiat! Dla wszystkich pragnatby szcze-
Scia, dla wrogéw nawet... | sam sie wtedy $miat z siebie ,
ze zapalony mysliwy, odkad pokochat, polowaé nie lubi,
bo mu przykro pozbawi¢ zycia, choéby ptaszyne.

»,Lepszym sie statem mitoScia mojg i teraz boje
sie stowo wyrzec takie w rozmowie z przyjaciotmi, ktore-
gobym nie $miatl powtorzy¢ przy tobie, wzdrygam sie na
kazdg mysl, ktérejoym tobie nie mogt udzieli€. Wydaje mi
sig, ze kazda mysl taka rysuje sie skazg na mojej duszy —
a ty mnie juz mniej kochasz".

»A czasembym znowu pragnat wielkie stacza¢ boje
z ludzmi i Swiatem catym, aby cie zdoby¢ i wielkim jakim czy-
nem sta¢ sie ciebie godnym, walczy¢ i zging¢ u twoich stop*.

»| wolatbym ziemie i niebo postrada¢ i ciebie
utraci¢ na zawsze, niz aby$ ty wiare utracita we mnie i ko-
cha¢ przestata“.
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»,Kochasz mnie?* — ,Kocham!*

Jakto? i on, on! on! mialby napisa¢ ten list?...

Nie! Chyba to falszem wszystko, klamstwem,, nikcze-
mnoscig bez granic! — To list podrobiony!...

Czy ten drugi tylko? czy oba?...

| zdawato jej sie, ze list drugi, haniebny, nie tylko
duchem tchnie innym od pierwszego, ale ze innym pisany
charakterem.

O! ten list nie od niego, to pewne!

A pierwszy?... mdj Boze! moj Bozel...

Moze podrobione obal... Czy oba?

Ale ten drugi list — ach, jakze moglam uwierzyé na
chwile! To fatsz tak jawny, to haniebna sztuczka, aby mnie
w przepas¢ pociagnac!

Boze moj, dzieki cil... Boze, dajze mi sity! natchnij
mnie dobrg jaka mysla, jakby sie wyrwac z ragk tego szatana!

Co poczac? co poczac?...

Ztagd mu sie nie wymkne —ale na korytarzu—na scho-
dach... Powiem mu, ze z nim pojade, a na Kkorytarzu za-
czne wota¢ ratunku... Studzy nadbiegna...

Ochtonefa. Zbierata w sobie sity i odwage na stanowczg
chwile.

| juz bez tez i drzenia, $Smiato przebiegta oczyma list
do konca, ptomieniejac z oburzenia na niegodziwca, ktory
na chwile zdota¥ zachwia¢ jej wiare w ukochanego.

Skonczyta — list zlozyta spokojnie i powstata. Nie
chwiaty sie nogi pod nia.
— Pojade z panem! Chodzmy, jam gotowa! — rze-

kfa tonem stanowczym, nawet wesoto.

Jednym rzutem zerwat sie Ignacy na nogi i posko-
czyt ku niej. Cygaro z ust wyrzucit na pokd;.

— Klaudyo ? — zawotat niepewnym jakim$ tonem,
ktory miat zachwyt radosci czy rozczulenie wyraza¢, a
w ktorym czué¢ byto raczej zdziwienie.
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Liczyt on na pomysing decyzye Klaudyi, liczyt na to,
ze po przeczytaniu listow, ,rozsadek” i konieczno$¢ ratowa-
nia honoru wiasnego i honoru matki i zycia brata przemoze
wszelkie wstrety serca, skoro dla serca list zadnej nie zo-
stawia nadziei. Nie zadziwitaby go zatem decyzya Klaudyi.
Zadziwit go tylko dzwiek jej gtosu, czysty, Smiaty, wesoty.
Nie drzaly w tym gtosie tzy, nie bylo w nim stycha¢ roz-
paczy, ani zalu, ani nawet tego mimowolnego patosu, jaki
wywotuje zawsze krok tak stanowczy, postanowienie tak wa-
zne, a tak nagle powziete pod przemoznym naciskiem nie-
ubtaganej koniecznosci, czy tez za natchnieniem rozpaczy
lub zemsty.

Patrzat na nig przez chwile milczacy, jakby ostupiat.

Usmiechnieta, z podniesionem odwaznie czolem, jak
bohaterka, ktora wierzy w zwycieztwo — powtorzyta:

— Chodzmy!

Nigdy jeszcze nie wydata mu sie tak piekna.

— Klaudyo! — zawotat z komedyanckim gestem, ma-
jacym wyraza¢ uniesienie idealnej mitosci: A wiec ty$s moja!
mojal ...

Eozptomieniaty mu siwe, wypukle Zrenice, lecz nie
idealnym blaskiem oczu marzyciela, ale piekielnym Zzarem
rozkietzanej namietnosci.

— Tys$ moja! — i pochwycit ja w zylaste ramiona,
obejmujac wiotkg jej kibi¢, aby jg do serca przycisnag.

Zadrgneta i gwattownym ruchem wyrwala sie z tego
objecia, odskakujac od niego o kilka krokdw.

— Po Slubie! — rzekta, jak mogta najspokojniej. Ale
jej rysy i cala jej posta¢ i ruch, jakim wydarta sie z jego
ramion, takg wyrazaly odraze i nienawi$¢, ze o0 jej uczu-
ciach nie mogta pozosta¢ juz watpliwosc.

Dzikg kontorsyg wsciektosci przekrzywita sie twarz
Ignacego. Zapanowat jednak nad soba.

— Przebacz, najdrozsza! — rzekt z przymileniem ,
tagodny jak baranek.
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Szukat po kieszeniach klucza odedrzwi pokoju, ktore
byt zamknat.

Spojrzat na nig: niecierpliwo$¢ dreczaca malowata sie
w jej rysach.

— Czemu nie wezmiesz pani na siebie zarzutki lub
szala? Ranki bywajg chtodne.

W tej chwili pod oknem w ogrodzie dat sie styszeC
szept jakiej$ rozmowy.

— Ratunku! — zawotala Klaudya. — Ratunku! —
i jednym skokiem byta juz przy oknie.

Wpét ja pochwycit Zelaznem ramieniem, odciagnat
od okna i przyciskajagc z calej mocy do siebie, usta jej
zamknat swemi ustami. ...

Nie sprawdzita sie smutna przepowiednia, ktérg pan
Robert przed rokiem, w dzieA swoich imienin, odjezdza-
jacych gosci pozegnat. Przekroczyt starzec owa, wedle jego
mniemania fatalng dla rodziny Brwickich ,szostke z siodem-
kgl i oto dzien siodmy czerwca zgromadza znowu w skrom-
nym dworku Plotkowickim caty zastep corocznych gratu-
lantow.

Znowu starzec, jak przed rokiem, siedzi na ganku
w odwiecznym skorzanym fotelu, otoczony licznem gronem
starych i miodych Brwickich, poprawia machinalnie szeroki
fontaz biatej chustki na szyi, przyglada sie wypelztym
i poplamionym potom granatowego fraka, posadzajgc najnie-
stuszniej Onufrego, ze ich z prochu nalezycie nie wytrzepat.

4
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Znowu przymawia pani Pawtowej , ze z dziewieciorga swo-
ich dzieci, tylko czworo przywiozta na imieniny do dzia-
dunia. Znowu rumieni sie i dostaje tremy, ile razy ktéremu
z dzieci p. Marcelego, przy recytowaniu wierszowanego po-
winszowania pamie¢ nie dopisze.

Onufry, gtadko ogolony, z serwety na ramieniu , stoi
za fotelem w piaskowym surducie z peleryng miasto kot-
nierza, zastania dtonig oczy od storica i wypatruje gosci, ja-
dacych droga ku Plotkowicom. Gdy kto z obecnych opowie
co zabawnego, lub p. Bartlomiej rozSmieszy towarzystwo jaka
pocieszng facecyjka, Onufry z rowng, jak w roku przesz-
tym ciekawoscig, chlonie kazde stowo szeroko otwartemi
usty, aby przytepemu stuchowi w ten sposob dopomédz —
a w koncu basowym swoim gtosem rozeSmieje sie gtosniej
i serdeczniej od wszystkich.

Ale pan jego nie S$mieje sie i nie cieszy z mitymi
gosémi w tym roku, tak jak to zawsze bywato. Usmiech
jego jakby wymuszony. Uleciat gdzies z ust ten wyraz, pe-
ten stodyczy i tagodnosci, ktéry mu jednat serca ludzkie.
Zaduma jaka$ posepna na jego czole. Juz on nie ten sam,
jakim byt przed rokiem.

Miatzeby to by¢ wplyw wieku? Miatzeby rok jeden
zycia o tyle powiekszy¢ brzemie jego lat? Wszyscy widzg
w nim zmiane i zadajg sobie takie pytania z niektamanem
dla starca wspotczuciem.

Dziarska czwérkag butankow zaprzezony elegancki po-
woz zajezdza na dziedziniec. Krakowiak z kozta strzela z bi-
cza po dwakro¢. To panstwo Adamostwo.

— Cha, cha, a licowy zawsze sie¢ strychuje! — za-
wotat Onufry, skory do wznowienia przesztorocznej w tym
przedmiocie dyskusyi.

Pan Robert, jakby wysitkiem jakim$s wygladzit za-
chmurzone czoto, raznie, jak miodzieniec zerwat sie z fo-
telu i podat reke wysiadajacej z powozu wystrojonej jak na
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bal, pani Adamowej. Miodziutka i tadna, byta ona zawsze
jego ulubienica.

— Nie wiek to mu ciezy, ale jaka$ tajona troska —
rzekt pan Pawet na ucho panu Marcelemu.

— Ale coby to by¢ mogto ?

— Trzeba wybadac.

— Co tam chcecie bada¢? — zapytat, przysunawszy
sie do nich pan Barttomiej.

Pawet pofaldowat czoto i mrugnagt oczyma, wskazujac
na solenizanta.

— Aha! — sapna} z pod naszczurzonych waséw pan
Barttomiej, zrozumiawszy o co idzie. — Hm, hm! tu co$
jest... Jest dalipan!... Ja sie znam na tern.

| szybkim ruchem otworzyt i zamknagt obie dionie.
Tym razem ulubiony gest jego zdawat sie oznacza¢ niecier-
pliwos¢, lub niepokd;j.

— A to kto jedzie tg taradajkg? Tych koni.. . Kkoni,

nie znam — zauwazyt pan Jozef flegmatycznie.
— No! to przeciez moj Kazio! wiasnemi konmi, swe-
mi wiasnemil — odpart zywo obrazony pan Cypryan. —

I z dumg ojcowskag dodat: — Przeciez ma juz dzierzawe od
wiosny !

— A za nim kto wegierskim wdzkiem?

— Abecadio! — odpowiedziat pan Pawet.

— Bal piekne mi abecadto! Bolek na czwartym roku
prawa, a Henry$ technike korczy.

— No, to juzeSmy prawie... prawie Wszyscy....

— Ale c6z znowu! a Ole$! a Wenanty! ba! — upo-
mniat sie ze zwyklym swoim gestem pan Bartlomiej.
— lIgnas! Sewerynowie! — wyliczyt reszte niecbec-

nych pan Adam.

— No, Igna$ stawi¢ sie przeciez nie moze tak rychto
po Slubie....

— Czemu nie? WHlasnie powinien zone zaprezentowac
familii.
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zona nie moze..moze sie tak rychto Swiatu pokazac...

— Cesiu! — przerwata pani Pawlowa pietnastoletniej
corce, przystuchujacej sie rozmowie stryjaszkdw: przynies-
no mi kilka r6z z ogrodu.

— Ja panig wyrecze! — pospieszyt sie z ustuga osm-
nastoletni brunecik, ktdremu was sie juz zasial na wardze.
— Nie, niel — pochwycita skwapliwie pani Pawto-
wa. — Niech Cesia idzie, ona najlepiej wie, jakiej ja chce

rozy.

— Nie wiem, mamo. ...

— ldz-no tylko , poszukaj biatej....

Pobiegli oboje.

— A c6z major? — zapytat po chwili p. Cypryan.—
Czy nie wiedziat jak rzeczy stojg?

— Paraliz go naruszyt. ...

— To straszne rzeczy! brrrr! — zatrzast sie p. Bar-
ttomiej.

— Ale zyje stary ?

— Nie wiem.

— A Oles$, czy wie juz o wszystkiem? bo to on po-
»,dobno nie na zarty byt zakochany w majoréwnie?

— Ale jak!

— | ona podobno byta za nim?

— Bal tak sie zdawalo. Ale czegoby Ignacy z kobie-
tg nie dokazat, jak mu co do tba strzeli. Bylem teraz wia-
$nie w tamtych stronach kupowac¢ “amienie do mego miy-
na... no! czego tam nie opowiadajg 6 tym romansie! Skan-
daliczne historye! fe!

Pan Cypryan pokrecit gtowg z niezadowoleniem.

Pan Jozef toz samo uczynit. | p. Pawel. | p. Marceli.

— Bal! — zakonkludowat rozszerzajgc palce u obu
rgk pan Barttomiej.

Kilku nowych gosci zajechato przed ganek. Byli to
blizsi sgsiedzi pana Roberta. Pragneli sie przytaczy¢ do ,fa-
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milijnej uroczystosci, zgromadzajacej co roku calg rodzine
Brwickich w Potkowicach.

— Ot, Bolecki jedzie....

— Z z0ng?

— Ale gdziez! Sewerynowa catkiem nie wstaje. Po-
dobno to nie na zarty galopujgce suchoty.

— Niepodobna! Kobieta jak tania!

— Baa! — przeciggnat smutnie pan Barttomiej, roz-
twierajac dionie szeroko.

— Patrz! patrz! c6z to za bryczka przepedza Ro-
leckiego ?

— Ba, ktézby? to Wenanty! figlarz stary! Patrz, jak
wymachuje rekami — nie chce byé ostatni!... Ou! ale
i stangret Seweryna puszcza koniom lice. ,. bal... ba!

I na szerokiej drodze topolowej wiodacej do dworku,
zaczely sie wyscigi w catem tego stowa znaczeniu. Zrazu
poteznym kiusem, wreszcie co ko wyskoczy pedzity obie
bryczki obok siebie.

Cale towarzystwo zgromadzone na ganku, przypatry-
wato sie z ciekawoscig tym zapasom. Pan Barttomiej raz po
raz roztwierat i zamykal dtonie, klaskajgc pociesznie gru-
bemi palcami.

W brame pierwszy wjechat pan Wenanty i majac sie
juz za zwyciezce, zwolnit biegu, gdy wtem furman pana
Seweryna klasngt z bicza i nie objezdzajgc gazonu, zajmu-
jacego Srodek dziedzinca, pierwszy stangt przed gankiem.

Pan Wenanty rozpaczliwie ramiona podnidst do gory,
jakby niebo wzywat na Swiadka popetnionej na nim zdradyf

Glosny Smiech przywitat przybytych, a basowy gtos
Onufrego goérowat w tym chérze.

— Przemienienie Panskie! — wotal pan Wenanty,
kfaniajgc sie na wszystkie strony, catlujagc mezczyzn po Kolei
w oba policzki, a paniom raezke prawg i lewg. — Przemie-
nienie Panskie! ja dzi§ pewnie ostatni!
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— Nie smu¢ sie Wenanty, nie smu¢. Jeszcze Olesia
nie ma.

— Nie przyjedzie Ole§ — odpowiedziat Seweryn, Sci-
skajac podawane mu dlonie i witajgc wszystkich swoim fa-
godnym a melancholijnym usmiechem. — Ole$ zostat przy
siostrze. A ja tylko na kilka godzin przyjechatem.

— Jakze zona twoja? — zapytat p. Eobert.

Smutnem kiwnieciem gtowy odpowiedziat na to Se-
weryn.

— Oles$ jak dawno wroécit z zagranicy?

— Nie ma tygodnia. Dzi$ rano przyjechat do nas,
aby nam towarzyszy¢ do Wioch.

— Kiedyz wyjezdzacie ?

— Moze za kilka dni, jesli zdrowie zony pozwoli.

— Czy Oles juz wie?... zapytat p. Marceli.

— 0 czem? ze lekarze zle wrdzg?

— Nie. O Ignacym.

— 0 Ignacym ? czy go tu nie ma?

— Ale! to i ty nie wiesz jeszcze?

— Co0z? stracit wszystko? przegra.! co do grosza?
w feb sobie strzelit?... pytat p. Seweryn z niejakiem lek-
cewazeniem.

— Bal ozenit sie.

— Z kim? z swojg baletnieg?

— Z majoréwng Wartynska.

— Z ma-jo-row-ng ? — powtorzyt Seweryn z nieuda-
nem przerazeniem, kladac przycisk na kazdej zgtosce. —
To by¢ nie moze, nie, nie, to nie prawdal... Zkad macie
te wiadomos¢?

— Alez to pewne! Wykradt panne...

— Wykradt? wykradt?... To niemozebne! chyba zar-
tujesz ?

— Prosze jasnie panstwa do stotu! — zawotat ode-
drzwi Onufry uroczystym gtosem.
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— Stuze kuzynce! — rzekt gospodarz, podajac ramie
pani Cypryanowej, najstarszej z obecnych kobiet.

Pan Cypryan poprowadzit panig Pawlowe.

— A Anto$ zdrow rosnie? — zapytal.

— Jaki Antos? — i spojrzata nan zdziwiona.

— Nie, nie Anto$, Jas! Jas, chcialem powiedzie¢! —
poprawit p. Cypryan.

— Jaki Jas?

— Aj!... jeknat skonfundowany pan Cypryan. Przeciez
J as$ na imie najmtodszemu ?

— A bron Boze! — odparta urazona widocznie tern
przypuszczeniem pani Pawtowa. — Stas!

— Stas! Stas!... sliczne dziecko!... aj, ze ja tez mo-
glem zapomnie¢!... prawda! Stas! — przepraszat pan Cy-
pryan, srodze zawstydzony, Ze nie wiedziat imienia dzie-
wigtego z rzedu potomka panstwa Pawlostwa.

— WszyscySmy sie zebrali jak przesztego roku —
rzekta paui Marcelowa idgc z p. Adamem — tylko mojej
Karolci juz nie mal

| tze otarla ukradkiem za podrastajgca corka, ktora
w ciggu roku stracita.

— Przemienienie Panskie! — zawotat p. Wenanty,
odbijajac jak w polonezie panu Barttomiejowi panig Adamo-
we. Prowadzite$ przesztego roku, a ja gryztem paznogeie.
I mnie sie co$ nalezy!

— Bal — odrzekt z rezygnacya odsadzony kawaler,
i roztworzyt szeroko dtonie po swojemu.

— Ozy pamieta kuzynka, co$ mi przesztego roku na
tym progu powiedziata? — zapytat polgtosem miody tech-
nik , prowadzac pod ramie panne Cesie.

— Nie pamietam... odrzekla spiesznie, rumienigc sie
po same uszy.

— Jak sie ozenimy — projektowata piecioletnia Malcia
o$mioletniemu Wiciowi, to mi kupisz taka zielong sukienke,
jak ma ciocia Adasiowa.
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— Aty mnie co?

— Ja ci wyhaftuje pantofle, takie, jak mamcia tatko-
wi data na imieniny.

— Nie, ja nie chce pantoflit — protestowat Wieio.

Przysuwanie krzeset, chrzest sztuécow, brzek talerzy,
gwar ogolny.

Pojawita sie nareszcie zupa rakowa, z plywajacemi
w niej, nabalsamowanemi farszem skorupkami.

Uwolnimy czytelnika od czytania spisu potraw, ktore
po kobie nastepowaty, a ktérych szereg byt dos¢ diugi. —
W razie, gdyby jednak ktéra z ciekawych a pieknych czy-
telniczek (wszystkie czytelniczki sg piekne) o spis ten o0so-
biscie sie do nas zglosita, nieomieszkalibySmy go dostar-
czy¢, zareczajac za autentycznosc.

Tymczasem powiemy tylko, ze obiad byt smaczny,
a goscie przy apetycie. Niefalszowany wegrzyn i pocieszne
koncepta pana Wenantego jeszcze bardziej podniosty weso-
tos¢ objadujacych.

Podawano sobie jednak na ucho pytanie, czemu sam
solenizant dzi$ nie w humorze, czemu tak zamyslony i mato-
mowny. Nikt na to nie umiat da¢ odpowiedzi.

Opowiadat pan Barttomiej facecyjke po facecyjce: to
0 starej profesorowej niemce, u ktérej za modu byt na pen-
syi, a przez lat pie¢, codzien zupe kminkowajadat i w jaki od
tej potrawy uwolnit sie sposéb; to znowu moéwit o poczci-
wym kwestarzu kapucynie, ktdremu na popasie w karczmie
habit skradziono, tak, iz w braku innej sukni, musiat sie
przebra¢ za zyda i jakie z tego powodu wynikly historye
1t d. Smiali sie wszyscy, $miata si¢ nawet smutna pani
Marcelowa. | pan Seweryn zapomniat na chwile o swej tro-
sce i rozémiat sie z innymi. Smiat sie wreszcie z innymi
najgtosniej Onufry, dyrygujacy stuzbg. Tylko solenizant nie
usmiechnat sie ani razu.

Nie u$miechnat sie nawet i wtedy, gdy ulubienica jego,
$liczna pani Adamowa, przymilajac sie do starca z dzieciecg
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kokieteryg, zapytata go o powdd tak niezwyklego usposo-
bienia. '

— Ot, nic.... Staro$¢, kuzyneezko!... Staro$¢ nie ra-
dos€.... Staros¢ i kwita!

Pan Cypryan zazadat toastowego kielicha.

Podat mu Onufry puhar olbrzymich rozmiaréw.

— A! zlituj sie, cztowieku. Chcesz nas pozabija¢ T
Ten puhar zaplatat sie tu chyba z archeologicznego mu-
zeum. ...

— PijaliSmy z niego za miodu! — rzekt p. Robert.

— Dzi$ inne czasy. A i dzieciom zlego przyktadu
dawac sie nie godzi. Podajno mniejszy kielich, Onufry!

Podano mu $redniej wielkosci roztruchan.

Napetnit go p. Cypryan po brzegi. Powstat i wznidst
zdrowie solenizanta.

Ogdlny okrzyk : niech zyje !

I kolejno obszedt kielich wszystkich obecnych. Kazdy
wstawat z swego miejsca i przychodzit do pana Roberta
i wedtug wieku swego, albo w twarz go catowat, albo w ra-
mie , lub w reke.

I wotano: niech zyje! niech zyje! z wzrastajgcym po
kazdym kielichu zapatem.

— Patryarcho nasz! — wotano — nasz Nestorze!...
dobrodzieju!... ojcze!...

— lu nas tu jest, kazdy twoim dtuznikiem!

— A Zzaden z nas, niczem ci sie wywdzieczy¢ nie
zdotal

| ze tzami w oczach przypadt do niego po raz wtory
pan Pawet, p. Marceli, Jézef, Barttomiej, Wenanty,
Bolestaw — wszyscy catowali go i Sciskali.

— Alez moi drodzy! moi kochani! Cozem ja takiego
dla was zrobit? — bronit sie pan Robert, widocznie rozrze-
wniony. — Tyle tylko, zem byt starszy od was i robitem, co
najstarszemu w rodzinie przypada... Kazdy z was robitby to
samo, gdyby byt najstarszym... Kiedy mnie nie bedzie, to
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kolejno na kazdego z was spada« beda te same obowigzki

wobec miodszego pokolenia.

— Tego niktby nie robit, co ty robites!

— Gdyby nie ty, czembysmy (byli ?

— Kto byt sierotg, ty$ sie nim opiekowal!

— Kto sobie rady da¢ nie mogt z interesami, tys mu
je rozwikiat. Kto z nas podupadt majgtkowo, komu sie nie-
szczescito , tys go ratowat, tys mu byt radg i pomoca.

_ — Kto bgki strzelat za miodu — dodat pan Bartto-
miej ty$ nifit szczedzit pracy ,i Dudu, aby go przypro-
wadzi¢ \do opamigtania.

— Jezlismy wszyscy poczciwymi ludzmi i zdobylisSmy
sobie szacunek u swoich i obcych — to twoje dzieto!

— Nazwiska Brwickich nikt sie dzi$ wstydzi¢ nie po-
trzebuje — a to tobie jesteSmy winni!

m— A kto nas wyswatat? komu zawdzieczamy nasze
szczescie domowe?

— Dzieci! dzieci! calujcie dziadzia w rece! w nogi!
wotali pan Marceli, p. Gypryan, p. Pawet na miode poko-
lenie, na szarym koncu stotu.

| zaczeta sie scena rozrzewniajgca. | podrostki i dro-
bna dziatwa tloczyta sie¢ kolo dziadzia i catowata go i Sci-
skata ze wszystkich stron.

Bozptakata sie pani Pawitowa, rozptakat sie pan Mar-
celi i pan Barttomiej i rozptakat sie w koncu sam soleni-
zant i nie bylo oka, w ktdremby fzy nie Swiecity.

A stary Onufry, widzac pana swego tak rozrzewnio-
nego, rozbeczat sie na dobre basowym glosem.

— Przemienienie Panskie! — zawotal p. Wenanty—

i'( Toz zamiast sie radowaé, ptadzemy, jak bobry.
Stodkie to lzy takie! —J odpart pan Pawet: — to
' fzy wdziecznosci i mitosci rodzinnej!

— Hej, bracia! — i podni6st kielich w gore p. Adam:

jesli Trzymamy sie razem i kochamy, to takze jego dzieto!
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Kochajmy sie i trzymajmy sie razem solidarnie, tak jak on
chce! Kochajmy sie!

— Wiwat! — huknat pan Barttomiej. |1 dodat: A kie-
dy jeszcze jest w kraju taka rodzina, jak nasza, to nie na-
rzekajmy, ze sie wszystkie wezly rozprzegaja na Swieeie. ...
Wiwat! Lepsze nastang czasy!

I do dna kielich wychylit.

Raz jeszcze trgcono w kielichy, a przy wetach, wsta-
no od stotu.

Dziwny to zaiste i.niezwykly w dworach szlacheckich
byt obchdd imienin. Nikt sie nie upit, a wszyscy sie
sptakali.

Podano czarng kawe, mezczyzni zapalili cygara i roz-
sypato sie towarzystwo w ogrodzie i na dziedziicu. Dzien
byt przesliczny.

— Ej! panie Robercie — rzekt pan Cypryan, biorac
go pod ramie: — wszyscy dzielimy sie z tobg kazdg troska
i zmartwieniem, podziel-ze sie i ty z nami! Nie ukrywaj :
ciebie co$ niezwyktego dreczy!

Pan Robert kotysat fajke swg na dilugim cybuchu,
aby lepiej ogien rozpalié. Zasepit czoto i bolesnie sie
usmiechnat.

— Chmurzy sie — rzekt po chwili: Jutro Medarda,
bedzie czterdzieSci dni stoty!... Zly rok, zly...

— Stryju! — przerwat mu tonem serdecznej proshy
pan Pawet: czyz my zastuzyli na to, aby$ nas zbywat Me-
dardem !

— No, czegoz-bo chcecie odemnie'?... Zdréw jestem,
nic mi nie jest.... Zakocha¢ sie nie zakochatem na starosc...
i w leb sobie strzela¢ nie mysle.... /

| spojrzat, Smiejagc sie na pana Pawia, ktéry sobie
przypomniat dzieje swoje przedslubne.

— Pieniedzy nie zakopatem, bo wiem, ze wegla w Ptot-
kowicach nie znajde... j
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— Daj pokoj tym wspomnieniom — odrzekt p. Cy-
pryan. Przeciez i ja juz wegla w Biatorybach nie szukam.

— Powiedz stryju: co ci dojega? Przeciez wiesz, jak
cie kochamy! jak nas to boli, Ze tak mado masz do nas
zaufania!

— Ale czeg6z chcecie? przeciez taki jestem jak za-
wsze!

— O nie!

— Nigdym cie takim jeszcze nie widzial, od trzydzie-
stu lat! — dodat p. Cypryan.

— Eh! ubrdaliscie sobie...

— Ba! — zaprzeczyt p. Barttomiej.

— Kazdy cztowiek ma“swego-mola... pocéz wiec oto
pytac?... — przyznal wreszcie po dluzszej pauzie p. Bobert,
sadzac zapewne, ze sie tg odpowiedzig od dalszych uwolni
indagacyj.

Omylit sie w tej rachubie. Podwoity sie prosby i na-
legania. Nie byto rady, musiat wyzna¢ prawde.

— Dajciez mi dzisiaj pokdj! dajcie mi dzi$ o tern
zapomnie¢! Pamietajcie, ze to moje imieniny — a zapewne
ostatnie. .. . Dzi$ nie bede z wami o tem moéwit, dzi$ sie.
wami naciesze, a jutro wszystko wam powiem... jak sie
rozjadg sasiedzi, a sami nasi zostang. Choébym nie chcial,
musze z wami si¢ naradzic — bo to was wszystkich tak
obchodzi, jak mnie....

I do wieczora bawiono sie wesoto. Chwilami sam go-
spodarz nawet zdawat sie zapomina¢ o swej tajemnej trosce.

Wieczorem rozjechali sie sgsiedzi. Zostata tylko liczna
rodzina Brwickich i pan Seweryn Bolecki, ktérego po zonie,
takze do familii Brwickich liczono. Kilku jednak cztonkow
rodziny zabieralo sie takze do wyjazdu, ttémaczac sie ko-
niecznoscig powrotu do domu.

— Zostancie !'—prosit pan Bobert: W domu was moim
wszystkich nie pomieszcze, ale w stodole jest siana dos¢ —
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a nocleg na sianie moze lepszy, niz na materacu ze spre-
zynami. Kobiety i dzieci w domu — a mezczyzni w stodole!

Ale pan Seweryn spieszyt sie do chorej Zzony, pan
Pawet niespokojny byt ovdziecko, ktore stabe w domu zo-
stawit, pan Adam spodziewat sie—edwiedzin swego tescia,
pan Jozef miat termin w urzedzie, a modziez musiata wra-
ca¢ do nauki.

— Przemienienie Panskie! — usprawiedliwiat sie p.
Wenanty —-buraki! buraki okopuje, owee strzyge!

— Ba! ja koniczyny nie dosiatem, a kosba? kosha
na karku! Gérali moich co nie wida¢! — troszczyt sie pan
Barttomiej, zamykajac i otwierajagc dtonie naprzemiany.

— No, to juz widze, ze nie ma z wami rady!—rzekt
wreszcie pan Robert. — Nie chcecie mnie oszczedzi¢ w dzien
moich imienin... a to juz pewnie ostatnie.... Chodzmy
wiec do sali: mam z wami do pomdwienia na o0sobnosci
w waznej sprawie familijnej. Noce teraz jasne, pojedziecie
o ksiezycu.

I w duzej sali jadalnej zasiedli znowu panowie Brwicey.
W $rodku, Swiecita sie srebrna glowa pana Roberta.

Cisza byta uroczysta, jak w kosciele.

Cisza byta — i dhuzsza uptyneta chwila oczekiwania,
zanim przemowit p. Robert.

Westchnat i rzekt silnym, ale drzagcym od wzruszenia
gtosem:

— Domyslacie sie zapewne wszyscy, ze chce mowié
0 Ignacym.

Po wyrazie twarzy wiekszej czesci pp. Brwickieh znaé
byto, ze sie w samej rzeczy domyslali, o kim bedzie mowa.
Na kilku tylko twarzach wypietnowato sie zdziwienie.

— Olgnasiu? Przemienieniel—wykrzyknatp Wenanty.

— Bal to wykradzenie panuy ... domyslit sie pan
Barttomie;j.

— Ignas$, jak styszatlem, podobno w bardzo ztych in-
teresach ... wtracit p. Cypryan.



— W zlych?... zapytat pan Pawet zjakim$ niepokojem.

— Au! — stekngt Wenanty.

— Wiecie wszyscy — mowit dalej pan Robert — w ja-
kim stanie oddatem Ignacemu majatek, kiedy ze szkoét po-
wrocit. Przez te dziewie¢ lat opieki, szczescito mi sie bar-
dziej, niz Jriedykolwiek w zyciu: splacitem dlugi i dokupi-
tem mu kawat ziemi, ktdry miedzy bra¢mi wart kilkanascie
tysiecy.

—mPrzemienienie Pariskie — h ciotka Teofila -zapisata
mu przeciez Podbarance!

— Podbarance wartg ze dwakroc¢! — dodat’ p. Marceli

— Dwakroé? nie! ‘le trzykro¢ blisko, prawie trzykroc,
bo tam jest ornego pola okoto ... okoto.. . okoto..”™ (cig-
gnat p. Jozef/

— Przesadzasz Joziu! trzykro¢ nie warte: najwyzej
dwakro¢ trzydziesci, do czterdziestu — odpart p. Marceli.

— Mniejsza o to! dos¢, ze majgtek byt duzy — a te-
raz"'dtugébw po uszy, ruina! — przerwat pan Barttomiej
Lklasnat zwyklym swym ruchem palcami w szerokie donie.

— Podbarance wystawione na licytacye — objasnit
pan Adam — a moOwig, z¢ Mianowo lada dzien takze zli-
cytuja.

— Au! au! — coraz zatosniej stekat p. Wenanty.

— Co najszczegOlniejsze — ciagnat dalej p. Adam: to
ten talent osobliwszy zjakimlgna$ umiat ukrywac stan swoich
intereséw. Majatek mojej zony graniczy o miedze z Podba-
raricami i bywam tam do$¢ czesto, wiedzialem, ze w Mia-
nowie nietad, ale nigdy mi na mysl nie przyszto, aby Igna$
byt zrujnowany. Najniespodzianiej dowiedziatem sie o tern —
i niestety zapdzno...

— Czemu zapézno? — zapytat p. Robert z niepoko-
jem jakim$ spojrzawszy na p. Adama.

— Zapodzno, bo nieprzeczuwajac niebezpieczenstwa ule-
glem jego proshom i pozyczylem mu z posagu mojej zony
trzydziesci tysiecy! Przepadng!



— Au! au! jeczat p. Wenanty.

— Gzy ty 1&o0 trzydziesci? Adasiu, powiedz szczerg
prawde! — pytat p. Eobert.

— Czy to nie dos¢!

Pawetl blady jak Sciana zawotat:

— Tys$ bogaty cztowiek, to cie i strata trzydziestu nie
zrujnuje, ale ja, céz ja poczne! Dziewiecioro mam dzieci
i matg wioszczyne-... to dla mnie bankructwo. ..

— lle§ mu pozyczyt? zapytat p. Eobert.

— C0&z ja njutnogtem pozyczyé! Maciek zrobit, Ma-
ciek zjadt. U mnie ledwie konce sig' zébodzg. Zaoszczedzitem
przez lat dwadziescia, szczedzac bardzo, szes¢ tysiecy, to
mi zabral. Ale to najmniejsze! Bedac u mnie, zapotrzebo-
wal nagle dwunastu, sze$¢ mu datem, bom miat, a szes¢
pozyczyt w miasteczku a ja musiatem poreczy¢! Coz ja te-
raz poczne, jezli nie zaptaci!

— Mnie winien cztery' — wtracit p. Marceli.

— A mnie... mnie pie¢ — wycedzit wyznanie p. Jo-
zef, — pie¢, ale podpisatem mu weks¢t na dziesie¢ !..." dzie-
sie¢! A nawet... nawet mii stowa da¢ nie chciat. Powiedziat,
ze na takie, takie bagatele nie szaluje sie stowem honoru...

Wenanty oburgcz trzymat sie za glowe i pochylat sie
to w lewo, to w prawo.

— A ty Wenanty? takze eig¢ zarwat Ignas? — zapy-
tat Barttomie;j.

— 0j, zarwal, zarwal! Przemienienie Panskie! Da-
tem mu piecset i podpisatam jakis Swistek — niewiem na
ile, bo tam cyfra nie byla wpisana. Mowit mi, ze to tylko
formalnos¢, aby mogt wziag¢ od zyda jeszcze sto, bo mu
szesciu-set byto potrzeba... On tam teraz moze wpisat...
czy ja wiem ile?...

— Ah, tegoby przeciez nie zrobit! — przerwat z obu-
rzeniem p. Cypryan.

Gorzko sie usmiechnat p. Eobert.



— No, moi drodzy , dowiedzcie sie catej prawdy! Mogt
i to zrobi¢' skoro gorsze zrobif\rzeczy. Mam w stolicy zna-
jomego bankiera, z ktérym niegdys$ bliskie fgczyty mnie sto-
sunki. Dostat on do rgk weksel z moim podpisem na dwa-
dziescia tysiecy... Styszycie: na dwadzie$cia tysiecy! Po-
wiedzcie :vczy ja jestem w stanie, z moim skromnym ma-
jateczkiem takie sumy pozycza¢,' albo porecza¢? Poniewaz
bankier miat pewne watpliwosci co ~d autentycznosci podpisu,
napisat do mnie. Wyszta oliwa na wierzch. Igna$ pisze do
mnie wtedy list rozpaczliwy i sumitujgc sie bardzo, zarecza,
ze weksel ten sfatszowany sptaci do trzech miesiecy. Zanim
mu odpowiedzialem... a w pierwszym gniewie bytbym moze
odmowng przestat odpowiedz, sam przyjechat. — Oczeki-
watem, ze z wielka pokorg bedzie mnie przepraszat za nad-
uzycie mego nazwiska i kredytu. Otéz nie. Wystgpit zupet-
nie w innym tonie, niz w swoim liscie. Zaledwie raczyt mnie
na wstepie przeprosi¢ kilkoma zimnemi stowy... a uczynit
to z pewng ironig... i uwazajagc sprawe te niejako za skon-
czong, zaczgt mowi¢c o ezem$ innem, najobojetniejszem
w $wiecie. Wtedy nie mogtem juz pohamowac gniewu. Wo-
bec surowych stdw, ktdremi go zgromitem, wybuchngt —
i otwarcie mi wyrazit swoje oburzenie...

— On? oburzenie?

— Tak, on! Oburzony by}, ze mogtem powzig¢ chocby
najmniejszg watpliwos¢, ze suma ta w terminie wyptacong
przez niego zostanie. Twierdzil, ze powatpiewanie to jest
najdotkliwsza obelga, jakg wyrzadzié mozna i ze tylko mnie
jednemu, ktérego czci jak ojca, przebaczy¢ moze te obraze.

— Alez to bezczelno$¢! Jak moze méwi¢ o honorze
ten, kto fatszuje podpisy !

— Otoz Ignas nie mogt wyjs¢ ze zdziwienia, ze ja
sie nie domyslitem, iz tylko nieubtagana konieczno$¢ ho-
norowego obowugzku zniewolita go do naduzycia mego nazwiska.
Skomponowat historye arabska z tysigca i jednej nocy, aby



swoj postepek usprawiedliwié, -r Przypominacie sobie za-
pewne ksiecia Floryana i ten tajemniczy jego koniec...

— Zabit sie...

— Niektdrzy utrzymujg, ze go zamordowano...

— Otoéz wiecie, ze Igna$ zyt z nim w bardzo zazylym
stosunku. Nikt nie umiat sobie wyttomaczy¢ powodu, ktory
pchnat ksiecia Floryana do samobojstwa: Igna$ utrzymuje,
ze mu ten powod wiadomy, lecz ze go wyjawi¢ nie moze.
Tyle mi tylko powiedziat, ze ksigze Floryan zostat wplatany
w kabate haniebng i zaskoczony koniecznoscig bezzwtocznego
sptacenia jakiego$ honorowego dtugu — a gdy nie mégt na’
razie dosta¢ potrzebnej sumy trzechkro¢ stu tysieey, udat sie
wtedy do Ignacego, zadajagc pomocy. Ignacy winien byt mu
wdzieczno$¢ za ustuge przyjacielskag tak wielkiego znaczenia,
iz — jak sie Ignas wyrazit — ,ofiarg wlasnego zycia, spta-
ci¢ nawet tego nie bytby w stanie“. -Otéz tym obowiaz-
kiem wdziecznosci i przyjazni powodowany, poruszyt Ignas
niebo i ziemig, aby w ciggu kilku godzin wydosta¢ znaczng
cze$C tej sumy, jakiej potrzeba bylo jego przyjacielowi. Na
wiasny kredyt udato mu sie pozyczy¢ tylko sto-tysiecy. Wie-
cej da¢ mu nie chciano. Pozyczyt tedy na moje imie jeszcze
dwadziescia, bedac pewnym, iz nietylko kroku tego za zle
mu mie¢ nie bede, ale ze w imi¢ zasad, ktére w nim za-
szczepiatem, sambym mu tak postgpi¢ nakazat... Tymczasem,
pomimo tych rozpaczliwych S$rodkéw i poswiecenia Ignasia,
nie udato mu sie uratowac przyjaciela, ktoremu uczucie ho-
noru jedng juz tylko pozostawito droge — samobdjstwa.
W szale rozpaczy zaniedbat miody ksigze ubezpieczy¢ Igna-
siowi pozyczong sume na swym majatku...

— Jakie to wszystko nieprawdopodobne! — zauwazyt
p. Cypryan.

— Prawda, prawda! ale wiesz Cypryanie, ze i jam
niezbyt tatwowierny. Igna$ jednak tak dobrze odegrat swoja
role, ze mu woéwczas zawierzytem. Podpis mo6j na wekslu
uznatem za prawdziwy.

5



— A Igna$ nie sphacit? J

— Nie splacit. Postarat sie o to, ze z kwartalu na
kwartat prolongowano. Wreszcie, vgdym poczat nalegaé, za-
reczyt mi, ze weksel wykupiony, ze Podbaranee sprzedaje
i dhugi swoje posptaca. Wiedziatem bowiem, ze ma oprdcz
tego znaczne dlugi osobiste. *— Otdz, przed kilkoma dniami
dowiedziatem sie, ze i to Skiamat.. Ale stuchajcie dalej.
Pewnego dnia przyjezdza do mnie, smutny, zrozpaczony,
i przedstawiajac mi fatalny stan swoich interesow, wytuszcza,
ze pod naciskiem wierzycieli, Podbaranee za bezcensprzedachy
musiat, jezli nie zdota lichwiarzy tymczasem zaspokoi¢ sumg
dziesieciu tysiecy. Sumy tej wydosta¢ nie moze, kredyt jego
zachwiany. Zazadal mego podpisu.... Nie $miejcie sie ze
mnie starego: zawierzylem mu i podpisatem.

— Au! au! — jekngt znowu p. Wenanty.

— Podpisatem. Za kilka tygodni pisze do mnie Igna$
znowu: Podbaranee jeszcze nie sprzedane, a wierzyciele
siedzg mu pa karku. Potrzeba mu dalszych dziesieciu ty-
siecy — albo go czeka ruina. ... W tym czasie dowiedzia-
tem sie jednak o kilku jego sprawkach, o grubej grze w ka-
synie, o romansie z baletniczka, ktora go na bajeczne wy-
ciggng¢ miata wydatki... i odmoéwitem stanowczo. — Wie-
cie co zrobit? Weksel sfatszowat.

— Przemienienie Panskie !

— Dowiedziatem sie o tern bezzwlocznie. Napisatem
list w wyrazach... w wyrazach, jakich nigdy moze w zyciu
jeszcze nie uzytem. Ignas przyjechat. Tiémaczyt sie, iz pro-
szagc mnie listownie o podpis, nie watpit, iz go uzyska —
a nie mogac na odpowiedz czeka¢, puscit tymczasem w kurs
weksel z sfalszowanym podpisem, aby go p6zniej na pra-
wdziwy wymienic.

— Ach! panie Robercie, to juz za wiele! Swiety
cztowiek jestes. Jabym sie nie dat byt ublaga¢ ! — zau-
wazyt p. Seweryn.
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— Tak — moze nie nalezato zmiegkng¢. Ale ja przy-
pomniatem sobie jego ojca, ktory takze dyabelnie szumiat
za miodu, ot i wyszumiat' i stat sie potem najzacniejszym
cztowiekiem. Pomyslatem zresztg: wszak toBrwicki! — albo
uznasz podpis, a wtedy on moze nie zaptaci¢ i zrujnuje
ciebie, albo tez nie uznasz podpisu i zrujnujesz tern pocz-

ciwg stawe imienia Brwickich. ... Podpis uznatem za wia-
snoreczny.

— Ach! — zawotat pan Marceli: to juz czterdziesci
tysiecy!

— A od kazdego z was zaciggajac dtug, wyfnogt pe-
whnie, tak jak odemnie, obietnice najscislejszego sekretu?—
zapytat p. Adam.

— Tak! tak! — odpowiedziato chdérem kilka gtosow.

— Czy myslicie ze to wszystko ? — drzacym od gwat-
townego wzruszenia glosem, pytat pan Robert:— Nie! nie dos¢
i tej infamii! Dowiedziatem sie przed dwoma tygodniami
o nowym jakim$ wekslu z moim podpisem na pietnascie ty-
siecy, a napisawszy list do mego- przyjaciela, adwokata, kto-
rego Scistej dyskrecyi mogtem zaufa¢ — dowiedziatlem sie...
dowiedziatem sie o wszystkiem!...

Zabrakto gtosu panu Robertowi. Zamilkt, zadyszany,
jakby wyczerpawszy sity, zbyt gwaltownem na wiek swoj
wytezeniem.

— Dowiedziatem sie o wszystkiem! — powtorzyt.

Cisza byta w calem zgromadzeniu, z trwogg spoglada-
no na zmienione rysy starca.

— Tak!... t6 infamis bez granic.... Nie ma tu prawie
nikogo z was, czyjegoby imienia i kredytu nie naduzyt...
Jesli moich weksli puscit w obieg na 55 tysiecy, to blisko
drugie tyle pozyczyt na imie Adama! na imie Jozefa 16 ty-
siecy! na Pawla sze$¢! na Wenantego dziesie¢! na Olesia
dwadziescia! na Seweryna nie pomne juz ile... a na pore-
czenie o0séb, nienalezacych do naszej rodziny, wypuscit we-
ksli nie mato, pewnie za sto tysiecy co najmniej, a z tych
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zapewne takze niejeden falszywy... Lichwiarze jak sie do-
myslam , wnoszg z mego postepowania, ze nie dozwolimy
zhanbi¢ sie zadnemu Brwickiemu kryminalnym procesem
i sami go zachecali do tej szacherki...

— tbotry! totry! — jeczat p. Wenanty wsrod ogdlnej
ciszy i przerazenia.

” — On najwiekszy totr! — wybuchnat p. Barttomiej
i klasnagt palcami w dtonie, a podnoszac ramiona w gore,
potrzast niemi, jakby owoce z jabtoni otrzesat.

Oburzenie w calem zebraniu doszto do najwyzszego
stopnia. Bo ztowrogiej ciszy i ostupieniu, gwar sie wszczat
jak w kotle pelnym wrzatku. Wszyscy moéwili naraz, wszy-
scy gestykulowali. Nie mozna bylo zrozumie¢ ani jednego
wyrazu, ale zrozumiatem bylo az nadto uczucie zgromadzo-
nych dla winowajcy.

— Shuchajcie! — zabrat znowu glos gospodarz. — Ja
nie chciatem nic przedsiewzig¢ bez naradzenia sie z wami...
Ale was przestrzegam: gdybysmy chcieli posptaca¢ diugi
Ignacego i weksle wszystkie puszczone przez niego w Swiat

z falszywemi podpisami — wykupie... mozeby cate nasze
mienie nie wystarczylo.... A czy ja wiem o wszystkich?...
Baczcie wiec na to.... Radzcie, radzcie teraz!... Jam juz

stary i znekany zyciem, mys$l mi stepiata i nie widze rady...
ani dla nas... a tem mniej dla niego..

— Dla nas? — zapytat strwozony p. Pawetl: —Prze-
ciez dla Boga! my nie potrzebujemy placi¢ tych sfalszowa-
nych weksli!

— Tak, zapewne, nie musimy —odpart p. Cypryan.—
Ale dobre imi® Brwickich w co sie obréci, jak mu wytoczg
proces o oszustwo ? o ztodziejstwo ?...

— Przemienienie Parskie!

— Na jego miejscu, dawnobym sobie w teb strzelitl—
zawotat najmiodszy w zgromadzeniu pan Kazimierz, syn p.
Oypryana. — | on powinien tak zrobié.
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— Czy ty myslisz Kaziu, ze taki nikczemnik miatby
odwage odebi-a¢ sobie zycie?

— Przeciez jemu przynajmniej odwagi to nigdy nie
brakto. llez to on odbyt pojedynkéw!... Ja pojade do nie-
go i powiem mu: Nie ma dla ciebie wyjscia! strzel sobie
w teb, albo ja cie zastrzele jak psal Na tyle uczucia ho-
noru, przeciez w nim jeszcze zostato....

— Faceeye, moj drogi! Jak sobie w teb strzeli¢ nie
zechce, to ty go nie zabijesz przecie? Wie on dobrze o tern
i w oczy ci sie rozémieje z twojej pogrozki.

— Wszakze on musi wiedzie¢, ze jak go nie zechce-
my ratowac¢, to inu nic innego nie pozostaje, tylko kula
w teb, albo zgui¢ w wiezieniu.

— Stchorzy i bedzie wolat umykaé, dopdki go nie
ztapia, a potem zyé w towarzystwie ztodziejow—

— Nie — przerwal p. Seweryn. — Innej to odwagi
potrzeba, aby strzelajgc w lot jaskotki, zabija¢ ludzi w po-
jedynku — a innej wcale, aby przed hanbg uciec do gro-

bu, komu sie chce zy¢ i uzywaC za trzech.... Oa sobie zy-
cia nie odbierze, jestem tego pewny.

— A wiec, c6z robi¢?

— Mem zdaniem— rzecze pan Adam — nalezy przy-
wota¢ go tu na sad familijny, przyprze¢ go do muru i wy-
spowiada¢ ze wszystkich dlugébw. Zagrozi€ mu, ze sie go
cata familia publicznie wyprze. Tg grozbg wymodz od niego
wyznanie zupeilnej prawdy. Moze sie przeciez pokaze, ze
te wiesci, ktore doszty do stryja Roberta, sg przesadzone...
Sprawdzimy zresztg wszystko, Ignacego wyprawimy za gra-
nice, choéby do Ameryki lub Australii na lat kilkanascie,
albo i na zawsze — a tymczasem bedzie sie mozna jako$
z jego wierzycielami utozyé.... Przeciez majatek jego wart
przeszto p6t miliona.... Niech nam podpisze petnomocnic-
two i odda dobra w administracye... a sam niech. ..

— tudzisz sie Adasiu — przerwal pan Seweryn. —
Prawdy on nigdy nie wyzna calej, bo kiamat cale zycie.
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Wyprawimy go za granice ? to rychto powr6ci, aby na nowo
bruzdzic...

— Stary jestem — zabrat znowu gtos pan Robert —
i nie wiele rai juz potrzeba na tym Swiecie. Chetnie oddat-
bym wszystko, co mam, aby zatrze¢ te plame na czystem
i nieskalanem dotad nazwisku naszej rodziny. Znalaztbym
na reszte zycia przytutek u ktdregokolwiek z was.... A nie
watpie, ze rowniez kazdy z was uczynitby chetnie znaczng
nawet ofiare, aby ocali¢ nazwisko nasze od hanby...

— Nie wiele mam, ale oddam wszystko i p6jde w stu-

zbe! — wrzasngt pan Barttomiej — i klasngwszy palcami,
szeroko roztworzyt dionie.
— Przemienienie Panskie! i ja! ija! — przylgczyt

sie pan Wenanty ogniscie.

— | ja takze... takze wyrzekibym sie wszystkiego —
ciggnat flegmatycznie pan Jozef: — zony nie mam ani dzieci,
ani dzieci... to i c6z mi....

— Tak, ale Czy wasze poswiecenie przyda sie na co?
— zauwazyt p. Marceli: — Wszakze stryj nam powiedziat,
ze na splacenie dlugéw Ignacego moze cate nasze nie wy-
starczyloby mienie. Nie szukajmy tam ratunku, gdzie go
nie ma.

— Ogtosi¢ go za infamisa ! wyrzec sie go i koniec!—
wotat pan Pawet.

— Ale on sie nazwiska naszego nie wyrzecze — od-
part p. Cypryan: — Nie przestanie by¢ zakatg naszego rodu
i hanba nasza!

— Sad! sad ztozy¢ na niego i utopi¢ jak psa — za-
proponowat pan Kazimierz, ten sam, ktoéry domagal sie
wprzody, aby winowajcy kaza¢ sobie zycie odebrac.

Pan Jozef $ciggnat w gére ramiona, a rece na pier-
siach skrzyzowat.

— Kaziu drogi, a ktdz go... kt6z go bedzie topi¢?

I poklepat p. Kazimierza po glowie.
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— Ja na seryo, méwie ! — .odpart zacietrzewiony pan
Kazimierz. — Céz to? czy my nie mamy prawa stangé
w obronie naszego honoru? pozwa¢ go przed sad familijny
i kazat mu, aby sobie w teb strzelit? Utopi¢ jak psa, je-
Sliby sie opieral?...

— Pleciesz Kaziu, pleciesz!

— Woecale nie! Jabym go zabrat t6dkg na staw, na
dzikie kaczki i poptynatby tam na dno miedzy szuwarami...
— Wstydz sie, Kaziu! — zgromit go p. Cypryan.

— Przemienienie Panskie! — zawotal, Smiejgc sie
gorzko pan Wenanty : — mozeby to w samej rzeczy naj-
lepsze byto....

— +06dz sie przewrdci... obaj utoniemy...

— Nie traémy prézno stdw! — odezwat sie pan Se-
weryn. — Zabi¢ go, nikt z nas nie zabije, ani do samoboj-
stwa namawia¢ nie bedzie. Nac6z o tem mdwic? To nie-
wykonalne....

— Nie o to idzie, ze niewykonalne, ale to nas nie-
godne ! to bytoby zbrodnig!

— Grzech! grzech tak nawet mowié¢! fe, Kaziu!

Pan Seweryn mowit dalej:

— Jedni z nas o$wiadczajg sie z gotowoscig poswie-
cenia calego swego mienia na splate jego diugdéw, drudzy
chcag go wyprawi¢ do Ameryki a tymczasem uktadaé sie
z wierzycielami, a kto§ wreszcie zaproponowat, aby sie go
familia wyrzekta. — Zanim rozstrzygniemy co robi¢, odpo-
wiedzcie mi na jedno pytanie: kto z was wierzy w mo-
zno$¢ poprawy z jego strony ?.. Nie mdwie o poprawie kie-
dy$ na staros¢, albo nawet za lat dziesie¢ lub dwadziescia...
ale kto z was wierzy, aby Ignacy mogt teraz juz zmienic¢
z gruntu swoj charakter i inne zacza¢ zycie?

— Ktoézby mogt w to wierzy¢! —odezwat sie pan Pawet.

— On do $mierci totrem bedzie, jak byl — zadekre-
towat pan Barttomiej i obie pokazat dionie, jakby tam de-
kret byt wypisany.
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— A wiec nikt w jego poprawe nie wierzy?

— Nikt! nikt!

— Przestanciez go uwaza¢ za krewnego !

— Tak, dobrze to mowi¢—podchwycit p. Cypryan —
ale Ignacy nie przestanie zwa¢ sie Brwickitn i szarza¢ be-
dzie nasze poczciwe imieg....

— Ja nie skonczylem—upomniat si¢ pan Seweryn.—
Aby nie hanbit imienia Brwickich, trzeba go wiec wypra-
wi¢ gdzie za morze, jak radzi Adam, a kupi¢ mu pasz-
port cudzy, niech tam pod obcem jedzie nazwiskiem. Niech
kto z nas odwiezie go do Hamburga i wsadzi na okret pty-
nacy. do Nowego-Yorku, albo do Melbourne. Da¢ mu na
droge kilkanascie dolaréw a jak stanie w Ameryce lub Au-
stralii, niech sie wezmie do pracy, albo niech ginie z gtodu—
to juz jego rzecz.

— Jabym mu chetnie pareset dolaréw rocznie posytat,
byle do Europy nie wracat—odezwat sie p. Adam. —Sewei-yn
dobrze radzi.

— Prawda! prawda! — odezwato sie kilka gtoséw.

— Gdybysmy skére zdarli z siebie aby go wyra-
towaé, to on znowu za rok zabrnie w dtugi! — zauwazyt
p. Pawet.

— Do Ameryki z nim! wyprawie, odstawie nawet
jezli potrzeba!

— A jak nie zechce jechaé?

— Hoho! musi! wszak wie co go tu czeka: kryminat !

— Juz ja go wyprawie! — ofiarowat sie p. Adam. —
Ale swojg drogg, poniewaz nas wszystkich wplatat w te
brudy, trzeba obja¢ administracye jego majatku i utozy¢ sie
z jego wierzycielami w ten spos6b, aby po sprzedaniu Mia-
nowa i klucza Podbaranskiego nikomu nie pozostat winien
ani grosza — oprocz nam.

— Na c6z to? — zapytat p. Seweryn. — Wypariszy
sie go i wyprawiszy za morze, nie mamy juz potrzeby mie-
szaC sie w te brudy.



— Alez to Brwieki zawsze i nie mozemy dopuscic,
aby takg pamie¢ zostawi! po sobie! —odpart p. Oypryau. —
Mem zdaniem, administracye jego majatku, czy likwidacye.
trzeba komu$ odda¢ z po-za rodziny, ktdryby przeprowadzit
uktady z wierzycielami podtug danych mu przez nas wska-
zOwek.

— Zgoda! zgoda!

— Dobrze, ale uktady te prowadzi¢ bedziemy nie dla
ratowania lgnacego, ale tylko dla honoru nazwiska , a lgna-
cy jest juz dla nas obcym! Wyjedzie jako obcy i pod ob-
cem nazwiskiem na drugg potkule i nie ma go juz dla nas!
Przestat by¢ naszym krewnym, nie mamy krewnego tego
imienia — nie zyje!... Ozy tak?

— Tak, tak!... zgoda! — odezwato sie kilka gtosow.

— Ha, to ija sie zgadzam ... skoro tak chcecie —
odezwat sie wreszcie gospodarz. | po chwili dodat drzacym
gtosem, a z dziwnie uroczystym jakim$ wyrazem, peinym
gtebokiego smutku:— A wiec... a wiec Ignacy przestat od
tej chwili by¢ naszym krewnym!

— Umart dla nas!

— Umarll — zawotano grobowym chérem.

— Umarf!

| cisza cmentarna nastata w zgromadzeniu na dzwiek
tego stowa. Dreszczem tajemnym przebieglo ono po ner-
wach kazdemu z obecnych.

— Umart... umart... —ledwie dostyszalnym szeptem
powtdrzono jeszcze.

— Czekajcie! jeszcze jedno! — zabrat gltos nagle p.
Marceli. — Wiecie, ze wykradt majordwne Wartynska.

Mobwig, ze juz po $lubie z nig, inni mowig, ze nie... Jesli
$lub sie odbyt, to gdzie$ pokryjomu.... Badz co badZ, to je-
dynaczka, a niech sie major gniewa jak chce, to corki
przeciez nie wydziedziczy i kiedy$ pewnie da sie przebta-
gac, tembardziej, ze go faczyta serdeczna przyjazn z ojcem
Ignasia. Majatek majora, to najmniej péttora miliona w zie-



mi — a i kapitaly podotano bardzo znaczne sg... . Coz be-
dzie , jesli major zechce poptaci¢ dhugi Ignasia ?

— Major sparalizowany, podobno — podobno o Swie-
cie bozym nie wie i moze... moze przytomnosci juz nie
0dzyska.

— Tem-ci-bardziej. Jesliby major umart, panna Klau-
dya, jako jedyna spadkobierczyni, bedzie mogta bezzwiocz-
nie rozporzadza¢ majatkiem.

— W takim razie nie ma mowy o Ameryce i trzeba
by¢ przygotowanym, ze Igna$ jeszcze dluzszy czas bedzie
naszg zakala, dopoOki majatku swej zony nie strwoni.

— A jesli major zyje, to Ignas takze nie da sie wy-
prawi¢ za morze, tylko wyczekiwa¢ bedzie jego $mierci....

— To sie moze nie doczeka. Ja styszalem, ze majo-
rowi juz sie polepszyto.

— W takim razie, trzeba, aby kto pojechat do majo-
ra i calg mu wyjawit prawde, co grozi jego zieciowi, je-
$liby on jego dtugéw nie chciat teraz sptacic... Jesli powie
stary, ze nie chce — to badz-eo-badz, trzeba bedzie Igna-
cego wysta¢ za morze.

— Z zong?

— Z zong, czy bez zony — to mniejsza: jesli z nim
jecha¢ zechce, niech jedzie. Ale trzeba jej powiedzie¢, co
to za ptaszek!

— Kto pojedzie do majora?

— Kitéz inny, jak nie stryj Robert.

— Stryj, stryj pojedzie !

— Ach! moi drodzy, c6z to za przykre poselstwo !

— Przykre, nad wszelki wyraz przykre, ale ktoz je
godnie spetni¢ potrafi, précz ciebie!

I ze wszystkich stron poczeto btaga¢ i nalega¢, dopo-
ki pan Robert zwiesiwszy gtowe, nie odrzekt z eiezkiem we-
stchnieniem :

— Pojade.



Smutny i stroskany Seweryn wracat do domu ksiezy-
cowg noca. Zwawo pomykaty racze koniki po gtadkiej jak
stdt rowninie, a on, zapatrzony w daleki widnokrag, chcial-
by w tern poétSwietle srebrzystego blasku dojrze¢ ukochana
swg Sosndwke; w nocnym mroku chciatby dostrzedz $wia-
tto w oknach swego dworku, ile razy ksiezyc skryje sie za
ehmure.

Ciezkie jakie$ i nieodgadnione ttoczyty mu serce prze-
czucia. Dreczyt go niepokdj o chorg zone, ktérg zostawit
pod opiekg brata, dreczyta go réwniez mysl o koniecznosci
wyjawienia Olesiowi, bolesnego nad wyraz ciosu, jaki tegoz
spotkat. Odczuwal, jak straszng bedzie dlan wiescig porwa-
nie Klaudyi, z ktérg tak serdeczne wigzato go przywiazanie,
mitos¢ miodzieAcza, pierwsza w zyciu, niewystowionego
petna uroku i poezyi...

Kruchez to szczescie ludzkie!... Przebiegt Seweryn
myslg pamie¢ tych trzech lat stodkiego, domowego pozycia,
piescit i rozraniat serce wspomnieniami szczescia, ktorego
rychty przeczuwat juz koniee. Nie tudzit sie on byngjmniej
co do groznego stanu zdrowia ukochanej zony. Wiedziat, ze
lekarze wyprawiajg do Wtoch, do Szwajcaryi tych najcze-
Sciej , w ktorych wyzdrowienie nie wierza. Wiedziat o tern,
ze z wszelkg juz prawie nalezy zegna¢ sie nadzieja, a wo-
bec zony starat sie z wypogodzonem czolem moéwi¢ o przy-
sztosci i udawal, ze podziela te jej rdzowe projekty i po-
mysty, ktére tak bujnie zwykle wyrastajg w umysle sucho-
tnikow.

Czytywata teraz pilnie wiloskich poetdéw i puszczajac
wodze artystycznym jakim$ pragdom wyobrazni, marzyta
0 tych wszystkich arcydzietach sztuki i cudach natury
10 tern upajajgcem powietrzu italskiego nieba, ktore w jej
marzeniu nie tylko balsamiczng wonig zagoi¢ miato jej po-
szarpane ptuca, ale jg i jej meza spotegowanem jakiem$
natchng¢ uczuciem mitosci, rozkoszy, szczescia.
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— Ty mnie tam bardziej kocha¢ bedziesz. Obaczysz!

— Ja cie kocham nad zycie, najdrozsza!

— O! ty mnie tam jeszcze pokochasz bardziej.... | ja
ciebie — cho¢ mi sie dzi$ wydaje, ze bardziej kochaé nie
mozna.... Jakzem ja szcze$liwa!

I ISnigcemi oczyma suchotnicy, rozwartemi szeroko,
toneta gdzies, w czarownych widziadtach wyobrazni....

— Szczesliwa... szczeSliwa .. — powtarzata coraz ciszej,
jakby sama do siebie.

Co za bol w jego sercu! tzy cisnety mu sie do oczy;
zaledwie silg mezkiej woli powstrzymac¢ je zdotat.

Pochylit sie do jej ndg, w faldach jej sukni twarz
ukryt, aby nie wyczytata mu z twarzy, co w duszy jego
sie dzieje.

Na gtowie jego pieszczotliwie ztozyla rece, bawiac sie
jego wiosami.

Szczedliwa, nie uczuta bolesnego dreszczu, ktory go
przebiegat od dotkniecia jej dtoni, od jej pieszczot, od jej
stow i brzmienia jej gtosu!

— A w Sorrento, najdrozszy. . .

I urywany kaszel mowic jej dalej nie dawat. Przyci-
skata chustke do ust. Na chustce byly czerwone plamy.

Te plamy czerwone jawity sie teraz przed oczyma Se-
weryna, w powrocie jego do domu.... Widziat je, widziat
je ciagle.

— Za rok, za rok — pomyslat — gdy bede wracat
zkad do domu jak dzis, to w domu tym jej juz nie bedzie.
Nikt mnie juz tam czeka¢ nie bedzie, nie wyciggnie nikt
ku mnie ramion, nie przywita stowem kochanial Pustka,
straszna pustka i w domu i w sercu. ... | tak juz na cate,
cate zycie!.. . Ach, jak mi czarno, jak smutno, jak stra-
sznol... Lepiejby mi byto nie zazna¢ szczescia, nie kochac!
nie zy¢!

| powtarzat w mysli: Lepiej, lepiej stokrocl!...

To znowu przypomniat Olesia. Zal mu seree S$cisnat.
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— Poczciwy chiopiec! jak on kocha siostre! Jak sie
zgryzt, gdy wrdciwszy z zagranicy, takg spostrzegt zmiane
w jej wygladaniu!... Biedny. . ..nie dos¢ jednego nieszcze-
§cia... taka straszng wioze mu wiadomosé!... jak mu po-
wiedzie¢ 0 majorownie? COz to za cios bedzie dla niego!...
Jak on go zniesie?... Biedny chiopiec! Jam przynajmniej
dotkngt ustami brzegéw tej czary, ktorg szczeSciem zowig,
on ani zakosztowat, a juz czara rozbita!

— A dla niej, jaki to bedzie cios, nieszczescie brata!...

Wicher zadat gwattowny, chmury zakryty Kksiezyc;
Swieci kilka w oddali migocacych Swiatetek: to Sosndwka,
to okna dworku w Sosnéwce. Predzej, predzej!

— Ach ! jaki niepok6j we mnie !... Co ja tu zastane?...

— Swiatlo w naroznym pokoju. Ona nie $pi... Moze
jej gorzej ?... Doktor miat przyjecha¢; moze on u niej ? moze
Oles? Cien jakis w oknie sie rysuje.

— Co tu stychaé, Grzegorzu ?

— Nic panie. Jednakowo.

Szczesliwym uczut sie tg wiescia.

— Jest doktor?

— Nie przyjechat.

Cicho, na palcach, wszedt Seweryn do pokoju zony.
Zastat jg w progu. Wyciagneta ku niemu biate, wychudte
ramiona; biekitne duze jej oczy, niezwyklym jasniaty bla-
skiem. USmiechneta sie stodko i rozptomieniong od goracz-
ki twarz ztozyta mu na piersi. Od suchego kaszlu wstrza-
sata sie cala jej postac.

— Ach, jeste$ przeciel. .. Niespokojng bytam o cie-
bie... nie wiem czemu... noc ... tak parno. .. burza be-

dzie. ... Teraz o Olesia niespokojng bardzo jestem.... Biedny
Oles!...

— Gdziez on?
— Pojechat do Wartyniec.
— Do Wartyniec?... a wiec juz wie o wszystkiem!
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Czy major umart?... ty wiedziates?

— Nie wiem nic. Dowiedziatem sie tylko, ze niebez-
piecznie chory....

— Tak, doktor nasz odpisat na twoj list, ze przyje-
cha¢ nie moze, bo go wezwatl doktor Czarka na konsylium
do majora....

— Czy co wieeej napisat ?

— Nic wiecej.... C6z miat wiecej napisac?... Powiedz-
no drogi, ty co$ wiesz wiecej....

— Nie, nie wiem nic.

— A zawotate$ takim dziwnym gtosem: a wiec Ole$
wie juz o wszystkiem!... Ty co$ wiesz jeszcze. ... Co sie
z todzig dzieje?... Nie taj przedemng.... Patrz, jak jestem
niespokojna.... Trzese sie cata... Wole wszystko wiedziec....

Niepodobna bylo Sewerynowi zatai¢ tajemnicy, o ktd-
rej i tak zona od kogokolwiek niespodzianie dowiedzie¢ sie
mogta.

—e Biedny Oles!... biedna todzig! — zawotata, do-
wiedziawszy sie o wykradzeniu majoréwnej. — Ten niego-
dziwiec chyba jg gwaltem porwat.... Ona kochata Olesia...
zwierzyt mi sie z tern__ Ja wiem wszystko

I ocierajgc zalzawione oczy, usiadta na sofie. Gwatto-
wny atak kaszlu dtuzszy czas moéwi¢ jej nie dozwolit. Na
chustce znowu krwawe pokazaty sie $lady. Piers wysilona
ciezkim podnosita sie oddechem. Objeta meza za szyje i spo-
gladajac mu w oczy z mitoscia, rzekia :

— Widzisz drogi moj, jacy oni biedni obojel...
O! nie wszystkim los tak sprzyja, jak nam.... Jaki Bog
dla nas dobry!...

A jemu serce drgato w piersi tak, jakby je kto no-
zem krajat.
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Od chwili strasznego gniewu na corke, ktory sie ata-
kiem paralitycznym zakoriczyt, optakany stan majora za-
dnej prawie nie ulegt zmianie. Czesciej wprawdzie zdawat
sie on odzyskiwa¢ przytomnos¢, czesciej teraz jakiem$ nie-
wyraznie wyszeptanem stowem, tub jakim ruchem prawej
reki objawiat swoje zyczenia, ale sity zdawaty sie go coraz
bardziej opuszcza¢. Lezat po catych godzinach nieruchomy
na wznak, z wpoOtprzetwartemi ustami, z wpOtprzymkniete-
mi powiekami, na zadne nie odpowiadat pytania, zaden ha-
fas i wotanie nie zdawaly sie zwraca¢ jego uwagi. Ciezkim
oddechem podnosity mu sie ptuca; czasem oddech ten $wi-
szczacy do cichego jeku zdawal sie podobnym, czasem
w wyrazne zmieniat sie stekanie. Niepodobna bylo najcze-
Sciej odgadna¢, czy $pi, czy czuwajac pasuje sie z Smier-
cig. Lewa powieka, zbezwiadniona, nie przymykata sie i nie
podnosita wcale. Palcami prawej reki ustawicznie wykony-
wat 6w zwykly ruch o0séb Smiertelng chorobg ziozonych,
ruch nieswiadomy, machinalny, ktéry poréwnaeby chyba
mozna do daremnego usitowania S$eiagnienia rekawiczki ta
reka, ktéra w nig odziana. Chwilami zatrzymywaty sie pal-
ce w tej niezmordowanej ruchliwosci, a wtedy chory zwy-
kle otwierat prawe oko, a w jednostajnem rzezeniu odde-
chu krotka nastepowata przerwa. Wtedy to zdawat sie byé¢
przytomnym, wpétprzytomnym przynajmniej, poznawat znaj-
dujgce sie przy nim osoby i na pytania ich dawat odpo-
wiedzi.

Chwile takie zdarzaly sie teraz czeSciej, ale krociej
trwaty. W takich chwilach oprzytomnienia, gdy nie spo-
strzegt koto siebie doktora, kazat Jedrzejowi go przywotaé.
Czasem znowu wotat Jedrzeja, a na pytanie, czego sobie
zyczy, odpowiadat: ,nic!* —lecz usuwajgcego sie od toza-,
przywotywal powtornie. O cérce nie wspomniat ani razu.
Zdawal sie nie spostrzega¢ jej nieobecnosci; nikt tez o nigj
przy nim wspomina¢ sie nie wazyk;
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Nazajutrz, po zniknieniu Klaudyi, caty dom lamento-
wat za ,panienkg” i rozbijali sie wszyscy w domystach,
w jaki sposob znikneta, gdzie sie podziata. W pierwszej
chwili byli tacy, ktérzy przypuszczali, ze zrozpaczona gnie-
wem ojca i jego chorobg, wymkneta sie z domu i utopifa
w stawie; sadownik, nocujagcy w chatce nad stawem, utrzy-
mywat nawet, iz zbudzony przed S$witem gwattownem na-
szczekiwaniem psow, ustyszat krzyk jaki$ rozpaczny i plu-
$niecie, jakby co wielkiego wpadlo do wody. — Wkrotce je-
dnak zagadka zaczeta sie wyjasnia¢. Stréz nocny zeznat, iz
stojagc koto Spichlerza, ujrzat przelatujagcy droga ku miaste-
czku, kryty powodz, zaprzezony czwdrka koni; ksiezyc w tej
chwili zatoczyt sie byt w chmury, niepodobna bylo zatem
rozpozna¢ koni, ale styszat wyraznie gtos kobiecy z powo-
zu, wolajacy ratunku, i mogtby prawie przysigdz, ze to byt
gtos panienki. Przed karczmg we wsi, widziano tenze sam
powbz w te sama jadacy strone i poznano konie p. Ignacego.

Dr. Czarka poczynit poszukiwania, aby dociec, w jaki
sposob tajemnicze porwanie dokonanem by¢ mogto bez zwro-
cenia uwagi. Nie trudno mu byto dojs¢ do przekonania, iz
jesli Klaudya dobrowolnie nie pojechata, to bez zjednania
sobie wspOlnikdw miedzy domownikami, porwanie nie mo-
glo bylo sie uda¢ Ignacemu. Psycholog i niepospolity fizyo-
gnomista, wielkie powziat podejrzenie przeciw pannie stu-
zacej i pokojowce, ktdre z catej stuzby najgtosniej i z naj-
wiekszg desperowaty ostentacya. — W kieszeni szlafroka wresz-
cie, w ktérym ubrany byt major w chwili zastabniecia, zna-
leziono list. Byto to owe, znane nam, niecne pismo, ktore
Sciggneto na majora Smiertelng chorobe, a na glowe Kilau-
dyi niezastuzone przeklenstwo ojcowskie. Powdd choroby zo-
stat wyjasniony.  Autentycznos$¢ listu wydata sie doktorowi
Czarce problematyczna.

Zadumat sie nad tym listem dr. Czarka, starajgc sie
rozwikta¢ zagadke, gdy z cicha zblizyt sie do niego, z stro-
skang srodze twarzg, poczciwy stary stuga i ogladajagc sie
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trwozliwie na drzwi przylegtej sypialni chorego pana, zapy-
tat szepczac:

— Panie konsyliarzu! c6z bedzie, jak sie pan major
dowie, ze panienki nie ma?... Strach!

— MO0j Jedrzeju! no... moze sie nie dowie....

— A jakzeby to by¢ mogto?

Doktor zachmurzyt czoto i westchnat:

— No, da Bo6g, moze umrze — odrzekt ponuro.

Milczeli obaj starcy, patrzac na siebie i kiwajac gto-
wami. Jedrzej rekawem ocierat tzy, zawiste na siwych
rzesach.

— A dlugo to jeszcze tak potrwa?—zapytaty wreszcie.'

— Moze potrwaé jeszcze dlugo — a moze nagle sie
skonczy¢. No, obowigzek lekarski kaze mi zwota¢ konsylium,
cho¢ nie wiem doprawdy na co to....

— Ach! gdyby cho¢ panienka wrécita, a on odzyskat
cho¢ o tyle przytomnos$¢, aby jg pobtogostawit!... Jezu naj-
Swietszy !..

— Kto jest w tej chwili przy nim? — zapytat dok-
tor, ustyszawszy jaki$ szmer w sypialni.

— Panna stuzgca. On spi.

Ale chory wilasnie sie byt obudzit. Szeroko rozwartem
prawem okiem zdawal sie rozpoznawaé, kto sie przy nim
znajduje. Zamiast zwyklej obecnosci doktora lub Jedrzeja,
dostrzegt posta¢ kobiecg, wiotkg i smuklg, podobng na
pierwszy rzut oka do Klaudyi. Wlepit w nig gniewne spoj-
rzenie , sfaldowalo mu sie czolo zmarszczkami i poruszyt
prawg rekg w ten sposob, jakby niemity widok chciat ode-
pchngé od siebie.

— Precz!... precz mi ztgd! — zachyrczat sttumionym
gardlanym gtosem.

A gdy powrdcit Jedrzej, przywotat go do siebie i
z wysileniem powtérzyt raz jeszcze:

— Nie chce Lodzil... Pilnuj!
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Odtad nikt juz nie czuwat u toza chorego, précz do-
ktora, Jedrzeja i starej szafarki.

W kilka dni pozniej odbylo sie konsylium. Zjechato
sproszonych przez doktora Czarke kilku lekarzy. Zbadawszy
stan chorego, zgodzili sie oni na $rodki przepisane, orzekli
jednakowoz wbrew zdaniu ordynaryusza, iz z wyjgtkiem
nieprzewidzianego polepszenia, w zwyklym biegu rzeczy
oczekiwa¢ na pewno nalezy rychtego konca.

Nazajutrz zjawit sie w Wartyicu, konno, w sutej li-
beryi, strzelec p. Ignacego. Opowiadat on, ze panstwo mio-
dzi, jadagc do Mianowa, po drodze wzieli $lub w kosciele
w Zaro$lincaeh. Pan jego polecit mu, aby w Wartyncu po-
zostat i tylko w razie znacznego pogorszenia w chorobie
majora, co koA wyskoczy, z tg wiadomoscig powrdcit. W poét
drogi czeka go inny wierzchowiec do zmiany, aby tem spiesz-
niej przyby¢ mogt z depesza.

Di- Czarka wypytywat go o szczegoty slubu; opowia-
danie Strzelca wydato mu sie wyuczonem na pamie¢, pel-
nem sprzeczno$ci i nieprawdopodobienstwa. Wynikato oczy-
wiscie z opowiadania, ze Klaudya dobrowolnie opuscita dom
rodzicielski.

Mineto dwa dni. Dotad chory zazywal bez oporu po-
dawane mu przez doktora leki; w chwilach wiekszej przy-
tomnosci, sam sie nawet dopominat o nie. Nagle teraz, czy
stracit zaufani¢ w skuteczno$¢ lekarstwa, czy w lekarza sa-
mego, dos¢, ze stanowczo odmawiat przyjecia leku i poda-
wany mu, gniewnie rekg odtragcat. Chciat co$ przemowié—
nie mogt. Skiadat usta, poruszat jezykiem — naprézno.

— Innego! — wybetkotat nareszcie. — Innego! —
powtdrzyt jeszcze kilkakrotnie.

Gdy jednak Czarka, ulegajac jego woli, poda¢ mu
chciat lekarstwo inaczej przyrzadzone, chory odtracit je ro-
wniez, a na wszelkie namowy i prosby, uporczywem tylko
odpowiadat milczeniem. Nakoniec, gdy Jedrzej i lekarz, znu-
zeni catonocnem czuwaniem, usneli nad ranem, a szafarka,
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wierzaca silnie w moznos$¢ jego wyzdrowienia, chciata mu
gwattem lekarstwo wla¢ do ust i przytrzymata jego prawg
reke, ktérg odtraci¢ je usitowat — gniewem wielkim po-
marszczyly mu sie lica, blada twarz sptoneta krwig zaskor-
ng i wyrazniejszym nieco glosem zawotat:

— Innego ... doktoral...

— Kaze posta¢ zaraz po innego do miasta.

— 1 ... adwokata....

Czarka wystat bezzwilocznie dwie bryczki do miasta
i wyprawit przez furmanéw listy. Wezwat adwokata i zaprosit
na konsylium dwoch lekarzy, ktdrzy na pierwszem nie byli
obecni: jednym z nich byt wiasnie lekarz pani Seweryno-
wej, przez ktérego Ole$ zawiadomionym zostat o $miertelnej
chorobie majora.

Wymowiwszy pod wptywem gwattownego podraznienia
kilka wyrazéw, paralityk zdawat sie w coraz petniejszym
stopniu odzyskiwa¢ przytomno$¢. To nagle polepszenie na-
petniato dra Czarke tern wiekszym niepokojem.

— Postano po adwokata? — pytat major.

— Postano.

Surowy mars zjawit sie znowu na czole majora. Pod-
niést w gore prawag reke i grozac nig Jedrzejowi, szepnat
przez zaci$niete zeby :

— todzig... niech tu... nie przychodzi! — a reka
opadta mu bezwladnie na posciel.
— Nie, panie! — i stary stuga pochwycit reke swe-

go pana, calujac jg z niewymownym zalem. tzy jak groch
posypaty mu sie z oczu.

— Poczciwy stary! — rozrzewnionym tonem wysze-
ptat major.

Jedrzej o mato w gtos sie nie rozbeczat. Wyrwat ma-
jor reke z jego dioni i wyrzekt to jedno stowo z dziwnie
rzewnym akcentem:

— Zoknierz....



84

Szafarka, pragnac korzysta¢ z dluzszej chwili oprzy-
tomnienia swego pana, poczeta go namawiaé, aby sie wy-
spowiadat. ...

Spojrzat major na nig bez gniewu i bez przerazenia.
Machnat reka w powietrzu niezrozumiatym ruchem, ktory
magt zarowno oznacza¢ aby odeszia, jak tez i to, aby po-
stano po ksiedza. Szafarka to ostatnie przypisata tej odpo-
wiedzi znaczenie. Postata bezzwlocznie po ksiedza do Zaro-
Sliniec.

— Po ksiedza! po ksiedza! pan po ksiedza kazat po-
sta¢ | — rozlegto sie w jednej chwili w catym domu i na
dziedzincu, w czeladnej oficynie i w stajniach i w zabudo-
waniach folwarcznych.

Zanim zaprzezono do karyolki, na okulbaczonym juz
koniu pedzit co tchu strzelec Ignacego do Mianowa.

Byto to okolo godziny 10 z rana.

*

Dla zrozumienia dalszych wypadkoéw, winnismy cofnagé
sie teraz wstecz w naszem opowiadaniu, do owej chwili,
gdy Ignacy wynidstszy zemdlong Klaudye z rodzicielskiego
domu, uwozit jg ku zarc$linieckiemu koscictowi.

Szybkim ruchem powozu przywrdcona do przytomno-
§ci, rychto Klaudya zdata sobie sprawe ze swego potozenia.
Usitowata zrazu krzycze¢ i wota¢ o pomoc, ale wnet prze-
konata sie, ze to Srodek, ktory jej ocali¢ nie moze. Ignacy,
siedzacy obok niej, rozparty o poduszki karety, nie wzbraniat
jei wota¢: ,Batunku!“ Patrzal na nig kociemi oczyma
i usmiechat sie spokojnie. — Bacza czworka wytezonym kiu-
sem unosita powoz; niepodobiedstwem byto przypusci¢, aby
kto, ustyszawszy rozpaczliwe wotanie Klaudyi, zdotat byt za-
trzymac¢ konie w pelnym bedace biegu. W nocy moze nikt
nawet jej krzyku nie ustyszy....
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Zalamala rece, twarz sie fzami oblata; gtosne, spaz-
matyczne szlochanie dobywato sie z piersi.

Ignacy ani sie ruszyl. Znat on kobiety i wiedziat do-
brze, ze chcac podziata¢ na jej wole, nalezy ten pierwszy
paroksyzm rozpaczy cierpliwie przeczeka¢. Nakazal sobie mil-
czenie i pokonawszy sitg postanowienia gwattowno$¢ tempe-
ramentu , wbrew swej naturze cierpliwym byt jak najdo-
Swiadczenszy pedagog.

Przychodzito mu to widocznie z trudno$cig. Gtadzit
rudg brédke, to znowu bawit sie fredzlami taSmy, a na
twarzy jego, na ktorg padaly jaskrawe blaski migocacej la-
tarni, mieszajage sie czasem z bladem Swiattem ksiezyca, ro-
zne przesuwal sie zdawaty mysli i plany. Czasem rozchy-
lity sie czerwone, zmystowe jego wargi lekkim, ironicznym
usmiechem, z po-za ktérego btysnelty biate, duze zeby,
szeroko w ustach rozstawione. Wyciggnat pulares z kiesze-
ni, a wyjawszy cygaro, odgryzt bezmysinie koniec. Nagle
przypomniat sobie, ze cygara w tej chwili zapala¢ nie wy-
pada — i schowat je napowr6t z niechecig. Ziewnagt. Nu-
dzito mu sie widocznie w towarzystwie placzgcej kochanki.

Po gwattownym placzu — cisza, wyczerpanie sit, chwi-
lowe pdtomdlenie, otretwienie wszelkich wiadz ciata i du-
szy, bezwiladno$¢, martwota: zupehnie tak, jak przewidywat.
Winszowat sam sobie, ze sie tak zna na rzeczy. Wyijat
z kieszonki zegarek i zblizajgc go do latarni, obliczal, ile
jeszcze czasu mu pozostaje, aby przed przyjazdem do zaro-
Slinieckiego kosciota, wptyng¢ na Klaudye odegraniem sto-
sownej komedyi, ktdéraby jg uczynita ulegta przy ceremonii
Slubu i wszelkg jej odjeta che¢ buntu. Jeszcze godzina: to
powinno wystarczyé. Az nadto! — Wyprawiony z Wartyn-
ca konny postaniec zarzadzi tymczasem, aby wszystko
w kosciele na ich przyjazd bylo przygotowane, dwdch przy-
jaciot czeka tam, aby na wszelki sposdb w razie potrzeby
dopomddz i by¢ Swiadkami $lubu; miody wikary, zjednany
obietnicg benefieyum wakujacego w dobrach Ignacego pro-

%
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béstwa, pominie wszelkie niepotrzebne formalnosci — a jak
ich raz stula zwigze, wszystko bedzie w porzadku: wierzy-
ciele poczekajg, dostarczg nawet pieniedzy, ile zazada, fal-
szywe weksle zostang umorzone, a gdyby nawet major nie
datl sie przejedna¢ — to juz sam majgtek Klaudyi, nalezacy
jej po matce, wystarczy na sptacenie wiekszej czesci diugow.

Péjdzje wszystko jak po masle. Bravo! bravissimol...
Tymczasem zreszta, jiiitf sie wszystko utozy, mozna bedzie
wyjecha¢ z nig za granice — ot, naprzyktad do Monaco!
bank rozbi¢! Zostawitem tam ze trzykro¢ przesziego roku...
Trzeba swoje odebrac!... Signora Fiorini mnie tam zapra-
szakty-mowita, ze porzuci dla mnie swojego Anglika — by-
lem duzo przywi6zt pieniedzy. Szelma Wioszka ! puscita mnie
z kwitkiem, jak widziata, ze mi juz braknie grosza! No,
jeszcze mnie zadna tyle nie kosztowata, co ona! Wrdci sie
ona, wréci do mnie, bylem miat czem ptacic!...

— Aft co mi tam teraz po niej i po Wioszkach; na
honor, tar Polka od nich tadniejszal... Co to za' usteczka...
a oczy... a szyjkatabedzia! A jaki biust i talia! A ta noz-
ka!... Model istny na posag Afrodity!... Cierpliwosci —
nie dlugo mi juz czeka¢, a bedzie moja, moja....

| odetchnat szeroka piersia, jak ptywak, ktéremu pe
przebyciu szerokiego strumienia, udato sie dobi¢ do brzegur
jak turysta tatrzanski, ktéry dotart do szczytu Gerlacha lub
tomnicy. Teraz odsapngwszy, miatby ochote rozesmia¢ sie
z calego gardia... Nie wypada. Ale czuje, ze zrecznie sie
sprawit; kontent jest z siebie.

Z zadowoleniem przebiega w mysli caly plan awan-
turniczej swej wyprawy i wszystkie swe manewry....

— No, bez tego drugiego listu Aleksandra, bytoby
sie obeszto! Tu przesadzitem... przesolitem.... Gdybym tegu
drugiego listu nie byt jej pokazat, databy sie byta dobro-
wolnie naktoni¢ do ucieczki. Juz tak byta blisko decyzyi...
No, trudno mi byto przewidzie¢, ze ma tyle sprytu —
ijzwacha pismo nosem. — Ale mniejsza o to! Tak, czy takr

e
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K
to wszystko jedno ! porwatem jg, moja jest! W kilku dniach—
a ukartowatem wszystko po /mistrzowsku.... Zrecznie sie
sprawitem..... Toz to bedag podziwia¢c mnie w klubie!

— Z tern wszystkiem, nie tak to bylo trudno. Ba'!
czegozbym ja nie dokonat, gdy o kobiete idzie! Trudniej
bywato....

Trudniej bywato... | przyszty mu na mys$l rézne ro-
mantyczne przygody, ' kiore szczeSliwie przebyt juz W zy-
ciu — zawsze szczeSliwie. JesSli nie udato sie rozmarzyé,
rozkocha¢, to sie bralo podstepem lub gwattem.... Nieraz
to byfa niebezpieczna wyprawa, gwizdaly kule koto uszow,
albo trzeba byto potykaC sie z mezem na ostre, lub z bra¢-
mi.... Prawdziwie! nieraz nie bylo warto.... Zdobywato sie
dla rozrywki, z nudow, albo przez ambicye,. . albo jak Jo-
zie — o zaklad. Zdobywato sie i rzucalo za pare miesiecy...
czasem za pare dni...

— Teraz, to catkiem co innego. Tej ja nié porzuce !
Jesli mozna prawdziwie kocha¢ — to chyba teraz jam za-
kochany, cha, cha, chal... Zadnej jeszcze w zyciu tak uie
pozadatem kobiety.... Nie raz jeden, ale sto razy strzelat-
bym sie 0 nig... z rozkoszg!... z rozkoszg !

— Alez bo ona, to nie kochanka — to moja przyszia
zona — to moja pani — moja chluba — to zbawczym moja
i jedyne ocalenie — od hanby, od nedzy.... Gdybym jej nie
zdobyt, toby mi juz nie nie pozostato, jak palngé sobie
w teb! Lichwiarze naJrarku ... weksle podrobione. .. ter-
min za trzy tygodnie, za trzy tygodnie! sacrebleu!... Teraz
ty to ptaszku S$liczny, twoim posagiem wyptacisz!...

Spojrzat na nig. Nieruchoma, jak posag z otwarte mi
oczyma. Nawet oddechu jej nie stychad.

— Kto wie?.— pomyslat — moze to nie bezduszne
otretwienie. Moze ona mysli iukfada plan jakiego wykretu?
Haho! to gracz, nie panna! jakg to ona ze mng komedye
ulegtosci odegrata w swoim pokoiku .,.. a potem zaczela
wotaé: ,,Ratunku!* ustyszawszy gtosy pod oknem. — Bal



ale jaytiie w ciemie bity. Juz mi sie nie wymkniesz rybko!
Trzebabcie jednak lepiej iw sieci omotac.

Spojrzat znowu na zegarek: Oho! czas leci: dalej do
dzieta!

Spojrzat na nig. Siedziata nieruchoma, blada. Od bla-
sku ksiezyca Swiecity jak brylanty, tezki trzesace sie na jej
rzesach. Oczy miata spuszczone, gtowe pochylong, drzaly
jej wargi nerwowem drzeniem. Rece na kolanach splecione,
jak do modlitwy.

Przyklakt przed nig na jedno kolano i wydeklamowat:

— O moja Swieta! przebacz mil

Klaudya ocknefa sie z zadumy. Modlitwa jej mieszata
sie z planami ratunku. W modlitwie natchnienia tych pla-
now szukata. Wiedziata z ust Ignacego, ze zamierza zawiez¢
ja najpierw do kosciota, gdzie zjednany przez niego ksigdz,
ma im da¢ Slub. Gdziez szuka¢ ratunku, jesli nie w ko-
Sciele? Tam, u stop oitarza, znajdzie najbezpieczniejsze
schronienie i obronge. Bez jej zezwolenia, kaptan weziem
matzenskim polaczy¢ ich nie moze. Zna ona zresztg poczci-
wego proboszcza od dziecka i jest ulubienicg jego, zna tak-
ze wikarego, jako zacnego cztowieka, ktory chyba oszukany
przez Ignacego i w mniemaniu, ze kochajaca potaczy pare,
przyrzekt mu da¢ $lub bez zapowiedzi i zezwolenia jej ojca.
Nie, nie ma czego traci¢ nadziei, nie ma czego rozpaczac:
ulegta bedzie i cierpliwg az do progéw kosciota, tam dopie-
ro wypowie prawde i zazada opieki. Tam jej ocalenie.

— Przebacz mi, najdrozsza! — drzacym gtosem je-
czat przed nig Ignacy.

Ona milczata.

Potok goracych stow poptyngt wtedy z jego ust nie-
przerwanym pradem. Zrazu, jak ztego aktora rola, petnemi
przesady, zdaty sie te wyrazy, a wstretnym z niemi kon-
trastem razity chtodne rysy jego twarzy; oczy siwe szklity
sie w blasku ksiezyca zimno, jak rybia tuska z po-za kry-
sztatlowej bani. Zwolna jednak zty aktor przejmowac sie
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/dawat swa rolg coraz bardziej: w rozszerzonych orbitach
ztowrozbne migaty ogniki biekitnem Swiattem; bezwstydne
rozpasanej chuci wygladaty z nich mysli, hiecierpliwg za-
dzg targana twarz satyra stroita sie naprzemiany w kontor-
sye kociego przymilenia, to w zmarszczki podraznionego
oporem swej ofiary, drapieznego zwierzecia.

— Przebacz mil... Ja wiem Klaudyo, ze ty mnie nie-
nawidzisz... ze ty mng pogardzasz... 0 ja nieszczesliwy!...
Och! miej ty litos¢ nademng! Za mito$¢ twoja, za jedno
-taskawsze spojrzenie, datbym Swiat caty, zycie, zbawienie,
honor! ... O! ty masz prawo mng gardzi¢, nienawidzied
mnie.... Nikczemnym cl sie wydaje m6j podstep, gwatt,
rabunek.... Wszystko w twem sercu przemawia dzi$ prze-
ciwko mnie, wszystko mnie oskarza — bo nie ma tam je-
dnego obroncy, ktoryby mnie ocalit, nie ma tam mitosci!
Nie kochasz, toz rozumie¢ nie mozesz, ile ja kocham! Nie
\riesz, jakie piekto we mnie! Stokro¢ cierpie wiecej w tej
chwili od ciebie, stokro¢ wiecej boleje... petne tez serce
moje.... Niegodnego dopuscitem sie czynu — ale cdz mi
pozostawato innego ? ... ja kocham! kocham ! kocham!...
Mito$¢ moja niezmierzona — jak Swiat!... Tysigc razy spet-
nitbym to samo, tysiac razy najstraszniejszych dopuscitbym
sie zbrodni, byle cie posig$¢ kochana! Z nieba i z piekta-
bym cie wyniést i porwat, byle$ ty mojg byta!... Moja je-
ste$, mojg, moja! Mojg na zycie cate, mojg na wieki!...
Jak orzet porwatem cie, gotgbko moja i nikt cie juz z mych
szpondw nie wyrwie! ty$ mojal...

Kleczac, pochwycit jg za rece i okrywat pocatunkami.
Jak martwy posag, nieruchomie siedziata nieszczesliwa. —
Zdawato jej sie, ze te pocatunki palg jej rece, jak dotknie-
cie gryzacego jadu,

— O moja, mojal... O6z to za szczesScie, co za roz-
kosz dla mnie w tym wyrazie: mojal... Omdlatas mi gotgb-
ko, przy najpierwszym pocatunku moim, omdlatg cie wy-
niostem z gniazdeczka twego... alem cie tu ocucit poca-
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tunkami z omdlenia__  Ty$ juz moja — i niczyjg juz byc¢
nie mozesz.... Ty$ moja! moja!

Dreszczem wstretu zadrgneta Klaudya. Ale on, chcac
stwierdzi¢ prawo uzurpatora, nowym pocatunkiem zamani-
festowac je usitowat. Twarz odwracajgc, bronita ust swych
przez chwile obiema raczkami przed natarczywoscig jego.—
Gtosnym wybuchneta ptaczem. Ale on, nie zwazajgc na to,
dtonie jej bezsilne, Zelaznemi oderwat rekoma i pochylajac
sie nad nig, ustami ust jej szukal. Nadaremnie umknaé
z niemi chciata, usuwajac je gwattownem rzucaniem gtowy. On
goragcym swym S$cigat je oddechem, $lizgajac wargi po jej
skroniach, oczach i szyi. Znalazt je nareszcie i zawist na
nich , ssac stodycz z nienasycong chciwoscig, jak spragnio-
ny wedrowiec, ktéry od podanego kubka krynicznej wody
swych ust nie uchyli, poki nie spetni go do dna.

Zacisneta wargi, sttumionym jekiem odpowiadajgc na
te pieszczoty. tzy przestaty z oczu ptyngé, od bolu Scisne-
to sie serce, szum w uszach, zamet w glowie... juz nie
wie o Swiecie....

Spostrzegt sie Ignacy, co sie z nig dzieje — i opa-
mietat w szale. Niezadowolony, usunat sie. Obawiat sie no-
wego ataku mdtosci i spazmow. Do kosciota juz niedaleko—
paroksyzm taki nie bytby teraz pozadanym. — Czy ja zwa-
ryowatem ? trzeba mie¢ przecie rozum! — powtarzat sam
sobie w duchu. Niesmakiem jakim$ przejeta go zresztg ta
chwila przymuszonej pieszczoty. Nieodwzajemniony catus nic
syci zadz, ale w gniew jaki$ je zmienia, w nieche¢, pra-
wie w nienawisc.

— Nie cierpisz mnie? — zasyczal. — Ja sie juz twej
nienawisci nie lekam, skoro wiem, ze$ juz moja. Haha! tu
piekto, ktdre mnie pali, przeleje pocatunkami w ciebie —
bedziesz musiata mnie kocha¢. Chcesz, czy nie chcesz, moja
juz by¢ musisz! musisz! juz jestes$!... Kochanka jeste$ wo-
bec calego Swiata — bom cie porwat, bo$ uciekta ze mnag
z ojcowskiego domu ... po nocy!... Badz wiec rozsadng
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Klaudyo i daj pokéj proznym zalom i dalszemu oporowi —
bo ja cie ze szpon6bw moich juz nie wypuszcze.. . raczej
kazdej podtosci i gwattu bytbym zdolny, niz ciebie sie wy-
rzec!... A uczciwie i honorowo postepuje z tobg, wiozac
cie wprost do kosciota — aby$ miata prawo zwac sie zong
moja!... Do ojcowskiego domu, tylko jako zona moja powrd-
ci¢ mozesz, albo wrdcitaby$s zhanbiona. Pocatunkami wy-
cisngtem na twoich ustach niezatarty znak, piecze¢ moja—
jak na niewolnicy!...

Szkartatny rumieniec wstydu, czy oburzania, oblat
trupiej bladosci lica Klaudyi, zakryla twarz rekoma przed
Sledzacemi jg oczyma Ignacego i thumionym wybuclingla
ptaczem.

Ostry i gwattowny ton gtosu Ignacego, znowu w fa-
godniejsze przeszedt modulacye.

— Tak!... ty czujesz, ze nowe zaczynasz zycie... ze
do mnie nalezysz... ze dla twej wiasnej czci i honoru, mu-
sisz mi przysigdz wiare przed oltarzem.—Powiedz, bedziesz
mi powolng? — Przestrzegam cie, badz rozsadng!... Panig
mojg bedziesz, krélowg mojg — a ja twym niewolnikiem na
cate zycie! Skinienia twego kazdego stucha¢ bede, kazdemu
zachceniu dogadza¢. Kocha¢ cie bede, jak cie nikt kocha¢
nie potrafil — Szalaly za mng kobiety... a ja ciebie jedne
kocham, namietnie, szalenie, jak nigdy nie kochalem. Raj
ci stworze na ziemi, niebo! tylko badZz dla mnie taskawsza...
porzu¢ prozne gniewy... pogddz sie z koniecznoscig . ..
przebacz mi! przebacz dla mitosci mojej!... Bég mi juz
przebaczyt — i czuje, ze nam blogostawi!...

Zboczyt w tej chwili powoz z goscifca, pedzac ku za-
roslinieckiemu kosciotowi.

Ignacy pochwycit Klaudye za reke. Niecierpliwosé
przebijata w jego gtosie:

— Klaudyo! ani stéwkiem nie odpowiesz mi?

Milczata.

— Klaudyo! — i gwaltowniej ujmujgc zylastg dionig
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jej reke, wstrzasngt nig niecierpliwie, jakby ze snu chciat
ocijicic.

— Gzy czujesz, ze$ w mojej mocy? — zapytat tonem
pana zycia i $mierci.

— Czuje — odrzekia z poddaniem niewolnicy.

— Pdjdziesz ze mng do ottarza?

— Pojde... ztamanym odrzekta gtosem.

Powdz zatrzymat sie w tej chwili przed gtownem
wejsciem do koscidtka. Furta byla otwartg. U wielkiego ot-
tarza ptoneto Swiatto. ,

W kilka dni pozniej, tagz samg drogg z ZaroSliniec
do Wartyrica, jechat proboszcz, wezwany do umierajgcego
majora.

Okoto godziny drugiej toczyla sie droga, przez wie$
wiodgeg do wartynieckiego dworu, ta sama lekka karyolka,
darowana niegdy$ Klaudyi przez ojca, w ktérej — w je-
dnym z pierwszych rozdzialdw naszej powiesci, widzieliSmy
Klaudye, powozaca sie z takg dziecinng uciechg. W Kkaryol-
ce siedziat nadwczas major obok corki i cieszyt sie sam jak
dziecko, dzieciecg “wej jedynaczki radoscig. Pokrecat siwe
wasy i spogladat z duma to na nig, to na Olesia, ktory
z miodzieAiczym zachwytem wpatrzony w swojg bogdanke ,
na dzielnym wierzchowcu harcowat obok powozu.

Dzi$ z tej karyolki odzywat sie dzwonek koscielny,
ostrzegajac przechodnidéw, aby uchylali gtowy i uginali ko-
lana. Dobry nasz znajomy, o rumianej, dobrodusznie u$miech-
nietej twarzy, proboszcz z ZaroSliniec, siedziat w powozie,
trzymajgc w rekach ostatni umierajgcych positek. Odmawiat
ciche modlitwy, od czasu do czasu ocieratl pot z czola kra-
ciastqg chustkg i stekat gtosno swoim zwyczajem, ile razy
kota gwattowniej podskoczyly na wiekszym jakim kamieniu,



Swiezo szutrem wysypanej drogi./ Dla opastej jego postaci,
szybsza jazda na tej drodze prawdziwg byfa tortura.

Wybiegli ludzie z chat, na znany, a zlowrdzbny za-
wsze gtos dzwonka i uginali z pokorg kolana.

— To do dziedzica! dziedzic umiera! — szeptali do
siebie. | dziwng grozg przejmowata ich ta mysl. Chocby
dziesieciu wiloscian umierato, nie czuliby takiego dreszezu
w obec drakoriskiego”prawa $mierci, ktdremu i najmozniegjsi
podlegaja.

Wreszcie zatoczyta sie karyolka przed ganek warty-
nieckiego dworu. Z pomocg stuzby wysiadt z niej proboszcz
bez szwanku; wyszedt do sieni. Przyklekajac, wskazuje mu
stuzba, dokad sie ma udac.

W pierwszym pokoju zaszedt mu droge doktor.

— Spi teraz. Nie mozna go budzi¢. Prosze zaczekac.
No, nalezy go zresztg przygotowaé, gdy sie zbudzi.

Ustawiwszy w stosownem miejscu puszke z wiatykiem,
udat sie tymczasem proboszcz na zaproszenie doktora doja-
dalni, aby sie nieco posilic. N

— Bajki, tajki mi dajcie! bojcie sie Boga! — prosit
proboszcz — bo przez calg droge pali¢ nie mogtem.

Podano mu antypke. Zapalit.®

— Pfffl — i otoczyl,sie kiebami dymu. Pyknat spie-
sznie kilkanascie razy i nasycony uteskniong przyjemnoscia,
ktorej przez kilka godzin byt pozbawiony, spojrzat bystro
na doktora.

— Bojcie sie Boga: zle?

— Zle.

— Bardzo zle?

— No, bardzo Zle!

— Aj, aj! bojcie sie Boga! Taka zacna dusza!

Pyknat znowu z wielkim pospiechem kilkanascie razy.

— A c¢6z z corka?

— Czy$ proboszcz dat jej Slub z panem Ignacym
Brwickim ?
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Proboszcz zapomniat o fajce. Chwycit sie szerokg dionig
za gtowe, jakby go gwaltownie zabolala.

- Aj!

Milczat chwile, a potem zaczat lamentowac, przery-
wajac swe opowiadanie, ztozone z samych urywanych zdan
i wykrzyknikéw, pykaniem pospiesznem z fajki.

— Ten moj wikary! (pyk, pyk, pyk, pyk), eo on mi
narobit! (pyk, pyk), — bdjcie sie Boga! (pyk), gdziez tam!
zkad znowu $lub! (pyk). Spie w najlepsze (pyk, pyk). Ot6z
nie wiem, co on z wikarym-nadrobit (pyk) ten p. Ignacy.
Istny szatan! (p. p. p. p.) juzci go skusit w jaki$s tam spo-
s6b. (p.) Podatem skarge do biskupa. Bojcie sie Boga! (p.p.)
Oto tak byto: (p.) Noc, noc.... Spie w najlepsze.... Budzi
mnie moja gospodyni.... Twardym snem $pie.... Budzi mnie. .
Jegomosé! jegomos¢! Swiatto w ko$ciele!... He? boj sie
Boga, co znowu?... A onafksigdz wikary $lub daje jakiej$
pannie i jakiemu$ panu, co przyjechali karetg... ale panna
nie chce. — B¢j sie Boga, zwaryowatas? Co ci sie $ni?...
Nie, jegomos$¢... ot, niech jegomos¢ spojrzy do okna. —
Patrze: prawda, Swiatto jest. Ludzie sie zbiegaja.... Fajka
zgasta.... Zaraz. Bojcie sie Boga... eh! juz nie ma nie.
Dajcie no $wiezg.... Ot6z panie konsyliarzu, tak byto. Ach
ten wikary!... Ja go naucze! Na rekolekcyach bedzie sie
dziat przynajmniej ze dwa lata. — Ot6z tak: zrywam sie,
wciggam na siebie co moge na predce.... Zatkana, nie chce
ciggnaC. Natoz mi tamts, Jedrzeju.... COz Jedrzeju? zal ci
pana? zal? co? a panienki zal?... Bdjcie sie Boga, co tu
sie wszystko stato w tak krotkim czasie!... Juz, juz ciaggnie...
Wciggam na siebie rewerende, lece do kosciota. Co tchu
lece.... Krzyk wielki.... Ludzie, sie zbiegaja. M0j wikary,
blady jak trup, stoi przy ottarzu — a w kosciele dwoch ja-
kich$ panéw ciaggnie panne, trzymajac pod ramiona—a ona
im sie wyrywa i krzyczy: Nie chce! nie chce! ratujcie lu-
dzie ! na mitos¢ boskg, ratujcie!... Az mnie mrowie prze-
szto... Patrze — a to majoréwna, a jeden z tych drabdw,



to pan Ignacy. Bdjcie sie Boga! Ostupiatem i anim sie ru-
szy¢ nie magt z miejsca.... A Widze, ze tu juz kilku z mo-
ich parafian chce panne obroni¢ i wyrwa¢ z ich rak...
a strzelec pana Brwickiego ptazuje ich kordelasem i ogania...
i jeszcze jaki$ tam socyusz pana Brwickiego wywija laska...
Bo przyjechato ich dwoch tego dnia rano i czekali caty
dzien w karczmie na ten niby Slub.... Piekny S$lub!... A p.
Ignacy szarpie majoréwne za ramie i pieni sie od ziosci i
krzyczy: Bedziesz ty sie jeszcze na kolanach czotga¢ prze-
demng, zebym sie z tobg ozeni! — A ona: Batujcie mnie
ludzie! Okropnie wrzeszczata... az mnie jeszcze teraz dre-
szcze przechodzg.... A pan Ignacy: Bedziesz ty cicho, je-
dzo! i zdaje sie, ze musiat ja za reke Scisng¢, albo jaki
b6l zada¢, bo wrzasta, jakby ja kto nozem pchnagt — i ze-
mdlata.... Wtedy ja wystepuje. Bojcie sie Boga! wotam na
nich. Czy wy sie Boga nie boicie?... Moi parafianie byliby
jej nie dali — ale kilku ich tylko byto, a reszta baby....
Wziat jg tedy Brwicki zemdlong na rece i zaklagt: Niech jg
dyabli! nie damy rady szelmie!... Szelma — powiedziat
Styszatze kto co podobnego ? bdjcie sie Boga!... | zaniost
do karety... a strzelec siadt na koziot i juz mieli jechad...
A wtem parobek jeden, Teodor, zuchwaty bardzo, chwycit
.za uzdzienice: Nie puszcza¢ ich! wota, to zbdjel... Ale
jeden z tych Swiadkéw pana Ignacego, bojcie sie Boga, jak
go zwali laska przez teb, chlopak sie przewrdcit. — Kenie
ruszyly z kopyta... ale ludzie widzac, ze parobek upadt,
mysleli, ze go zabit i puscili sie w pogon za tymi dwoma—
a oni uciekali do karczmy, gdzie stata ich bryczka. | jeden
z nich wota: wara! kto sie do mnie zblizy, to mu w feb
palne! 1 ludzie mieli rozum i dali pokoj.... A Teodora, pa-
robka tego, baby trzezwig i matka przybiegta i w placz....
A on lezy i lezy i ani sie ruszy. Ja sam myslatem, ze go
na S$mier¢ zabit.... | powiadam: widzicie ludzie, bdjcie sie
Boga, widzicie do czego te bdjki prowadza: chiopak bez
sakramentéw umart.... Az tu chiopak otwiera oczy i zaczy-



na ziewa¢. Jemu sie zdawato, ze spat i ze mu sie to wszy-
stko $nito. Az gdy obaczyt, jak nad nim lamentuja, to opa-
mietat sie i zaczat jeczy¢, ze ma glowe rozbita. Nic ci nie
bedzie — powiadam mu : chtopska gtowa twarda. Ale hgj
sie Boga, masz nauczke, trzeba ci tego byto?... Codz tu
konsyliarzu, boj sie Boga: spisz?

Ale doktor Czarka nie spat. Siedzial milczacy w rogu
kanapy, z twarzg zakrytg obiema dtorimi.

— A dajciez mi co przekasi¢, bojcie sie Boga — za-

. wotat poczciwy proboszcz — bom dyabelnie, gtodny. Nie
uwierzysz konsyliarzu, jak sie otrzastem w drodze." To dwie

‘“*mile z okladem. A jaka droga piekielna: niech go kaci!
'‘Kaducznie mi sie jes¢ chce. .. bojcie sie Bogal...'

Wszedt spiesznie do salonu starymJedrzej. Niepokdj
jakis malowat sie na jego twarzy.

— Panie konsyliarzu, niechno pan pojdzie zobaczy¢:
pan spi, ale czego$ bardzo gto$no teraz”charezy.

Pospieszyt za nim dr. Czarka do sypialni chorego. —
Zblizyt sie do toza, przypatrzyt sie twarzy, poszukat pulsu,
przytozyt ucho do piersi... stucha...

Niedlugo trwato to badanie. Poprawit na nim kotdre,
utozyt réwno ramiona, spojrzat raz jeszcze na zmienione
rysy starca i pokiwat gtowg smutnie.

— Jedrzeju... major sie juz nie przebudzi z tego
snu. To juz koniec. Do wieczora najpdzniej.

Zblizyt sie Jedrzej i przerazonym wzrokiem spogladat
na starego pana swego. Major lezat na wznak — wyprosto-
wany. Ze wpoiprzetwartych ust jego, gtosne dobywato sie
chrapanie. Zdawatoby sie, ze spi snem smacznym, po cato-
dziennym trudzie nuzgcej kampanii. — Uklgkt przy tozu
stary towarzysz broni i ucatowat reke swego pana. Ucato-
wat i skropit tzami.

— Jedrzeju — rzekt doktor — przywotajze probosz-
cza, aby zaczat odmawia¢ modlitwy za umierajgcych.
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Jedrzej ocierajac fzy palcami, byt juz we drzwiach ,
gdy go doktor zatrzymat:

— Zaczekaj. Pewnie tu cala czeladz sie poschodzi,
aby sie z panem pozegnaé. Moze i obcy. — Pozamykaj
wszystkie szafy, pochowaj kosztownosci, jesli co znajduje sie
na wierzchu. Czuwaj nad tern, aby nic nie zgineto — sko-
ro nie ma komu czuwac.

— Prawda panie! niejeden czeka na to zamigszanie,
aby co zabra¢. Oprécz mnie i szafarki, starych stug nie ma.

— A Kluczr od tej kasy zelaznej ? wiesz gdzie jest ?

— Nosit go zawsze na piersiach pan major, na tasiemce.

Odchylit doktor koszule na piersiach chorego, ktére
gwattownym pzarpane oddechem, wznosity sie i opadaty. —
Chrapanie coraz stawato sie gtosniejszem.

Na czarnej jedwabnej tasiemce wisiat maty kluczyk.
Odczepit go z tasiemki lekarz.

— Jest kluczyk. Wez-ze go Jedrzeju i nie oddawaj
nikomu.

Jedrzej sie wzbraniat.

— Nie, ja sie boje. Tam duzo pieniedzy i zlota —
a nuzby co zgineto? Niech pan konsyliarz klucz schowa.

— Nie! to do ciebie nalezy. — Zreszta, jesli sie boisz
odpowiedzialnosci, to zrobimy inaczej.

Wiozyt kluczyk w pustg koperte listowa i zapaliwszy
Swiece na biurku, koperte zapieczetowat wlasnym sygnetem.
— Schowajze Jedrzeju i nie oddawaj nikomu.

— Tylko samej panience — dokorczyt Jedrzej.

— Panience ? Nie. | panience nie. Panienka matole-
tnia — a zreszty, zostaje dzi$ pod wiadzg tego... tego pana
Ignacego, a ksigdz proboszcz powiada, ze $lubu nie byto...
Nie ma sie komu nig zaopiekowaé. Moze testamentem ozna-
czytl nieboszczyk dla niej opiekuna: jesli nie, no, to go sad
zamianuje.... Tylko opiekunowi, albo sadowi mozesz klucz
ten odda¢! pamietaj Jedrzeju!
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— Dobrze panie: juz on tak pewny u mnie, jakby
byt w jego wiasnem reku.
— ldz-ze teraz po ksiedza i stuzbe przywotaj.

*

* X

Nie dokonczytl poczciwy proboszcz smacznej przekaski,
przy ktorej go zastat Jedrzej. Obtart czeinpredzej usta ser-
wetg i pospieszyt do spetnienia obowigzku.

Zapalono gromnice, a proboszcz powtdrzywszy kilkakro-
tnie a bez skutku usitowanie przebudzenia umierajgcego
i przywotania go do skruchy, z bolesnym wyrzutem uzalit
sie, ze go zawotano zapdézno i monotonnym gtosem zaczat
odmawia¢ zwykte przy konajacych modlitwy. Whkrotce gro-
madzie sie zaczela stuzba i czeladz, a klekajagc w drzwi z po-
korg, spogladata z trwogg na wysokie toze, na ktorem,
w miekkim puchu biatych poduszek, toneta woskowo-zottej
cery twarz majora, paralitycznem zeszpecona skrzywieniem.
Srogi mars na jego czole, szeroko rozwarly sie usta, jakby
do krzyku ostatniej komendy, a nad spieczong od goraczki,
wydatng wargg, sterczg biate, geste wasy. Z jamy ustnej
wyglada tu i owdzie kilka zebdéw, ktore pozostawita tam
staro$¢, a gtosne, lecz w coraz dtuzszych odstepach i coraz
krotsze, chrypliwe, piszczace dobywa sie z niej chrapanie.

Jasne stofce pogodnego dnia, chylace sie ku zacho-
dowi, zajrzato w okna sypialni i ol$niewajagcym promieniem
pada na twarz umierajgcego, srebrzac resztki siwych wio-
sow, ktore na czoto mu sie zsunely. Srebrzag sie od tego
storica geste siwe brwi i wasy, szorstko w gore zjezone. —
Na twarz, czolo, tysine, kroplisty pot wystapit.

Ten jednostajny rytm gtosnej ksiezej modlitwy, ten
cichy szept czeladzi i ciezkie niekiedy westchnienia i sthu-
mione tkanie niewiesciej stuzby, a po nad tem wszystkiem
gorujace charczenie konajagcego — tworzyly te odrazajaca
i pelng wstretnych dyssonanséw cato$¢, ktorg nazywaja:



99

»,majestatem $mierci“. Kt6z sie jednak nie ukorzy przed
nim? — chyba dziecie.

Dzwieczny dzieciecy gtosik przerwat nagle te uroczy-
stg chwile. Mata Ewusia, wnuczka szafarki, zawotata:

— Babciu! ale pan dziedzic glosno chrapie... fe!

— Cyt, dziecko! Pan dziedzic nie chrapie, ale umiera.

— Co jemu takiego sie $ni, babciu ?

— Cicho Ewusiu, cicho!

Nie — jemu nie $ni sie nic. To szczescie jego. —
W tem cata pociecha $mierci, ze Smier¢ snem bez $nien. ...

Turkot powozu dat sie stysze¢ pod oknami.

To przybywajg z miasta, wezwani do majora, doktor
i adwokat.

Zaledwie wyszedt na ich spotkanie doktor Czarka, gdy
z strony przeciwnej wytezonym pedem drugi zajezdza powdz.

Spienione zatrzymaly sie konie, wyskoczyt z powozu
pan Ignacy. Na twarzy jego malowata sie niespokojna cie-
kawosc.

— Co sie dzieje ? — zapytat.

— Kona — patrzac mu surowo w oczy, odrzekt dr.
*Czarka.

— Przytomny?

— Nie.

Pan Ignacy juz byt na schodach. Drzwi poroztwiera-
ne na osciez. Smiato wszedt do pokoju, $mielej, niz kie-
dykolwiek tu wchodzit za zycia majora. Szpicrute miat w reku,
kapelusz na glowie. Spojrzat z niechecig na ttumnie zebra-
ng czeladz i przesunat sie miedzy kleczacymi, nie usitujac
wcale i$¢ cicho, na palcach. W obec umierajgcego dopiero
i na widok ksiedza zdjat kapelusz z glowy, przyklgkt na
chwile, przezegnat sie. Potem wstat i zalozywszy rece na
plecach, zblizyt sie do foza.

Stat tak czas jaki$ nieruchomo, wpatrzony w zmie-
niong twarz majora o rozwartych szeroko ustach, chciwie
schfongcych ostatnie oddechy. Ten duet, modlitwy i charcze-
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nia, zdawat sie go zrazu kotysa¢ w jaka$ przyjemng zadu-
me, sprzykrzyta snadz mu sie jednak rychto ta monotonna,
melodya, bo zwracajac sie do stojgcego obok niego Jedrze
ja , zauwazyt gtosno :

— Alez to chrapanie!

— Pan dziedzic nie chrapie, ale umiera! — zawotata
Ewusia, zapamietawszy dane jej przez babke pojasnienie.

Przeszedt sie pan Ignacy po sypialni wzdluz S$cian T
spogladajgc na pozamykane szafy, jakby kontrolowat, czy
wszystko w porzadku.

Zatrzymat sie przy kasie. Dotkngt palcami zamku, za-
sunietego ruchomg przykrywka, pociggnagt za antabe. Za-
mkniete: wszystko w porzadku.

Obszedt wtedy toze konajgcego i zachodzgc z drugiej
strony, pochylit sie nad nim.

Coraz dtuzsze przestanki po kazdem chrapnieciu. Coraz
cichsze odglosy w porazonych plucach. Jeszcze odetchnely...
jeszcze raz... i jeszcze. To juz ostatni oddech. Cisza... .
Nie. Jeszcze... i jeszcze... stabo ... coraz stabiej.... | ci-
sza... cisza juz. Cisza.

Jeszcze raz po diugiej, dlugiej pauzie podniosta sie
deka piersiowa i — opadfa. Wyprezyto sie ciato — zeszty-
whiata muskulatura twarzy — i cisza. Z szeroko otwartych
ust, zda sie, ostatnie uleciato tchnienie. Ciepto tylko jeszcze
z nich bucha na pochylong nad trupem twarz Ignacego.

Nie — trupowi jeszcze wzdymajg sie piersi do
oddechu — i znowu opadly. Teraz to juz po raz ostatni?
Nadstuchujg trwozliwie wszyscy: nic — nic — juz nic. ...

Placz dokota gtosny. — A Ignacy uchylit nieco kot-
dry i reke przytozyl mu do spotniatej piersi. Ozy Sledzi om-
dlewajacego serca uderzen? Chiodniejszej od niego twarzy w ta-
kiej chwili zaden lekarz miecby nie mdgt.

Domacat sie jedwabnej na piersiach tasiemki. Przesu-
nat jg miedzy palcami z gory na dot, przesungt po niegj
palce raz wtéry i zaniepokojony widocznie bezowocnem zsu-
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kaniem kluczyka, wezwat drugg reke na pomoc. | znowu
ciezko podniosta sie deka piersiowa konajagcego, jakby ce-
tnarami przycisnieta otowiu. Naprézno szuka na nigj Igna-
cy upragnionego talizmanu. Nie, nie ma! nie ma kluczyka,
ktorym kilkakrotnie w jego obecnosci major otwierat kase.
Nie ma! tasiemka jest — a nie ma kluczyka! Go to znaczy?

Obrécit sie pan Ignacy gwattownie ku Jedrzejowi,
kleczacemu u foza i szorstkim ruchem szarpngt go za ramie:

— Jedrzeju! pan nosit kluczyk na piersiach. Gdzie
jest kluczyk?

— Wieczny odpoczynek racz mu da¢ Panie! — into-
nowat wiasnie proboszcz.

— A Swiatto wiekuiste. ..

— Gdzie jest kluczyk?

— Jest u mnie.

— Oddaj mi. ...

Zadnej odpowiedzi. Wyprezyto sie jeszcze bardziej
ciato umierajacego, sklesty podniesione do ostatniego odde-
chu ptuca....

— Daj mi kluczyk — slyszysz?

Jedrzej reke nieboszczyka w obu S$ciskajgc dtoniach,
catowat i rzesistemi skrapiat tzami.

— Jedrzeju! — i szarpngt go gwattownie za ramie.
Euszyt sie trup, tern szarpnieciem pociggniety za reke.

Proboszcz mimowolnie przerwat modlitwe :

— Datby$ pan spokéj temu teraz, panie hrabio!.. .
Bdjcie sie Boga,...

— Kluczyk niech mi odda___ Zabrat kluczyk od kasy...

Ocknat sie wreszcie Jedrzej zniecierpliwiony, zagrata
mu w zylach krew. Spojrzat $miato w rozptomienione gnie-
wnie oczy pana Ignacego i ofuknagt go po zotniersku:

— Ja nie dam panu tego klucza!

— Nie dasz?... Czemu?... Mnie nie dasz?



— Panie hrabio! nie przerywaj-ze pan stuzby bozej—
zgromit go proboszcz, w ktdiym juz miara cierpliwosci sie
przebrata.

— Nie dam: pan nie masz prawa bra¢ tego klucza! —
i powstat z kleczek.

— Ja nie mam prawa? Ghupcze! A ktéz?... Teraz ja
twoim panem, mezem twojej patii! styszysz!

— Ja o tern nie wiem — odrzekt ponuro Jedrzejr
a twarz mu zaczerwieniata od gniewu. Zabierat sie do odej-
Scia, aby przerwa¢ gorszaca, scene nad niezastygtym trupem.

— C&z to, nie wiesz, ze twoja pani, to moja zona?

— | ja o tern nie wiem — odezwal sie proboszcz
sucho: — Slubu nie datem.

— Slubna, czy nie $lubna, juz ja ci recze ksieze, ze
to moja zona! — pienigc sie z wscieklosci odpart p. Igna-
cy i zelazng dlonig pochwycit Jedrzeja za koinierz: — Zto-
dzieju! dawaj klucz!

Zachwiat sie starzec od tego szarpniecia, zatoczyt sie
na toze swego pana. Zerwal sie jednak szybko na nogi
i wyrwawszy sie z rgk Ignacego, gromkim gtosem kapralskim
zawotat:

— Strzez sie pan! bo tu czeladz mnie stucha, anie
pana!... Nie dam panu klucza, dopoki sad nie kaze. Pan
tu nie jest panem. Nie waz sie pan rozkazywac, bo ja tu
ani ruszy¢ nie nie dam!... Co to znaczy? zeby$ pan nawet
w obec nieboszczyka takie gwaltty wyrabiatl. .. Hej,
chtopcey!.. .

— Jedrzeju! — przerwat mu proboszcz: — cicho!
cicho! béj sie Boga! Opamietaj sie, co robisz!... Panie hra-
bio, dajze pan pokdj.. . wszystko sobie potem robcie, jak
ja skonczel!...

Opamietat sie pan Ignacy i wyszedt do drugiego po-
koju.

r- Pal was dyabli! Odpowiesz ty mi za to ztodzieju!
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Zapalit cygaro i niecierpliwym krokiem przechadzat
sie od kata do kata, zagladajac niekiedy przez wpdt prze-
twarte drzwi do sypialni.

Edzne mysli i wrazenia przemykaty po jego wyrazistej
twarzy. Diugo trwata ta przechadzka; przeciggat sie zatobny
obrzadek. Miat dos¢ czasu Ignacy, aby zastanowi¢ sie nad
niewtasciwoscig swego postepowania. Ochtonat, zwolnit kro-
ku i niezadowolony sam z siebie, uderzyt sie Kkilkakrotnie
w czoto, jakby chciat powiedzieé: Glupstwo zrobitem; nie
tak trzeba bylo bra¢ sie do rzeczy.

Rzucit sie w wygodny fotel i postanowit czeka¢ konca
ceremonii.

Po chwili ucichto w sypialni i wszedt do pokoju Je-
drzej.

— Stuchaj-no Jedrzeju — rzekt do niego Ignacy slod-
kiemi stowy, ktadac reke poufale na jego ramieniu : — stuchaj-
no i zastanow sie dobrze nad tem, co ci powiem. Wiem,
ze$ ty wierny stuga i ze niewlasciwie postgpitem z toba.
Ale pamietaj, zeby$ zadaleko w twoim uporze nie zaszedi—
i na staros¢ nie zostat bez stuzby. .. albo gorzej jeszcze!...
Jak tu z zong przyjade, bedziesz musiat klucz oddaé — ale
wtedy ja, majac uzasadnione podejrzenie, postaram sie, aby
cie w urzedzie wypytano, co bylo w kasie.... Kto wie,
czy sie wszystko znajdzie to, o czem ja wiem, ze tam
by¢ powinno... i czy nie padnie na ciebie ciezki zarzut....
Gdybym nie cenit twoich ustug, mdgtbym sie o to posta-
ra. ... Wolisz wiec nie bra¢ na siebie odpowiedzialnosci,
i Klucz mi oddac. ...

Jedrzej spojrzat na niego wzrokiem przerazonym, kto-
ry jednak nie pozostawial watpliwosci, ze klucza nie odda

— Daj klucz — a puszcze wszystko w niepamie¢
i ustugi twe u majora hojnie wynagrodze.

Jedrzej poruszyt zwolna siwg gtowa na lewo i na prawo.

— Sto dukatow!...
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Jedrzej odsunat sie od niego, jakby go piekia reka
Ignacego, ztozona taskawie na jego ramieniu.

— Dwiesciel...

— Nie przekupi mnie pan! Oddam klucz panience,
albo panu — jak sad kaze.

— Tysigc! — szepnat Ignacy i zatrzymat go za mo-
siezny guzik liberyjnego surduta.

— Pus$¢ mnie pan! ja nieboszczyka pana po Smierci
nie okradne !

Puscit go Ignacy.

— Czekaj totrze ! — zasyczal przez zeby : — pozatujesz
ty tego!

I machinalnie pogrozit piescig za odchodzacym. Zmie-
szat sie jednak, ujrzawszy we drzwiach otwartych, zamiast
Jedrzeja, znanego mu adwokata.

Styszat, czy nie styszal?... ah, mniejsza o to! Ten
nie bedzie skrupulatem. Moze mi poradzi.

Uscisngt mu przyjaznie reke i oznajmiajac, ze chciathy
jego rady zasiegna¢ w interesie prawnym, zaprosit na prze-
chadzke do ogrodu.

— Stucham pana! — rzekt adwokat, gdy usiedli na
taweczce darniowej pod lipg.

— W szczegolniejszym jestem ktopocie. Powiem rzecz
krotko.—Jestem zieciem majora. Oprécz jedynaczki corki,
nie zostawit on innych spadkobiercow i nie ma najmniegj-
szej watpliwosci, ze na nig caly majatek spada. ... Interesa
wymagajg bezzwlocznej sptaty niektorych nalezytosci. Wy-
ptaty te sg naglagce w najwyzszym stopniu i w razie niedo-
trzymania terminu, grozg niestychang stratg. Major wezwat
mnie wiasnie w celu uregulowania tych spraw. Na nie-
szczescie przybytem zapdzno, major byt juz nieprzytomny,
a teraz... stary jego stuga nie chce mi odda¢ kluczy od
kasy. . ..

— A przedstawite$ mu pan, na jaka naraza sie od-
powiedzialno$¢ ?. . Niech pan wyjasni mu nieuchronng Kko-
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niecznos¢ tej wyplaty i w jego obecnosci wyjmie potrzebng
kwote, a pozostawi na nig kwit.

— Toby sie na nie nie przydato: on tych intereséw
nie zna i nie rozumie. Pojmiesz pan, ze ublizaloby mi na-
wet, szczegbtowo ttdmaezy¢ sie i usprawiedliwiaé przed lo-
kajem! Nie moge tego uczyni€.... Zresztg, istnieje powdd,
dla ktérego on mnie nie cierpi: moze chce mi dokuczy¢
swym oporem, widzae, ile mi dzi§ zalezy na wydostaniu
pieniedzy.... Ktdz wie, co nim powoduje? moze chce kase
okras¢? To najprawdopodobniejsze! zapewne dla tego nie
chce da¢ klucza, abym nie przeliczyt, ile w niej sie znajduje.

— Nalezy mu przedstawi¢, ze Sciggnie na siebie su-
rowe $ledztwo.

— Wszystko to juz zrobitem. Nadaremnie.

Adwokat sie namyslat. Po chwili rzekt z u$miechem:

— Mozeby go w inny sposob mozna ujac?

— Probowatem! Ghlupiec, odgrywa role. Katona. Cha,
chal $mieszne to, ale ja w fatalnem znajduje sie potozeniu.

— Czy wyptat tych odwlecby nie mozna?

=~ Niepodobna.

— A nie mdgtbys pan wiasnemi funduszami, albo po-
reczeniem zaspokoi¢ tymczasem wierzycieli ?

— Nie, niestety niepodobna mi w tej chwili moim
kredytem uzyska¢ prolongaty tak znacznej sumy....

— lle ta suma wynosi?

Na to pytanie adwokat nie otrzymat odpowiedzi. Po
chwili milczenia, zap}'tat znowu:

— A gdyby to corka nieboszczyka zazadata wydania
kluezéw? mozeby kamerdyner zdecydowat sie jej wydac?

— Moja zona przyjecha¢ tu nie moze — jest niebez-
piecznie chorg.... O tych wszystkich $rodkach juz myslatem.
To niewykonalne.... Céz mi pan radzi uczyni¢?

—e Zdaje mi sie, nie pozostaje nic innego, jak we-
zwal jeszcze raz kamerdynera, a w razie oporu z jego Stro-
ny, opieczetowa¢ kase w obecnosci domownikéw wiasng pie-
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czatkg i przedstawi¢ im nastepstwa w wypadku przetamania
tejze. ...

— Na c6z mi sie to przyda?

— Nie bedg mogli kasy naruszy¢.

Ignacy wstrzasnat gtowg z niechecia.

— Nie rozumiesz mnie pan. Mnie o to idzie, abym
zaraz mogt pienigdze wydostac.

— Na to nie ma rady w tej chwili: gwattu nie mogt-
bym doradza¢. Niech pan opieczetuje kase i uda sie bezzwio-
cznie do sadu z przedstawieniem stanu intereséw niebo-
szczyka, ktore panu musza by¢ doktadnie znajome, a ktére
wymagajg natychmiastowej wyptaty owej sumy. Niech pan
sie zreszta wykaze w tej mierze owym listem, ktérym pana
major wezwal przed Smiercig w tym interesie....

— To ustne bylo wezwanie....

— A wiec mogtaby ta osoba poswiadczyé....

Coraz wieksze zniecierpliwienie malowato sie na twarzy
Ignacego.

— Ah! panie! To prdézne rady! Interes wymagajacy
tej nagtej wyptaty, wiadomy byt tylko mnie i majorowi
i nie jest tego rodzaju, abym go mogt przed sadem wy-
tuszczac.

Z nieudanem zdziwieniem spojrzat na niego prawnik.

—. W takim razie, radybym innej da¢ nie mogt, tylko
staraC sie o przyspieszenie oddania spadku w rece parskie,
jako meza inaturalnego opiekuna jedynej sukcesorki... Przy
pertraktacyi sagdowej znajdzie sie zresztg zapewne testament...

— Jakze to dlugo potrwaé moze ? — zagadnagt gnie-
whie Ignacy.

— W najpomyslniejszym razie najmniej kilka tygodni.

— Tam do dyabta! — i przygryzt cygaro trzymane
w zebach.

Zamilkli obaj. lgnacy szpicrutem swoim bit sie gnie-
wnie po nogach, parskajac chwilami przez zeby nieartyku-
towane gtoski, a podobny do podraznionego tygrysa, biczu-

\
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jacego sie wiasnym ogonem. Adwokat, pochylony naprzéd,
z obojetnym wyrazem , twarzy, rysowal laseczkg w ogrodo-
wym piasku esy i floresy, przypominajgce nieSmiertelny
znak paragrafu.

— Droga osobistych stosunkéw — odezwat sie wresz-
cie — mozeby mi sie ndato nieco przyspieszy¢ postepowa-
nie spadkowe. Bedzie to mojem staraniem, jesli mi pan ten
interes powierzysz, ale przedewszystkiem zalezy, na spiesz-
nem dostarczeniu mi potrzebnych dokumentdw.

— Jakich?

— Juzei najprzod testimonium baptismi... ale gtownie
idzie tu o metryke $lubng, testimonium copulationis....

— O metryke $lubng? — zasyczat z wsciektoscia.

— Oczywiscie.

— Przeklecie !

Z wyrazem niezwyktego zdziwienia spojrzal na niego
adwokat.

— Czy to niezbedne ? czy sie bez tej metryki nie obej-
dzie? — pytat go Ignacy.

— Niepodobna. Ale wszakze tern nie ma sie co tro-
szczy¢. Wyda ja na kazde zadanie administrator parafii,
w ktorej sie Slub odbyt.

Ignacy S$wisnat szpicrutem w powietrzu.

— Po co tu obwjja¢ rzeczy w bawetne! Nie bede
przed panem tait: nié 'marmetryki $lubnej, bo $lubu nie.
byto. Wykradtem mojg zone, bo mi jej ojciec byt przeciw-
ny, ale dotad nie wzielisSmy jeszcze S$lubu.

— Aaa, to rzecz znowu wecale inna. Czemuze$ mi
pan tego odrazu nie powiedziall W takim stanie rzeczy za-
den prawnik panu nie poradzi, dopdéki pan S$lubu nie we-
Zmiesz. %

— Niepodobna tej w chwili : ona jest niebezpiecznie
chorg.

— To nie przeszkadza. | owszem, tem fatwiej zde-
cyduje sie kazdy ksigdz da¢ panstwu S$lub 'bez zapowiedzi i
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bez zezwolenia opieki... bo podobno potrzebaby zezwolenia?
o ile wiem, pani jest jeszcze matoletnia?... tem fatwiej be-
dzie o $lub in articulo morfis. W niebezpieczeAstwie zycia
obejdzie sie bez tego wszystkiego.

Usmiechngt sie Ignacy. Ale w tejze chwili usmiech
ten zniknat mu z twarzy.

— Dobrze — ale kiedy ona bezprzytomna. ...
— Ha, to Zle. W takim razie trudno. Trzeba czekaé
wyzdrowienia.

Ignacy machnat szpicrutem w powietrzu.

— Czy pan sadzisz, ze w tym jej stanie zaden ksigdz
$lubu da¢ nie zechce ?

— Watpie; musi sie przeciez przekona¢, czy ona na
to zezwala.

— A gdyby dobrze zaptaci¢ ?

— Aaa... to juz nie moja rzecz. Na to pan rady ad-
wokackiej nie potrzebuje. Je$li pan za pienigdze metryke do-
stanie, to i bez $lubu sie obejdzie — ale ja o tem nie po-
trzebuje wiedzieé. ...

— A nie moglby$ sie pan postara¢ o metryke? Przy
rozlegtych stosunkach panskich z réznymi ludzmi, bytoby
to panu fatwiej. Jabym suto ksiedza optacit. Datbym mu,
coby sam zazadat.

— Nie panie, ja sie takiemi interesami nie zajmuje.

— UczynitbyS mi pan nadzwyczajng przystuge, za
ktdrg umiatbym sie odwdzieczyc.

— Nie watpie — ale chciej pan komu innemu ten in-
teres poruczy¢. Znajdziesz pan ochotnikow z tatwoscia.

To moéwiac, powstat i zwrécit sie ku domowi. Sciezka
ku nim wiodaca, zblizat sie wiasnie przybyly z adwokatem
z miasteczka lekarz.

— Dwiescie dukatow . .. szepnat za odchodzacym
Ignacy.

Obrocit sie spokojnie ku niemu adwokat i z afektowa-
ng grzecznoscig odrzekt:
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— Nie, panie; chciej pan wierzy¢, zem nie gorszy
od Jedrzeja. — | przyspieszyt kroku na spotkanie lekarza.

— Szukam panéw po catym domu — ujrzawszy ich,
zawotat lekarz. — Nie wiedziatem, gdziesScie sie podzieli.
My, mecenasie, nie mamy tu juz co robi¢, wracajmy do
miasta. Juz pézno.... A pana, panie Brwicki, przyszediem
przestrzedz. Nie idZ pan do domu, ale kaz zaprzadz i wy-
jezdzaj co predzej. ...

Ignacy wstat takze z faweczki i zblizyt sie ku nim.
Przygryzat wargi, a nie majgc na kim wywrze¢ swej wscie-
ktosci, gwizdat szpicrutem w powietrzu, jakby niewidzial-
nego chiostat niewolnika. Ustyszawszy niezrozumiatg dlan
przestroge lekarza, zapytatk:

— A to czemu? c6z mi tam grozi ? czy nieboszczyk
zmartwychwstat ?

— Nie zmartwychwstat... ale cdz to za scena dzika
odbyta sie teraz przy jego trupie!... Zaledwiescie panowie
wyszli do ogrodu, nadjechat kuzyn panski, p. Aleksander...
Whiegt do sypialni, a obaczywszy, ze major juz nie zyje,,
gtosnym wybuchngt ptaczem. Rzucit si¢ na kolana i zano-
szac sie od ptaczu, catowat nieboszczykowi rece. Myslatem,
ze spazméw dostanie.... Ale to jeszcze nic. W ciggu tego
ptaczu zapytat kogo$ ze stug o majoréwne. Nic nie wiedziat,
ze jej tu nie ma. Gdy mu powiedziano, zaczat sie dopyty-
wac, co i jak... i bit sie w czoto i rece tamal, jak despe-
rat. MysSlatem, ze zwaryuje. Chciatem go uspakaja¢, ale ani
mowy z nim, ani rozmowy. Nadszedt wreszcie dr. Czarka
i proboszcz i udato im sie wyprowadzi¢ go do drugiego po-
koju. Ucichto jako$ i zaczeli rozmawia¢é — a wtem nagle
jak krzyknie pan Aleksander : ,ja go zabije!“... Wyrwat im
sie z rgk i latat jak szalony po pokoju i nic, tylko: ,ja go
zabije! ja go zabije!*... Juz pan wie, kogo to on chce za-
bi¢.... Ja nic nie wiedzialem, ze on panski rywal. — Nie
pokazuj mu sie pan teraz na oczy, bo on w zupetnie nie-
przytomnym stanie umystu, szaleje na dobre i gotéw sie
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wszystkiego dopusci¢.... Szukatem pandéw, aby pana prze-
strzedz. Wyjdz pan % boczng furtka z ogrodu do stajen,
kaz zaprzadz i umykaj co koA wyskoczy....

— Za kogo mnie pan masz? jeszczem nigdy nie ucie-
kat przed nikim — a c6z dopiero przed tym miokosem!

I rozesmiat sie na cale gardio.

— Ale zareczam panu, Zze niebezpiecznie z nim sie
tei-az spotkac! W takim stanie umystu nie jest poczytalnym.
Mogtby pana zabi¢ naprawde. Najrozsadniej pan zrobisz,
jesli unikniesz spotkania z nim. Daj mu pan wyszumiec ,
wykrzycze¢ sie i opamietac.

— On mnie $mieszy. Musze sie nim nacieszyc.

| zwrocit sie ku domowi. Za chwile przypomniat snadz
jaki$ zamiar, bo zatrzymujac sie nagle, zapytat doktora:

— Ale, ale! Nie mogtby$ pan pojecha¢ ze mng do
Mianowa ?

— Nie, panie, nie moge, bom obiecat, wrdciwszy
z Wartyniec, pojecha¢ bezzwiocznie do pana Seweryna Bo-
leckiego : zona jego ma sie bardzo niedobrze. Dzi$, jutro,
wyjezdzajg do Wioch, ale czy dojedzie — watpie.

— A wiec tembardziej mozesz pan jechaé ze mna,
skoro bytno$¢ pana nie zda sie na nic w Sosnowce.

— Nie moge, datem stowo, ze przyjade. — A ktdz
u pana chory? czy pani?

— Tak. Ale jesli pan pojecha¢ ze mng nie mozesz,
to konfereneye ze mng tutaj odby¢ musisz. Chce rady pan-
skiej zasiegng¢ w jednym punkcie, co do postepowania
z chorg — bo moj lekarz, Dozalewicz, jak sie przekonatem,
nie ma wyobrazenia o tego rodzaju chorobach. . i nie mo-
zemy sie zrozumie.

— Dr. Dozalewicz jest bardzo zdolnym lekarzem —
a ja, nie widzac chorej, nie mogtbym przepisa¢ kuracyi,
opierajac sie na opowiadaniu panskiem.

— Nie idzie tu o kuracye. Idzie mi zgota o co inne-
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go — a dr. Dozalewicz nie chce, czy nie umie zrozumiec,
0 co mi idzie. ...

— Nie idzie panu o kuracye? jak to?... 0 c6z wiec
panu idzie? zupetnie nie rozumiem!

— Postuchaj mnie pan! Spodziewam sie, ze mnie
.Zrozumiesz.

I biorgc doktora pod ramie, poprowadzit go w gigb
lipowej alei.

— Mecenasie! — zawotat lekarz, zwracajgc sie do ad-
wokata, ktory oczekujgc konca tej rozmowy, zatrzymat sie
byi na skrecie Sciezki: — ja zaraz powroce. Kaz tymcza-
sem zaprzegac. — Stucham pana.

— Moja zona jest w stanie nieprzytomnym — zaczat
Ignacy.

— Czy choroba zapalna?

— Nie. Powiem panu otwarcie — ale daj mi stowo,
ze zachowasz rzecz w tajemnicy.

— Stowo lekarza!

Ignacy spojrzat znaczaco na niego, a zamiast stownych
objasnien, przytozyt reke do czofa i zabebnit na niem palcami.

— Obtgkanie?

— Tak.

— Zapewne skutkiem doznanych wrazen?

— Zapewne — odpart z widocznem rozdraznieniem.—
Mniejsza jednak o przyczyne. Do$¢, ze popadta w jakie$
szczegoOlniejsze otretwienie umystu i zdaje sie zupetnie nie
widzie¢ i nie stysze¢, co sie koto niej dzieje — tak, jakby
spata z otwartemi oczyma. Lezy w to6zku jak martwa. Mé-
wi¢ do niej, wotaé, nie styszy. Posadzi¢ jg, siedzi jak ma-
nekin. Jesli ja dwie osoby prowadza pod rece — ldzie, ale
skoro jg puszczg, stoi jaki$ czas w miejscu z pochylong gto-
wa, a potem z ndg leci i siada na ziemi. Nie dac jej jesc¢,
nie upomni sie, chocby caly dzien byta o glodzie. Trzeba
ja karmi¢ jak mate dziecko.
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Gdy to mowit, drgaty mu wargi, drgaty muszkuty
twarzy, glos mezki i szorstki topniat pod wpltywem jakiego$
gwattownego uczucia w coraz tagodniejsze tony, zblizone pra-
wie do powstrzymywanego wybuchu rozrzewnienia.

— Jak dawno wpadta w ten stan? — zapytat lekarz.

— Nazajutrz po przybyciu do Mianowa — a wiec juz
przeszto od tygodnia. Doktor Dozalewicz utrzymuje, ze stan
ten jest grozny i nie wrozy rychtego wyzdrowienia....

— Czy zgota nie zauwazyle$ pan chwilowych oprzy-
tomnien z tej bezdusznej zadumy ?

— W pierwszych dniach nie chciato mi sie wierzy¢
W rzeczywiste pomieszanie zmystdw, sadzitem ... ze udaje—
i przeroznych probowatem S$rodkéw, aby ja ocuci¢ z tege
apatycznego milczenia... Wszystko naprézno. Prosié, blagac,
perswadowa¢, gniewa¢ sie — na nic sie nie przyda. Siedzi
jak bozek indyjski i ani sie ruszy. Pojmie pan, ze tu aniel-
skiej trzebaby cierpliwosci. ...  WSciektos¢ mnie brafa. . . .
Zaledwie dwa, czy trzy razy udato mi sie wydoby¢ z nigj
kilka stow z jakim takim sensem.

— A zreszta, jesli mowi, to wyrazy bez zwigzku ?

— Zresztg, jakby obudzona ze snu, powtarza bez-
mysinie ostatnie wyrazy, ktdre ustyszata. Trzeba jednak bar-
dzo gto$no krzyczeé, aby ja do tego zniewolic....

Zamilkt. Lekarz milczat takze, jakby namyslajac sie
nad odpowiedzig. Doszli cienistg lipowg ulicg do uroczej sa-
dzawki, okolonej krzakami réz. Para biatych fabedzi Klau-
dyi, spostrzegtszy ich, rozszerzyta $niezyste skrzydta i na-
wpot ptynac, nawpot lecac po zwierciadlanej szybie, z rado-
$Snym krzykiem pospieszyta ku nim.

— Nie bede panu tai¢ — rzekt lekarz — ze obtaka-
nie tego rodzaju nie tatwo ustepuje. Stan ten moze sie
przeciggna¢ bardzo diugo: miesigce, lata cate... a mogthy
na zawsze pozostat. Potrzeba tu nadzwyczaj wielkiej pieczo-
fowitosci, aby sprowadzi¢ polepszenie. Nadziei nie trzeba
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powiedziate$, nie moze by¢ pomysSinem.

Ignacy milczal, patrzagc w ziemie z dzikim wyrazem
twarzy. Wreszcie rzekt zlamanym glosem :

— Dozalewicz toz samo utrzymuje. Tak! trafia to
do mego przekonania.... | ja tak mysSle....

Przerwal — a po chwili odezwat sie szorstko:

— Nie o to jednak mi idzie w tej chwili, czy moze
by¢ zupetnie wyleczong i jak ja leczy¢ nalezy  Zalezy mi
obecnie tylko na tern, czy jest jaki $rodek lekarski, kt6—
rymby ja mozna przywotaé do przytomnosci. ...

— Nie rozumiem pana.

— Ah! i pan mnie nie rozumiesz, tak jak doktor
Dozalewicz!... Idzie mi o to, aby jakimbadz s$rodkiem obu-
dzi¢ jg z apatyi — choc¢by na godzine, chocby na Kkilka-
nascie minut — i zniewoli¢, aby zachowata sie przez ten
czas rozsadnie....

— Nie, Takiego $rodka nie ma... Sposoby, jakich nie-
gdy$ uzywano w Zle urzadzonych domach waryatéw, sadzac,
iz oblgkanie da sie w pierwszej chwili sttumié¢ gwattowne-
mi $rodkami, najgorsze wywoluje nastepstwa. Psychiatrya
nowozytna uznata je za nieraeyonalne. Zdarza sie wprawdzie,
iz pod wplywem brutalnego obejscia, chory, zmuszony do
niewolniczego postuszenstwa, poddaje sie wszelkim rozkazom
i przybiera pozor rozsadnego czitowieka, ale jest to tylko
pozor, a pod tg powierzchnig tern glebiej obted nurtuje i
chory tern glebiej grzeznie p6zniej w swoim obtedzie. Takich
sposobow barbarzynskich, jak zlewanie wodg zimna, chiosta,
prad elektryczny it p., zaden sumienny lekarz dzi$ zaleci¢
nie moze. .. chyba jaki Kraspel....

— Kraspel... —powtorzyt, jakby dla zapamietania tego
nazwiska, Ignacy. Kraspel, byt to lekarz najgorszej reputa-
cyi, zamieszkaty w pobliskiej miescinie, z ktérym, z powo-
du skandalicznego procesu, w jaki byt wplatany, koledzy
jego wszelkie zerwali stosunki.

8
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Zamyslit sie, jakby jeszcze o eo pyta¢ zamierzat, po-
ruszyt ustami i zamilkt. Po chwili podajac reke lekarzowi,
zakonczyt rozmowe :

— Dziekuje panu — i odszedt.
Nie udat sie ku domowi, ale ku stajniom. Przywotat
stangreta i kazal bezwloeznie zaprzegal. Zapalit cygaro,

siadt do kabryoletu i czekat. Gdy w kilka minut zaprzezono,
kazat sie wiez¢ nie do Mianowa, ale w przeciwng strone,
do miasteczka.

— Kraspel... — szepnat jeszcze sam do siebie, zagte-
biony w myslach. — Ha! trudno! bez tej prdéby sie nie
obejdzie.... Zal mi prawdziwie tego biedactwal... cha! chal
prawdziwie, ze mi sie ptaka¢ chce.... Glupie serce! A lu-
dzie méwig, ze ja nie mam serca ... Ghlupcy, za wiele go
mam!... No, ale coz robi¢? trzeba! Eaz jeden, jedyny, to
jej przeciez bardzo nie zaszkodzi?... Musi odpowiadaé, musi
odpowiada¢ w obec ksiedza.... On przeciez na indagaeye jej
bra¢ nie zechce, bedzie wyrozumiatym dla chorej... byle
powtarzata wyrazy.... Kraspel poswiadczy, ze to choroba
Smiertelna.... Byle przebagkneta pare stow.... In articulo
mortis... Testimonium copulationis... byle to mieé! resz-
ta fraszki.... Potem juz mi kredytu nie zabraknie. Adwo-
kat z wierzycielami sie ulozy. Weksle sptace najpilniejsze—
i za granice.... Juz ja tam znajde lekarzy, co cie przywioda
do zdrowia, biedaczko... i bedziesz mnie kocha¢ jeszcze!
i jak!..

Pogragzony w tych marzeniach, nawp6t seDny, doje-
zdzat juz do lasu. Wtem zwrdcit jego uwage galop Kkonia
podazajacego za powozem. Ogladnagt sie — iw jezdzeu do-
ganiajagcym poznat Aleksandra. Kazat stangé. Siegnat reka
w zanadrze i wydobyt rewolwer, aby by¢ gotowym do od-
parcia napasci.

Nie dlugo czekal. Za chwile, Aleksander na spienio-
nym koniu zréwnat sie juz z powozem. Zdyszany, odetchnat
peing piersig i zawotat z wyprezonym ku niemu ramieniem:
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— Uciekasz totrze! tchdrzu podty! nikczemniku!
zhdjco!

— Co to znaczy? Czego pan chcesz?

— Zabi¢ cie jak psal

Ignacy wymierzyt przeciw niemu rewolwer:

— | ja mam bron przy sobie, a jak sie zblizysz,
palne w teb!

— Jam nie rozbojnik, abym po drogach mordowat.
Uzas? miejsce?...

— W Olchowcach, w sobote.
— W sobote?... Pogrzeb majora.
— A wiec od soboty za tydzien.

— Predzej!

— Nie.

— Od soboty za tydzien. Dobrze.

— Jedz! — zawotat na stangreta Ignacy, potracajac
go w plecy.

Aleksander stat jakis czas nieruchomie na miejscu, pa-
trzac za oddalajagcym sie kabryoletem. Potem zwrécit konia
i wolnym stepem powracat ku Wartyncom. W mysli sta-
neta mu zywo scena pojedynku w Olchowcach, ktorej, rok
niespetna temu, byt Swiadkiem. Zdawato mu sie, jakby wi-
dziat przed sobg, padajgcego z zakrwawiong twarzg przeci-
wnika Ignacego, jakby styszal jeszcze jego jek zatosny.

*

# *

Dtuga, prostg, w dwdch miejscach tylko zatamang linia,
przecina droga stary las debowy. Stonice chylito sie juz ku
zachodowi, a dabrowa prze$licznie stroita sie w coraz czer-
wierisze blaski i coraz gtebsze cienie. Ignacy kazat wstrzy-
ma¢ konie i zapaliwszy $wieze cygaro, obdarzyt drugiem
stangreta na znak swej taski i dobrego humoru. — W sa-
mej rzeczy, wyzwanie Aleksandra podziatalo na niego, jak-
by ozywcza kapiel i wprawito go w wyborny humor. Nie
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0 ,Sprawie honorowej“, w ktérej czul sie zawsze niezré-
wnanym bohaterem i rost w wlasnem wyobrazeniu $wiado-
moscig swej odwagi i rycerskosci. Tak mu bylo, jakby tym
strzatem dopiero zdoby¢ miat naprawde swojg ukochang,
powaliwszy wprzod kulg rywala. Ze wyjdzie z pojedynku
zwyciezko, o tem nie watpit ani ng chwile. Kosta w nim
mito$¢ do Klaudyi na mysl o tem spotkaniu, o tej krwawej
biesiedzie dla zadnej narkotycznych wrazehn wyobrazni.

W sobote rozstrzygnie sie los. Sobota, to dzieh dla
niego szczesliwy; wierzyt w to od pierwszych lat dziecin-
stwa. Wpoita w niego te wiare ciocia Marcysia, opiekunka
lat jego dzieciecych, ktéra go w ciezkiej chorobie oddata
opiece Krolowej Niebios i w sukienke zakonng ubrata. So-
bota, to dzien Matki Boskiej. Kazde wiec wazniejsze przed-
siewziecie, kazdg niebezpieczng wyprawe, rozpoczynatl prze-
sadnie w ten dzien. Na dzien pojedynku obierat zawsze so-
bote. Tyle ich odbyt w 2zyciu, a zawsze wyszedt zwyciezko.

Widziat juz w mys$li pamietny gaj olehowicki, a
w miejsce przeciwnika, ktory tam padt przed rokiem, wi-
dzi padajacego od jego strzatu Olesia. Dzika rado$¢ zagrata
mu w piersi.

Przy drugim zatlomie drogi zerwat sie nagle wicher.
Ignacy rozgladat sie po lesie, a dawne wspomnienia bu-
dzity sie w duszy. llez on tu razy polowal! Jak on te miej-
sca pamietal Tu — juz blisko — ukaze sie na prawo za-
rosta leszczyng dawna droga lesna i maly stawek w pobli-
zu, pokryty rzaska: tam padt dzik olbrzymi od jego strzatu,
postrzelony wprzdd przez jednego z przyjaciot, ktéry dzis
gryzie ziemie.... Tu, wiasnie przy tym stawku, owego dnia
Zawigzat sie ten miedzy nimi stosunek fatalny, ktéry w kilka
lat p6zniej, tamtego doprowadzit do samobdjstwa.... A tu,
po lewej rece, ukaze sie dagb olbrzymi, najgrubszy w lesie,
a kilkadziesigt krokow dalej pieA jeszcze grubszego drzewa..
Na tym pniu\\. jakto? nie ma go?...
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Ahlotéz i on.... Na tym pniu stata ta tadna dzie-
wczyna, ktéra taki opor stawiata zaciety jego zalotom. Po-
chlebstwem ani pieniedzmi zjedna¢ sie nie data, az dopiero
postrachem i sitg, — Zywo stanety mu w pamieci jej la-
menty i ptacze i wiasna jego wsciektosé, z ktdrg biti pa-
stwit sie nad nieszczesna, dopdki mu nie ulegta. —Wzdry-
gnat sie.

Czemu to wspomnienie tak dzi§ mu niemite? Czemu
sie wzdrygnat mimowoli ? Sam siebie o to sie pyta. Ha,
Klaudya staneta mu na mysli, Klaudya!... ale jej woli on
nie ugnie piescig, ona ma bron przeciw niemu straszna:
oblakanie!... Chyba 6w Kraspel poda $rodek przezwycieze-
nia jej oporu. ...

Zmrok zapada. Oto juz i koniec lasu. Gosciniec zakre-
ca sie na prawo, snuje sie brzegiem dagbrowy, a nieco da-
lej leSniczOwka i tuz prawie przy niej kamienna figura i
drogi rozstajne.

Ignacy poboznie uchylit kapelusza.

Kto$ jedzie — konie jakby znajome. | furman na ko-
zle znajomy. To katamaszka Seweryna. — Niespokojna
0 brata, wyprawita go zona do Wartyniec.

— Stoj! — zawotat Ignacy, gdy sie oba woézki zro-
wnaty. /

Obaj furmani zatrzymali konie w biegu.

— Jak sie. masz Sewerynie?

— Kto to? nie widze.

— Nie poznajesz ? Ignacy.

Milczenie.

— Nie znam! — odezwat si¢ po chwili sucho.

— Mnie nie znasz?... co to znaczy?

— To znaczy — odrzekl Seweryn powolnie a dobi-
tnie — to znaczy, ze na imieninach pana Roberta odbyta

sie familijna narada i jednogtosnie zapadta uchwata, ze
Ignacy Brwieki umart!
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— Ha? umart?...— dziwnym jakims$ gtuchym tonem
powtdrzyt Ignacy. Po chwili podnoszac gtos, dodat z wido-
cznem wysileniem: — Nie umart on jeszcze! a jesli umart,
to odzyje!

— Nie dla nas! — zakonczyt Seweryn. — Jedz! —

zawotat na furmana.

Katamaszka ruszyta z miejsca.

— Stoj! — zawotat Ignacy z nagta determinacyg i
wyskakujac z swego kabryoletu, przystgpit do powozu Se-
weryna.

— Stuchaj-no Sewerynie | — rzekt zmienionym, pra-
wie proszacym tonem, w ktorym fatwo odgadnaé mozna
byto ogrom wrazenia, jakie na nim udzielona mu wiadomos¢
wywarta — stuchaj-no, zerwaé mozecie ze mng, jesli chce-
cie... ale winienem teraz wiedzie¢ wszystko. ...

— Nic wiecej nie mam do powiedzenia__

— Czemu zrywacie?

— Jakto? pan nie wiesz?

— Czy dla tego, ze mam u was diugi? Ja je spia-
ce — i to wkrotce....

— Falszowane weksle?

— Splace! Honorowe diugi zmusity mnie do tego

rozpacznego kroku.... Liczytem na solidarno$¢ rodziny...
ale nie obawiajcie sie , nikomu z was nic nie grozi, bo ja
sptace!.. . A wy, jesli dbacie o honor nazwiska, to nie

kompromitujcie je’ niewczesnym rozgtosem tej sprawy.. ..
Splace wszystko w terminie... honorem recze!

— Czem pan spiacisz ? falszujac dalej podpisy ? Ro-
dzina zdecydowata, aby je zaprzeczyd.

— Zaptace posagiem zony.

— Jesli major wyda.

— Major umart.

— Umart?!

— Umart dzisiaj. To tez, jesli dbacie o honor nazwi*
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ska, nie kompromitujcie mnie i siebie i nie stawiajcie mi
przeszkéd w objeciu majatku mej zony....

— Przeszkéd? jakich?

— Zaprzeczeniem podpisow.

— Eodzina zada, aby$ pan wyjechat do Ameryki. To
jedno bytoby dla niej gwarancysa....

— Woyjade gdzie chcecie — odrzekt Ignacy ztamanym
glosem — wyjade, jak tylko zdrowie mojej zony pozwoli...
ale tymczasem zaklinam pana, jako cziowieka honoru, jako
cztonka rodziny, abyscie zadnych przeciwko mnie krokow
nie przedsiebrali... Daj mi pan stowo, ze moge byé w tej
mierze spokojnym.... Wdziecznym panu bede cate zycie!
Nie wtracajcie mnie w przepas¢... nie popychajcie do osta-
tecznoscil... Trzy tygodnie czasu!

— Doniose 0 zadaniu lem, panu Eobertowi. Wiecej,
nic nie moge uczynic.

— Dziekuje... dziekuje... .

Konie Seweryna ruszyty z miejsca.

Ignacy wrocit do swego kabryoletu, zataczajac sie, jak
pijany. Z trudem postawit noge na stopniu i stat tak, z twa-
rzg zwrocong za oddalajgcym sie powozem Seweryna. Blady
byl, drzat na catem ciele. Po gwaltownem wrazeniu jakiego
doznal, nastapita reakcya : sity go opuscity, ¢mito sie woczach,
Swiat sie wkoto obracal, macity sie mysli. Niejasna tylko-
jakas zostata mu Swiadomos¢, ze co$ sie stato strasznego,
ze jaki$ cios go dotknat niespodziewany, ze mu jest Zle,
tak zle! jak nigdy jeszcze w zyciu.

Diugo tak stat, z jedng nogg na stopniu — podobny
zbrodniarzowi wstepujagcemu na rusztowanie. Zrenice roz-
warte szeroko, przetworzone usta, twarz petha przerazenia.
Pochylit sie naprzéd, z glowg zwrocong zawsze w strone
odjezdzajacego powozu, rece opart na poduszkach kabryole-

tu, ramiona nie drzaty mu ale drgaty gwattownemi targane®
ruchami.
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Wreszcie wstrzast sie caly i ostatniem wysileniem wy-
dostat sie na siedzenie.

— Jedz! jedz! jedz! jedz!... —jwotat bez konca raz
po razu, jakby tym krzykiem mogt przynagli¢, nie stangre-
ta, ale siebie samego do ucieczki, gdzie§ w Swiat daleki,
od wiasnych mysli, od wiasnego upokorzenia, od tej nie-
szczesnej piedzi ziemi, ktéra upokorzenia tego byta swiadkiem.

Dziwno mu byto, jak nigdy jeszcze w zyciu. Obie
dtonie przycisnagt do czota, zdawalo mu sie, ze chyba osza-
leje, lub padnie niezywy. Tysigce mysli bltyskato mu w gto-
wie i gasto w tej samej chwili. Calemi rojami obsiadaty mu
mozg i odlatywaty, jak pszczoty od ula zatrutego czadem.
Nawigzywaly sie mysli, jak nici na jaskrawej kanwie i nie
wysnute rwaly sie co predzej, by innym miejsca ustgpic.
Coraz nowe i nowe, niedokonczone, przerwane nowych na-
ptywem. Oddechu mu brakto, chustka cisngta mu szyje ,
dusita, jak stryczek.... Tak jechal, nie widzac $wiatu przed
sobg.

Wiatr mu chlodzit gtowe, rzezwigcy deszczyk zaczat
kropi¢; ruch powozu jednostajny uspokoit mu nerwy, zwol-
na wracata przytomnos¢. Zaczat sobie zdawac sprawe z tego,
co sie stato.

Dzika wsciektoscig zawrzato mu tono przeciw catej jego
rodzinie. Zacisngt obie piesci i wyciagnat przed siebie i
w gore, jakby chciat przeklag¢ lub gromem jednym zwali¢
wszystko i zdruzgotac.

Ale gniew ten nie trwat dlugo. Przyszia chwila opa-
mietania.

— Mogtem wiedzie¢, ze si¢ na tern skorczy!...

| cata potega wsciektosci zwrocita sie przeciw niemu
samemu. Jezeli kogo z calej duszy nienawidzit, to nie wie-
cej, jak siebie samego w tej chwili. Czut to, czut dobrze,
ze sam jeden tylko winien jest swemu nieszczesciu.

Woszystko teraz dlaii przepada, rozsypuje sie w gruzy
cata budowa pragnien i zamiarow i plandw. Cala przysztosc



zagrozona: szczescie , panstwo, honor! A z jego, z jego
wiasnej winy! Wstyd, hanba, nedza, upokorzenie i urago-
wisko ludzi, szyderstwo nieprzyjaciét i przeSladowanie! —
Proces i niestawa i wiezienie, albo wychodZzstwo i nedza,
albo samobdjcza Smier¢!

Mie¢ taki jak on majatek! stanowisko spoteczne! na-
zwisko tak Swietne! koligacye! stosunkil... i wszystko stra-
cie... z wlasnej winy!

Mie¢ takie zdolnos$ci, takg przewage umystowg nad
ludzmi, taka dume i takie uczucie honoru! i takg odwage!
i zaprzepasci¢ te swojg wyzszosC... i dojs¢ do tego, do
-czego on doszedt obecniel... Z wiasnej winy!...

Gdybyz uciec od tej rozpaczy, oszale¢, pod ziemie sie
-schowac!

— Jedzj... jedz!... —wotat na stangreta. Ale racze bie-
guny nie mogly go unie$¢ z tego piekta, ktére w wiasnej
jego piersi wrzato.

— Ha! gdyby mozna wstecz cofng¢ lata! inaczejbym
ja zyt teraz! przysiegam!

Nie nekaly go wyrzuty sumienia za podeptane szcze-
Scie innych ludzi, za popetnione na innych zbrodnie: jego
nekato sumienie egoistyczne za zmarnowanie witasnego
szczescia, za zbrodnie na samym sobie spetniona.

Egoizm klnie zawsze wiasnej przesztosci, klnie temu,
co uzyh, jakby kradziezy popetnionej na chwili terazniejszej.
Wyczerpat sity rozpusta? bogactwa zmarnowat zbytkownem
zyciem ? dobrg zaprzepascit stawe ? czes¢ i mitos¢ ludzka
postradat? kinie wiec rozkoszom, ktére minety; wydatkom,
ktore sie nie wrdcg; czynom, ktdre terazniejszo$¢ na szwank
narazity. Chciatby by¢ znowu silnym, bogatym, szanowa-
nym, kochanym, aby wydane na zaspokojenie wygastych
zadz skarby, na .zaspokojenie obecnych wydawaé. Ztodzie-
jem sie czuje w obec siebie samego: sam siebie okradt —
z terazniejszosci; przesztos¢, ktdéra uleciata, przesztos¢ niepo-
wrotna—okradta go z uzycia chwili obecnej...



Przesztos¢ jest dla niego bez wartosci. Obecnosé tylko
co$ warta. To, czego namietnie pozadat niegdys, co zdobyt
kosztem zdrowia, majatku, czci wlasnej — to mu sie dzi$
wydaje niedorzecznem zachceniem dziecka, ktére zmarno-
walo bogactwa swoje na tandetne zabawki, na banki my-
dlane. Dzis, dzis, gdyby tych $rodkéw byt zaoszczedzit roz-
tropnie, dzi$ umiatby uzy¢.... Co za nierozum, ze je zmar-
nowat! co za nieszczescie!

Z takiem pieklem w duszy, z taka gromadg chioszcza-
cych go szatanow, klgt Ignacy przesztosci wiasnej, klat
wspomnieniom swoim i sobie samemu. To nie gtos sumie-
nia i skruchy. To glos egoizmu. Bezsumienno$¢ ciezszg sa-
ma przez sie jest katusza od wszelkich zaldéw i tesknot czio-
wieka , przygniecionego poczuciem swych zbrodni. Wyrzuty
egoizmu ciezsze tysigc razy od wyrzutow sumienia.

— Jedli z tej matni wyjde cato, przysiegam! inne
rozpoczne zycie. — Wyrzucatem krocie dla lichych baletnic,
na ktdére spojrze¢ nie warto! Dla $miesznej préznosci kro-
ciowg stawka chciatem bra¢ gore nad milionerami, ktdrzy
w duszy drwili moze ze mnie! A jak ja gratem nieostroznie,
i bez opamietania! | z jakimi nieraz ludzmi! Dzisbym ja
grat inaczej i umiat hamowac sie i wygrywac!... A jakie
wydatki robitem szalone, bez celu! Trwonitem, rozrzuca-
tem — dla samej przyjemnosci trwonienial Co za szalen-
stwo! co za gtupota!... Ha. gdybym wybrnat z tego blota,
dzisbym juz umiat zy¢ i uzywac!... Co za szalefAstwo bylo
podpisywa¢ weksle na trzykro€¢ wyzsze sumy, niz mi dawa-
no!... A to falszowanie podpisow! co za nierozsadek! Wszak
mogtem przewidzie¢, co mnie czeka! tak sie musiato skon-
czyc¢l.,. Gdyby to raz tylko albo dwa! gdyby przynajmniej
ostrozniej!... Czy mnie czart opetal! Pasybym dart z siebie!
zywcem-bym sie przypiekat' przy wolnym ogniu! gwozdzia-
mi-bym sie nabijat!...

Jak zwierz dziki, schwytany w zelaza, ktéry wiasne-
mi kiami kaleczy sie i szarpie i krwawi — tak duch jego
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wiasny miotat sie przeciw sobie samemu i kaleczyt, najbo-
leSniejsze zadajac sobie i rozdzierajac rany.

Ze wszystkich bostw najokrutniejsza zjawita sie przed
nim: przeszto$¢ wiasna, nieprzebtagana mscicielka. Niczem

w obec jej tortur stosy ptongce i krzyzowe meki i tamanie
kotem.

* *

Polyskujace po drodze latarnie matego miasteczka i
Swiatta w oknach niepietrowych domkow ocucity go z tych
dumam Przed karczmg zatrzymaé sie kazat, wysiadt i wy-
piwszy sporg czarke wodki w szynkownej izbie, zapytat
karczmarza o mieszkanie doktora Kraspla. Udat sie wprost
do niego.

Nie trzeba bylo dlugiego czasu, aby sie nawzajem
przejrzeli i porozumieli ci dwaj ludzie. Jeden z nich czuf,
ze drugi gotéw do kazdej ustugi za pienigdze; drugi czut,
ze go potrzebujg do ustug, za ktére drogo sie ptaci. Obaj
nawzajem jaknajlepsze powzieli o sobie wyobrazenie i byli
zadowoleni, ze sie znalezli: w uczciwem spoteczenstwie to-
try tak Igng do siebie, jak poczciwcy w krainie totrow. —
Czut Ignacy, ze nie fatwo o takiego Kraspla. Czut Kraspel,
ze nie tatwo o takiego pana, ktéry pozna sie na nim i ozio-
ci, bo on mu stanie sie niezbednym.

Koniom dano wytchna¢ i popas¢. Obaj nowi znajomi
zjedli razem wieczerze, wypili pare szklanek ponczu i nocg
pojechali do Mianowa.

* *

Kraspel, jak wiadomo, najgorszej uzywat stawy, z po-
wodu haniebnej pomocy, jakiej udzielit w pewnym skanda-
licznym procesie dla utajenia zbrodni dzieciobojstwa; ciezyly
na nim procz tego silne posadzenia podobnych sprawek



124

w Kkilku innych wypadkach; podejrzywano go takze o przy-
spieszenie $mierci jednego z swoich pacyentéw, celem uta-
twienia mniemanym spadkobiercom zagarniecia majgtku;
obwiniano go o krzywoprzysieztwo w innej sprawie zakwe-
styonowanego testamentu; wytykano mu liczne przestep-
stwa i zbrodnie, wyzyskiwanie tatwowiernych chorych, prze-
cigganie kuracyi dla dluzszego pobierania dyet i t. d., ale
pomimo tych wszystkich ciezkich zarzutow, nie zaprzeczano
mu wiedzy i zdolnosci, bystrosci w dyagnozie i w trafnem
zastosowaniu nadzwyczajnych $rodkow leczniczych w takich
razach, gdy wieksza cze$¢ jego kolegbw nie widziata juz
moznoSGi ratunku. Lekarze tylko niektérzy, powodowani za-
wiscig, odmawiali mu nietylko uczciwosci w zyciu, ale i
gruntownych wiadomosci w sferze swego zawodu.

Kraspel byt jednakze niezaprzeczenie zdolnym leka-
rzem , a przytem bystrym obserwatorem ludzi. Wiedziat on
lepiej od innych, jak do chorego przemawia¢ nalezy, czem
go zjednac, jak wplyw sobie nad nim zapewni¢. Gdyby sie
byt oddat psychiatryi, mozeby znakomite w tej gatezi me-
dycyny zajgt stanowisko.

Przypadek zatem zrzadzit, iz Ignacy nie myslac o tern
i nie przypuszczajgc tego, przywiozt najlepszego w calej
okolicy lekarza dla Klaudyi, tego, ktory najbardziej byt
zdolnym wyda¢ trafny sad o jej chorobie i kierunku lecze-
nia, jakiby obra¢ nalezato.

Zabrat sie wiec Kraspel pilnie do zbadania chorej. —
Nie wiele na to, wprawnemu jego oku, czasu byto potrzeba.
Symptomaty choroby nie przedstawialy nic niezwykiego , a
prognoza dozwalata spodziewa¢ sie prawidtowego jej prze-
biegu z zupeing nidziejg wyzdrowienia przy racyonalnem
leczeniu.

— Moge pana upewni¢ — rzekt do Ignacego — ze,
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, chorg do zdrowia
doprowadzi¢chym potrafit, jesliby wytgcznej mojej opiece po-
wierzong zostata. Kuracya jednakze potrwataby co najmniej
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kilka miesiecy, wymagataby zupelnego oddania sie chorej i
starannego odsuniecia wszystkiego, cokolwiek niekorzystnie
na stan jej umystu wptyna¢ moze.

Na twarzy Ignacego malowato sie niektamane zadowo-
lenie. Lekarz mowit dalej:

— Jesli pan jednak zadasz, aby jakimkolwiek $rod-
kiem wywota¢ chwilowe oprzytomnienie chorej, to musze
z gory oswiadczy¢, ze eksperyment taki na dalszy przebieg
choroby najniekorzystniej wptynacby musiat — a co wiecej,
prawdopodobnie sie nie powiedzie. Oprzytomnienie takie be-
dzie w najlepszym razie tylko pozornem.

Spochmurniaty rysy Ignacego. Zapytat ponuro:

— A takie pozorne oprzytomnienie, czy potrafisz pan
na teraz wywotac? Jest to dla mnie niezbednie potrzebne.

— Niezbednie potrzebne?... Jezeli niezbednie potrze-
bne,, to moge sprébowa¢ — ale ja za skutek nie recze, a
orodkéw musiatbym uzy¢ bardzo przykrych....

Dtugie milczenie.

— Bardzo przykrych — powtérzyt raz jeszcze lekarz.

Fale zmarszezkow przeptywaty po twarzy Ignacego.—
Z zwieszong glowg przeszedt sie po pokoju, jakby pod wpty-
wem jakiejs wewnetrznej walki.

Zatrzymat sie nagle i rzucajgc sie w fotel rzekt szorstko:

— Ha, to uzyj pan, jesli sie bez tego nie obejdzie.

— Dobrze. Sprobujemy.... Aby$ pan jednak nie do-
znat zawodu, musze zapyta€, o jaki stopien takiego pozor-
nego oprzytomnienia panu idzie ? czego pan od chorej wtym
stanie bedziesz wymagac¢ ? Jak bede wiedziat, powiem z gory,
czy to mozliwe. — Ozy ma akt jaki podpisa¢? czy da¢ od-
powiedZ na zapytanie? ijakie? czy tajemnice jakg wyznac?...
Ja musze i tak by¢ przytem i zakierowal calg tg proba,
wiec niech pan nie tai swych zamiaréw. Ja musze wiedzie¢
wszystko, aby sie eksperyment udat — a daje panu stowo
lekarza, ze tajemnice bede umial szanowac... wszak to lezy
w moim interesie.
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Ignacy czut sie zmuszonypa wyjawi¢ mu swoje plany.
Szto mu o to, aby lekarz skonstatowat, ze choroba jest
Smiertelng i aby na tej podstawie zgda¢ od sprowadzonego
ksiedza dania $lubu in articulo mortis bez zapowiedzi — a
chorg zniewoli¢ do objawienia swego zezwolenia.

— To ciezko bedzie — rzekt Kraspel. — Ale prdbo-
waé mozemy. Postaram sie rozbudzi¢ jg z tego stanu de-
presyi, a wtedy pan prosbami i pieszczotami zniewolisz jg
fatwiej do dania odpowiedzi, niz gwattownemi Srodkami.—
Musieliscie panstwo nieraz mowié o projektach S$lubu, trzeba
jej podsung¢ ten sam szereg mysli; jesli mozna, jej wiasne
wyrazy.

Ignacy z najwyzszg niecierpliwoscig ogryzat paznokcie
i milczat, mierzac lekarza takiemi oczyma, jakby go posa-
dzat o niewczesne drwiny. Zerwal sie wreszcie z siedzenia
i przemogt sie do wyjawienia catej prawdy.

— Alez panie, to na nic! Ja jg gwattem porwatem.
Ona mnie nienawidzi i $lubu tego nie chce.

— A tak-ze mi pan gadai! To zmienia rzeczy. ..
hm, hm!

I zamilkt.

Ignacy stat przed nim i patrzyt mu w oczy. Kraspel
ani drgnat powieka. Bebnit najspokojniej palcami po stole,
powtarzajgc od czasu do czasu swoje: ,hm — hm — hm*.

— | c6z? — zapytal niecierpliwie Ignacy.

Kraspel milczat.

— CO6z wiec? bedziesz mi pan pomocnym?

— Hm, hm, hm! to nie mata rzecz, taskawy panie!
Przyrzektem panu na pierwsze zapytanie, ze bede, ale mi
pan wtedy nie powiedziate$ wszystkiego.

— Powiedziatam panu, ze mi idzie o wywofanie chwi-
lowego oprzytomnienia jakimbadz srodkiem....

— Tak! A ja panu powiedziatem,' ze za to mdégtbym
by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci. Ho , zgodziliSmy sie.
Ale teraz pan zadasz, zebym stwierdzil, ze to jest stan



choroby, zagrazajacy zyciu — a to' nie prawda. To znowu
ciezka odpowiedzialno$é.... Ale, gdybysmy i w tym punkcie
sie porozumieli — to jeszcze nie' wszystko. Teraz przycho-
dzi kwestya sumienia: sam pan powiedziate$, ze ten $lub
ma sie odby¢ wbrew jej woli....
rzecz sumienia! nie moge!

— Sumienie, to moja sprawa! — gniewnie zawotat
Ignacy. O to pan nie pytaj, to ja biore na siebie. Powiedz
mi pan tylko, czy chcesz mi by¢ pomocnym, czy nie?

— Chciatbym... chciatbym... ale boje sie odpowiedzial-
nosci. Ja juz miatem z powodu podobnych wypadkow wiele
nieprzyjemnosci i wiem, czem to grozi i co to kosztuje...,

— Czemuz mi pan wczoraj nie stawiate$ takich tru-
dnosci?

To rzecz sumienia panie,

— Ah, wczorgj! ja nie wiedziatlem wszystkiego! Ni-
gdybym sie nie byt zgodzit za takag cene....

— A wiec dam panu dwa razy tyle! Zgoda?

— Hm, hm, hm... ja panu nie moge odmoéwié, bo
widze, ze pan jeste$ w trudnem potozeniu. Ja to rozumiem!
porwates pan jg gwattem , a ona $lubu z panem nie chce,
potrzeba panu metryki $lubnej, a ona zwaryowata i ani be,
ani me. To fatalne potozenie. A jakby jg panu odebrali, no

to wszystko przepadto. ... i jeszczeby sie pana czepiali za
to porwanie. ...

— Jakze wiec pan radzisz?

— A no! ja wydam S$wiadectwo, ze jest Smiertelnie
chora, a ksiedza trzeba zjednaé, aby przyjechat i niby to
Slub dat, swiadkéw przy tym Slubie takze trzeba zjednac...
hocus-pocus i bedzie metryka, a jak metryka w paniskiem
reku bedzie, no, to i wszystko bedzie.

— A ona, czy zechce odpowiada¢ ksiedzu?

— Na co to? po co jg meczyé? skutek bytby zawsze
watpliwy. Kto wie, coby tam ona odpowiadata? Musiatby
ksigdz by¢ bardzo ograniczony, aby sie nie poznat na tern,
co sie Swieci.... Ot, jabym radzit: ksiedzu zapfacic¢ i kwita.



— To sie nie da zrobi€. Tu w okolicy nie ma od-
powiedniego ksiedza, ktoryby mialj rozum i nie skrupu-
lizowat.

— Ej, mozeby sie znalazt?

— Nie ma. Dowiadywatem sie juz. Nie ma ani je-
dnego.

— Hm, hm, hm, to nieprawdopodobne__ Gdyby do-
brze zapfacic....

— | ja tak mysle, ale nie moge znalez¢ zadnego do
tej chwili... Z dalszych stron sprowadzi¢ trudno, nie miatby
prawa dawac tu $lubu. Z okolicznych zaden nie zechce, a
mnie zalezy na czasie.

— Hm, hm, to biedal...

| pograzyli sie obaj sprzymierzency w zadumie.

— Wiesz pan co — odezwat sie lekarz po chwili —
mozeby sie obeszto catkiem bez metryki Slubu? Mozeby wy-
starczyt akt darowizny, albo testament? Do podpisu fatwiejby
mozna chorg zmusi¢ — a przynajmniej wyuczy¢ jak papuge:
»{0 jest moja ostatnia wola“. A o Swiadkéw, ktorzyby te-
stament stwierdzili przysiega, nie powinno przecie by¢ tak
trudno....

— Nie tatwo. Mato takich co majg rozum.

— To prawda!

— A zreszta... cOzby sie stato, gdyby wrdcita po-
zniej do zmystow i zaprzeczyla podpisu i darowizny?

— Moznaby sie postarac, aby nie zaprzeczyta....

— Zaprzeczylaby, badz pan pewny!

— A gdyby nie wyzdrowiata? PowiedzielibySmy, ze
zwaryowata pozniej, albo, ze w czasie podpisywania aktu,
lub testowania byto intervallum lucidum.

— Alez pan sam utrzymywate$, ze wyzdrowieje?

— Przy racyonalnem leczeniu.

— Odebranoby mi jg, gdybysmy nie byli zaSlubieni
i skoroby wrdcita do zmystéw, zaprzeczytaby podpisom nie-
watpliwie.
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— Bedac $miertelnie chorg, moglaby nie wyzdrowiec
weale.

— Jakto ?

— Hm ! $miertelnie chorzy... umieraja.

— Co pan przez to rozumiesz ?!

| skoczyt Ignacy z krzesta, jakby go kto gorgcg wodg
oparzyt.

Kraspel spokojnie bebnit w stét palcami, ani mrugnat
powieka, ani jeden muszkut nie drgngt mu w twarzy. Mil-
czenie jego byto jednak wymownem dla Ignacego.

— Ja kocham mojg zone! rozumiesz pan?... Ja
chce, aby zyta.. . ja chce, aby byla zdrowa!

— Tale? — wybaknat, jakby zawstydzony Kraspel.—
Ali, ja nie wiedziatem.... Hm, hm, hm.... Przepraszam!

Diugie nastato milczenie. Ignacy wielkiemi krokami
przechadzat sie po pokoju, czasem twarz mu rumienita sie
i czoto, od naptywu krwi, z wstydu, czy z wsciektosci. —
Niekiedy rzucat na lekarza spojrzenie zranionego tygrysa.

Kraspel milczat. Na pergaminowej jego cerze zadne
nie malowaly sie wrazenia. Martwemi oczyma spogladat
przed siebie. Zalozyt noge na noge i zalozong rozkotysat
powolnym wahadtowym ruchem. Czasem u$miech jaki$ iro-
niczny przemknagt mu przez usta.

— Panie Brwieki, ja pana dobrze nie rozumiem. —
Mnie sie zdaje, ze pan za wiele rzeczy chcesz na raz, ktore
sie z sobg pogodzi¢ nie dadza. Ja elisir kamore sporzadzi¢
nie potrafie; jesli ona pana nie chce, to ja na to nie pora-
dze, choébym ja wyleczyt.... A znowu, jesli panu idzie o
metryke i majgtkowy interes, hm, to trzeba interes zrobi¢
i zatuszowaé.. .. Powiedz mi pan przedewszystkiem , czy
panu o nig idzie, czy o interes....

— Ja chce.-aby byla zdrowa... a 0 nap6j mitosny
pan sie nie troszcz: juz ja go sam sporzadze! Jak mi jg
pan do zdrowia przyprowadzisz, zaplace panu, co pan sam
zechcesz, ikle teraz, chce przedewszystkiem, aby$ jg pan

9 »
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oprzytomnit i zniewolit do $lubu, bo mi metryka gwatto-
wnie potrzebna.... A zresztg, wiesz pan, ze dopdki nie jest
mojg* zong, to mi jg moga odebrac.'

— Hm, hm, hm! hm, hm! — powtarzat Kraspel
raz po razu, kiwajac gtowag na lewo i na prawo.

Tart reka czoto i dumat.

Wreszcie ozywily sie jego rysy jaka$ myslg; powstat
i rzekt:

— No, stuehajze pan! jeszcze mam jedng rade.—Na
to wszystko potrzeba jednak czasu, to sie odrazu nie da
zrobi¢. Trzeba czasu na wystaranie sie o metryke, trzeba
czasu na wyszukanie dobrego ksiedza, trzeba czasu najwiecej
na kuracye. Takie eksperymenta, aby jg chwilowo oprzy-
tomni¢, najprawdopodobniej sie nie powiodg i nie dopro-
wadzg do niczego. Ona nie bedzie gada¢, co my zechcemy...
a taki eksperyment moze calkiem zepsué kuracye.... Ale ja
mam inng mysl. ...

Z natezong uwagg stuchat go Ignacy.

— Na ten rodzaj obtgkania, jakiemu ulegta paeyentka,
najlepiej zwykle wptywa zmiana miejsca pobytu, podréz, Swie-
Ze powietrze, a przytem usuniecie wszystkiego, co ja moze
drazni¢, ir/ytowac, niepokoi¢.... Jabym wiec radzit wyjazd
za granice.

Ignacy zrobit gest niezadowolenia. Lekarz mowit dalej:

— W drodze, pod wptywem Swiezych wrazen, moze
ona przyj$¢ troche do siebie juz po kilku dniach nawet.
Jesliby to nastgpito, to uczy doswiadczenie, ze bywa zwy-
kle w przebiegu tej choroby faza polepszenia, w ktorej pa-
cyent zaczyna sobie zdawaC sprawe ze swego stanu, ale je-
szcze nie jasno i nie dowierza sam sobie, nie jest pewnym
swego rozsadku w zadnej mysli i w zadnym kroku. Ot6z
z tego powodu pacyent w tej fazie rekonwalescencyi zwykle by-
wa bardzo ulegtym i postusznym dla osob otaczajacych, ktore
umialy zdoby¢ sobie jego zaufanie i majg pewng nad nim
przewage moralng. Stuchajze pan tedy : jeSli to przewidy-
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wanie nie omyli, udatoby sie w takim stanie naktoni¢ ja do
wszystkiego, byle sie roztropnie zabra¢ do rzeczy.

Ponura twarz Ignacego zaczeta sie rozpogadzad.

— Go pan myslisz? — zakonkludowat lekarz — ja
sadze, ze to jedyny sposdb, aby wybrna¢ z tych trudnosci...
A jeszcze trzeba zwazy€, ze za granica daleko tatwiej da
sie wszystko urzadzi¢ i tatwiej znajdziemy ksiedza, jakiego
nam potrzeba. Gdyby sie nawet rzeczy przewlokly, to przy-
najmniej nie grozi tam panu niebezpieczenstwo, aby jg fa-
milia odebrata, bo nie bedg wiedzie¢ gdzie przebywa. Do-
czekalibysmy sie sposobnej chwili do $lubu, a wydostawszy
metryke, zostawitby$ pan zone w jakim zakfadzie, maison
de santé lub klimatycznej stacyi, a sam wrdcitby$ do kraju
dla uregulowania intereséw.... A ja zareczam, ze pacyentka
najdalej do roku bytaby zdrowa.

Ignacemu rozpromienita sie twarz nadziejg. Tak mu
byto, jakby z rozpacznej walki o byt i szczescie wyszed}
zwyeiezko i zatkngt sztandar na grodzie zdobytym.

Podroz za granice z chorg zona, z lekarzem i stuzbg,
znacznych wymaga funduszéw. A c¢dz dopiero wygody, ja-
kie choroba zony czyni niezbednemi. A umieszczenie Klau-
dyi w odpowiednim zaktadzie? A metryka S$lubna, ktdrg
drogo zapewne optaci¢ bedzie potrzeba? —™

Zkad te fundusze wydoby¢ ? Zkad w tak krotkim czasie?

Nad tern pytaniem famat sobie Ignacy glowe- przez
caly wieczér po rozmowie z lekarzem.

Plan Kraspla zupetnie trafit do jego przekonania. Czut
nn, ze to jedyna droga wyjscia. Ale zkad wydoby¢ potrze-
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sprzedatby jg z ochots.

Majatek odtuzony powyzej wartosci. Kredyt dawno juz
stracony. Termina wekslowe zapadajg w kilku tygodniach.
Poreczenia nowego nikt juz da¢ nie zechce. Co tu robie?

Jedyny, rozpaczliwy $rodek: sfatszowac poreczenie. —
Tak, to jedyny $rodek jaki pozostat! Wstretny, ale jedyny.

Wstretnym byt mu ten $rodek zawsze, bo czut, ze to
Srodek niehonorowy. A jednak wiasnie uczucie honoru w je-
go mniemaniu wskazywalo mu ten $rodek, jako nieuchron-
ng koniecznos¢. Diug przegrany w karty, zobowigzanie wo-
bec baletnicy, wszak to dtugi honorowe, z ktorych badz-
co-badz w terminie uisci¢ sie wypada najpunktualniej, bo
nie sg na skrypt zaciaggniete, ale na stowo. tatwiej to ze
skryptem lub pozyczka; mozna uchyla¢ sie i ocigga¢, prze-
wleka¢ i kreci¢ jak sie podoba — bo to diug zwykly a nie
»honorowy*.

Sfatszowane wykupi¢ weksle, to obowiazek honoru. Coéz
robi¢, gdy tylko na cudzy podpis da sie pozyczka zaciggnac,
a podpisu nikt da¢ nie chce? Honor ratowac trzeba jakim-
badz Ssrodkiem! Fatszywy weksel wymieni¢ na inny, choéby
takze fatszywy.

Jesli sie dlug zaciagnie na fatszywy podpis i w ter-
minie wykupi — to c6z w tern niehonorowego ? Tym $rod-
kiem ratowat sie dotad, ratowat honor. A wiec i teraz ra-
towa¢ sie nim bedzie. Po odebraniu majatku Klaudyi, wszy-
stko wyptaci. Bedzie czysty jak krysztat i bez skazy na
honorze.

Jemu honor zawsze byt drozszy, niz zycie. Wolatby
sto razy strzela¢ sie w pojedynku i w teb sobie wypali¢ sa-
memu, niz ponie$¢ szwank na honorze.

Za kazdy grzech najwiekszy, ktéryby obciezyt sumie-
nie, uzyska¢c mozna absolueye, ale na honorze najmniejszej
nawet plamy,absolucya nie zmyje; tu wiladza kosciota nie
siega. Honoru trzeba broni¢ samemu, broni¢ jakimbadz
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wykupie. Wystarczy na to majatek Klaudyi — ale go trze-
ba zdoby¢. Jakimbadz $rodkiem!

— Zdobede!

Krewni, ktorych sfatszowane weksle puscitem w obieg,
musza juz o tern wiedzie¢ — a jednak nie zaskarzyli dotad,
dbajagc o honor nazwiska.... Ale teraz wyparli sie mnie,
zna¢ mnie juz nie chcg, grozg zaparciem sie podpisu , za-
dajg, abym wyniost sie za morze. Gdyby teraz nowy weksel
na imie ktérego z nich sfalszowa¢, to zaskarzonoby moze
bezwtoeznie. Niebezpiecznie.

Ho! nie majg oni tego poczucia honoru, jak ja!

| c6z, zem podrabiat ich podpisy? Wszystko sptace!

Wydatki moje ! Prawda, byly szalone, nieroztropne !
ale byty odpowiedne godnosci nazwiska. Zytem, jak winien
zy¢ Brwicki, a nie pierwszy lepszy sztachetka.

Cdzby o Brwickich wiedziano, gdyby nie ja!Ja im zasz-
czyt przynosze', a nie zakale! Nauczag sie mnie ceni¢, gdy
majatek Klaudyi bedzie w moim reku. ...

Wyprostowat sie Ignacy i z dumg spojrzat dokota,
jakby cafa rodzina zgromadzong tam byia.

Ale teraz potrzeba funduszu na droge.... Zkad wzig¢?
Ozyj weksel pusci¢ w obieg ?

Na obce nazwisko — bytoby niebezpiecznie.

Dotad fatszowat podpisy najzamozniejszych krewnych,
liczac na to, ze nie zechcg wszczynaé skandalu. Dzis, juz to
niemozebne.

Pan Bobert byt w ubiegtym roku S$miertelnie chory.
Mozna byto liczy¢, ze umrze, nim termina platnicze nadej-
da. Na bezdzietnego starca mozna bylo z lekkiem sercem
zwali¢ ciezar wiasnych dlugéw. Dzi$, juz sie miare prze-
brato. Zaskarzytby niewatpliwie. A lichwiarze nieprzyjeliby
juz wekslu z podpisem pana Boberta, nie przekonawszy sie,
czy podpis prawdziwy. Fatalnie!
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Miedzy krewnemi matki swej, ma Ignacy takze Kkilku
starcow dogorywajacych. Gdyby mozna wiedzie¢, ze ten, luh
6w umrze lub zwaryuje jutro lub pojutrze — toby uszio
podpisa¢, nieboszczyk-by sie nie wypart. Na nieszczescie,
nie mozna wiedzie¢, jak dlugo ktéry z nich bedzie jeszcze
zawadzat na Swiecie. Podpisywac ich niebezpiecznie — to
nie Brwiccy....

Ale? otoz mysll... A Oles$?... Ten zginie w pojedyn-
ku. .. to niepodlega watpliwosci. Nie wyprze sie podpisu
po $mierci. Udato sie wobec Klaudyi podrobi¢ jego listy ,
to sie uda tem latwiej wobec wekslarzy!

— Chwataz Bogu, ze mt to na mysl przyszto! Olesia
pismo wybornie mi sie udaje nasladowacé! Dalej do dzieta!

— Blogostawiona ciocia Marcysia, ktéra mnie uzywa-
ta za miodu do pisania anonimowych listow i wycwiczyta
w nasladowaniu cudzych charakteréw. Gdyby nie ona, nie
datbym sobie rady! A coby sie bylo ze mnag stalo w owej
kabale z Floryankiem!.. No, dalej do dzieta!

Zasiadt Ignacy do biurka i wyciggnawszy z szuflady
kilka listbw Aleksandra, zabrat sie do fatszowania weksli i
listu, ktory okazany w razie potrzeby, miat podpisowi na
tych wekslach wiekszg nada¢ wiarogodnosé.

Utozenie osnowy listu byto arcydzielem w swoim rodza-
ju. Ignacy odczytat go kilkakrotnie z widocznem zadowole-
niem, poczem przystapit do przepisania konceptu charakte-
rem pisma Aleksandra.

Pézno juz bylo w nocy, kiedy nucac operetkowgq jaka$
szansonetke spa¢ sie potozyt.

Usnagt z rajskim spokojem niewinnego dziecka.
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Smutnie odzywa sie dzwonek w wiezyczce wartyniee-
kiej kaplicy, czarna choragiew powiewa =z starej baszty,
dziedziniec dworu zapetniony tlumem, $piewajg ksieza, wy-
rusza kondukt z ciatem $p. majora.

Dzien pogodny, po deszczu, ktéry padat nad ranem;
chmury jednak, gnane wiatrem wschodnim, od czasu do
czasu przemykaja po niebie, zastaniajgc storice.

Zjazd sagsiadow niezbyt liczny, wieksza cze$¢ uczestni-
kow zatobnego obrzedu przybyla tylko z ciekawosci. Istnie-
je wszedzie na Swiecie, u nas liczniejsza niz gdziekolwiek,
osobna kategorya ludzi: ,amatorowie pogrzebow-l ktorzy
poczytywa¢ to sobie zdajg zarowno za obowigzek, jak za
przyjemno$é, aby nie poming¢ zadnej sposobnosci uczestni-
czenia w okazalszym obrzedzie tego rodzaju. -Nie idzie im
wcale o to, aby uczci¢ zastuzonego obywatela lub oddac
ostatnig ustuge znajomemu: oni przybywajg na pogrzeb dla
widowiska i spodziewanej emocyi. Pocigga ich tam, to samo
w gruncie rzeczy upodobanie, ktore pocigga ttumy na plac
rusztowania, dla przypatrzenia sie wykonaniu wyroku $mier-
ci na trucicielu lub zbojcy. Zadza wrazen.

Takich tedy gosci pogrzebowych bylo najwiecej, przy-
jaciét bowiem i znajomych nie wielu liczyt nieboszczyk —
z nikim prawie nie zyjagc w okolicy. Nie wiele on miat dla
okolicznej szlachty szacunku i nie znajdowat przyjemnosci
w jej towarzystwie. Sasiedzi, jak wiadomo, przypisywali to
odosobnienie jego dumie, dziwactwu i mniemanemu skap-
stwu. Nie lubiono go. Nie brakio takich, ktorzy szczerze sie
ucieszyli skandalicznem porwaniem mu corki, a na pogrzeb
przybyli gtdwnie w nadziei zasiegniecia drastycznych jakich
szczegdtow, ktoremiby potem w kole znajomych ubawie sie
mozna. ldgc za trumng, udzielano juz sobie nawzajem r6-
znych spostrzezen i podawano sobie ciekawe wiadomostki o
zyciu zmartego, o ostatnich w iego domu wypadkach, o stanie
pozostawionego przezen majatku.



Szczesliwy! szcze$liwy po stokro¢, ze usngwszy snem
nieprzespanym, nie styszy tego wszystkiego, nie widzi, nie
czuje.

Nie takiej on zaiste za miodu Smierci sie spodziewat,
nie takiego, gdyby doczekat starosci, pogrzebu !

Nie na taki pogrzeb zastuzyt u ziomkéw!

Ciggnat zwolna kondukt ze dworu ku kaplicy cmen-
tarnej, a z wyjatkiem Kilku starcéw, ci, ktdrzy ostatnie
w tym orszaku zajeli miejsce, ci jedni moze tylko uczcili
nalezycie zastugi $. p. majora. Lud wiejski nie miat wpraw-
dzie dla niego szczegolnej sympatyi, z powodu jego marso-
wej postaci i szorstkiego obejscia, wiedziat jednak, ze nikt
do zmartego nie wudat sie nigdy daremnie z uzasadniong
prosbg o wsparcie i pomoc. Okrzyczany przez szlachte ska-
piec, umiat niekiedy by¢ hojnym i w niezwyklej wtedy by-
wat nim mierze. Surowo sadzit ludzi, wiele od nich wy-
magat, ale sprawiedliwym by4, godno$¢ ludzka uczciwego
cztowieka umiat uszanowac, uczci¢ nawet, a kazda zastuge
nagradzat sowicie.

Nieoceniony wedtug wartosci w swej okolicy, liczyt on
w kraju niemato jeszcze dawnych przyjaciét i towarzyszy
broni i nie malo goracych czcicieli. Na kazdem polu oby-
watelskiego zycia, gdziekolwiek zywiej tetno bi¢ zaczelo,
gdziekolwiek jakas mys$l zdrowa sie budzita, dojrzewato za-
cne przedsiewziecie, w czyn wchodzity pozyteczne zamiary:
wszedzie tam wazyto niepospolicie nazwisko majora,.jego
rada i doswiadczenie i jego ofiarnos¢.

Bez reki jeden a zszerokg na czole blizng, drugi o
kuli, z krzyzykiem na piersiaeh, trzeci Jedrzej stary—troj-
ka wasatych wiaruséw, a czwarty, przybyty z dalszych stron
przyjaciel mtodosci: oto byli niezawodnie ci czterej, ktdrych
widokiem ucieszytby sie nieboszczyk, gdyby raz jeszcze
mogt oczy otworzyc.

Czuli tez wszyscy, ze towarzyszom broni nieboszczyka
a nie komu innemu, nalezy sie pierwsze za trumng miejsce.
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sztywnoscig dawnych wojskowych w postawie i ruchu, tak,
jakby to szli w szeregu przy bebnéw odglosie.

— Pamietasz go, przy owej przeprawie nad rzekg?—
szepnat wiarus bez reki.

Przytwierdzit skinieniem glowy wiarus o kuli itzy mu
wytrysty z oczu.

— A w brzezince? — zaszeplenit po chwili.

Stary Jedrzej zaszlochat glosno na to ostatnie wspom-
nienie. Glowy jednak nie pochylit,” reki do oczu nie pod-
niost. Maszerowat wyprostowany jak w szeregu, a tkat ca-
temi piersiami.

Za panem Bobertem szedt Seweryn i Oles — obaj
smutni, milczacy. Na Olesia twarzy szczegdlnie troska w ka-
zdym rysie wyryta Slady swych szpondw. Obaj jednak nie
mysleli zapewne o nieboszczyku: jeden byt myslami przy
chorej niebezpiecznie zonie, drugi przy Klaudyi.

Wicher wiat silny i gasit Swiece w rekach orszaku.

Nagle, na skrecie drogi, ujrzano nadjezdzajacy po-
spiesznie kabryolet, ktory na widok konduktu zatrzymat sie,
ustepujac na bok. — Z kabryoletu, w czarnem ubraniu,
obszytem znakami zatoby, wyskoczyt Ignacy.

Spo6znit sie on na pogrzeb, a jak z zachowania sie
jego dostrzedz byto mozna, zamierzyt przy tym obrzedzie
pierwsze zaja¢ miejsce, jako zie¢ zmarlego i débr jego dzie-
dzic. Zblizyt sie z odkrytg gtowg do trumny, spostrzegiszy
jednakze na czele idacych weteranéw i pana Boberta, roz-
tropnie cofngt sie w dalsze szeregi.

Po chwili, obaczywszy Seweryna i Olesia, czut, ze
chcac jakakolwiek odegra¢ role, przynajmniej w jednym
z nimi szeregu iS¢ powinien. Wysunat sie wiec naprzéd i
szedt obok Olesia. tatwo zrozumie¢, jakie uczucie nienawi-
§ci i zgrozy przejmowato Olesia, gdy ujrzal niespodzianie
swego wroga, idacego tuz obok siebie i to za trumng za-
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cnego meza, ktérego Smierci stat sie przyczyna. ktérego
cérce najciezszg wyrzadzit krzywde.

— Pomszcze ja! i siebie! i zmartego! — przysiegat
w duszy.

A Ignacy, ukosem spozierajgc na niego, cieszyt sie
w duchu, ze za dni kilka, tak jak dzi§ majora, poniosa
Olesia do grobu.

Tak szli obok siebie. Od dworu na cmentarz przeszio
¢wier¢ mili.

Przez wie$, az do frrét cmentarza, niosta trumne na-
przemian stuzba dworska z chlopstwem. Od furty cmentar-
nej pochwycita jg na ramiona obywatelska miodziez. Pomie-
dzy krzyze i groby, krzaki réz polnych i jaSminu, wiodta,
drozyna do matej cmentarnej kapliczki, otoczonej ciemng
zielenig kilku $wierkéw, zasadzonych przez majora. O kilka-
nascie od kaplicy krokéw, jeden jedyny murowany pomnik
na skraju cmentarza, a przy nim znowu Kkilka Swierkéw i
brzéz: to grob majorowej. Tu i on spocznie za chwile obok
zwhokéw ukochanej zony.

Tuz obok, za obmurowaniem cmentarza, obnizajgcy
sie w glebie jaru pagdrek, najwyzszy moze punkt okolicy,
uroczy o tej porze roku przedstawiat widok. ldgc za trumnag,
ktora teraz co kilka nieledwie krokéw z ramion na ramiona
przechodzita, Aleksander mimowoli spojrzat w te strone.—
Zywo stanat mu w pamieci 6w pogodny dzien pdznej je-
sieni, owa rozmowa z Klaudyg na grobie jej matki w ro-
cznice $mierci. Dzwiek jej stdw dotad brzmiat mu w duszy.
Zatrzymat sie, przystangt pod krzyzem i stuchat....

Ignacy inaczej skorzystat z tej przerwy w pochodzie;
podczas, gdy wnoszono trumne do kaplicy, ustawiano na
katafalku i zapalano S$wiece, on rozgladat sh® w orszaku
pogrzebowym zebranych gosci i witat znajomych. Przypad-
kiem zastyszat kilka stdw z rozmowy Jedrzeja z jednym ze
stug dworskich:
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— Wracajze Michatku do domu, zeby wszystko bylo-
gotowe, jak panowie wrdca.

— A ilez nakry¢ ustawi¢?

— lle sie zmiesci, bo kto wie, ilu przyjdzie....

Widocznie przygotowywano stype.

Ignacy odszukat w tlumie stuzacg Klaudyi i jej poko-
jowke , aby sie w tej mierze upewni¢ a oraz zasiegna¢ wia-
domosci 0 wszystkiem , cokolwiek od $mierci majora w do-
mu zaszto. Opowiedziaty mu w krétkich stowach, ze je pan
Eobert i pan Aleksander wraz z doktorem Czarkg wypyty-
wali o szczegdty zniknigcia Klaudyi z dworu wartynieckiego,
na co one daty wyjasnienia, stosownie do otrzymanych od
niego polecen. Dowiedzial sie wiec pan Robert od nich, ze
w dniach poprzedzajacych porwanie, widzialy Kkilkakrotnie
Swojg panie, rozmawiajacg zywo i dfugo na korytarzu z Igna-
cym, ze raz go nawet w jej pokoju zastaty, czem sie ona
zdawata zazenowang, a nakoniee, ze owej nocy niepokdj
0 zycie majora, oka im zmruzy¢ nie dozwalal, bylyby za-
tem styszaly nie tylko krzyk, ale najstabsze wotanie Klau-
dyi, gdyby ta pod wptywem przymusu, a nie dobrowolnie
wydalita sie z domu ojcowskiego.

«— Schowatam takze szal i kapelusik pani, troche bie-
lizny i rozne jej ulubione drobiazgi i powiedziatam, ze to
pani z sobg zabrata.

— Wybornie. Bede za to wdziecznym. Ale moja zona
potrzebuje waszych ustug, trzeba zatem, abyscie dzi$ jesz-
cze zebraty sie i pojechaty do Mianowa....

Thum sie zaczagt skupia¢ wkoto kapliczki. Widocznie
przygotowania do egzekwij byty ukonczone. Ignacy pospie-
szyt tam copredzej. tawki zastal jeszcze nie zajete. Zasiadt
wiec pierwszy w tawce, na ktorej mogt by¢ najlepiej wi-
dzianym, a wchodzacych do kapliczki sgsiadow zapraszat
uprzejmym gestem, aby zabrali nie zajete jeszcze miejsca.

Egzekwie trwaly dos¢ dlugo. Wreszcie, po ich ukon-
czeniu, wyniesiono znowu trumne z kaplicy, a kondukt ru-
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szyt ku odmurowanemu juz grobowi. Na czele duchowien-
stwa Swiecita rumiana twarz proboszcza z Zarosliniec. Te-
raz juz nie miodziez, ale starsi obywatele poniesli trumne.
Ustawiono ja przed grobem, a po odS$piewaniu piesni, pro-
boszcz odchrzaknat kilkakrotnie i zaczat mowe pogrzebows.

Proboszcz nie styngt z wymowy, a szum wiatru ghu-
szyt jego gtos.

Niewiele z jego oracyi dostyszeli stuchacze. Unoszac
sie w pochwatach nad zyciem i cnotami nieboszczyka (kto-
ry, moéwiac nawiasem, od lat wielu nie bywat w kosciele),
gtowny nacisk potozyt na jego wiernem przywigzaniu do re-
ligii katolickiej. Po szerokim s$wiecie (rzekt), nosity go losy
wojny, w roznych bywat krajach, z réznymi musiat prze-
stawa¢ ludzmi, a jednak tej wiary Swietej nie zatracit w so-
bie. Przebywal i w krajach zamieszkatych przez obrzydtych
heretykéw, gdzie Swigtynie Panskie przemieniono na $wig-
tynie Baala, a on widokiem ich bezecnych obrzadkdéw, bez-
boznemi ich zabobonami i peilng pokus namowg nie dat sie
odwie$¢ od czci prawdziwego Boga. W najstraszniejszych
niebezpieczenstwach okrutnych wojen, odmawiat on w du-
szy modlitwe do Matki Zbawiciela na krzyzu umeczonego
i oto spetnit Pan cud, cud nad nim prawdziwy! Tam, gdzie
tysigce jego towarzyszOw broni padato od gradu kul, on wy-
szedt, okryty zaszczytnemi ranami wprawdzie, ale wyszedt
zywy i powrOcit szczeSliwie do rodzinnego majatku swego...
albowiem powiedziano jest: kto mnie zaufai, nie zginie....
| odtad, pomiedzy miodszymi bra¢mi swemi i wsréd ludu
swego uprawia¢ poczat w pocie czola dziedzictwo swoje.. .
albowiem powiedziano jest: w pocie oblicza twego bedziesz
pozywal chleba, az sie nawrdcisz do ziemi, gdyze$ z niegj
wziety, bo$ proch i w proch sie obrécisz....*, tak, jak dla
wiernosci jego w wierze Swietej, Bog go uchronit od stra-
szliwej $mierci, ktéra na polu bitwy zdradziecko nan czy-
chata, tak dla wiernosci w wierze, Bég najdobrotliwszy
szczescit mu i w domu we wszystkich jego zamystach. Pa-
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trzcie na te bujne tany zboza, na te stodoty, na te spichle-
rze petne, na to bydetko $Sliczne w jego oborach i ukorz-
cie sie przed wszechmocag Boska, ktéra tak hojnie nagradza
wierne stugi swoje. Nagradza za zycia i btogostawi w dzie-
ciach do poOznego pokolenial... Ale najwieksza nagroda,
jakiej Swietej pamieci majorowi Pan Bog udzielit, jest ta
Smier¢ Swietobliwa, chrzescianska, ktérg nan zestat, dozwa-
lajac, aby w ostatniej godzinie nie o ziemskich myslat mar-
nych sprawach , ale o pojednaniu z Bogiem i ufajagc w mi-
tosierdzie Jego, przed sprawiedliwym Jego stangt obliczem
itodit d

Po mowie proboszcza, zabrat glos jeden z okolicznych
obywateli , ktorego specjalnoscig byto wyglaszanie mowek
pogrzebowych. Procz popisu brzmigcych a oklepanych fra-
zesow i doniostego gtosu, innych zalet trudnoby dopatrzeé
w tych mdwkach , ktore jednak gorgcych miaty wielbicieli,
a oratorowi zjednatly rozgtosng w okolicy stawe Demostene-
sa. Pomimo tej stawy jednakze, opowiadali sobie niektérzy
amatorowie pogrzebowych obrzedéw, ze jedne i te samg mo-
wke a przynajmniej najwybitniejsze jej ustepy, zdarzyto im
sie z ust tego znakomitego moéwcy, kilkakrotnie juz styszec
przy roznych sposobnosciach. Tak i o méwce na pogrzebie
majora moéwiono, ze z wyjatkiem efektownego wstepu, byta
ona stowo w stowo powtOrzeniem mowy, mianej przed czte-
rema laty na pogrzebie jakiego$ kapitana i innej, wygtoszo-
nej dawniej jeszcze na pogrzebie putkownika. Ten ostatni
byt podobno uczczony nawet tym ,efektownym wstepem®”,
wznowionym obecnie.

— Cisza!... Jaka cisza!... Stysze gtosno bijace serca
w waszych piersiach!... O jakze one uderzajg bolesnie!. . .
We wszystkich oczach widze tzy.... Nie pytaj nieznajomy
przechodniu, ktory S$ciggniony okazatym pogrzebem wstapi-
fe§ w to miejsce wiecznego odpoczynku, nie pytaj jaka
optakujemy strate, jaki nas dotkngt cios, w czyje progi
koscianym palcem zapukata nieubtagana $mieré... . Kogdz-
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jak nie najlepszego z sasiadow, najzacniejszego z grona oby-
wateli, najczcigodniejszego z wspotrodakow! Kog6z, jak nie
tego, ktéry nas taczyt w braterskie koto przez caly cigg za-
scnego zywota, a dzi$ mitoscig ku sobie i poczuciem ciezkiej
straty tgczy nas jeszcze po raz ostatni — po Smierci!l Coz
my poczniem bez ciebie nieszcze$ni. .. -itd. itd. itd. — po-
czern nastepuje ustep o ,zelazie skruszonego w nieszczesnej
walce oreza, przekutem na lemiesz rolniczy*, o ,niedosci-
gnionym wzorze wtoérego Cyncynnata“, apostrofa do pradzia-
dow i apostrofa do prawnukoéw i efektowniejsze jeszcze od
wstepu zakonczenie; wreszcie ztozenie na grobie wienca oby-
watelskiego, ,,najwyzszego zaszczytu, jakiego na tej ziemi
tez dostgpi¢ mozna“. ...

— Bequiescat inpace! — zaintonowat proboszcz. —
Et lux perpetua luceat ei! — odpowiedziato duchowien-
stwo. Trumne spuszczono do grobu, ztozono na niej kwiaty
i wienice, posypaty sie grudki ziemi. — Jeszcze zabrzmiala
kojaca smutek, petna dziwnego uroku piesn do Matki Bo-
skiej, jedna z najpiekniejszych piesni kosScielnych. Jeszcze
wezwanie ze strony proboszcza do modlitwy za dusze zmar-
tego. Wszyscy blizej grobu stojagcy uklekli. Po chwilowej
niszy ruch sie wszczat miedzy otaczajgcymi grobowiec, za-
bierano sie do odejscia.

Niespodzianie zabrzmiat silny gtos Ignacego :

‘—s W imieniu corki nieodzatowanego $. p. majora i
w mojem, sktadam najserdeczniejsze dzieki wielebnemu du-
chowienstwu i szanownemu sasiedztwu i wszystkim obecnym
poboznym, za oddanie nieboszczykowi ostatniej chrzescian-
skiej ustugi!

Po tych stowach pospieszyt ku furtcecmentarza i wy-
mchodzaeych mniejszemi partyami sgsiadéw zapraszat Kkilka-
krotnie :

— Raczcie panowie teraz wstgpi¢ do dworu na prze-
kaske. Ja niestety musze spieszy¢ do Mianowa, bo mi zona
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po tej bolesnej stracie ojca ciezko zaniemogha. ... Upraszam
najmocniej ksiedza proboszcza, aby byt taskaw gospodarza
zastgpic....

Proboszcz tem wezwaniem zadziwiony, zatrzymat sie
w furtce i usta otworzyl. Zanim jednak zdotat przemowic,
juz Ignacego nie byto.

— No, no — pomyslat proboszcz : — bojcie sie Bo-
ga, kaze mi gospodarza zastgpi¢. Ktoby sie spodziewat, ze
on tu bedzie gospodarzy! No, nol... A i owszem! co mi
szkodzi? Glodny jestem... bdjcie sie Boga... a wszyscy
pewnie tak samo: nalezy nam sie przekaska.... Prosze pa-
now do dworu, prosze, bardzo prosze!

Ighacy tymczasem pospieszyt za panem Bobertem,
ktory szedt, opierajgc sie na ramieniu Seweryna.

— Przepraszam stryja za natrectwo, ale musze bez-
wiocznie odjecha¢ do chorej zony, a przedtem zniewolony
jestem prosi¢ o chwilke rozmowy.

— Seweryn powiedziat juz panu o postanowieniu rady
familijnej. Nie mam z panem nic do mowienia.

— Ciezko zawinitem i postanowienie to jest zastuzong
karg. Ale chcac krzywde wyrzadzong krewnym naprawic,
co jest dzi§ w mej moznosci, prosze stryja o chwilke roz-
mowy. ldzie tu o byt i mienie kilku naszych krewnych,
ktérych narazitem na najciezsze straty i idzie o honor na-
zwiska!... Btagam stryja i zaklinam na imie mego ojcal...
Zrobie wszystko, co zechcecie, wyjade, gdzie kazecie, za-
stosuje sie we wszystkiem do waszej woli, tylko chciejcie
mnie jeszcze raz wystuchac!

— Stucham. C6z mi pan masz do powiedzenia?

— Ja musze z stryjem pomowi¢ sam na sam.

— Obecno$¢ Seweryna nie przeszkadza. Wiesz paa
dobrze, ze nie mamy przed nim tajemnic.

Seweryn jednakze wysungt ramie swe z pod reki star-
ca i nie dajac sie zatrzymaé, przyspieszyt kroku.
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Starzec szed} czas jakis'o ‘wiasnej sile, zmeczony je-
dnakze odbytg na cmentarz drogg, przystawat co chwila
i czut sie nakoniee zmuszonym, pomimo niecheci, przyjac ra-
mie Ignacego. WSszyscy powracajacy ku wsi z cmentarza.
idac spieszniej od nich, rychto ich wyprzedzili. Tem tez
swobodniej mogt teraz Ignacy do wszelkich win sie przy-
znawac, kaja¢ sie grzechdw swoich i upokarza¢, bez obawy,
aby kto podstuchat. Ogladano sie tylko za nimi i widziano
idgcych razem, reka pod reke, co w oczach wszystkich
byto najdowodniejszem zaprzeczeniem krazacych poglosek,
jakoby rodzina Brwickich”z Ignacym poréznita sie i wszel-
kie zerwata stosunki.

— Chce wnies¢ do stryja jedyng, ostatnig prosbe!
Tw nie w moim interesie, ale w interesie rodziny! Przy-
cisniety okolicznosciami, wystawiatem weksle za wekslami,
a nie majac juz sam kredytu, podpisywatem krewnych. —
Zrujnowatem Pawta, Jozefa, Wenantego, ciebie stryju, a
wszystkich innych srodze pokrzywdzitem. Dajcie mi moznosé
naprawienia zfego, uratowania czystego nazwiska Brwiekich
i sptacenia wszystkich tych diugow! Nie wystepujcie prze-
ciwko mnie jeszcze kilka tygodni, nie zaprzeczajcie nicze-
mu, dopoki nie odbiore majgtku zony... a przysiegam na
honor, ze sptace wszystko co do grosza!... Wszystko za-
rzuca¢ mi mozecie, wszelkie zarzuty bedg stuszne, ale nikt
zarzuci¢ mi nie moze, abym kiedy ztamat dane stowo
honoru!... Zwaz stryju zreszta, ze pospieszenie sie z kro-
kami prawnymi , na nic wam sie nie przyda, a i tak zaw-
sze bedziecie mie¢ mnie w reku! Jeszcze kilka tygodni , a
zrobicie' potem z¢émna co sie¢ wam podoba!
{i”™ — Co mi psur chcesz Jnjjdli¢ oczy majatkiem zony!
Zony nie masz i majatku jej mie¢ nie b~ziesz! Porwate$
gwattem nikczemnym majoréwne, a Slubu z tobg wzigé nie
chciata. Za gwalt odpokutujesz kryminatem! albo umykaj na
ztamanie karku na drugi koniec Swiata.... A majoréwne,
zadam, aby$ bezwiocznie odwiézt do Wartyniec!
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— Alez stryju ! stryjul chciej tylko zwazy¢ bez uprze-
dzenia, czy to mozebne, abym porwat panne wbrew jej woli,
w nocy, z domu ojcowskiego i cichaczem wynidst, pomimo
tak licznej stuzby. ...

— A jednak byto mozebne, skoro sie stato.

— Klaudya mnie kocha i dobrowolnie ze mng po-
jechata.

— Nie prawda! Wiem jak to byto, od proboszcza
w Zaroslincach, gdzie$ jg chciat przymusi¢ do wziecia Slubu.

— Ta nieszczesna scena w kosciele?... Ach, niestety,
to prawdziwe! Jam sam temu winien! Uciekfa ze mng do-
browolnie, ale w drodze, porwany szalem, popetnitem naj-
wyzszg niedorzeczno$¢! Nie mogac pohamowaé namietnosci,
obrazitem jg natarczywoscia mojg, obrazitem jej anielskg
nieSwiadomo$¢ tak ciezko, ze chwilowo uniosta sie formalng
do mnie nienawiscig, chciata wraca¢ do domu i opierata sie
z wszelkich sit przeciw zawarciu Slubu__

— A wiec przyznajesz, S$lubu nie ma?

— Owszem stryju! $lub sie p6zniej odbyt....

Z niedowierzaniem spojrzat na niego p. Eobert:

— Nie wierze 1 wszystkiemu temu nie wierze! Poc6z-
by uciekata z domu rodzicielskiego, od ojca, ktéry jg tak
kochal? Poco6z jg zresztg byto wykrada¢? Nie lepiej-ze byto
o$wiadczy¢ sie o jej reke?

— Major bytby mi jej nie dat, bo przeznaczyt jg dla
Aleksandra. Kochat jg bardzo, nie przecze, ale byt czio-
wiekiem nieugietej woli i ublagacby sie nie dat.

— Czyz to przypuszcza¢ mozna, aby dobrowolnie opu-
Scita ojca w dniu, w ktorym tenze Smiertelng zostat ztozo-
ny chorobg? Nie, to nie prawda!

— Stryju taskawy! kochata mnie, a ja tego zadatem.
To wystarcza do wyttomaczenia dla nas miodych....

— Czemuze$ tego zadat? jak mogte$ zadac, aby takiej
sie wzgledem ojca dopuscita niewdziecznosci!
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— Musiatem! musiatem! bo major bytby od niej za-
dat na tozu S$mierci poprzysiezenia, zo po$lubi Aleksandra.
Utozyt sobie to malzeristwo i niczemby go nie mozna byto
odwies¢ od tego postanowienia. Mnie powiedziat wyraznie,
ze jej teraz mu jeszcze nie da, bo za miody, ale dat mu
stowo, iz, gdyby umierat, to pod btogostawiefAstwem na tozu
Smierci od niej zada¢ bedzie, aby wyszla za maz za Ale-
ksandra.

Pan Robert milczat. Nie wierzyt jeszcze, a jednak wa-
hat sie juz w swem niedowierzaniu. Ignacy dodat jeszcze:

— Oprécz tego, nie bede tai¢ przed stryjem, ze przy-
cisniety krytycznym stanem moich interesow majgtkowych i
dtugami, ktdrych termin platniczy sie zblizat, czulem sie
zniewolonym chwyci¢ sie tego rozpaczliwego S$rodka i wy-
kras¢ panne, aby jak najrychlej odzyska¢ kredyt w obec
wierzycieli i odebrawszy posag zony, zacza¢ ich splacac. ...

. Pan Robert wahat sie. To ttdmaczenie wydalo mu sie
jednak dos$¢ prawdopodobnem.

— A wiec utrzymujjesz, ze jestescie po S$lubie?

— Nadesle stryjowi metryke. .., Ale zreszts, stryju,
gdybysSmy nawet nie byli po$lubieni, to o odwozeniu jej do
Wartyniec, lub zrywaniu tego zwigzku nie ma mowy i by¢
nie moze, bo ona jest mojg zong... mojg zong...

A po chwili, zakrywajgc oczy dionig, dodat ptaczliwym
tonem:

—s Ach! jakiz to cios dla niej okropny, ta Smieré
ojcal.. . Cozby to byt za cios dla niej $miertelny, gdybys
jeszcze ty mnie stryju zmusit nieubtagang surowoscig swoja,
abym sobie zycie odebral!... Jestem Brwicki... i hanby nie
zniose!

Pan Robert milczal, ale kazdyby tatw”wyczytat zjego
rysow, ze jest juz skfonnym do niepospolitych koncesy;j.

— Stryju kochany! ja tobie tyle zawdzieczam a tak
ciezko zawinitem przeciw tobie i przeciw calej rodziniel.. .
Czuje to gteboko i bardzo jestem nieszczesliwy... a tern nie-
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szczeSliwszy, ze innym jut teraz,jestem cztowiekiem, od
kiedy Klaudye zaslubitem!... Ale ja nie prosze za sobg, bo
nie jestem wart twojej litosci! ja za nig prosze, za cdrkg
twojego przyjaciela, ktéregosSmy do grobu odprowadzili! Na
Swiete imie przyjazni twej dla niego, zaklinam cie stryju:
zlituj sie nad jego jedynaczka nieszcze$liwa, ktorg on tak
kochatl... A zwaz stryju, zwaz, ze tu juz nje o mnie idzie,
ale o honor naszego nazwiska i o byt i mienie kilku pocz-
ciwych krewnych, ktérzyby najsrozej na tem ucierpieli,
gdyby$ mi usunat z rgk jedyng deske ratunkul...

Pan Robert spojrzat na niego taskawszem okiem, jak-
by chciat zapyta¢, w jaki sposéb moze mu by¢ pomocnym.

— Stryju dobrodzieju! zona mi ciezko zaniemogta i
w takiem znajduje sie obecnie rozdraznieniu nerwowem, ze
lekarze stan ten za nader grozny poczytuja i kaza mi ja
bezwtocznie wywiezé za granice. Utrzymujg, ze zmiana
miejsca, ze podr6z bedzie najskuteczniejszg kuracyg. Tak
jestem przygnebiony i znekany troskami i nieszczesciem, iz
niepodobna mi zaja¢ sie uporzadkowaniem intereséw. Zgine
mannie, utone przy brzegu. — Stryju dobrodzieju! ja wiem,
ze ja o wielkg rzecz prosze, ale mi juz tylko ta jedna na-
dzieja zostata: przys$le stryjowi metryke Slubu i potrzebne
plenipotencye, chciej najtaskawiej odebra¢ w mem imieniu
majatek mojej zony i splaci¢ jej funduszami wszystkie moje
weksle i dtugi moje lichwiarskie! Bedziemy ci zawdzigczac.,
wiecej niz zycie, stryju !

W tej chwili dochodzili do miejsca, w ktérem na
skrecie drogi stat kabryolet Ignacego. Na zaproszenie Igna-
cego wsiadt pan Robert do jego powozu i udali sie do dwo-
ru. Sasiedzi wracajacy z cmentarza wihasnie tam takze do-
chodzili, gdy powdz wijezdzat przez brame dziedzinca. Wi-
dzieli wszyscy obu Brwickich w najlepszej zgodzie rozma-
wiajacych na jednym wozku. W samej rzeczy, pan Robert
przychylit sie do prosby Ignacego i podjat sie zajaC intere-
sami, skoro mu tenze nadeszle potrzebne dokumenty.
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Zajechawszy przed ganek, Ignacy wyskoczyt i pomogt
wysigs¢ panu Robertowi, poczem ucatlowat mu reke , skio-
nit sie raz jeszcze sgsiadom i odjechat drogg ku Mianowu.

— Bog taskaw na mnie! —szepnagt sam do siebie —
wszystko pojdzie dobrze!

Przed gankiem dworu w Mianowie ruch niezwykly.
Wytoczono z wozowni poczwoOrny powoéz, a za nim woz ta-
downy na kufry, walizy, ttémoki. Od rana krzata sie stuzba,
ktorej niespodziewanie oznajmiono, ze panstwo wyjezdzajg
w dalekg podréz. Obie shuzace Klaudyi, ktore przywiozty
z Wartyniec garderobe swej pani, zajmujg sie pakowaniem
sukni, bielizny, poscieli. Obie majg towarzyszy¢ jej w dro-
dze za granice i cieszg sie, ze daleki $wiat obaezg. Dokad
pojadag — nie oznajmiono im. Do powozu sigdg z panig i
lekarzem; pan Ignacy pojedzie osobno, kabryoletem. Strze-
lec dworski sigdzie na koziot powozu; ustroit sie juz w swoj
mundur o zielonych wytogach z bogatemi, srebrnemi po-
trzebami i w stosowany kapelusz z pioropuszem. Lokaj
Walenty pojedzie na kozle kabryoletu przy swoim panu.
Wczoraj wyprawiono cztery konie przeprzezne, dzi§ czwor-
ka gniadych pociaggnie powdz, a siwe pdjdg z kabryoletem,
iornalka z wozem. Od granicy zapewne stuzbe pan odeszle
do domu z wyjagtkiem panien a moze i Strzelca, ale do gra-
nicy dwa dni ekogi, a z powodu, ze pani chora, podroz
potrwa moze cztery dni, aby jej zbyt nie ilfrudzita. Nikt
jednak nie wie, gdzie pan zatrzymaC sie kaze, gdzie popa-
sa¢, gdzie zajecha¢ na nocleg. Taki zwyczaj w domu pana
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IgDaeego. Pyta¢ sie niewolnfr, tylko czeka¢ rozkazu i stu-
chaé. Jak pan kaze, tak' by¢ musi, chocby pioruny bity.
Szorstki i despotyczny we wszystkiem” pan Ignacy,
wobec lekarza okazuje sie uprzejmym i ulegtym, jak mu
sie wobec nikogo innego by¢ nie zdarzato. Chciat on zra-
zu jecha¢ z Klaudyg w powozie, ale lekarz stanowczo sie
temu opart, a pan Ignacy, po krétkiej z nim sprzeczce, ulegt
i zmienit wydane juz rozporzadzenia. Podobnie stato sie
z kilkoma innemi dyspozycyami pana Ignacego, tyczacemi
sie przygotowan do drogi. W domu nawet, dr. Kraspel,
w ciggu zaledwie kilkodniowego swego pobytu rézne zapro-
wadzit zmiany, przeciwne dotychczasowemu porzadkowi
rzeczy. Dziwito to stuzbe nie mato i wkrotce wobec leka-
rza szczegllnym przejeta byfa respektem. Zdarzyt sie wypa-
dek, ktéry ten respekt do najwyzszego doprowadzit stopnia.
Zgniewany srodze na gorzelanego za jakie$ uchybienie
w stuzbie, Ignacy, jak mu sie to czesto zdarzato, wpadt
w niepochamowang wsciektos¢ i wyrzuciwszy go z swej kan-
celaryi do sieni, pienigc sie ze ztosci, krzyczal, kopat i
oktadat go uderzeniami piesei. Gorzelany gigt sie do kolan
panskich z zakrwawiong twarzg i krzyczat takze z bélu i
przerazenia. Kilku ludzi z dworskiej stuzby byto obecnych
tej wstretnej scenie. Nagle otwierajg oie drzwi 2z prawej
strony sieni, to jest z pokojow, gdzie Ignacy Klaudye umie-
Scit, i wychodzi dr. Kraspel. Stangt w progu i surowym
wzrokiem zmierzyt p-ana domu.... Ignacy zaprzestat doraz-
nej egzekucyi, jMe krzycze¢ nie przestawat. ,,Cicho!“ — za-
‘wotal lekarz: ,ja tu na halasy takie pozwoli¢ nie moge!*
A pan Ignacy, zamiast w straszniejsza, wpas¢ pasje, natych-
miast ochlongt z gniewu, jakby go kt6j wodaj zimng oblat
i wskazawszy gorzelanemu reka aby sie wyniost, zwrdcit sie
uprzejmie do lekarza z gtosnem pytaniem : ,czy sie zbu-
dzita?* — ,,Psss!“ odrzekt spokojnie ale stanowczo dr. Kra-
spel: ,ja wymagam, aby tu bylo cicho“. | ucicht bezwio-
cznie pan Ignacy, a stuzbie sie wydato, ze Kraspel, to cu-
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dotworca, lub pogromca dzikich zwierzat, ktéry nawet pa-
na domu w karbach utrzymaé potrafi.

Wysoki, silny, barczysty, o Sciaglej twarzy, smagte/
cerze, o wypukiem czole gtadko ogolony, o wazkich, zaci-
$nietych ustach, cztowiek ten w samej rzeczy sprawiat wra-
zenie pogromcy lub magnetyzera, a czarne, gteboko osadzo-
ne, przenikliwe jego oczy, pod tukiem gestych, szerokich,
skudtaczonych brwi, spokojng stanowczo$cig spojrzen zhot-
dowa¢ tatwo mogly drazliwe, nerwowe natury.

Zhotdowat tez istotnie w kilku dniach Ignacego i wszy-
stkich mieszkaricow mianowskiego dworu, z wyjatkiem jednej
Klaudyi, ktéra w bezdusznej ciggle pograzona apatyi, nie-
czuly byla dotagd na wpltyw tego czlowieka. — Miata jednak
i ona mu uledz. Zdawalo mu sie juz nawet, ze przy wle-
waniu jej do ust lekarstwa, fatwiej poddaje sie i ulega, gdy
ustyszy wyrazy: ,doktor kaze.“ Postanowit z tego korzystac.

Nadeszta godzina wyjazdu. Z trudem wielkim udato
sie obu stuzebnym dziewczetom wciggng¢ na Klaudye ubra-
nie. Nie stawiata ona wprawdzie czynnego oporu, ale opor
jej bierny, byt tern ciezszym do przezwyciezenia. Byt to
op6r drewnianego manekina, lub porcelanowej lalki. Trzeba
bylo podnies¢ ja w t6zku i posadzi¢, umy¢ twarz i recer
podtrzymywac jej gtowe przy czesaniu wioséw, przeciggnaé
rece przez rekawy sukni, wlozy¢ na nogi buciki. Cudzej
woli ulegata bezwiadnie jak przedmiot martwy, lub ciato
Swiezo zmartej osoby, ktorej miesnie i stawy nie zdretwialy
jeszcze i nie stracity elastycznosci. Euchu samodzielnie, a
nawet automatycznie nie uezynita zadnego; w jakiejkolwiek
ja utozono pozycyi, chocby najniewygodniejszej, trwata
w nigj tak dtugo, dopdki wiasnym ciezarem nie usuneto
sie cialo Niemniej apatya ta nie byla znieczuleniem na ze-
wnetrzne wrazenia, chora zdawata sie nawet posiada¢ pe-
wien stopien $wiadomosci: przy kazdem, chocby najlzejszem
dotknieciu czu¢ bylto, jakby lekkie wzdryganie sie, jakby pe-
wien skurcz i stezenie nerwowe skory w miejscu dotknie-
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tem, podobne do tego, ktére spostrzega¢ sie daje przy do-
tknieciu ran lub miejsc bolacych u osob pokaleczonych, opa-
rzonych, lub stluczonych. — W wyrazie jej twarzy i oczu,
nie zatarty sie znamiona intelligeneyi, nie razity jej rysy
ta bezduszng sztywnoscig, jaka u niektorych obtgkanych
uderza na pierwsze wejrzenie, owszem, przemawiato z nich
podobienstwo do osoby nadstuchujacej z trwozng jakas oba-
wa, jakby Smiertelnie znuzonej nieprzeparta potrzebg snu,
ktéremu by sie przez wiele nocy ostatnim wysitkiem woli
opierala. Twarz jej wychudta przeciggneta sie, wybladia i
szarawg przybrata cere, jakby po kilku miesigcach prze-
bytej ciezkiej choroby. Oczy lekko rozwarte, o przygastym
blasku, wpatrzone w jeden punkt przestrzeni, w ustach
bole$nie zaci$nietych jednostajny, nieznikajaey z oblicza wy-
raz niby obawy, niby wstretu. Oddechu jej nie stychaé, pul-
su nie czu¢ prawie pod reka. Bujne, ISnigce wilosy stracity
swoj potysk.

Bzeez dziwna, Ignacy, dla ktorego litosS¢ i wspoiczucie
zdawaly sie nieznang kraing i widziane u drugich, szyder-
czy tylko na usta wywolywaty mu u$Smiech, nie mogt pa-
trze¢ na Klaudye bez prawdziwego wzruszenia. Stat wobec
niej, jak winowajca wobec swej ofiary. Spuszczat oczy
czerwieniat na twarzy, a ruchliwe rysy jego, blyskawicznych,
jakich$ uczu¢ kurczyty sie i drgaty plataning. Czasem dzien
prawie caty jej nie widziat, w innych dniach przychodzit
co chwila do jej pokoju, stat w oddali, jakby nie chciat jej
sie nasuwa¢ na oczy, stat tak dlugo a dtugo nieruchomy,
patrzacy na nieruchomg. Cisza byfa, oddech jej chciatby
ustysze¢, a styszy tylko uderzenia wiasnego serca...

Dziwnego co$ czuje w tem sercu swem, co$ niedo-
znanego dotad w zyciu. BAl jaki$ nurtujgcy cicho, ktory sie
przypomina co chwila, ktorego niezem zgtuszy¢ niepodobna.
Zycie-by dat, aby tego nie czut, co czuje.

Wychodzi z jej pokoju. Zamkngwszy ostroznie drzwi
za sobg, stucha jeszcze pod drzwiami, cho¢ wie, ze nic



nie ustyszy. Uderza dionig, w czoto, w obie dionie twarz
kryje, piers mu sie podnosi jakby db ptaczu ... Zrywa sie,
wybiega, taje i bije stuzbe, albo spotkawszy ktérg z dzie-
wczat dworskich, czolo gniewem namarszezy i na ura-
gowisko cynicznym jakim obdarzy ja karesem; albo osio-
dfa¢ kaze sobie konia i szalonym pedem biezy przez wie$
w pole, przeskakujgc przez ptoty i rowy. Rad wtedy z sie-
bie , kaleczy konia ostrogg i oklada szpicrutom, szarpie i
zrywa cuglami, znarowi go, jak zly jezdziec i znowu zmu-
sza do postuszenstwa i osadza na miejscu; to Kinie, to
w glos sie rozémieje Smiechem potepiefica. Wraca ku do-
mowi i znowu puszcza sie w pble na ztamanie karku. Wra-
cat wreszcie, tnie oczekujgcegol stangreta, szpicrutom przez
twarz, przez gtowe, ze;mu konia znarowit; "zeskakuje, rzuca
mu cugle i-wszediszjt do pokoju znuzony,-"rzuca sie na so-
fe. ... A za chwile zrywa sie i idzie na palcach pod drzwi
pokoju Klaudyi — i stucha. ...

Obie stuzebne dziewczeta nie bez zalu patrzg na swo-
ja panig. Przywigzane one do niej, bo je ujeta swojg do-
brocig, przywigzane do niej szczerze, cho¢ ja niegodnie
sprzedaly, nie przewidujac nastepstw swego czynu. Czujg
dobrze, ze one winne temu nieszczesciu, a nikczemne swe
optakujgc przekupstwo, srogie cierpig wyrzuty sumienia. —
Marysia ptacze po katach i nosi sie z mys$lg sprowadzenia
starej Jozefowej, ktora najlepiej umie zamawia¢ podobne
uroki. W jej przekonaniu nie podlega watpliwosci, ze kto$
urok rzucit na panienke.—Karolina ma ciggle tzy w oczach,
modli sie goraco i postanawia suszy¢ Srody i pigtki, dopoki
Klaudya nie odzyska zmystéw. Obie od czasu do czasu ca-
tujg chorg po rekach i przemawiajg do niej najczulszemi
stowy, proszac, aby sie odezwata cho¢ jednem stowkiem —
i wzorem niewyksztatconych ludzi, starajg st| podziata¢ na
obigkang rozumowaniem i perswazyg. To znowu przyciskajg
jej Swiecone medaliki do ust i do czola i rece jej skiadajg
jak do modlitwy, wymawiajac same za nig stowa pacierza.



Bryzgaja jej takze Swiecongxwodg w oczy, ale i to nic nie
pomaga.

Kiaudya milczy, nie rozumie, nie styszy, nie czuje
moze. Zaledwie raz lub dwa razy na dzien, zwykle przy
obmywaniu jej twarzy lub przebieraniu bielizny, wzdrygnie
sie i z cichym, Zzatosnym jekiem, wyszepnie ledwie dosty-
szalnym gtosem: ,Nie — nie!* A przy wlewaniu jej przy-
musowem pozywienia do ust, przetkngwszy kilka tyzek au-
tomatycznie i z widocznym wstretem, podniesie dionie, jak-
by odsungé niemi chciata natretng reke, ktéra jg karmi i
znowu wyjeknie prosbe: ,Nie — nie chce — juz nie“. —
Tyle jej stdbw. A czuwa i nie spi. W nocy oczu nie zam-
knie, do snu sie nie utozy, chyba pod wptywem silnych,
usypiajacych srodkéw, ktore zaordynowat lekarz.

Jak ona pojedzie w droge? czy podréz sit jej do re-
szty nie wyczerpie? Zadajg sobie wszyscy to pytanie. Ale
dr. Kraspel ma dobrg nadzieje.

Ukonczone przygotowania do podrdzy, Kiaudya juz
ubrana, konie zaprzezone do powozu. Kraspel podniost
chorg, lekka jak piérko, aby jag do powozu zaniesé. We
drzwiach pokoju, po raz pierwszy od wielu dni poruszyta
sie sama i podnoszac rece, z cichym jekiem uchwycita nie-
mi portyere, jakby chciata stawi¢ opor przeciw gwattowi.

Zatrzymat sie z ciezarem na reku Kraspel we drzwiach
i czekat, dopoki pochwyconego festonu z ragk nie wypusci.
Trwato to diuzszg chwile, poczem rzekt do niej spokojnym,
ale bardzo stanowczym tonem: ,Pojedziemy — doktor
kaze*“. — Eece jej opadly, dozwolita sie zanie$¢ przez sien
i ganek do drzwiczek powozu. Tu znowu lekki stawita opor,
ktéry z fatwoscig pokonat Kraspel temi samemi, co wprzody
wyrazami.

Wtedy usadowiwszy ja, jak mozna byto najwygodniej,
zblizyt sie Kraspel raz jeszcze do Ignacego i rzek#:

— Zachowanie sie chorej w tej chwili, najlepszg do-
zwala mie¢ nadzieje. Wiele bardzo licze na wplyw tej po-
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drozy, ale raz jeszcze przestrzegam i prosze, abys sie jej
pan catkiem nie pokazywat. Uwazam to za warunek konie-
czny polepszenia, aby pana teraz zupelnie nie widziata, aby
mogta nateraz zapomnie¢ o panu.

— | dlugo to potrwa ? — odezwat sie gtucho Ignacy.

— Tego niepodobna przewidzie¢. Ale gdyby cucac sie
z tego otretwienia ujrzata pana, wszystko bytoby stracone.
JedZ pan albo ciagle naprzdéd, albo z tylu, a na popasach
do powozu sie nie zblizaj. Bardzo wielkg do tego przykia-
dam wage, bo mi sie zdaje, ze chwila ocucenia nie jest
daleka.

— Dobrze. Zastosuje sie. Ale na popasie przyjdZz pan
zaraz do mnie, abym wiedziat co sie z nig dzieje. Pojmu-
jesz pan przecie moj niepokdj!

— Pojmuje .. . ach pojmuje! — rzekt z afektacyg
Kraspel, a ironiczny usmiech przemknat mu przez usta.

Wsiadt do powozu, wsiadly obie stuzace, ruszyly konie.

Z nasypanego piaskiem dziedzinca i drogg ogrodowa
przejechat powo6z przez park i dostat sie na nierébwny, pe-
ten wybojow gosciniec wiejski. W ruch wprawione pudto
ledwie kotysaC sie na rysorach zaczeto, pod wpltywem tego
ruchu mimowolne, automatyczne stawianie odporu przechy-
laniu sie na jedne to na drugg strone, zdawalo sie budzi¢
do zycia uspione nerwy i zdretwialg wole obigkanej. Kilka-
krotnie oparfa sie rekga, poruszyla sie i podniosta glowe. —
W pétgodziny niespetna zdawato sie, ze sie rozglada, zo
przypatruje sie siedzgcej naprzeciw niej Karolinie. Potem
znuzona oparta sie na poduszkach, gtowe przechylita na
bok i tak jechata dalej z przymknietemi nawpdét oczyma. —
Zwolna opadaty powieki i przetwieraty sie znowu; zdawato
sie, ze usypia.

Stan ten trwat kilka godzin. Nagle otrzymanie sie
powozu ocucito chorg z tego S$nienia. Otworzyla Zzrenice i
starata sie widocznie poprawi¢ w siedzeniu. Nie miata sity.
Pomogta jej w tem Karolina. Bez oporu, jak zwykle, data
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sie usadowi¢, ale spojrzenie, ktore na ulubiong, niegdys stu-
zaca, zwrdcita, zdawato sie Swiadczyé, ze jg poznaje, ze jej
za te ustuge wdzieczna.

Powdz ruszyt dalej, a Klaudya rozgladata sie jeszcze
czas jaki$ i znowu w potsenng zapadta drzemke. Przebudzita
sie znowu w miasteczku, gdzie staty wystane dniem przed-
tem rozstawne konie. Podano jej rosotu. Wzbraniata sie
przyja¢ zrazu, ale gdy spokojnym i dzwiecznym glosem Kra-
spel do niej przemoéwit te stowa: ,doktor kaze“, wypita ro-
sot bez oporu, usitowata nawet przytrzymaé¢ sama reka fili-
zanke , ktorg do ust jej przechylano.

Wieczorem, w miejscu przeznaczonem na nocleg, nie
bez oporu dozwolita sie przenies¢ do mieszkania. Przypatry-
wata sie przytem widocznie Krasplowi, jakby chciata sobie
go przypomnie¢ lub zapytaé¢, kto ten czlowiek nieznany. —
Tak zrozumiata jej badawcze, niespokojne spojrzenie Karo-
lina i zblizajagc sie do niej rzekia: , To doktor“! Stowa te
musiaty chorg uspokoié, bo wzrok swdj przeniosta na nia.

— To ja, pani! Karolka!

Klaudya wyciagneta ku niej reke.

Stuzaca pochwycita ja z zapalem i zaczela okrywac
pocatunkami. tzy, jak groch sypaly sie jej z oczu. Ale juz
ten drobny promyczek przytomnosci zaémit sie znowu i usta-
pit poprzedniej, bezdusznej apatyi.

Ignacy nie umiat pohamowa¢ dzikiego wybuchu rado-
§ci, gdy mu doktor opowiedziat o nader pomysinych sym-
ptomatach w stanie choroby, o wiele przewyzszajacych naj-
optymistyczniejsze jego przypuszczenia.

Noc przemineta spokojnie. Nazajutrz rano, chora nie
zdawala sie bardziej niz zwykle ostabiong skutkiem odbytej
podrozy, przyjeta positek do$¢ chetnie, natomiast wiekszy,
niz wprzody stawita opér przy ubieraniu, glosniej powtarza-
ta: ,nie chce*, wulegla jednak rozkazowi lekarza i catkiem
bez sprzeciwiania si¢ dozwolita sie przenies¢ do powozu.
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Dzien byt przesliczny i urocza okolica lesista, ktora
jechano. Klaudya dtuzszy czas siedziata w powozie wypro-
stowana i rozgladata sie po twarzach towarzyszéw podrézy.
Kraspel nakazat dziewczetom, aby przerywaty niekiedy mil-
czenie krétka rozmowg o obojetnych przedmiotach, jakie
droga mogta nasung¢. lle wiec razy ktora z nich sie ode-
zwata, Klaudya zwraca¢ sie zdawata na nig uwage, jak gdy-
by udziat brata w rozmowie. Gdy furman powoz zatrzymat,
wyjechawszy na gore dos¢ stromg, aby konie nieco wy-
tchnety, siedzacy pod figurg dziadek zblizyt sie do powozu,
proszac o jatmuzne. Klaudya zaczela wtedy rekag szukac kie-
szonki. Znalazta jg wreszcie, ale nie bylo w niej port-
monetki.

— Nie ma! — rzekla wyraznie, patrzac na Karoline.

— Zostala w domu — wyjasnita stuzaca

Klaudya poruszyfa kilkakrotnie ustami, jakby chciata
przemoéwi¢ i stdbw nie mogta znales¢. Dziadek coraz natar-
czywiej blagat mitosierdzia, a niepokéj Klaudyi zdawat sie
wzrastaC. Wreszcie Kraspel rzucit zebrakowi pare groszy do
kapelusza. W rysach Klaudyi wtedy wyraznie zwierciedlito
sie zadowolenie, poczem, jakby wyczerpawszy sity niezwy-
ktem ozywieniem, opadta bezwiadnie na poduszki i zmru-
zyta powieki.

W ciaggu tego i nastepnego dnia oprzytomnienie cho-
rej ciggle czynito postepy. Nie zdawala ona sobie jeszcze
sprawy z tego, co sie z nig dzieje i jakie w ostatnich cza-
sach przebyta wypadki, ale wiedziata ze jest chorg i ze
gdzie$ jedzie z swemi dwojga dziewczetami i pod opiekg
lekarza. Czuta, ze mu by¢ winna postuszng i w miare cuce-
nia sie¢ wiadz umystowych, stawata sie nig coraz bardziej.
Z niematem zadowoleniem spostrzegt to Kraspel, upewniato
go to bowiem o trafnosci wihasnego sadu i*fozwalato tuszyc,
ze plan jego na dobrej jest drodze do urzeczywistnienia
w  catosci.



Trzeciego dnia nocleg wypadt w Krzyzowej. Ztamtad
na prawo wiedzie murowany gosciniec do przedostatniej nad
granicg staeyi kolei zelaznej, pot mili zaledwie odlegtej, na
lewo za$, tuz przed karezmg, droga wysadzana jarzebing ,
znana nam dobrze droga, prowadzaca do laséw olchowic-
kich. Niespetna mila ztad na tej drodze leSniczéwka, p6t
mili dalej wie$ Olchowee i dwor nad brzegiem jeziora i al-
tana chinska, bluszczem obrosta i t6dka ukryta w sitowiu...
Zwierciedli sie zachdd czerwony w jeziorze — jak Kkrew.
Nim stofice zejdzie jutrzejsze, w porannym mroku szesciu
ludzi usigdzie w te todke i sptosza Snigce w sitowiu ogro-
dowe tabedzie; poptynie ich szesciu na brzeg drugi, ma-
jaczejagcy w oddali, na skraj lasu, — a pieciu ztamtad
powrdci... .

Tak stato sie niespetna rok temu. Tak i jutro sie sta-
nie. Jutro dzien spotkania Ignacego z Olesiem.

Pogoda stuzyta podrozy. Trzeciego dnia jednak, przed
wieczorem, na widokregu od wschodu, kiebiaste zaczely sie
ukazywac¢ obtoki, skupialy sie, rozszerzaty, wiatr zadat silnyr
a coraz byto ich wiecej, coraz gestsza opong zakrywaty nie-
bo. Od czasu do czasu dalekie dawaty sie stysze¢ grzmoty.
Deszcz zaczgt padaé. Na zachodzie tylko, chowato sie ston-
ce w pozioconej jaskrawym blaskiem warstwowej chmurze.

Pedzi kabryolet bitym goscincem ku karczmie w Krzy-
zowej. Deszcz coraz rzesistszy. Ignacy owinat sie plaszczem,
a co chwila odwraca gtowe i spoglada w tyt po za siebie :
w oddali wida¢ raczo w te samg strone pomykajacg czwor-
ke z powozem, nad ktérym daszek od deszczu rozpieto.
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Niepokoi sie Ignacy o swojg ukochang. Byle nie prze-
mokta na deszczu! Ten wicher, tak silny, mogtby ja prze-
wiac.... Moze ona grzmotow sie leka?... ach, ta burza nieza-
wodnie Zzle wplynie na stan jej umystu!...

Juz kabryolet przed karczma. Ignacy wyskoczyt. ,,Nie
wyprzegaj!* — zawotat na stangreta. A stojgeego w bramie
karczmarza pyta: ,Sg pokoje?* — Sg. Kaze je wiec co
predzej przygotowaé¢ na przyjecie swej pani. Z kabryoletu
sam wydobywa dywany, poduszki. Zasciela je na fotelu, aby
miata na czem spoczaé, zanim jej z przywiezionej poscieli
zrobig wygodne postanie. Przetwiera okno, aby pokoj prze-
wietrzy¢. Z torebki wydobywa wode kolonska i skrapia nig
meble i podtoge. Kaze przygotowa¢ Kipigtku na rozpuszcze-
nie bulionu. Zaleca spokdj i cisze: prosi, obiecuje sowitg
zaptate, napomina, grozi. Wreszcie styszgc dudnienie zajez-
dzajagcego w brame powozu, usuwa sie spiesznie i ukrywa
w sieni, aby nie by¢ widzianym.

Sam jednak widzi wszystko przez szpary bramy wijaz-
dowej, za ktdrg stanat. Widzi, z jaka troskliwoscig Kraspel
przenosi jag z powozu do izby. Ale wydaje mu sie, ze bled-
szg jest niz rano i bardziej zmeczong. Niepok6j go ogarnia,
radby corycblej pomowit z lekarzem. Nie $mie go jednak
kaza¢c wywota¢, bo on tam moze potrzebny. Niecierpliwi sie
i czeka przed drzwiami. Spoglada na zegarek: juz pozno,
a jemu czas w droge, dzi§ na noc musi stangé w 01-
chowcach.

Wybiegta wreszcie Marysia z izby. Pyta jg o panig, ale
ona nie umie nic powiedzie¢ procz stowa: ,dobrze, jedna-
kowo*. Kaze jej wiec wywotac lekarza.

Ale Kraspel nie przybywa. Posyla wiec raz drugi po
niego. Zjawia sie wreszcie lekarz, widocznie zniecierpliwiony
natarczywoscia.

— Czeg6z pan posytasz dwa razy po mnie? Nic no-
wego, wszystko dobrze... ale jesli nie przychodze, to wi-
docznie jestem tam potrzebny. Prosze mnie nie niepokoic.
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— Przepraszam pana. Kazatem pana wywota¢, bo mu-
sze jechac.

— Jecha¢? o tej porze? w takg straszng ulewe?...
Nie styszysz pan, jak bebni po dachu.?

— Mam wazny interes. Bede tu jutro rano z powro-
tem. Bede sie starat wroci¢ na czas, abySmy mogli odjechaé
na staeye kolei i przyby¢ tam przed odejSciem pociggu.

— Koniecznie! CézbySmy tu robili w karczmie dzien
caly. Tu niczego nawet dosta¢c niepodobna. — Pociag od-
chodzi o dziewiatej.

— Wrbce na czas. .. mam nadzieje, ze wrdce. Mogt-
bym sie jednak spézni¢. ... Na kazdy wypadek, rzeczy
niech bedg spakowane a konie zaprzezone, bo moze w osta-
tniej chwili nadjade.... Do widzenia!

— A gdyby$ pan na czas nie przyjechat?

— To réb pan co chcesz!

— Jakto? jechac? zostac?

Ignacy odwrdcit sie z niechecia.

Owingt sie ptaszczem, wybiegt, skoczyt do kabryole-
tu i popedzit drogg ku Olchoweom.

Deszcz lat jak z cebra.

W kwandrans poOzniej trzech jezdzcow wyciagnietym
ktusem pedzito ku karczmie goscincem.

Ulewa nie ustaje, zwat wody coraz gwattowniej szu-
mi i huczy. Rowami drogi i pola ptyna r wace potoki
wzbierajg, wystepujg z brzegow, zlewajg sie, tacza w je-
den strumien, zalewajg droge cata, ktéra teraz do rzeki
podobniejsza, niz do goscinca.
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Niebo az czarne od chmur. Kiebienia sie ich juz nie
wida¢, ani przelotu, tak jak w kotle napetnionym pargr
ktora go mato n;e rozsadzi. Ciemno.

Czasem blyskawica roztwiera niebiosa, ogarniajgc je
cale odrazu na jedng sekunde, ol$niewajacg eksplozyg bla-
sku. Jeszcze ciemniej potem, gdy zgasnie.

Zdaleka stycha¢ grzmoty. Nie grzmoty, grzmot raczej
jeden, ciagly, nieustajagcy. A moze to tylko ulewa tak hu-
czy i zmienia sie w grzmot? Najstarsi ludzie nie pamieta-
ja takiej. Co za zniszczenie straszne odstoni sie jutro oczom!
Jutro? czy bedzie jakie jutro? Bojazliwsi i przesadni mysla,
ze to dzi$ chyba juz koniec $wiata.

Trzej jezdzcy zwolnili biegu, drogi juz rozezna¢ nie
mozna. Konie ogluszone szumem, bite strugami nawainicy,
oSlepte od blasku btyskawic, i$¢ nie chca, a szarpig sie i
zrywaja w cuglach.

Jeden z jezdzcéw, w burce z kapturem, wyrywa sie
eiagle naprzod. Przy blasku btyskawicy rozeznat miejsce ,
gdzie sie znajduje: wysokiego nad studnig przy karczmie
zOrawia, biate $ciany zajazdu, na lewo jarzebinowg droge
do Olchowiec.

Zatrzymat konia na skrecie drogi.

— To tutaj! na lewo droga! — zawotal, gdy sie
zblizyt jeden z jego towarzyszy. — Spieszmy, spieszmy I
bo jesli tak diuzej potrwa, to nie dotrzemy na miejsce. —
W lesie jezioro musiato wystgpi¢ juz na droge.

— Alez Olesiu! szalenstwo! jecha¢ dalej niepodobna.
Zanocujemy w karczmie.

— Nie! jedzmy! — odpart Ole$§ raczo. — Jesli nie
dotrzemy dzi$, jutro moze juz bedzie niepodobienstwem!

— Dzisiaj niepodobna! Droga musi by¢ zalana, mosty
zerwane. Ciemno. ZbladzilibySmy.

— Ja tam by¢ musze! choctbym miat iS¢ na czwora-
kach !

Na czworakach nie pdjdziesz, chyba poptyniesz.



161

— To poptyne!

— Ja z toba ptyna¢ nie chce.

— To pojade sam!

— Szalenstwo! Wiasnie mogtoy$ nie dojechac, jesli
noca bedziesz chciat si¢ tam dostac. W lesie petno paro-
wow, droga kreta, omylna; zabtadzisz, kon cie zrzuci, a je-
$li nie utoniesz, to wyratujesz sie na drzewo i bedziesz sie-
dzie¢ dwa dni, dopdki wody nie opadna.

Ole$ sie namyslat.

Szum ulewy gtuszyt dalsze stowa jego towarzysza. —
Wicher tlumit wyrazy na ustach.

Od nieustannych blyskawic $lepty Zrenice.

— Gdziez Stefan ? — ogladajac sie za siebie zapytat
Oles.

— Stefana kon juz ledwie idzie.... Oto nadjezdza.
Zwaz tylko! Poedéz ci tam by¢ dzisiaj, skoro to jutro do-
piero termin?

— Ja tam jutro musze by¢ o Swicie !

— Dla czego? godzina nie umowiona!

— Wiasnie dla tego, ze nie umoéwiona, musze byc
dzisiaj, aby jg umdwic... a najp6zniej jutro o Swicie.

— Masz czas uméwi¢ jg jutro a strzela¢ sie wie-
czorem.

Trzeci towarzysz w tej chwili zblizyt sie do nich.

— Jakto? — zapytat, zastyszawszy koniec rozmowy—
jakto ? Ole$ chce dzisiaj tam jecha¢? Co6z znowu! Ja nie
pojade! Ohybabym oszalal... Ko mdj ustaje, a ja przemo-
ktem do nitki... po $wiezo przebytem zapaleniu ptuc!

Oles musiat sie poddaé. Postanowiono zanocowaé
w karczmie, a o $wicie wyruszy¢é w dalsza droge.

Brame zajazdu zastali zamknietg. Tadeusz zeskoczyt
z siodta i bit w nig co sity, piescia i obcasem. — Wychy-
lit wreszcie gltowe przez furtke pejsaty arendarz.

— Otwieraj!

— Nie ma stancyi!

1
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— Otwieraj! na deszczu nie zostaniemy. Wolimy
w sieni spa¢ na sianie.

Arendarz otworzyt, ale kladac palec na ustach, dodat:

— Nu, ja malg stancyjke jeszcze mam, ale prosze
wielmoznych panow cicho! cicho! bo tu jest jedna wielka
pani chora, ktora dzisiaj schowata sie u mnie przed de-
szczem, a jutro rano jedzie na kolej.

To mowigc, otworzyt maty pokoik obok szynkowni.—
Stajenny odebrat od nich konie. Tadeusz poszedt z nim,
aby upomnie¢ sie o wygode i owies dla wierzchowcow.

— Czy nie ma innego pokoju? — zapytat Stefan.

— Tu bedzie panom dobrze; ja posciel przyniose i
trzecie t6zko. Innego pokoju nie ma, bo trzy stancye zajeta
ta pani hrabina.

— C6z to za pani?

— Pani hrabina Brwicka.

— Jaka Brwicka? — zapytat zywo Oles.

— Ja nie wiem jaka. Wielka pani! ma siedmioro
stuzby ze soba.

Oles nie mogt odgadna¢, ktéra to Brwicka byéby mo-
gta, cho¢ calg swa rodzine, wszystkich Brwickich znat jak
rodzonych braci i siostry. Jesli ,wielka pani“— pomyslat, to
juz chyba Adamowa, bo ci najbogatsi, jezdzg jak wielcy
panstwo. Ale dokad jedzie? i czemu bez meza?... Nie sty-
szal takze, aby sie wybierali w podréz. Nie rozigczajg sie
nigdy z sobg, czemuzby sama jechata? | chora? Adamowa,
to. kobieta zdrowa jak tania.

— Chora? — zApytat arendarza.

— ona liie jest bardzo chora, siedzi sobie w fo-
telu, a rosot sie dfirniej gotuje... i suszy sie posciel w ku-
chni . bo jej zamokla w drodze, a -“ojej poscieli nie chce.

Oles postanowit osuszy¢ takze w kuchni przesigkto de-
szczem odzienie i pdjs¢ potem do nieznajomej krewnej.

Zaledwie jednak wszedt do kuchni, przy blasku ogniska
ujrzat jaka$ dziewczyne, ktérej rysy wydaty mu sie znajome.
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— Marysial — zawotat. — Co ty tu robisz?

Poznata go. Ucieszyta sie i ani jej na mysl nie przy-
szty wybiegi.

— Ja tu z mojg pania.

— Pani twoja tutaj ? — wykrzyknat miodzieniec, jak-
by zmysty postradat. — Z kim jedzie? dokad jedzie?

— Panstwo jadg za granice, bo pani chora.

— Zagranice?... chora?... panstwo?... jacy panstwo?—
pytat urywanym glosem bezprzytomnie.

Dziewczyna patrzyta nafn zdziwiona, nie umiejac sobie
zda¢ sprawy z jego pomieszania.

— A no, panstwo: pani z panem....

Przycisnagt reke do czota i jeknat z giebi piersi:

— Ah!. .

Stat chwile drzacy, jakby pasowat sie sam z sobg. —
Woreszcie zapytat :

— Powiedz mi: czy pani po Slubie?

Dziewczyna nie zrozumiata pytania.

— Po S$lubie? jakto?... A juzci pewnie, ze musi by¢
po Slubie!

— Wiec wzieli $lub?

— A juzci pewnie!

— Pani chora?

— Chora.

— Coz jej jest?

Dziewczyna zaniepokojona natarczywoscig pytan, za-
wahata sie z odpowiedzia.

— Czy ja wiem? chora. Gtowa boli.

— Powiedz Marysiu! powiedz prawde! Nie bedziesz
tego zatowac.

| siegngwszy do kieszeni, sporg gars¢ srebra wecisnat
jej do dioni.

— A no — rzekla cichszym gtosem, ogladajac sie
trwozliwie — a no, pani... rozum stracita.
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Zachwiat sie na nogach. Przerazenie, rozpacz, wscie-
ktos¢, wszystko miescito sie w gtuchym jeku, ktory wydo-
byt mu sie z piersi.

Wybiegt do sieni. Uchwycit za klamke drzwi jej mie-
szkania. Przestraszona biegta za nim dziewczyna. Zatrzyma-
fa go w progu, zastepujagc mu miejsce.

— Gdzie pan idzie ? tam nie moznal

Pochwycit jg gwaltownie za ramie. Plomienie bucha-
ty mu z oczu.

— QOzy on tam jest?

— Kto? Jest tylko doktor i nakazat, aby tam nikogo
nie wpuszczac..

Ale on jednem szarpnieciem reki odtracit jg i wszedt

W fotelu siedziata Klaudya, twarzg zwrécona ku
drzwiom. Po za nig lampa stojaca na stole, os$wiecajaca po-
kéj. Z tytu przy oknie, plecami obrécony do drzwi, obser-
wowat doktor btyskawice oddalajgcej sie burzy. Szum ule-
wy przycicht, stycha¢ byto tylko szmer $ciekajagcej na go-
Scincu wody i monotonne pluskotanie w rynwach.

— Lodziu! — zawofat miodzieniec, rzucajac sie ku
nieszczesliwej.

— Oles!

I wyciagneta ku niemu ramiona. Chciata sie podniesc,
powstata — i upadta bezsilna w poduszki fotelu.

Oles kleczat juz u jej stop. Catowat jej reke, patrzat
jak w stonce, na wybladte, zmienione strasznie lica uko-
chanej. Tonagt w bezdennym smutku jej oczu.

Dr. Kraspel, ustyszawszy wykrzyk, zywo odwrdcit sie
od okna, chcac przeszkodzi¢ jakiej$ niespodzianej scenie,
ktérej znaczenia nie rozumiat, nie wiedzac, jaki oboje 13-
czyt stosunek. Zapdzno jednak juz byjto przeszkadzac¢: Oles
kleczat u jej stép, reke jej namietnemi okrywajac pocatun-
kami — a ona, z uSmiechem na ustach , druga reke poto-
zyta mu na glowie i gladzita wiosy.
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— Ole$! — powtorzyta cichym szeptem, jak przez
sen — Oled!... Oles. ...

— Poznatas mnie? kochasz mnie ?.. . wszak prawda ?

Patrzata na niego, usmiechata sie.

Dr. Kraspel byt w fatalnem potozeniu. Nie braklo mu
nigdy przytomnosci umystu, ale tym razem nie wiedziat, co
mu pocza¢ wypada. Wypadek ten byt zbyt wielkg dla nie-
go niespodziankg. Olesia nie znat wecale, nie wiedziat o je-
go stosunku do Ignacego, nie wiedziat takze, ze Ignacy ma
rywala, ktéry serce Klaudyi pozyskat. Co robi¢?

Czut, ze wydalenie tego adonisa, ktory jak piorun
spadt z deszczem, nie przyjdzie mu tatwo. Gwattowna sce-
na najfatalniejsze moglaby pociagna¢ nastepstwa. Céz wiec
robi¢?... Czy ten czlowiek wie przynajmniej, ze ona obta-
kana?... Te jego wyrazy: ,Poznata$ mnie?“ zdawatyby
sie Swiadczy¢, ze chyba wie. Na tern trzeba oprze¢ dziatanie.

Stangt tuz za krzestem Klaudyi i sktadajac rece z pro-
$ba , jakby do modlitwy, to znowu wodzac palcem w kotko
po czole, dawat znaki Aleksandrowi swego niepokoju o nig.
Chciat w ten spos6b da¢ mu do zrozumienia, ze go blaga,
aby nie pogarszat stanu obtgkanej swem niewfaseiwem za-
chowaniem.

Dostrzegt to Aleksander i zrozumiat. Ale innego snadz
byt zdania co do $rodkow leczniczych i tudzit sie nadzieja,
ze jg zakleciami mitosci i pieszczotami doprowadzi do opa-
mietania i uzdrowi. Catowat i piescit jej drobng, wychudia
ragczke. Ona z usmiechem na ustach, jak ongi, odgarniata
mu wiosy ze skroni.

— Lodziu moja! moje dziewcze drogie! stuchaj mniel...
Ty moja bedziesz! mojg! moja!

— Mojg... —szepneta za nim.

— Obudz sie! obudz! zlituj sie! stuchaj mnie! uwa-
zaj dobrze, co ci powieml...

Whpatrzyta sie w niego, jakby dusze utopi¢ w nim
chciata.
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— On cie porwat, ten totr Ignacy... ale ja cie oswo-
bodze: mojg bedziesz!...

Milczata.

Kraspel pukat sobie palcem po czole, S$ciggat ramiona
i wymowng mimikg okazywat Olesiowi, ze to postepowanie
jego jest niedorzeczne. Wolat jednak rzeczy pozostawi¢ wia-
snemu biegowi, niz pogorszy¢ sprawe interwencya.

Oles pochwycit ja za oba ramiona i wstrzasat lekko,,
ponawiajac prosby i zaklecia.

Milczata. Ani $ladu ruchu i zycia.

— Lodziul... LodziuL.

— Prosze pana, to na nie!l — wmieszata sie Karoli-
na, ktora nadbieglta z drugiej izby: — pani sie nie odez-
wie. Nic panu nie odpowie.

— Lodziu!... jedyna mojal... zlituj sie! odpowiedz
mil... cho¢ jedno stéwko!

Milczata. Usmiech, ktéry umilit byt jej lica, bigkajac
sie czas jakis jak btedny -ognik na ustach, przygasat zwol-
na i znikt.

— Lodziu! — kochanie moje! zycie moje! — wotat
rozpacznym gtosem miodzieniec.
Milczata.

— Ale niechze pan wierzy, ze to si¢ na nic nie
przyda. Pani ma dusze na innym Swiecie i nie styszy.

Kleczac, glowe ztozyt na jej kolanach. Wzdrygneta
sie. Dion jej potozyt na swej gtowie; nie poruszyta reka.
Reka jej, jak reka umartej, bezwiadnie spoczywata na nim..
Zaptakat.

— Przekonate$ sie pan juz — przemowit wreszcie do
niego dr. Kraspel, — dajze pan teraz chorej spokoj, bo: za-
reczam panu, jako lekarz, Ze nie nie moze szkodliwiej po-
dziata¢ na jej umyst od takich eksperymejjlow. System ner-
wowy rozstrojony do tego stopnia, wymaga przedewszyst-
kiem wypoczynku, a nie rozbudzenia.
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— Czy wr6ci ona do zdrowia? — zapytat zwatpia-
tym tonem.

— Nie moge reczy¢, 'ale mam nadzieje. Od kilku dni
nastapito znaczne polepszenie... ktdre pan teraz popsutes.—
Przyznasz pan, ze bylem cierpliwy, nie chcac gorszej wy-
wota¢ sceny. Ale teraz prosze, jeSli pan masz jakiekolwiek
wzgledy dla chorej, zaprzestan pan dalszych proéb!

Spojrzat na nig Ole$ raz jeszcze z niewymowng bole-
Scia, ucatowat jej rece, odstgpit. — Patrzat na nig jeszcze
w milczeniu zatzawionemi oczyma, diugo, diugo. — Chciat
odejs¢, ale u drzwi zatrzymat sie znowu, spojrzat raz jesz-
cze. Lzy puscity mu sie strugg po twarzy, zakryt oezy,
odszedt.

Za drzwiami wybuchnagt placzem, zalamtt rece, za-
chwial sie i nie mogac sie utrzyma¢ na nogach, usiadt na
fawie, stojacej w sieni pod Sciana. Przesiedziat tam wiekszg
cze$¢ nocy.

Udat sie wreszcie na spoczynek, ale oka zmruzy¢ nie
mogt. Zaledwie S$wita¢ zaczeto, zbudzit towarzyszy kazat
osiodta¢ konie i samotrze¢ ruszyli drogg ku Olehowcom.

Niebo zamglone wypogodzito sie nad ranem zupetnie.
O si6dmej Kraspel juz byt na nogach i wydat stuzbie po-
lecenie , aby pakowata rzeczy i przygotowala wszystko do
wyjazdu za godzine. Na 6sma konie majg by¢ zaprzezone:
w kilka minut po dziewiatej pociag odchodzi ze stacyi. Do
stacyi pot godziny jazdy, trzeba wiec wyjecha¢ z krzyzo-
wskiej karczmy najp6zniej o kwandrans na dziewiata.
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Klaudya przebyta noc spokojnie. Lekarstwo nie chy-
bito celu, spata. Rano, zbudziwszy sie, przyjela bez opo-
ru positek. dozwolita sie umy¢ i ubraé.

Konie juz zaprzezone, powdz zajechat, juz 6sma. —
Ignacego dotagd nie ma. Oczekuje go niecierpliwie lekarz.
Wyszedt na droge, spoglada w lewo i w prawo, nie wie

bowiem, w ktérg wczoraj udat sie strone. ... Tam jaki$
powoz widno w oddali — to pewnie on. ...
Nie, jego konie siwe, te ciemnej masci.... Dokad

inu wczoraj tak byto spieszno w te ulewe? Co to mdgt by¢
za interes tak naglacy? ,,Mogtbym sie sp6zni¢“ powiedziat,
»,moze w pstatnjej chwili nadjade*.... Dziwna rzecz. Hm!
hm! — dziwny czlowiek!

I przypomniat Kraspel wypadki wczorajszego wieczo-
ru.... Co sie tez stato z tym romantycznym miodzieficem?
Byle dzi$ znowu nie chciat napas¢ pacyentki i wrzeszcze¢
jej nad uchem: ,Lodziu! Lodziu!“... A moze on gotow
zrobi¢ jaka awanture mezowi? Trzeba przestrzedz pana
Ignacego.

Spojrzat na zegarek. Worocit do karczmy. Zapytat
arendarza o Olesia. — ,,Ci trzej panowie na koniach?
ho, ci pojechali przed $witem. Nawet na kawe nie chcieli
poczekaé.“ — Pojechali? trzech ich byto?... pojechali tak
rano?... | tym wida¢ bylo spieszno... hm, hm!...

| przypomniat sobie nagle wyrazy Olesia: ,on cie
porwal — ale ja cie wyswobodze! mojg bedziesz!" — Wy-
swobodzi ja?... aha! juz rozumiem!...

Zrozumial w samej rzeczy. — No, za chwile jeden
z nich tu powrdci. Ale ktory ?...

Spojrzat znowu na zegarek. Kwadrans na dziewigta.
Czas ostatni. WOz z kuframi wyprawit tedy naprzdd na
stacye kolei. Z Klaudya trzeba czeka¢. Czworkikoni racza, po-
woz lekki, bedzie mozna pospieszy€. Jeszcze pie¢ minut czasu.

Nie wraca. Céz zrobie, jesli nie wroci? ... A coz,
gdyby nie on, ale ten drugi powr6cit?... Mniejsza o to ,
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xen czy 6w! kazdemu bytbym potrzebny.... Wole jednak

Ignacego — bo on za dwie mi zaptaci ustugi, za kuracye
i za metryke $lubng,. Ho, ho! suto mi zaptaci !

Jeszcze chwila. — Stycha¢ tentent koni. Zatrzymaty
sie przed karczma. ... Ktéry z nich?

Whiega do sieni Ignacy.

— Jedzmy! jedzmy! — wola z fantazya, ujrzawszy

lekarza.—Nie spoOznitem sie! Mamy dos¢ czasu.

— A wiec szczesliwie?

— Qo szczesliwie?... Ahal pan wiesz? Zkad?

— Domyslitem sie. SzczeSliwie zatem?

— Dos¢.

— Jakto? dos¢ tylko?

— O cal ponizej obojczyka.

— Ugrzezia?

— Woyszta w poblizu kosci pacierzowej.. .. Ozy to
Smiertelne ?

— Prawie zawsze.

— Chwata Bogu. — A jakze dzi§ Klaudya?

— Lepiej, niz sie spodziewatem.

W godzine poOzniej przejezdzali granice w wagonie
pierwszej klasy. W jednej przedzialce Klaudya z lekarzem
i dwiema stuzgcemi, w drugiej Ignacy, palacy cygaro za
cygarem i dalekie ukfadajacy plany.

W dwa tygodnie pdzniej otrzymal pan Eobert list
w duzym formacie, zaopatrzony w zagraniczne marki pocz-
towe, a w nim dwa wystawione urzedownie dokumenty :
metryke S$lubu zawartego in articulo mortis miedzy Ignacym
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i Klaudya i formalne petnomocnictwo obojga matzonkow r
wydane na jego imie, do odbioru i zarzadu Klucza warty-
nieckiego.

Zanim pan Eobert zabrat sie do czytania listu dwu-
¢wiartkowego, przygladat sie wprzody dokumentom. Nie
mozna bylo watpi¢ o ich autentycznosci, wszelkie jej bo-
wiem posiadaty znamiona.

Zasepito sie zacne oblicze starca na wiadomos¢, jaka
powzigt z metryki $lubnej, ze Klaudya ,na tozu S$mierci*
dopiero zawarta zwigzek z Ignacym. A wiec te straszne
ciosy, ktére spadty na nig niespodzianie, przyprawity ja
0 niebezpieczng chorobe? Moze umarto juz biedne dziewczg?
Przeczucie jakie§ mowito starcowi, ze Klaudya juz nie zyje.

Zadumat sie starzec nad tym zatobnym dokumentem
Slubnym i serce mu sie Scisneto zalem za corkg tak nieda-
wno zmartego przyjaciela, nad ktérego grobem nie wyrosta
jeszcze trawa.

— Hal! rychto ujrzat major swg jedynaczke ukochang,
ktora odjechata go przed zgonem i nie zamkneta mu po-
wiek do wiecznego snu — niewdzieczna!... Ale jesli jest
zywot po $mierci, to $mier¢ ich potaczyta znowu, i pewnie
cérce przebaczy!.... Dziwne to spotkanie musi by¢ na tam-
tym Swiecie — jesli jest....

— Moze jej lepiej tam z ojcem, nizby jej bylo tu zyé
z Ignacym?... — Kochata go — opuscita umierajgcego ojca
dla niego! — Moze to i prawda co mowit Ignacy?... ktozt
wie, co tu prawdg?...

Mitos¢ odradza ludzi do nowego zycia, mitos¢ podno-
si upadtych i uszlachetnia. —Przypomniat sobie pan Robert
rozmowe ostatnig z Ignacym na pogrzebie majora. Nigdy
nie widziat go tak skruszonym, tak pokornym, tak Zzatuja-
cym win swoich i obiecujgcym poprawe. «C

— Ktéz wie, czy ta mitos¢ nie stataby sie dla niego
wtorym chrztem zywota,zmywajgcym grzechy i nowe otwie-
rajgcym drogi?... Wszak i ojciec jego podobnie szumiat za
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miodu, a ozeniwszy sie, powstrzymat sie nad brzegiem
przepasci i najzacniejszym stat sie obywatelem, cze$¢ sobie
zdobyt i szacunek powszechny.... Prawda, tak haniebnych
nie dopuscit sie nigdy czynéw, jak Ignacy — a jednak to
krew ta sama, ten sam temperament. Nie, nie trzeba tracie
nadziei. Wszakze i ten nie zatracit w sobie wszelkiego juz
poczucia honoru i uczciwosci, radby zmyt winy swoje, radby
naprawit krzywdy wyrzadzone krewnym, pamieta, ze jest
Brwiekim i chciatby uchroni¢ od plamy nazwisko. W moje
rece oddaje swodj i zony swej majatek — mnie zawierza
mienie swe, przysztos¢ i honor. Wszakze sie wahaé nie
moge? wszak to Brwicki!

— On i jego ojciec, to zawsze jedna krew! Burzy
sig, kipi, fermentuje — ale trzeba przeczeka¢ cierpliwie,
czy ocet, czy wino. Stracitem byt nadzieje — stracitem
moze dla tego. ze sam bylem najciezej dotkniety. Wstyd mi.

| postanowit pan Robert, z calg energig, na jakg sta¢
jeszcze byto zacnego starca, zabra¢ sie do uregulowania po-
wierzonych mu intereséw.

Raz jeszcze przyjrzat sie nadestauyin dokumentom. —
Powinny wystarczyé. — Datum...

Datum S$wiadczy, ze wowczas, w Wartyricach, na po-
grzebie majora, gdy lIgnacy zareczal, iz Slub sie odbyt, nie
byli jeszcze za$lubieni. ...

— No, nie mozna sie dziwi¢ temu ktamstwu, ani tak da-
lece mie¢ mu je za zte! Obawiat sie, aby mu jej nie odebrano.

— Slub na fozu $mierci?... Moze to tylko $rodek uzyty
dla tem tatwiejszego pominiecia wszelkich formalnosci, ze-
zwolenia opieki, zapowiedzi itp.?... Moze panna mioda
udata Smiertelnie chora, lekarz uproszony, lub ujety zaptatg
poswiadczyt niebezpieczenstwo, a kiiezysko j ki poczciwy,
wprowadzony w biad, potgczyt romansowg pare?

| przypomniat sobie pan Robert podobne w zyciu zda-

rzenie, w ktérem mimowoli zmuszony byt odegra¢ role
Swiadka.
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— Pamietasz ty, Onufry? — zapytat starego stuge ,
ktory wiasnie podawat mu poranng kawe.

I Smiejac sie, przypomniat mu owo zdarzenie, dla
obu pamietne, jak pani Barbara, szafarka, $miertelng niby
ztozona chorobg, po dokonaniu zaslubin i odejsciu ksiedza,
na rowne nogi wyskoczyla z t6zka i taficzy¢ zaczeta z radosci.

Zasmial sie poczciwy Onufry basowym gtosem, rad, ze
na twarzy pana Roberta dawno niewidziana zajasniata wesotos¢.

Pan Robert zabrat sie wreszcie do odczytania listu
Ignacego.

List ten byt prawdziwem arcydzielem w swoim ro-
dzaju. Nie podobna bylo trafniejszych obmysli¢ zwrotow,
aby utwierdzi¢ p. Roberta w wierze w zupetne przeobraze-
nie i odrodzenie moralne skruszonego grzesznika, aby bar-
dziej zjedna¢ go dla siebie i dla Klaudyi.

Co do zdrowia zony donosit Ignacy, ze w samej rze-
czy choroba Klaudyi wielkie wznieca w nim obawy, ze je-
dnak lekarze, zwotani na konsylium dobrg robig nadzieje,
chociaz nie obiecujg spiesznej rekonwalescencyi. Kazali mu
uda¢ sie do Wioch, gdzieby wplyw dobroczynnego klimatu
i pieknej natury wspotdziatat z tg troskliwoscia, jakg on
otacza¢ jg bedzie. ,,Gdy sie bedzie czu¢ kochang i szczesliwa,
przyjdzie do sit i zdrowia“ — tak go upewnit jeden z naj-
znakomitszych lekarzy niemieckich. ,,Oh, jezeli to prawda
(pisat Ignacy), to o jej wyzdrowieniu watpi¢ nie moge. Ni-
gdy kobieta bardziej od Klaudyi kochang nie byfa. Nigdy
nikt bardziej odemnie nie kochat. Czuje sie innym teraz
cztowiekiem, niepodobnym wcale do tego, jakim bytem. Mi-
tos¢ jej uswiecita mnie do nowego zycia, obudzita we mnie
wszystkie uspione dobre instynkty. Stane sie¢ godnym na-
zwiska, ktore nosze, stane sie godnym ojca mego i twej
przyjazni stryju! Stane sie godnym Klaudyi*!*

Nazajutrz po otrzymaniu tego listu, wyjechat p. Ro-
bert z Plotkowic, aby sie zajagé powierzonein mu ucigzliwem
zadaniem.



Z niematemi trudnosciami miat do walczenia. Rutynar
nabyta dtugoletniem doswiadczeniem, znajomo$¢ interesow,
wytrwato$¢ nieztomna, wszystko bytoby moze nie wystar-
czyto do rozwiktania tak strasznie poplagtanych nici. Ogar-
niato go chwilami juz zwatpienie, czy wyjdzie zwyciezko
z tej kampanii, zbyt ucigzliwej na jego wiek podeszty. Kre-
dytjednak niezachwiany, jakiego uzywat, szacunek powszechny,
ktory mu jednal przyjaciét i sprzymierzencow, czes¢, jaka
nawet osobiscie nieznajacy go, byli dla niego przejeci, naj-
silniejszemi staty sie dzwigniami, aby nie ugrzagzé w tern
trzesawisku, z ktérego pragnat wydoby¢ krewnego swego a
syna swego przyjaciela.

Na wezwanie jego, ci sami Brwiccy, ktérzy niedawno
temu jednozgodnym wyrokiem zdecydowali byli, ze ,Igna-
cy umart‘, ubiegali sie teraz na wyscigi o wspétudziat
W pracy oczyszczenia jego majgtku i ocalenia jego dobrej
stawy. Ten sam pan Pawet, ktéry na naradzie familijnej
w Plotkowicach zaproponowat, aby go ogtosi¢ za infamisa,
z ramienia pana Roberta objgt teraz zarzagd gospodarstwa
w Mianolyie. A ten sam pan Kazimierz, ktdry sie domagat
aby Ignacego zmusi¢ do samobojstwa, albo Jak psa utopié“,
rabat sie z jakim$ szlachcicem, ktéry powazyt sie ublizy¢
dobrej stawie kochanego krewniaka.

Jeden tylko Ole$ nie brat udzialu w tej calej krzata-
ninie. Nikt go do tego nie wzywat, wiedzieli bowiem wszy-
scy, ze lgnacy mu ciezszg, niz innym wyrzadzit krzywde,
zabierajgc mu panne, w ktdrej biedny chiopak od lat kilku
szalenie byt zakochany. Po pogrzebie majora znikt on wszy-
stkim z oczu i nie wiedziano wcale, gdzie sie podziewa.
Sadzono, ze wyjechat za granice. W kilka dopiero tygodni
dowiedziano sie przypadkiem, ze Ole$ ciezko ranny ,,skut-
kiem wypadku jakiego$ na polowaniu“, lezy w domu przy-
jaciela w Olchowcach. Matke jego, ktéra niepokoita sie,
nie otrzymujac przez czas tak diugi listbw od syna, przy-
gotowano o ile mozna najogledniej do bolesnej wiadomosci,
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wreszcie powiedziano jej , ze syn walczy miedzy zyciem i
Smiercig i pragnie z nig sie¢ obaczy¢. Nieszczesliwa kobieta
i tak juz srodze strapiona niebezpieczng chorobg corki, udata
sie bezwloeznie do Olchowiec.

Tajemnica pojedynku, wbrew temu, jak sie zwykle
dzieje, tym razem Scisle byla zachowang. Wypadek na po-
lowaniu wydawat sie zaiste nieprawdopodobnym, ale
jeszcze nieprawdopodobieristwem wiekszem przypuszczenie
pojedynku z Ignacym, ktdry, jak wiedziano, wyjechat z cho-
rg zong za granice.

Pan Eobert krzatat, sie gorliwie okoto interesow Igna-
cego. Najwiekszg moze napotkat trudno$¢ w umorzeniu
Sledztwa, jakie skutkiem wniesionego oskarzenia o gwatto-
wne porwanie Klaudyi z urzedu wytoczonem zostato. Do-
Swiadczenie jednak pana Eoberta, stosunki przyjazne z wply-
wowemi osobami we wszystkich sferach towarzyskich, a
wreszcie hojne szafowanie pieniedzmi, przewazyto szale i
w tej takze kwestyi, jak w tylu innych przewaza¢ zwykto.

Wkrotce otrzymat pan Eobert nowy list od Ignacego
z Nizzy, do ktorego , wedlug zobowigzania, powzietego w li-
Scie poprzednim, dotgczony byt doktadny wykaz diugéw za-
ciggnietych , obligbw na swoje i cudze imie podpisanych i
sfatlszowanych weksli. List z rGwnem jak poprzedni mistrzo-
stwem zredagowany, aby zjedna¢ taske i przebaczenie pana
Eoberta, zawierat solenne pod stowem honoru zapewnienie,
ze nigdy juz a nigdy w zyciu nie dopusci sie winowajca
sfatszowania wekslu. — Wiadomosci o stanie zdrowia Klau-
dyi, byly nieco pomysiniejsze, a przy koncu listu miescit
sie dopisek pisany drzaca reka kobieca nastepujgcej tresci:

»,Drogi Stryju! . .. Przebacz Ignasiowi i mnie. ... Ko-
chates mego ojca. ... Eatuj nas — Klaudya.*

Do listu dofgczona byta druga cEwflfrtka, w ktorej
Ignacy do poprzednich wiadomosci dodaje, ze na wielkg
prosbe Klaudyi, musiat jej zezwoli¢ na przypisanie si¢ do
listu, bojac sie, aby odmowa szkodliwie na jej wielce roz-
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draznione nerwy nie wptynela. ,,0d jej spokojnosci zalezy
nadzieja jej wyzdrowienia — jakze trudno mi zapewni¢ jej
ten spokdj, w obec ciezkich trosk moich! | teraz takze
musze tai¢ przed nig groze naszego potozenia. Szczupte fun-
dusze, ktére zebralem na droge, juz bliskie wyczerpania,
a pobyt za granicg i zycie w Nizzy z temi wygodami i kom-
fortem, jakich wymaga stan zdrowia mej zony, bajeczne za
za sobg pociggajg wydatki. Nie mam kredytu, weksli fal-
szowa¢ nie bede, nie mam udac sie juz do kogo, tylko do
ciebie stryju drogi! Nie wiem, czy juz objates administra-
cye mego majatku i majgtku Klaudyi, ale w zadnym razie
nie opuszczaj nas i wydobadz cho¢ Kkilka tysiecy, abysmy
tu nie zostali bez grosza“...

Zbyteczng rzeczg byloby dodawac, ze prosba ta nie
pozostata bez skutku.

W liscie, chlodnym na pozér, w ktorym niemniej
dawna serdeczna dla Ignacego przebijata zyczliwos¢, doniost
mu p. Eobert o pomysinym skutku swoich gorliwych usi-
towan, wspomniat o szlachetnem wspotdziataniu catej rodzi-
ny, nie zatait jednak, ze uregulowanie intereséw wymaga¢
bedzie sprzedazy jednej wsi Ignacego i znacznego obcigze-
nia majatku Klaudyi. Przesyfajac btogostawienstwo swoje
stryjowskie nowozericom, p. Eobert, do ktorego serca zywo
przeméwit przypisek Klaudyi, wyrazit nadzieje, iz mitosé
jej uchroni na przysztos¢ Ignacego od popadniecia napowroét
w bledy swej miodosci.

Wkrétce po wystaniu do Nizzy hojnego zasitku, otrzy-
mat pan Eobert list nastepujgcy od Seweryna:



Gleichenberg w Styryi (Villa Hoflinger). Wyjezdzajac
do Wioch z chorg niebezpiecznie Zona, nie spodziewatem sie
kochany stryju, ze w tak krotkim czasie zgtosze sie do cie-
bie z wiadomoscig, ktérg rownie mito otrzymac¢ ci bedzie,
jak mnie jg przesta¢, bo z wiadomoscig pomysing. Lekarze
wiedenscy zamiast do Wtoch, wystali zone mojg do Glei-
chenbergu, a wplyw tutejszego powietrza prawdziwie cudo-
wny na ptuca jej wywiera skutek. Wyglgda ona coraz lepiej,
utyla, kaszel ustal, a sit przybyto jej o tyle, ze dos$¢ da-
lekie zaczynamy juz odbywa¢ przechadzki. Ja, ktdéry Zzadnej
juz wyzdrowienia dla niej nie miatem nadziei, teraz mam
najlepsza. — Na zime wyjezdzamy do Wioch — a wiado-
mosci, ktére mi dr. Czarka przystat o Olesiu, dozwalajg sie
spodziewac, ze i Ole$ z nami bedzie mogt tam pojechac. —m
Biedny chlopiec! ilez on przebyH Jakiz to niewyczerpany
zapas sit duszy i ciata, jesli wszystko przetrwa szczesliwief
Ktéz odgadnie, jaki go jeszcze los czeka, jakg niespodzian-
ke chowa mu przysztos¢?

Gorzko sie usmiechasz stryju, na ten wyraz ,nie-
spodzianka“ — a oto wyczytasz w mym liScie, opr6cz wia-
domosci o mej zonie, druga, jeszcze moze bardziej niespo-
dziang. Ale przebacz, musze ci to szeroko opowiedziec.

Na jednym ze spacerow naszych, przypatrujac sie
pieknej willi, spostrzegliSmy wychodzaca z niej wiasnie
panne, w ktorej zona moja poznata dawniejszg swojg stu-
zace, Karoline. Zapytana z kim jest w Gleichenbergu, za-
wahata sie z odpowiedzig. Zadziwito to mojg zone — a Ka-
rolina spostrzegta, ze tajemnica naraza jg na jakie$ niestu-
szne posadzenie. W obronie wiec swej dobrej stawy, wy-
znata, ze jest tu — z Klaudya.

Wyobraz sobie stryju nasze zdziwienie! W wilii tej
wiasnie mieszkata Klaudya! Moja zona chlata jg zaraz od-
wiedzi€. Karolina jednak na to: ,Moja pani chora i nie
mozna jej odwiedza¢“. — ,Tembardziej , jezeli chora, od-
wiedze jg.“ — ,,Doktor nie pozwala“... Dziwnie sie to wszy-



stko wydato podejrzane. Po nitce do klebka doszlisSmy wszy-
stkiego. Okropne rzeczy! Na szczescie, najgorsze juz przemija.

Klaudya jest juz bliska wyzdrowienia, ale straszna
przebyta chorobe — obigkanie!...

PoznaliSmy tego doktora i byt zmuszony wbrew swej
woli wiele nam rzeczy wyjawi¢, o ktdrych nam sie nie
$nito. Potrzebowat pieniedzy.—Ignacego tu nie ma. Zostawit
Klaudye pod jego opiekg, sam pojechat ,na dwa tygodnie“
w pilnych, jak mowi, interesach, do Wtoch. ... Domyslisz
sie tatwo stryju, ze pojechat, jak zwykle, do Monte Oarlo.
Pisat ztamtagd do doktora raz jeden, posytajac nader szczu-
pty zasitek pieniezny, a teraz, juz od miesigca, zadnej o
sobie nie daje wiadomosci. Fundusze przez niego zostawione
i nadestane z Wtoch, wyczerpaty sie, a dr. Kraspel zmu-
szony byt prosi¢ mnie o pienigdze.... Wscieklym on na
Ignacego miota sie gniewem.

Po dluzszem wzbranianiu sie, widzac, iz to stawiam
za warunek zasitku, dopuscit nas do Klaudyi. — Wyglada
ona niezle, ale stan jej umystu nie jest jeszcze normalny.
Kraspel opowiada, ze po wyjezdzie z kraju, choroba jej
przybrata tak grozng posta¢, iz z tego powodu, $lub, ktory
sie wedtug jej zyczenia miat odbyé w Ezymie, odbyt sie
w jakiem$ matem miasteczku po drodze, zadata tego bo-
wiem, czujac sie bliskg Smierci. Czy tez to wszystko pra-
wda? — Opowiada dalej Kraspel, ze gdy konajaca przywro-
cono do zycia, w nastepstwie nerwowej choroby, wrazen
doznanych i uzytych dla ocalenia jej heroicznych lekow,
rozwineto sie obtgkanie. Wpadta w takg martwote umystu
i bezprzytomnos$é, ze przez kilka tygodni nie chciata prze-
mowi¢ ani stowa, a pozywienie przymusem wlewano jej
w usta. m— Dzi$ juz je sama chetnie, szczegdlnie lubi owoce
i takocie, przechadza sie w ogrédku swojej willi i rozmawia.

To, co modwi, jest zwykle catkiem rozsadne. Bywajg
jednak dni, w ktérych dziwne miewa przywidzenia, a inne
znowu, w ktorych milczy uparcie i zaledwie o kilka stow

12
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uprosi¢ jg mozna. Kilkakrotnie wspomniata moja zona w ro-
zmowie o Olesiu, mowigc o nim ,modj brat“. Klaudya che-
tnie o nim zdaje sie rozmawia¢ — ale réwniez zawsze ¢o
swoim bratem nazywa. Jak to wyttomaezye? — Innym
razem opowiadata jej zona o tych Kklejnotach falszywych,
ktore, jak ci mowitem, znalezliSmy V skrytce biurka, ku-
pionego na lieytacyi. Klaudya zerwata sie przerazona i za-
wotata: ,,Tam byly listy mojej matki!“. ...

O Ignacym zabronit lekarz do niej méwic¢, a ona tez
sama wecale o nim nie wspomina. Kaz jeden tylko wymowi-
fa jego imie, wzdrygajac sie przytem ze wstretem i chwyta-
jac sie oburacz za gtowe. Zdaje sie jednak nie pamietaé wca-
le o porwaniu, czy tez ucieczce z Wartyniec i 0 wszyst-
kiem, co potem nastgpito. Wie tylko, ze byta chora i ze
przyjechata do kapiel z lekarzem. Sama opowiada, 0 przeby-
tej ciezkiej chorobie: ,Tak mi bylo zle, ze juz tracitam
przytomno$¢, zdawato mi sie, ze zwaryuje. Ah, jakiez okro-
pne miatam przywidzenial... Poczciwy doktor! gdyby nie on,
pewniebym byta zwaryowata!* — O $mierci ojca oczywi-
$cie jej nie powiedziano. Zalita sie jednak pewnego razu,
ze ojciec na nig bardzo zagniewany. ,A cOzem ja zawini-
ta?* dodata, placzac rzewnie. Kilka razy chciata pisa¢ do
ojca, ale doktor wzbrania jej czyta¢ i pisa¢, a ona z dzi-
wnem zawsze mu ulega postuszeristwem.

Doktor przypuszcza, iz wkrotce nastagpi nowa faza
W jej usposobieniu i ze sama zacznie dopytywac sie 0 wszy-
stko, co przeszta od poczgtku swej choroby, nie mogac
sama zda¢ sobie sprawy, co w jej wspomnieniach jest pra-
wdg, a co przywidzeniem. Wtedy zwolna, ostroznie, trzeba
bedzie wszystko jej powiedzie¢. Ale jak ona to zniesie ?

Doktor Kraspel utrzymuje, ze wyzdrowienie jej nie
podlega juz teraz watpliwosci i jest tylko “westyg czasu,
byle tylko w ciggu rekonwalescencyi nie doznata jakiego
zbyt silnego wstrzasnienia. Tgq obawg ttdmaczy on niechec,
jakg zrazu nam okazywat w przypuszczeniu nas do Klaudyi.
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Otéz, kochany stryju, moja zona, ktora, jak wiesz,
zwykta zawsze dalekie roi¢ projekty, cieszy sie nadzieja, ze
Klaudya odzyska zdrowie i rozum, ze Ignacy nie wrdci juz
do niej i przepadnie gdzie w S$wiecie bez $ladu, ze wresz-
cie Ole$ ozeni sie z Klaudya. Marzenia to, marzenia... ale
ktéz zgadnie, czy sie nie ziszczg?

Stary zamek w Gleichenbergu stynny tradycyg o pro-
cesach czarownic. Powiedziatem mojej zonie, ze je$li do-
prowadzi do tego co zamierza, to jg tam pod sad oddac
*bede musiat.

Koncze juz przedtuga epistote i przepraszam, ze cie
nig utrudzitem. Ale koncze prosha, udziel stryju tego listu
doktorowi Czarce. Zywo go obchodzi los Klaudyi, a moze
uzna za wiasciwe Olesiowi takze co 0 niej powiedzied.

Oboje z zong catujemy rece twoje koehany stryju i
polecamy sie twemu dla nas taskawemu sercu.

Przywigzany krewny
Seweryn.

P. S. Whkiladatem list do koperty, gdy mi zaanonso-
wano wizyte pewnego francuza, z ktérym zabralem tu zna-
jomos¢. Rozmawiajgc o tern i owem, przyszliSmy na temat
gry hazardowej, a przy tej sposobnosci nadmienit francuz,
ze wiasnie otrzymat list od swego brata z Monte-Carlo,
w ktérym tenze donosi o dwdch samobdjstwach w sali gry.
Pierwszy samobdjca byt to jakis szwed, drugi zaS un comte
polonais. Jezeli przeczuciom wierzy¢ mozna, to tym hrabig
polskim jest Ignacy. Ciagle mi co$ tak szepce w sercu. —
*Gdybyz to bylo prawdg! ta wstretna powies¢ jego zycia,
nie mogtlaby trafniejszego znalez¢ rozwigzania.*
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Gdybyz to sie w zyciu wszystko konczyto tak, jak sie-
zwykto konczy¢ w powiescil

Gdybyz to w zyciu cnota zwyciezata zawsze, a zbro-
dniarz doczekat sie zawsze pogardy, wstydu, hanby i kary,
unicestwienia nikczemnych planow i Rozpaczy !

Na co tu tai¢ prawde? na co czmuci¢ ludziom oczy
ztotg basnig, w ktdrg nikt nie uwierzy?

Zwycieza czesto cnota. Ale i zbrodnia nieraz tryumfu-
je. llez to razy widzimy jg na zwyciezkim rydwanie! llez
to razy niedosiegniona ludzkiej sprawiedliwosci, zdobedzie
ona, co zdoby¢ pragneta i hardo podnosi gtowe!

— Badz cnotliwym, a zwyciezysz! — To morat chy-
ba dla dzieci. Nie! godzi sie prawde ludziom powiedzie¢
catg: Badz cnotliwym, a je$li zwyciezysz, to zaznasz ta-
kiej szczescia stodyczy, jakiej niezdolny uczu¢ zbrodniarz,
chocby los najbardziej mu sprzyjat i wszelkie spetnit pra-
gnienia i ziscit wszystko i najwybujalsze marzenie przesci-
gnat swojemi dary!

— Badz cnotliwym, a jesli cie los pognebi i wszel-
kie zawiodg nadzieje, to i w najwiekszem nieszczesciu nie
bedziesz tyle sie czu¢ nieszcze$liwym, ilebys byt nim, gdy-
by$ sie wyrzekt cnoty, gdyby$ sie wyzut z tej zbroi, ktoéra
cie czyni nad wszelkich mocarzy S$wiata zbrojniejszym. —
W najwiekszej niedoli znajdziesz jeszcze odrobine pociechy,
ktérej zbrodniarz nigdy nie zaznat.

— Madroscig jest cnota, bo szczesSliwemu szczescia
przysparza, bo nieszczescie znosniejszem czyni.

Ten mitoSciwy, altruistycsny uczucia nastrdj, sam
przez sie jest szczeSciem, sam przez sie stodycza zaprawia
dni zywota i za wszystkie Swiata skarby wyrzec sie go nie
warto. Eto go nie zaznat, ten nie uzna tej prawdy. Na-
préznoby $lepemu mowié o $wietle. Smiej? sie. Litosci
godzien.

Ale nie, on sie $miaC nie bedzie, jak niewidomy z ko-
lorow. On z hipokryzya bedzie ci potakiwaé. Jemu nie wol-
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no wyjawi¢ przed ludzmi swych niecnych uczué, ani po-
wiedzie¢ jakim jest. On nigdy sobg samym by¢ nie moze.
On nigdy tego szcze$cia nie zaznat. Zawsze spetany potrze-
ba udawania, fatszu, klamstwa — nie zaznat nigdy wolno-
§ci. Wsrod ludzi czuje sie jakby posrdd szpiegow, dozor-
cOw wiezienia i czychajacych na jego zycie i mienie zbro-
dniarzy. Nieszczesliwy.

Czyz nie wystarcza to piekto? Na co tu zgryzot su-
mienia? Bezsumienno$¢ sama jest piektem. Na co tu stra-
szy¢ innem?

Na co tu czmucio ludziom oczy ztotg basnig, ze cnota
zawsze zwycieza? Czyz juz sam prawdziwy zbrodni wizeru-
nek nie wystarcza, aby wstret do zbrodni obudzi¢? aby
ukocha¢ cnote?

Moralnos¢ wymaga tej basni, powiadacie? Ozy sadzi-
cie, ze basniom ludzie dzisiejsi uwierzg? Nie, stuszna spra-
wa tylko prawdg stoi.

Moralnem to tylko jest, co jest prawda.

Niech wiec za zle nie biorg nowszemu powiesciopi-
sarstwu, ze porzucito klamng basn, w ktdérej cnota zawsze
zwycieza, ze kresli ludzi takich, jakimi sg, a Swiat takim,
jakim jest.

Nie jest on takim =zaiste, jakbySmy pragneli. Nie
dzieje sie w nim tak wszystko i nie wszystko tak konczy,
jak sie zwykle konczyto w powiesciach.

Kochany Olesiu!

Pisze w pokoju Klaudyi. Przed chwilg otrzymatam list
najpoczciwszego doktora Czarki z twoim przypiskiem. A wiec
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juz wkrotce ujrzymy was tu w Gleichenbergu! Nie zdofa-
tabym ci opisa¢ mojej radosci! Wybieraj sie, nie zwlekaj
z wyjazdem, ale jedz krotkiemi etapami, S$by cie podréz
zbyt nie utrudzita, widze bowiem z charakteru twego pi-
sma, ze jeste$ jeszcze bardzo ostabiony.

Na twoj przyjazd najmilszy gotowatam ci niespodzian-
ke — ale nie, po twoim kochanym przypisku, nie mam
juz serca, aby ci zatai¢, to, co do czasu ukry¢ chciatam.
Seweryn ma stusznos$¢: trudno kobiecie dochowac tajemni-
cy. Stuchaj wiec:

Po dtugiem staraniu udato mi sie wymodz na stuzg-
cych Klaudyi wyznanie zupetnej prawdy. Klaudya nie jest
po $lubie! Slub”en miat sie odby¢ za granica, wedle do-
kumentu, ktory p. Ignacy przestat stryjowi Robertowi. Otdz
Karolka i Marysia gotowe sg przysigdz, iz od wyjazdu
z Mianowa ani na krok nie opuszczaty swej pani a o $lu-
bie nic nie wiedza. Klaudya byta zresztg przez caly ten
czas umystowo nieprzytomng, nie moglaby zatem byla daé
zezwolenia. Stan jej zdrowia byt ciggle jednaki, nieprawda
wiec jest ito, jakoby na tozu S$mierci zwigzek ten przyszedt
do skutku.

Staratam sie takze wybada¢ dra Kraspla w tej mie-
rze, ale on wymijajagce daje odpowiedzi. Utrzymuje, ze S$lub
sie niewatpliwie odby#t, ale ze on nie byt przytem obecny
i ze za pomoca kilku tysiecy potrafitby sie o to postarac,
aby ten Slub byt uniewazniony. Mnie sie zdaje, ze on w taj
intrydze miat jaki$ udziat. Zrobit on na mnie zrazu najle-
psze wrazenie, ale Seweryn zaraz powiedziat, Ze to ,szczwra-
ijly lis“ by¢ niusi.

/ /Opowiadata mi Karolka o waszem spotkaniu sie
w kaiczmie w Krzyzowej.—todzig cie kocha, méwi czesta
0 tobie, sama o tobie rozmowe zaczyna, 0z/#ia sie mdwigc
1 jestem przekonang, ze twdj przyjazd do Gleichenbergu do-
petni kuracyi, ktora jest na najlepszej drodze. Przyjezdzaj!

Iwoja siostra.
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P. S. — Od stryja Roberta dawno nie mamy wiado-
mosci. Czy nie chory? Seweryn doniést mu, ze dokumenta
nadestane przez lIgnacego byly podrobione; byto to jego obo-
wigzkiem przestrzedz stryja, ze sie dat podejs¢ w tak ni-
kczemny sposob. Biedny starzec, tak dbaly o czystos¢ swe-
go imienia bez skazy, musi by¢ niestychanie przygnebiony
tern odkryciem, Zze powaga swego nazwiska pokrywat naj-
ohydniejsze oszustwo. Obawiamy sie, aby tego nie przypta-
cit zdrowiem. Seweryn radzi mu, aby jak najrychlej sam
o tern ztozyt doniesienie do sadu.

Telegram z Nizzy. Do p. Roberta Brwickiego.—
Bdég mi poszczescit. Rozbitem bank Monte-Carlo.  Milion
frankéw drogg bankierskg posytam. Majatku Klaudyi prosze
nie obcigza¢, mego nie sprzedawac. Wracam.

Ignacy.

Ischl (Hotel Bauer). Kochany Stryju Robercie
Przed trzema dniami telegrafowatem na wyjezdnem z Glei-
ehenbergu do Olesia, telegrafowatem réwniez i do stryja®
proszgc o odpowiedz, czy Ole$ przed wyjazdem z domu de-
pesze mojg otrzymat. Zadnej odpowiedzi dotad nie mamy i
niepokoi nas to bardzo, bo jesli Oles przed nadejsciem me-
go telegramu wyjechat juz do Gleichenbergu, moze sie sta¢
nieszczescie, bo moze sie tam Ole$ spotka¢ z Ignacym. Nie



184

mamy sposobu zawrécenia go z drogi, bo nie wiemy na
ktorych stacyach zatrzyma sie dla odpoczynku.

Czy telegram mdj stryja nie doszedt? czy stryj moze
chory ? Milczenie stryja niepokoi naS takze. Depesza moja
wszakze byta zrozumiata ? Powtarzam jg:

»lgnacy znaczne pienigdze Krasplowi nadestat, zapo-
wiedziat rychty przyjazd. Kraspla zachowanie dwuznaczne.
Uciekamy z Klaudyg do Ischl. Prosze zawiadomi¢ bezwito-
cznie Olesia. Migjsca naszego schronienia zachowac tajemnice”.

Otéz w uzupelnieniu tej depeszy donosze stryjowi, ze
jestesmy w Ischl; plan nasz powiédt nam sie wybornie.
Tego dnia odbyliSmy z Klaudyg dtuzszg przechadzke. Pod
pozorem. ze czuje si¢ znuzong i do swej willi wraca¢ nie
ma sity, zatrzymaliSmy ja na noc u siebie. Jej stuzace byty
wtajemniczone w spisek i dopomoglty do przeniesienia naj-
potrzebniejszych rzeczy. Kraspel niczego sie nie domyslat.
UcieklisSmy nocnym pociggiem, zacierajac najstaranniej wszel-
kie Slady obranego kierunku drogi. Ignacy przyjechawszy
do Gleichenbergu, zastanie tam tylko swojego Kraspla. Obaj
siebie godni. Toz to odbedzie sie miedzy nimi scena nieo-
ptacona, jak z komedyi jakiej zywcem wyjeta! Eadbym sie
jej przypatrzeé! Ignacy rzuci sie na niego jak wsciekly tygrys.

Udato nam sie. "-Kamien nam spadt z piersi. Tryum-
fujemy — a po nadejsciu listu Ignacego, jego przesyiki
pienieznej i zapowiedzi przyjazdu, byliSmy przez dwa dni
w wielkiej obawie, tembardziej, ze zachowanie sie Kraspla
bylo wiecej niz dwuznaczne, nasz sprzymierzeniec knut
najniewatpliwiej plan zdrady. Wiekszych sie on spodziewa
korzysci z aliansu z Ignacym i z nim teraz trzymac zamie-
rzyt. Nie silit sie nawet bardzo na maskowanie swoich pla-
néw. Nie przypuszczat, abySmy mogli zdecydowaé sie na
taki krok awanturniczy, nie bat sie nas, leSfo sobie nas
wazyt. Ciekawy jestem, jaka teraz ma mine.

Tryumfujemy. Cieszymy sie, jak zydzi po ucieczce
przez Czerwone morze. Jedno nas teraz tylko nabawia je-
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cy nie spotkat sie z Olesiem. Obaj nie wiedzg gdzie Klau-
dya, obaj bedg wsciekli, nie zastawszy jej tam. Mogloby
sie staC jakie nowe nieszczescie....

Ale opisuje ci stryja szczeg6lowo o0 naszej ucieczce
z niewoli egipskiej Eraspla, a nie doniostem jeszcze o rze-
czy najwazniejszej i najpomysiniejszej. Nie zgadibys kto byt
najlepszym sprzymierzeicem naszym i kto dzi$ najbardziej
cieszy sie z udania naszego planu. Klaudya!

Stan jej umystu ulegt nader korzystnej zmianie. Z ka-
zdym dniem cuci sie ona z u$pienia coraz bardziej i zaczy-
na zwolna przypomina¢ sobie wypadki, ktore poprzedzity
jej straszng chorobe. Wie, ze jg Ignacy gwattem porwat
z domu rodzicielskiego — zaczynata kilka razy opowiadaé
mej zonie o nagtem zastabnieciu majora, o0 ponocnej roz-
mowie z Ignacym, ktory jej pokazywat jakie$ listy Olesia...
W tern miejscu wybucha ptaczem i przerywa, a potem juz
placza sie jej mysli. Wie tylko, ze Ignacy ja gwattem po-
rwat, ze jechata z nim karetg i wotata o pomoc... ,,a potem...
prawda? ja zwaryowatam?. .. Dalej juz nic nie wiem. ...*
Moja zona bardzo trafnie postgpita, proszac, aby o tern
nateraz nie myslala i nie przypominata sobie tych strasz-
nych wypadkéw: ,Nie mys$l juz o tem Lodziu! Wszystko
bedzie dobrze, juz jeste$ zdrowal!“ | zaczetla mowi¢ jej o
bliskim przyjezdzie Olesia. Na to Klaudya: ,Dobrze, ale
powiedz mi: to ojciec mnie tu wystat z Krasplem ?“ —
Wiedzac o jej zaufaniu do Kraspla, wahata sie moja zona
z odpowiedzig, az do chwili, gdy$Smy powzieli zamiar ucie-
czki. Otoz, skoro sie Klaudya dowiedziata, ze doktor Kra-
spel jest figurg Ignacego i ze Ignacy ma przyjechaé, aby
ja znowu porwaé, prosita ze tzami aby jg ratowa¢ i zgodzi-
ta sie bez namystu na nasz plan. W wykonaniu go Zadnej
z jej powodu nie mieliSmy trudnosci. Jest ona najniewatpli-
wiej bliskg juz zupelnego wyzdrowienia. Jakiez to szczescie
bedzie dla Olesia!
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Koncze juz stryju, bo czas list odda¢ na poczte. Gdy-
bys wiedziat, gdzie sie Ole§ w drodze do Gleichenbergu za-
trzymac zamierzal, to zatelegrafuj do niego, aby jechat do Ischl.

Oboje z zong rece twoje catujemy. Moja zona ma sie
wcale dobrze. Utyla i nie kaszle teraz nic prawie.

Seweryn.

Ischl (Villa Molkensieder). Kochany Stryju Ro-
bercie! Przed kilkoma dniami pisatem do stryja, dono-
szac 0 naszym -przyjezdzie do Ischl. Woczoraj w nader wa-
znej sprawie telegrafowatem, dotad jednak nie mam odpo-
wiedzi, co mnie bardzo niepokoi, bo sprawa byfa naglaca.
Zadatem od stryja wstrzymania wszelkich krokéw prawnych
przeciw Ignacemu, do ktérych sam poprzednio stryja na-
ktaniatem. PowoOd tego zadania jest tego rodzaju, ze nie
moglem go poda¢ w depeszy. Powodem tym jest smutne
nad wszelkie wyrazy odkrycie, ktére inaczej] nam na calg
sprawe zapatrywac sie kaze. Nadanie sankcyi zwigzkowi,
ktérego uniewaznieniem cieszylisSmy sie przedwczesnie, dzi$
niestety stato sie pozadanem. Symptomaty, ktére moja zona
z przerazeniem dostrzegta, potwierdzit przywotany lekarz.
Rzecz nie podlega watpliwosci. Wyjasniajg mi sie teraz pot-
stowkami podawane propozycye Kraspla, ktérych nie rozu-
mialem. — Biedna Klaudya coraz zdrowsza, dzi§ w uspo-
sobieniu prawie wesotem, nie jest Swiadomg ogromu swego
nieszczescia. Niewinna, jak dziecko. Patrzac na nig, serce
sie kraje.

Od Olesia zadnej nie mamy wiadomosci. Matka pisata
do mej zony, ze przed nadejsciem mej depe«y wyjechat
do Gleichenbergu. — Seweryn.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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Wracamy do jaworzynskiej karczmy, do towarzystwa
turystéw tatrzanskich, ktoremu Wiadystaw czyta tom drugi.

Czytanie powiesci przeciggneto sie do poznej nocy.

Stuchacze widocznie byli znuzeni — czy znudzeni.
Jedna tylko pani Katarzyna z wzrastajgeem zdawata sie stu-
cha¢ zajeciem. Nie spuszczata prawie wzroku z twarzy au-
tora, jakby chciata szuka¢ w sympatycznych rysach Wiady-
stawa, tego, czego brak czuta w powiesci: — ideatu. Ma-
luchng raczkg podparta Sliczng swg gtdwke, a urocza jej i
petna zycia posta¢, w odblaskach dogasajacych ptomieni ko-
minka najpiekniejszy tworzyta obrazek.

Wiadystaw podnosit czasem na nig zachwycone oczy,
w ktorych jasniato szczescie. Najwstretniejsze, petne raza-
cego realizmu sceny, jakich w jego powiesci nie braknie,
nabieraly pewnego poetycznego uroku dla niego i dla niej—
a to sitg kontrastu z temi uczuciami, ktore napetniaty ich
serca. Wobec wstretnej postaci Ignacego, tem piekniejszym
byt dla niej Wiadystaw. A on, odczuwal w Ignacym uro-
jonego rywala, ktéry mu chciat zabra¢ panig Katarzyne. —
Czytat z przejeciem, godnem lepszego dzieta.

Nie podzielata tych uczu¢ reszta towarzystwa. Pani
Leonowa mrugata na meza z oznakami niecierpliwosci. Na-
bozna warszawianka, pani Teofila, zdawata sie przy nie-
ktérych scenach zgorszona. Pani Wanda, urodziwa Iwowian-
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ka, z widocznem zadowoleniem przypatrywata sie zakocha-
nej parze, bawigc sie raczej sceng zycia, niz czytang po-
wiescig. — Pan Leon, zajety ciggle swoim katarem, stu-
chat z roztargnieniem i co chwila dokladat drewienek do
kominka. Rad oczekiwal' konca. Pan Hieronim nudzit sie
niepospolicie i ziewat ukradkiem, zakrywajac usta szeroka
dtonia. — Co do mnie, shtuchatem zrazu uwaznie — poé-
zniej odbiegtem myslg daleko i catkiem stracitem watek.
Zelektryzowaly mnie dopiero ostatnie stowa: ,,Koniec tomu
drugiego“.

— taskawi panstwo! — zawotat pan Hieronim — po6-
Zno juz bardzo. Juz po potnocy moscidzieju. Deszcz ustat,
wypogadza sie. 'Jutro rano trzeba bedzie wyruszy¢ w droge.
Chodzmy spac!

Wszyscy powstali z swych miejsc.

Tu nastapity podziekowania konwencyonalne, skiadane
autorowi za ,tak mile spedzony wieczor” i udaliSmy sie
wszyscy na spoczynek.

Dobranoc — dobranoc. A od pani Katarzyny dostato
sie Wiadystawowi na dobranoe, przy cieplejszem niz zwy-
kle uscisnieniu reki, takie spojrzenie — ze myslat o niem,
dopdki nie zasnat, a zasngwszy, $nit o niem az do rana.

Nazajutrz o $wicie, wystany z Zakopanego postaniec
przyniost mi nadeszty do mnie telegram, wzywajacy mnie
do Krakowa. Z zalem pozegnatem towarzystwo odjezdza-
jace do Szmeksu i udatem sie w droge z powrotem.

O powiesci Wiadystawa nie mowitem z nikim, zapo-
mniatem wkrotce o niej. Nie wiem jaki o niej wyrok wy-
dali stuchacze.-—--

Z zakochang parg spotkatem sie w rok pozniej. Byli
juz ci panstwo po $lubie. Zaprosili mnie uprzejmie do swe-
go domu, na wie$. Pojechatem. A

Najmilsze odniostem wrazenie z pobytu u nich. Mito
gosciem by¢ w domu, gdzie gosci szczescie.
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Drugiego czy trzeciego dnia mej bytnosci w ich dwor-
ku, pani Katarzyna, korzystajagc z nieobecnosci meza,
zwrécita sie do mnie z przychlebnym u$miechem:

— Mam do pana prosbe! a sadze, ze mi pan nie
odmowi ?

— Jesli tylko moge, spetnie z rozkosza kazdy rozkaz
pani.

— ,,Z rozkosza“? jak to pieknie! .. Ot6z, mozesz pan,
mozesz. Ale przyrzeknij mi pan, ze zrobisz, o co prosze 1

— Przyrzekam, cho¢ nie domyslam sie wcale, czego
pani sobie zyczy.

— Shuchaj pan wiec. Otdz maz darowat mi drugi tom...

— Drugi tom? — zapytatem zdziwiony. — Jakiego
dzieta ?

— Ach ! czyz pan zapomniates o jego powiesci, czy-
tanej w karczmie jaworzynskiej?...

— Wiem, wiem juz. To drugi tom tej powiesci, kto-
rej pierwszy skazata$ pani na spalenie w kominku ?

— Nie przypominaj mi pan tego ! — odrzekta prawie
ze tzami. — Otdz maz nie chce pierwszego tomu pisa¢ po
raz wtory, ani powiesci dokonczyé. Zostat drugi tom i jest
mojg wiasnoscig. Jabym chciata, aby$ go pan podat do
druku.

— Drugi tom? powies¢ bez poczatku i konca?

— Tak.

— Alez...

— Nie mow pan nic. Wiem, co pan chcesz powie-
dzie¢, bo to juz styszalam od Wiadystawa. Wszyscy pano-
wie chorujecie na hiperkrytycyzm i doktrynerskg estetyke.
Powies¢, jest to epizod spotecznego zycia, a to zycie nie
ma poczatku i korca. Trzy tomy bylyby tak samo urywkiem
catosci, jak tom drugi.... Smiejesz sie pan? Dobrze, $miej
sie pan jak chcesz, ale speth mojg proshe!

— A Wiadystaw co powie na to?
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— On nie ma prawa dysponowa¢ swojg powiescia,
bo mi jg darowal Zastrzegt sobie tylko, aby nie wyszia
pod jego nazwiskiem.

— Ha, kiedy taka nieodmienna wola pani, speinie,
Co rozkazesz.

— Dziekuje panu najserdeczniej! — i podata mi reke
przyjaznie.

— Ale mozeby jg wyda¢ tylko w jednym egzempla-
rzu... dla pani? — dodatem z u$miechem.

Pani Katarzyna spojrzala na mnie nawpot z gniewem.

— Zawsze$ pan taki sam! Starasz sie by¢ ztosliwym.
Czy to pieknie? Co6z pan wihasciwie chcesz przez to powie-
dzie¢? Ze powie$¢ nic nie warta, ze nie zastuguje na wy-
drukowanie? — Zostaw pan sad publicznosci.

— Zostawie, taskawa pani, zostawie! Ale to nie
przeszkadza, abym miat takze sad wiasny.

— A wiec panu nie podoba sie ta powies¢ ? Kadabym
wiedzie¢, co sie¢ panu w niej nie podoba?

— Wszystko. Nie ma tam ani fabulty zajmujacej, ani
jednosci akcyi, ani dramatycznosci opowiadania, ani charak-
teréw nalezycie umotywowanych, ani. . .

— Dosy¢! dosy¢ panie! przez litos¢! bo mi sie zdaje,
ze czytasz pan formutke, wedle ktorej piszecie wasze kryty-
ki. Przystapmy do zarzutéw po jednemu.

— Stucham pani.

— A wiec najprzéd co do ,fabuly“: mnie ona zaj-
muje. A sad kobiety w tej kwestyi, czy ksigzka jest zaj-
mujacag lub nie, wazy wiecej od wszystkich krytykéw ra-
zem. Co do ,jednosci akcyi“: wszak skupia sie cate dzia-
fanie wkoto porwania Klaudyi?...

— Ale jakaz to architektonika! jakaz to budowa tej
powiesci! jakaz to dysproporcya epizodéw!...

— Zapominasz pan, ze znasz tylko drugi jej tom:
czyz mozna wyrokowaé o architekturze jakiej$ budowli, je-
$li sie widzi tylko $rodkowe jej pietro...
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— Mozna faskawa pani, z niepotrzebnych przystawek,
ryzalitdw, ornamentacyj, sadzi¢ o wadliwosci planu. Pocéz
np. ta rozwlekta narada w domu pana Eoberta, kiedy rzecz
cala mogta by¢ opowiedziana w trzech stowach : ,Rodzina
postanowita zerwaé¢ z Ignacym stosunki“. Po co nastepnie
cata scena w Sosndwce, w domu p. Seweryna, nie zwigza-
na niczem z catoscig? Chyba na to, aby umotywowa¢ mnie-
manemi suchotami p. Sewerynowej , wyjazd jej za granice,
a oraz wyjasnic, jak sie OleS dowiedziat o chorobie majora?
Nie potrzeba byto na to takich przygotowan. — A te sa-
zniste konferencye Ignacego z adwokatem i z doktorem
w wartynieckim ogrodzie, ten szczegotowy opis pogrzebu, te
narady z Krasplem, te monologi Ignacego w powozach, bry-
czkach itp., czy to posuwa akcye naprz6d? Bynajmniej! To
ja zawsze tylko przygotowuje lub omawia fakt juz dokonany.
Kreslenia scen prawdziwie dramatycznych Wiadystaw starat
sie unikng¢. Czemuz np. nie opisat szczeg6towo pojedynku
Olesia....

— Cobz bardziej zuzytego, jak opisy pojedynkéw!

— Czemuz urwat opowiadanie o porwaniu Klaudyi na
scenie w kosciele zaros$linieckim, a nie opowiedziat nam po-
drozy dalszej do Mianowa i pierwszych dni tam spedzonych,
ktore jg tam przyprawily o utrate zmystow....

— Daruj pan, ale to powod jasny. Mnie sie zdaje,
ze to byt jedyny spos6b, aby unikng¢ w opowiadaniu scen
zbyt drastycznych — w rodzaju Zoli, Goncourta itp. Pozo-
stawit je autor wyobrazni czytelnika.

— Niech i tak bedzie. A jednak nie unikat on gdzie-
indziej opiséw razacych nieestetycznym realizmem, n. p.
wstretnego opisu choréb i Smierci. Przypomne pani tylko
konanie majora, suchoty pani Sewerynowej, obtgkanie Klau-
dyi. Petno ich w powiesci. Wymien mi pani natomiast cho¢
jedng scene, ktéraby mite po sobie zostawita wspomnienie.
Same choroby, $mierci, pogrzeby i totrostwa.

— Alez to obraz zycia, a nie idyllal



— Zycie sie nie sklada z samych stron ujemnych.
Coz to za obraz by¢ moze bez Swiatet, obraz ztozony z sa-
mych cieni! — Ale dajmy temu pok¢j. Przystapmy do cha-
rakterbw. — Otdz jedyny wyrazistszy charakter powiesei,
to Ignaey. Pomijam, Zze to posta¢ w najwyzszym stopniu
wstretna, ale to co wiemy o zacnej rodzinie Brwickich, nasu-
wa nam ciggle pytanie, jakie wpltywy mogly wytworzy¢ ta-
kiego miedzy nimi wyrodka? Rozwigzania tej zagadki ocze-
kujemy daremnie. Wzmianka o cioci Marysi, ktéra go za-
prawiata w pisaniu anonimow i nasladowaniu cudzego pi-
sma, zaiste nie wystarcza. ...

— Zapominasz pan, ze tom pierwszy. ..

— Ze tom pierwszy spalony zostat z pani rozkazu ?
Kazesz mi pani wierzy¢, ze tom pierwszy byt arcydzietem.
Bytby nim takze i tom trzeci, gdyby go by} autor napisat...
Jaka szkoda! — Ja jednak wracam do tomu drugiego, bo
ten tylko mamy w reku. — Jesli sie ten drugi tom pani
podoba, to nie uwierzysz pani jak mnie to cieszy....

— Nie przypuszczatam. Czemuz to pana tak cieszy?"

— Bo $wiadczy to najwymowniej o przywigzaniu pani
do mego przyjaciela. Mitos¢ jest Slepa.

— Nie mow pan o mnie, ale o charakterach powiesci.

— Coby$ pani powiedziata o dramacie, ktorego boha-
ter przez caly czas przedstawienia, od poczatku do konca
.pozostawatby na scenie? Otdz i tu bohater (mity bohater!),
p. lgnacy, z wyjatkiem kilku epizodéw, ktére bez szkody
dla catosci opuscicby mozna, od poczatku do konca nie
schodzi ze sceny. Nuzy to i niecierpliwi czytelnika niepo-
spolicie, ze przez caly tom nie opuszcza go prawie ani na
chwile figura ta wstretna, z ktérg w zyciu pewnie zadnej
nie szukatby znajomosci. — Drugg wybitniejszg postacig jest
Kraspel, totr nie mniejszy od Ignacego. — KiISfidya pozo-
staje w pofcieniu : w pierwszej scenie sprawia ona wraze-
nie naiwnej sentymentalnej gaski, w dalszych wystepuje juz
jako okaz dla psychiatry. — Ole$? Olesia nie znamy prawie”



wyglada on jak niedowarzony, romantyczny miodzieniaszek.
Oboje kochankowie nie sg w stanie zainteresowa¢ nas szcze-
rze i obudzi¢ naszej sympatyi. Tem mniej major, ktérego
poznajemy jako paralityka juz nawpdt nieprzytomnego na
fozu Smierci. — O poczciwym panu Robercie styszymy
wiele dobrego, ale nie widzimy go w akcyi. Z powodu
zbyt daleko posunietej jego pobtazliwosci i fatwowiernosci,
sprawia on na nas wrazenie nawpdt zdziecinnialego star-
ca, arysy jego charakteru nie wystepuja dos¢ wybitnie. —
Poczciwy dr. Czarka tem sie tylko charakteryzuje, ze w za-
mysleniu wycigga dwoma palcami dolng warge i powtarza
swoje no, no. — Poczciwy proboszcz moéwi ciggle bojcie sie
Boga, fajki z ust nie wypuszcza i o jedzeniu mysli. — P.
Barttomiej opowiada facecyjki szlacheckie i przy kazdem zy-
wszem stowie szybkim ruchem otwiera i zamyka szerokie
dionie. — P. Wenanty ma przystowie: Przemienienie Pan-
skie; — p. Jozef ciggnie Slamazarnie stowo za stowem; —
gluchawy Onufry otwiera usta, aby lepiej styszat opowiada-
ne przez p. Barttomieja facecyjki i $Smieje sie basowym gto-
sem. — P. Pawel, ktory za miodu zakochawszy sie nie-
szcze$liwie , chciat sobie zycie odebraé, ozenit sie potem i
ma dziewiecioro dzieci; — p. Cypryan stracit wiele pienie-
dzy na Swidry, upartszy sie, aby znalezé wegiel kamienny
w majatku, w ktdrym go nie byto; — p. Marceli, p. Adam,
p. Seweryn, p. Kazimierz itd. wszyscy majg podobne wia-
Sciwosci i znamiona, ale te nie stanowig jeszcze wybitnej
charaktei'ystyki typow, ktoraby dla nich nas zainteresowac
mogta, ktoraby nam kazata pokocha¢ ten sSwiatek poczci-
wych ludzi i znajdowaé przyjemnos¢ w ich towarzystwie.
Tak nam nieswdjsko miedzy nimi, jak w towarzystwie Igna-
cego i Kraspla. — Aby sie powies¢ podobata czytelnikowi,
potrzeba, zeby go autor wprowadzit w towarzystwo, w kto-
rem mitoby mu byto przebywa¢, w ktdrem albo ubawie sie
mozna, albo poczu¢ do kogo$ zywszg sympatye. Tego o
powiesci Wiadystawa powiedzie¢ niepodobna..,



194

— Zapomniatam, ze paa sam jeste$ autorem. Zazdro$¢
z pana przemawia. Je$li pau nie dotrzymasz przyrzeczenia
i drugiego tomu nie podasz do druku, bede myslata, ze...

— Przyrzekiem, wiec dotrzymam.

— Przekonasz sie pan, ze powies¢ bedzie czytana
Z zajeciem.

— Obaczymy, faskawa pani. Moze pani bedziesz zato -
waé, ze$ z drugim tomem nie postgpita jak z pierwszym.
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